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OD REDAKTORA
MOJ KAT EUROPY
Romuald Mieczkowski

Po lecie, ktore nadrabia¢ zaczeto upal-
nie swe zaleglosci dopiero w $rodku lipca,
dobrnelismy do jesieni. Od poczatkéw maja
do pazdziernika wylegaja na ulice naszych
miast setki tysigcy mezczyzn w krotkich
majtkach i podkoszulkach, w klapkach i san-
datkach — taki juz nastat luz niemal plazowy
—w kawiarniach, przy zakupach, na werni-
sazach. Jego oznaka stalo si¢ powszechne
niemal chodzenie do pracy w takim widzie,
na posadach panstwowych. I tutaj warto
przywotac honor — jesli nie munduru, to ja- —EEEEE -
kiego$ stosownego odzienia dla pracownika ~Auteportretw lustrze we Lwowie
urzegdu kultury czy edukacji — nie wyobrazamy sobie przeciez wystajacych
gotych nog spod kitla lekarza i fragmentu napisu na jego podkoszulku, tak
ubranego adwokata czy bankowca. Ten trend modnej ostatnio ,,antysyste-
mowosci” w ubiorach meskich bywa i malo estetyczny, i mato apetyczny.

Samorzadowcy i obieralni przez nas reprezentanci solidnych instytu-
cji tak daleko si¢ nie posungli, na wakacyjny okres stuzbowych podrozy
przywdziali jasne Iniane garniturki, by si¢ przyczyni¢ do zacie$niania
wspolpracy, zaszczycajac swoja obecnoscia gtdéwnie imprezy kulturalne,
najlepiej w miejscowosciach uzdrowiskowych.

13 lipca w Warszawie w radiu ustyszatem, ze mija kolejna rocznica
wyzwolenia Wilna przez zoierzy Armii Krajowej wspolnie z Armia
Czerwona. Wzruszytem ramionami, bo i skad mlody cztowiek, ktory
ma gadanego i akurat pelni dyzur, pomigdzy konkursami kto pierwszy
zadzwoni i stosowna jego pokoleniu muzyka, moze wiedziec, ze bylta to
bardzo wadliwa i wymuszona ,,wspotpraca”, ze Sowieci w zaden sposob
nie chcieli dopuscié, aby Wilno zostalo wyzwolone bez nich — jako stolica
Litewskiej SRR juz od roku 1940.

Tg informacj¢ o ,,wspolnym” zajeciu Wilna, bez chociaz jednozda-
niowego komentarza, przeczytatem na monitorach warszawskiego me-
tra, a potem w autobusie. Zryw zohierzy AK, pochodzacych gtéwnie z
Wilenszczyzny, byt zwycigski, ale ich los zostat przesadzony. Jest sporo
- literatury na ten temat, Polacy sa uczuleni na przeklamania wojenne, ale

F i L - v — jak wida¢ — pojawiaja si¢ zrodta informacji daleko ,,niepetne;j”.
©ORomuald Mieczkowki
Wizesien'na dziecinicu Alumnatu'w Wilnie 7
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OD REDAKTORA

Jak sig¢ obejrzysz dokota — nic nowego: trwa walka o rzad dusz. Rowniez
tych polskich. Zastanawiam sig, jak ma wygladac zycie ,,normalnego” Polaka na
Litwie, dokad ma sig udac i z kim przystawac. Trudno mu pozostac ,,w srodku”, a
do wyboru ma dwa bieguny i musi si¢ jakos znalez¢ pomigdzy dwoma opcjami,
dwoma ,autorytetami”, noszacymi si¢ jak oligarchowie. Jedna z nich okresla
dewiza jeszcze z okresu wojen napoleonskich, z mocnym akcentem patrio-
tycznym — a przez to i efektywnym elektoralnie, w $cistym i niemal rodzinnym
gronie ,,reprezentantow’” naszej spolecznosci; drugi —to biegun ,.europejski”’. Ma
ten klub cztonkéw niewielu, ale zajmuja oni wysokie stanowiska i pogardzaja
tamtymi z ,.konserwy”, sa elastyczni i nosem rozpoznaja koniunkture. Jak wigc
ma zaistnie¢ miody, zdolny Polak, powiedzmy, z podwilenskiej wioski — poten-
cjalny polityk lub artysta z zadatkami na nieprzecigtnos¢: przysta¢ do masowki
,,swoich”, czy szuka¢ wyjscia na pokretng w wydaniu lokalnym europejsko$¢?

Jedno i drugie bardzo trudne. Nawet jak bedzie on upigkszal swym
talentem partyjno-zwiazkowe mityngi, zeby nie by¢ skazanym na izolacjg.
Nawet jak nauczy sig nie slysze¢, nie widzie¢ i potulnie bedzie oswajat
swa role w owej europejskosci.

Sprawa jednak beznadziejna nie jest. Prawdziwy talent i na Wilensz-
czyznie zaistnie¢ moze — przebijajac si¢ jak zdzblo trawy przez beton.

Nie tak dawno temu byli i wsréd Polakéw litewskich tacy, co godzili
si¢ na dodawanie do swoich nazwisk koncowki -ij, -aja, operowali ,,otcze-
stwem”. Mingly te czasy, kto§ zrusyfikowat sig, wigkszo§¢ — nie. Debaty
sejmowo-rzadowe nt. pisowni nazwisk polskich, a raczej znieksztatcania ich
lub moéwiac wprost — niszczenia, w XXI wielu sa niezrozumiate i przypra-
wiaja w nudnosci. Trudno sobie wyobrazi¢, Ze bez okupanta moze by¢ taki
koszmar, ze cztowiek w srodku Europy musi si¢ wyrzec swego nazwiska z
dziada pradziada! Na to ,,pracowaly” przeciez przez stulecia pokolenia, a
ich dzieje byly tez pisane krwawymi zgloskami powstan i katorg. To zapis
1 naszej obecnosci w historii, to ciagtos¢, ktora nadaje sens zyciu i rodowi
ludzkiemu. I Zadna inspekcja, zaden urzad nie ma prawa tego niszczyc!

Rozumiem, jak utrudnia to zycie od strony praktycznej, sam doznaje
dyskomfortu z tego powodu. To oczywiste. Apeluj¢ natomiast o szacunek
dla przodkow i nazwiska w ramach naszych prywatnych mozliwosci,
zanim normy europejskie nie zadomowia si¢ i na Litwie.

Czy wykorzystujemy te mozliwo$ci? Zajrzyjmy do internetu: rozpo-
znasz tam niejednego Polaka z Litwy na podstawie udziwnionej pisowni
nazwiska — z paszportu litewskiego. Dlatego kazda akcja poprawne;j
pisowni — tam, gdzie nakaz rzadowy nie wymaga od nas narzuconych
form, niech przypomina, kim jeste$my.

Na poczatku wrzesnia Mariusz Olbromski, dyrektor Muzeum Anny i
Jarostawa Iwaszkiewiczow w Stawisku, zaprosit mnie na ,,Dialog Dwoch

8
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Kultur” — do Krzemienca i Lwowa. Odwiedzilismy takze Kowel, Wisnio-
wiec, Poczajow, Zotkiew, Jaworow. Konferencja na styku polsko-ukrain-
skim to wazny i odrebny temat. Nie bede dotykal problemow, nurtujacych
ten kraj, przyémionych ostatnio exodusem uchodzcoéw do krajéw UE. Duzo
by tez mozna moéwic o stanie polskiej spuscizny na Zachodniej Ukrainie,
ale przybysza — nie tylko we Lwowie — mito zaskakuja szyldy w jezyku
polskim, typu poczta, kawiarnia, sklep spozywczy, o czym tylko mozna
sobie pomarzy¢ w Wilnie, cho¢ i Polakow tu jest proporcjonalnie niemal
dziesigciokrotnie wigcej. Ano moze wiasnie dlatego.

Zmieniali si¢ prezydenci Polski i wszyscy chcieli rozwigzania proble-
mow Polakow litewskich, co wydaje sig sprawa bardzo prosta, zwazywszy
na ogolnie przestrzegane standardy europejskie — przy jednoczesnym
utrzymywaniu jak najlepszych stosunkow na szczycie. O ile to drugie,
mimo fal ozigbtosci (a i interesy gospodarcze tu Polski niekoniecznie maja
wigksze znaczenie dla jej gospodarki), udawalo sig jakos realizowac, to z
polska mniejszos¢ stracita wiele. Podobnie jak w wyniku reformy rolne;j
w latach 20. na Litwie Kowienskiej, mieszkancy Wilna i Wilenszczyzny
poniesli ogromne straty podczas reprywatyzacji ziemi. O innych proble-
mach mowi si¢ od lat i — jak groch o §ciang.

Czy za prezydentury Andrzeja Dudy ten stan rzeczy si¢ zmieni?

Z przyjemnoscig odnotowuje 85-lecie Profesora Wiadystawa Zajewskiego
z Gdanska, wielkiego przyjaciela stowa pisanego ,,Znad Wilii” i jego inicjatyw.
Gos¢ naszych tamow, Autor wspaniatych artykutow, urodzit si¢ w Wilnie,
zachowat pamig¢ swych dziecigcych lat, ciepto wspomina zakamarki dzie-
cinstwa w okolicach Nowego Miasta. Wybitny historyk, wrazliwy na pigkno
poeta i esteta, wspomina Wilno i Litwe rowniez w swych dzietach naukowych.

Do zyczen zdrowia i dalszej doskonatej kondycji dotaczam jedno: oby
dokonania Profesora znane byty i w kregu Litwinow, w jezyku litewskim.

Cieszy, ze Panstwo zywo reagujecie na niektore publikacje, czego
dowodem sg listy (maile), drukowane w koncu kwartalnika. Jako post-
scriptum do tych zapiskow redaktorskich tez tam zabieram glos.

Natomiast jako wspomnienie lata zapraszam Panstwa do lektury artyku-
tu jak to bywato onegdaj, dwa stulecia temu, w kurorcie Potaga. Polecam
refleksje nad pie$niami polskimi, ktore staty si¢ szlagierami w ZSRR, z
nierzadko bardzo skomplikowanymi i tragicznymi losami ich tworcow
czy wykonawcow. Z zainteresowaniem spotkal si¢ ,,alfabet” artystow
polskich z Wilna rodem — w tym numerze jego ciag dalszy. A ponadto
Czytelnik ,,Znad Wilii” zapewne wie, czego moze ,,si¢ spodziewac”,

otwierajac nasz kwartalnik.
el



ZNAD DNIEPRU
TANIE ,,CITI” I POLICJA ZAMIAST MILICJI
Maciej Mieczkowski

W Kijowie bylo pigk-
ne i dhugie, gorace lato.
Podczas kanikuly prokura-
torzy, ktorzy pracowali za
poprzedniego prezydenta,
pozostali nietknigci, oligar-
chowie réwniez, wzigto si¢
natomiast za milicj¢. Doszto
do ekscesow na zachodzie
kraju, pod wegierska grani-
ca, z dzialaczami Prawego Sektora. Ich bojowkarze zaczgli blokade granic
z Krymem, Ukraina zamkneta swoja przestrzen powietrzng dla rosyjskich
samolotow wojskowych lecacych do Syrii, a takze samolotom wojskowym
nad swym terytorium. Mer Kijowa Kliczko jako pierwszy zadeklarowat si¢
na nastegpna kadencje, kupujac przy tym dla stolicy trzydziesci trzydziesto-
letnich tramwajow z Pragi. Nie inaczej jak jest to zacheta, zeby kijowianie
glosowali na jego kandydaturg. W tle echa wojny na wschodzie.

©Maciej Mieczkowski

Najtansze ,,city”

Z rankingu szwajcarskiego banku UBS wynika, ze jesli chodzi o koszty
zycia, Kijow zajat ostatnie miejsce wsrod metropolii na $swiecie. Koszty
zycia rodziny w ukrainskiej stolicy wynosza przecigtnie 1237 dolarow, plus
ok. 540 za mieszkanie miesigcznie. Najdrozej w Zurychu, gdzie miesigcz-
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nie trzeba wyda¢ 3600 dolarow, dalej plasuja si¢ Genewa i Nowy Jork.

Statystycznemu mieszkancowi Zurychu za godzing pracy, po zapta-
ceniu podatkow, pozostaje 41 dolaréw. To 21 razy wigcej niz w Kijowie,
Jakarcie lub Nairobi — miastach, ktore zamykaja ranking. Inaczej mowiac,
mieszkaniec Kijowa zarabia tylko 5 proc. wynagrodzenia mieszkanca
Zurychu. Natomiast koszty zycia sa tu mniejsze tylko 2,8 razy. Bank
UBS raz na trzy lata publikuje wyniki badan na podstawie 112 rodzajow
produktow i ustug. Kiedy w cigzkich zimowych miesiacach, gdy konflikt
z Rosja przybrat na sile i ukrainska waluta leciata w dot, wykwintne danie,
np. przemys$lne pasztety, §limaki, owoce morza, z domowym, elegancko
serwowanym chlebem, sery i inne przysmaki w francuskiej czy wloskiej
restauracji kosztowaty tu rownowarto$¢ bardzo prostego dania w Unii
Europejskiej. W internecie zachgcano do odwiedzenia stolicy Ukrainy, z
menu jednej z restauracji, w ktorej takie dania kosztowaty tyle, ile kanapka
w barze szybkiej obstugi na Zachodzie.

Nowe stuzby porzadkowe

Wlasnie w czasie sezonu
ogoérkowego zarzadzono re-
forme, w rezultacie ktorej sko-
rumpowana milicja przestata
istnie¢ i zamiast niej powotano
policje. W lipcu ok. 800 $wie-
7o upieczonych funkcjonariu-
szy zaczeto stuzbg. Zmiany
dotknety catosci: zwolniono
wszystkich milicjantéw, a nowi
funkcjonariusze, po przejsciu rozmowy kwalifikacyjnej 1 wystuchaniu
specjalnego kursu, dostali inne — czarne mundury na wzor amerykanski,
niczym w komedii Akademia Policji. Ze starego uniformu pozostata
okragta czapka z daszkiem. Policja pozyskata takze ,,czapki bejsbolowe”
i nowe odznaki. Wyposazono ja w nowoczesne wozy policyjne. W inter-
necie debatowano na temat wygladu pojazdow patrolujacych, w koncu
postanowiono, ze na biatych autach maja ,,przewijac si¢” niebieskie i
z6tte linie, tworzac wizerunek godta kraju. Stréze prawa paraduja dum-
nie po miescie — sa bardziej medialni, uSmiechnigci i pewnie gotowi do
dziatania. W$rdd nich nie brakuje ludzi, ktorzy probowali swych sit w
wielu zawodach, a do policji przyszli z poczucia obowiazku, w dodatku
to prestiz. Kobiety sa na rOwni z mgzczyznami, tworza ,,parytet” i pozuja
do zdjg¢, robia z chetnymi ,,selfie”. A ponadto nowi funkcjonariusze beda
nieprzekupni, znaja jgzyki obce, a takze co istotne — prawa obywateli.

©Maciej Mieczkowski
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Drogéwka zaczyna by¢ widoczna

,»Wzigli sig nareszcie za tych z drogich dzipow” — informuje znajoma.
,,Poprawia si¢ ruch drogowy” — dodaje inna. A bywa on jakze utrudniony
— w wielu miejscach nawalaja semafory, ulica dtawi si¢ i korkuje. Wtedy
policjant ...znika, jakim§ magicznym sposobem uruchamia semafory i
wszystko wraca do normy. O czuwaniu nad tym drogéwki przypomina za-
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parkowany radiowdz. Wcze$niej milicjant przyjezdzat na zyguli 1 usitowat
nieporadnie ,,dyrygowac¢” ruchem. Co wigcej —nowa ukrainiska drogéwka
zaczgla zatrzymywac pojazdy, egzekwowac przestrzeganie przepisow.
Rzecz jasna, nie zawsze to si¢ jej udaje, bo nagminnie nadal famane sa
chocby zasady parkowania. A czgstym sprawca korkow bywaja wlasnie
zle zaparkowane auta, wcisnigte ,,na trzeciego”. Jako reguta bywaja to
,»wypasione bryki”, ktore wszyscy potulnie, cho¢ i nie bez trudu omijaja.
Policji wtedy ze §wieca szukac, a nawet jak i jest, pozostaje bezsilna. Bo
kierowca nie ma czasu, bo aut duzo, a miejsc malo, bo praca i biznes,
wreszcie — demokracja, no i ...prawa cztowieka! Wsciekli internauci
podpowiadaja, ze o takich wypadkach nie trzeba informowa¢ wszem i
wobec na facebooku, tylko zadzwoni¢ pod numer 112. Pono¢ to dziata.

Mikroorganizm spoleczenstwa

Zaryzykujg stwierdzi¢, ze korki to mikroorganizm spoteczenstwa.
Czu¢ w nich relacje, ktore w nim zachodza: ten, kto ma wigksze, lepsze
i mocniejsze auto — jest szybszy i niebezpieczny. Takiego sig nalezy bac.
Mniejsze i ,,normalne” auta probuja szczgscia gdzie si¢ da i jak sig da.
Na szarym koncu zdezelowane sowieckie wozy — ich kierowcy musza
potulnie czekac na taske, czujac ,,oddech na plecach” tych pierwszych i
dzigkowac, ze pozwalaja im jezdzi¢. Ten, kto ma kasg, ma wladzg. Ale
tak czy inaczej — wszyscy famia prawo jednakowo — i ci, co maja ,,wta-
dzg”, ici, co ja by chcieli mie€. I tutaj, w odroznieniu od krajow UE, jest
przyzwolenie na tego typu praktyki. Niepredko upora si¢ z tym nowa, a
moze i jeszcze nowsza policja.
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Mezczyzni i kobiety

Organizacja ,,La Strada — Ukraina” przyznata nowym funkcjonariuszom
honorowy tytut za praktyczny wktad w realizacje zasady rownych praw i
mozliwosci mezczyzn i kobiet. Wedhug pierwszego zastgpcy ministra spraw
wewngtrznych Eki Egutadze, w kijowskiej policji 27 proc. podan o prace
sktadaja kobiety. 22 wrze$nia wrgczono wyrdznienie za ,,genderowa row-
no$¢” przedstawicielkom i przedstawicielom resortu. Z czasem wszystkie
organy milicji maja si¢ przeobrazi¢ w policjg. Na razie razem z Kijowem
reformg policji juz przeprowadza Odessa z merem Sakaszwilim i Lwow.

W ostatni weekend babiego lata do Pirogowa...

Pono¢ Pirohiw to najwigkszy skansen Europy. Zatozony zostat w 1969
roku, znajduje si¢ na potudniowo-wschodnich rubiezach ukrainskiej sto-
licy. Na 131 hektarach znajduja sig chaty i ,,infrastruktura” z pradawnych
regionow Ukrainy — m.in. Polesia, Podola, Karpat, Naddnieprza, Pottaw.
Wejscie kosztuje trochg ponad 1 euro. Na bilecie wstgpu jest mini mapka
skansenu z prawidtami zachowania si¢ w narodowym muzeum-skansenie.
Nalezy: 1. Nie palic; 2. Nie Smieci¢; 3. Nie zrywacé kwiatow, 4. Nie roz-
palac ognisk, 5; Nie niszczyc¢ roslin i drzew, architektonicznych obiektow
muzealnych i innych sprzetow...

Oprocz cerkwi, chat, mtynow, stodol, a takze skrawkow pol i lasow,
znajduje si¢ ,,teren restauracyjny” — z budami, przewaznie podciagnigtymi
pod ,,styl ukrainski”. Sa to namioty z cechami tymczasowosci, z drewnia-
nymi taweczkami, pospolite sa reklamy wodki. Usmiechnigte Ukrainki i
malowniczy Kozacy w strojach ludowych — obowiazkowo haftowanymi, za
lada oferuja jadto i pi-
cie. Przewaznie szasz-
Iyki o niewyobrazalnie
duzych porcjach migsa,
réznego rodzaju placki
(bliny) ziemniaczane.
Kroéluje tzw. kuchnia
regionalna, wszgdo-
bylskich na Zachodzie
frytek nie widzialem.
Do piwa mozna zamo-
wi¢ chleb smazony, ale
nie taki jednak dobry,
jak na Litwie. Do migsa
sa pieczone warzywa i

©Maciej Mieczkowski
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jarzyny, cho¢ niekoniecznie. Zamawia si¢ horitke, ale znaczna czg§¢ zwie-
dzajacych popija przyniesione ze soba alkohole, poniewaz na terytorium
skansenu dozwolone jest urzadzanie pikniku. A jakiz to piknik bez picia!?

W Pirogowie odbywaja sig rozne festiwale, ale na tawkach przy scenie
amfiteatru zwiedzajacy tez racza si¢ jedzeniem i piciem. Nastroj sielanki.
Para mtodych wymienia stodkie catusy, obok piknikuje rodzina, dalej
chmara dzieci — ujezdzajacych konika, ktory cztapie po wypalonej stoicem
trawie, inne jezdza wypozyczonymi rowerkami. Kto§ §wigtuje urodziny,
a podpite towarzystwo $piewa tak glosno, ze glos dobiega nie wiadomo
skad... Bezdomny pies jest tez czg¢stowany szasztykami.

Wszystko to odbywa sig¢ w tle tu 1 6wdzie zaparkowanych w krzakach
aut. Trzeba uwazac¢ na samochody i motocykle na drogach wewngtrznych,
cho¢ przy bramie ,,jak byk” stoi zakaz wjazdu. Ale za optata mozna do
skansenu wjecha¢ autem i ochrona ulegle raz po raz otwiera szlaban.

Tymczasem na placyku obok wejscia, w asy$cie nowego wozu policyj-
nego z wlaczonym kogutem ...trwa prawidlowe parkowanie. Pracownicy
skansenu kasuja drobne optaty, a wychodzacych pytaja uprzejmie, czy
oddaliby im wykorzystane bilety wstepu...

Choditi po polu zaboroneno

Nie wiadomo po co takie tabliczki istnieja, skoro wszyscy chodza jak
chca. Trochg dalej od zgietku, na wzgorku stoja nadszarpnigte przez czas
i brak remontu stare mtyny. Nadlamane skrzydta robia przygnebiajacy
widok. Tu 1 6wdzie spada jakas cegta lub kawatek deski ku uciesze chtop-
cow. Grupka mtodziezy probuje si¢ wspiaé na wiatrak. Mtoda, przebrana
w Iniane hafty dziewczyna, pozuje do zdje¢é, wysila si¢ na pongtne miny i
pozy. Parg innych modelek czeka na swoja sesj¢ zdjeciowa. W dolince las
o barwach jesieni. Na widnokrggu — drewniane zabudowania z stomianymi
dachami. Dojrzate barwy zachodzacego stonica dopetniaja idylli.

Babie lato trwato do konca wrze$nia. Wieczorami, gdy wielkiego
miasta tumult ustawatl, nawet w centrum Kijowa na niebie stycha¢ byto
skrzeczace ptaki. Odlatywaty sznurami na potudnie. Sezon turystyczny
zdecydowanie dobiegt konca. Mozna si¢ szykowac do zimy.

Maciej Mieczkowski

14

ZNAD PREGOLY

1 WOJNA SWIATOWA W PAMIECI MIESZKANCOW
INSTERBURGA I CZERNIACHOWSKA

Irina Tren

B el |

W 1914 roku Insterburg (ob. Czerniachowsk, pol. Wystru¢), znalazt sig
w ogniu walk. Powstaje pytanie: jak zachowa¢ pamig¢ mieszkancow miasta
na Prusach Wschodnich o tamtych wydarzeniach? Czy rowniez wazna
jest pamig¢ o tej wojnie dla mieszkancow obecnego Czerniachowska?

Temat ten wydaje si¢ wazny i aktualny obecnie, w okresie obchodow
100-lecia wybuchu tamtej wojny i 70-lecia zwycigstwa nad faszyzmem w
Wielkiej Wojnie Ojczyznianej Zwiazku Radzieckiego, ktory jest obcho-
dzony w Rosji. Pamigc¢ ta jest wazna dla osob, ktore pamigtaja I wojne
Swiatowa, jak i dla mlodego pokolenia.

Brak jest w literaturze historycznej doglebnych i wyczerpujacych infor-
macji o I wojnie §wiatowej w Insterburgu, aczkolwiek kilka prac, rozpro-
szonych w r6znych wydawnictwach, ostatnio ukazato si¢ drukiem. Sa to
Oczerki istorii Wostocznoj Prusii (Szkice z historii Prus Wschodnich) pod red.
Giennadija Krietinina, Matyje goroda kaliningradskoj oblasti (Male miasta
obwodu kaliningradzkiego)
pod red. A.N. Popadina.

Waznymi dokumen-
tami s3 Wwspomnienia
niemieckich i rosyjskich
uczestnikow wydarzen w
sierpniu-wrzesniu 1914
roku. Wartosciowym zr6-
dtem informacji z tamtego
okresu sa wspomnienia H.
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Tornera, O. Hagena, P.A. Akkermana, wielkiej ksiezny Marii i innych.
Wspomnienia te przywotuja obraz zycia prowincjonalnego miasta w Pru-
sach Wschodnich w sierpniu-wrze$niu 1914 roku i wspomagaja w ustaleniu
chronologii wydarzen.

Wielce zasluzonym w poznawaniu i upowszechnieniu wspomnien o
tamtych czasach jest krajoznawca Giennadij Razumnyj, ktory pierwszy w
koncu lat 90-tych XX wieku przygotowat do druku i opublikowat w prasie
Czerniachowska przeklady z jezyka niemieckiego — pamigtnikow b. wiasciciela
hotelu ,,Dessauer Hof” Hermanna Tornera i urzednika Otto Hagena. Dzigki
ukazaniu si¢ ich drukiem w 2006 roku w Kaliningradzie w almanachu ,,Dieto
Giennadija Razumnogo” prace te moglo przeczyta¢ wiele czytelnikow.

O pobycie w Insterburgu na poczatku wojny pisze w swoich pamigt-
nikach wielka ksi¢zna Maria Pawlowna. Przybyta ona tutaj z ks. Jelena
w koncu sierpnia 1914 roku ze szpitalem polowym, ktoéry rozmieszczono
w gmachu szkoty dla chlopcéw, w poblizu sztabu 1-¢j armii rosyjskiej.
Wielka ksigzna tak to opisuje: Gdy nasz oboz przybyt do Insterburga,
zajelismy sie urzqdzeniem szpitala i wkrotce szkola stata sie podobna
do normalnego szpitala. Zohierze i oficerowie bardzo szanowali wielka
ksigzng. Pisze o tym w swoim pamigtniku: Wszedzie serdecznie mnie
spotykano, chociaz nikt mnie nie znal. Ubior siostry mitosierdzia zblizal
mnie do wszystkich, ktorzy nosili mundury wojskowe; wszyscy zylismy w
podobnych warunkach i mielismy wspdlne zadania.

Piotr Aleksandrowicz Akkerman przybyt do Insterburga z sztabem
armii rosyjskiej. Opisat on wrazenia z pierwszego spaceru po miescie:
Wszystko jest tu pieknie urzqdzone, wiele zieleni. Wspaniate budowle:
szczegolnie przyjemne dla oka wille przy ulicy, gdzie mieszkamy. Niektore
sklepy sq otwarte: ceny dos¢ wysokie, bo wiele kupcow zapewne wyjechato.
Miasto jakby wymarte, chociaz czuje sie, ze to tylko z zewnqtrz. Ale za
opuszczonymi zastonami istnieje zZycie.

w Insterburgu, na poczqtku Wielkiej Wojny, 5 wrzesnia 1914 roku
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Jednostki 1-ej armii rosyjskiej generata Pawta K.
Rennenkampfa przebywaly w Insterburgu od 24 sierp-
nia do 11 wrzesnia 1914 roku.

Mieszkaniec Insterburga, lekarz Max Bierfreund,
petniacy w tym czasie obowiazki burmistrza, wiele
dokonat w zachowaniu pamigci o pobycie Rosjan w
Insterburgu, bo juz w grudniu 1914 roku przygotowat
1 wydat zbior dokumentoéw o inwazji wojsk rosyjskich
w 1914 roku do Prus Wschodnich i o ich odwrocie.
Wydawnictwo to zawieralo rozkazy i zarzadzenia
Bierfreunda, ogtoszenia i telegramy sztabu armii rosyjskiej, a takze wy-
dawnictwa, wydawane po 11 wrzesnia 1914 roku. Reprint zbiorku Dmi-
trij Suchin, mieszkajacy w Niemczech, w 2012 podarowat bibliotece w
Czerniachowsku i jest on dostgpny dla czytelnikow.

Po I wojnie $wiatowej jedna z ulic Insterburga nazwano imieniem Maxa
Bierfreunda. W ten sposdb wdzigczni mieszkancy miasta uczcili pamigé
o cztowieku, ktorego dziatalnos$¢ na stanowisku burmistrza uratowata In-
sterburg przed powaznymi konsekwencjami w okresie okupacji rosyjskiej.

Pocztowki, jako srodek wizualny z tamtego okresu, takze wspomagaly
mieszkancom Insterburga w zachowaniu pamigci o pobycie w tym miescie
wojsk rosyjskich w sierpniu-wrzesniu 1914 roku.

Na poczatku wrzesnia 1914 w Insterburgu kwaterowaty putki lejbgwar-
dii kawalerii 1 gwardii — jednostki 1 brygady pod dowddztwem generata
P.P. Skoropadskiego 1 gwardyjskiej dywizji kawalerii, ktore wycofano z
frontu i skierowano do dyspozycji generata W. N. Grigorjewa. 5 wrzes$nia
1914 w Insterburgu odbyt si¢ przeglad tych jednostek. Zachowato sig kil-
ka zdje¢ z tego wydarzenia. Otto Hagen wspomina, ze wlasciciel sklepu
aptekarsko-perfumeryjnego R. Gottwaldt z swego mieszkania nad sklepem
wykonat kilka zdje¢ tego rosyjskiego wojskowego ,,show”.

Widokowka z data 11 wrzesnia 1914 roku utrwalita chwilg opuszczania
Insterburga przez wojska rosyj- :
skie w tym dniu. Zachowaty si¢
widokowki z zdjgciami rosyj-
skich jencéw na ulicach Inster-
burga oraz rysunki rosyjskich
jencow, przebywajacych w tym
miescie. Z fotografii na pocz-
towce z 15 wrzesnia 1914 roku
dowiadujemy sig, ze przez In-
sterburg przejechat transport z
5 tysigcami jencow rosyjskich. J . : i

Hermann Torner w swoich  pj. pfax Bierfreund ijego zarzqdzenie 7 1914

[
General armii Pawel
K. Rennenkampf

. S A R, SR S .
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pamigtnikach pisze o ksigzce feld-
marszalka Paula von Hindenburga
Z mego zycia, w ktorej o wyzwole-
niu 12 wrzesnia 1914 roku Inster-
burga wspomina: Tego dnia nasze
naczelne dowodztwo wkroczyto
do Insterburga, ktory od 11-go
znowu byt w naszych rekach. A
zatem ja nie tylko w myslach, lecz
takze w rzeczywistosci jechatem
do bylego sztabu Rennenkampfa
po wschodniopruskiej szerokiej
polnej drodze, obok naszych zwy-
ciesko idqcych na wschod wojsk i
ciqgnqcych sie na zachod kolumn
Wycofanie sig armii rosyjskiej 7 Prus Jencow rosyjskich. W przeciagu
wojny dwa razy w Insterburgu przebywat sztab feldmarszatka: od 12 do
17 wrzesnia 1914 1 od 4 do 22 lutego 1915 roku. Mieszkancy Insterburga
szanowali feldmarszatka Paula von Hindenburga i uwazali go za swego
wybawce. P6Zniej na jego czes¢ nazwali centralng ulicg miasta i nadali jego
imig zenskiemu liceum.

Insterburzanie otaczali czcia pamieé o polegtych. Swiadcza o tym od-
stonigte w miescie w latach 1920-1930 tablice pamiatkowe — 0 11 wrze$nia
1914 roku, dniu wyzwolenia, tablica na cze$¢ Maxa Bierfreunda i jego
wspotpracownikow zostata odstonigta nad gldwnym portalem Ratusza.
Natomiast tablicg, po§wigcona pamigci urzednikow ratusza, ktorzy polegli
podczas wojny Swiatowej, zawieszono wewnatrz ratusza nad wejsciem do
sali posiedzen. Odstonigto tez tablicg polegtym pracownikom poczty w
westybulu Poczty Gtownej przy Wilhelmstrasse (ob. budynek ten nalezy
do tazni miejskiej przy ul. Pionierskiej). 27 sierpnia 1920 roku odstonigto
pamiatkowy glaz na stacji wodociagowej na cze$¢ siedmiu mieszkancow
Insterburga, ktorzy w dniu 28 sierpnia 1914 roku zostali zabici na tej stacji.

W latach 1920-1925 w Insterburgu ustawiono kilka znakow pamigci
putkow, ktore wyzwalaly miasto 11 wrze$nia 1914. 29 pazdziernika 1922
w rejonie Schluchten ustawiono pamiatkowy znak, po§wigcony oddziatowi
mobilnemu 1 putku artylerii, a 25 czerwca tegoz roku przy Goeringstrasse,
rog Artilleriestrasse ustawiono taki znak na cze$¢ 37 pulku artylerii (wg
projektu inzyniera — architekta L. von Franschwilla). Znak pamiatkowy na
cze$¢ 45 putku piechoty ustawiono 14 czerwca 1925 przy Belowstrasse, w
poblizu blokéw mieszkalnych ,,Konigsek™ (wg projektu inzyniera —architekta
L. von Franschwilla z Insterburga), za$ na cze$¢ 9 putku strzelcow — 25 paz-
dziernika przy ul. Zietenweg (wg projektu prof. Seiserta z Berlina). 24 paz-
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dziernika 1926 roku od-
stonigto pomnik na cze$¢ s s g
12 litewskiego putku uta-
now, ktory stacjonowat w
Insterburgu — przed by-
tymi koszarami utanow
w Zamku Insterburg przy
Teaterstrasse — Muellen-
dam 2 (wg projektu prof.
Kauera z Krolewca).

Zgodnie z informacjq ~ Wysadzony podczas dzialan wojennych most
Wilhelma Obgartela, w 1926 roku westybul kosciota luteranskiego w Insterbur-
gu ,,zamieniono w sale pamieci o polegtych mieszkancach Insterburga podczas
wojny Swiatowej. Z prawej strony umieszczono obraz profesora Akademii Sztuk
Pieknychw Krolewcu Pfeiffera ,, Wejscie do raju polegtego zotnierza”, z lewej
strony zawieszono tablice z nazwiskami poleglych bohaterow.

18 sierpnia 1929 roku odstonigto pomnik polegtych Zzotnierzy w Geor-
genburgu (ob. Majowka), ktory zaprojektowat radca budowlany Klaussen.
8 wrzesnia 1929 odstonigto tablice pamiatkowa na $cianie domu nr 27 przy
Gartenstrasse (dom nie zachowat si¢) na cze§¢ mieszkancoéw Insterburga,
ktérzy zgingli w dniu 19 kwietnia 1915 podczas bombardowania przez
lotnictwo rosyjskie.

Tablice pamigtkowe, poswigcone polegtym cztonkom parafii luteranskiej,
odstonigto w kosciotach na wschodniej stronie Alter Markt i Melanchtona
przy Ziegelstrasse 28, a takze w kosciele ewangelicko-reformowanym na
Markgrafenplatz i z pigcioma ptaskorzezbami w kosciele Georgenburga.

Tablicg pamiatkowa odstonigto w gimnazjum na Forchestrasse na czes¢
polegltych $miercia bohaterow nauczycieli i uczniow tej szkoty. 23 lipca
1933 roku w poblizu Pregeltor, w osiedlu Rondo Kietheusera, odstonigto
glaz pamiatkowy, poswigcony bohaterom. 26 listopada tego roku odstonigto
tablice w Nowym Ratuszu przy Forchestrasse 15 (ob. Kalinina 4) — na
czes$¢ polegltych urzednikéw administracji miejskiej.

Pamig¢ o tamtych wydarzeniach kontynuuja mieszkancy Czernia-
chowska. Z inicjatywy przedsigbiorcy Wtadimira Janowskiego 5 wrzes$nia
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Feldmarszatek Paul von Hindenburg byl na wielu pocztowkach; Ultca jego imienia
2008 roku otwarto prywatne Muzeum Historii. Janowski w ciagu wielu
lat zbierat i kolekcjonowat rozne eksponaty: rarytasy ksiagzkowe, monety,
dokumenty, atrybuty wojskowe, przedmioty gospodarstwa domowego.
Celem tej kolekcji bylo zachowanie dla pokolen historii miasta. Wigksza
czg$¢ eksponatdw poswigcona jest zotnierzom, ktorzy polegli w Prusach
Wschodnich. W ciagu wiekow przelano tu wiele krwi rosyjskiej. Powaz-
ny wktad do historii tego kraju wniesli takze walczacy tu Czesi, Polacy,
Francuzi, Anglicy i nawet Amerykanie. Wiele eksponatow pozostato i po
II drugiej wojnie $wiatowej. Z I-ej pochodzi m.in. kask oficerski armii
kajzerowskiej, niemiecka kuchnia polowa, rosyjska armata-haubica pro-
dukcji 1910 roku, dziennik niemieckiego oficera, przedmioty z rosyjskiego
imperatorskiego serwisu, wydawnictwa drukowane itp.

W 2003 roku, w zwiazku z 300-leciem Gwardii Rosyjskiej i pamigci jej
defilady, jaka si¢ obyta 5 wrze$nia 1914 w Insterburgu, na centralnym placu
Czerniachowska wg projektu A. Szewcowa ustawiono dekoracyjny mur z trze-
ma arkadowymi przejsciami. Na jego $cianie umieszczono trzy ptaskorzezby:
tablicg pamiatkowa na cze$¢ defilady wojsk rosyjskich 5 wrzesnia 1914 roku z
inskrypcja: 5 wrzesnia 1914 na placu centralnym odbyla sie deﬁlada gwardiina
czes¢ zwyciestw rosyjskich wojsk podczas wschod- 3
niopruskiej operacji w okresie I wojny swiatowej.
Znak pamiqgtkowy ustawiono na czes¢ mestwa i
bohaterstwa gwardzistow rosyjskich i Swietlanej
pamieci polegtych, herb Imperium Rosyjskiego;
zohierz gwardii konnej na tle orderu i wstazki
gwardyjskiej z napisem: 300 lat gwardii rosyjskiej.

4 wrzesnia 2009 roku, w Dniu Miasta, na
ul. Teatralnej, na fasadzie jednego z budynkow
odstonigto tablicg z brazu, unie$miertelniajaca
pamig¢ o wybitnej wschodniopruskiej poetce
Friedzie Jung, ktora przyjechata do Insterburga  Poetka 7 Prus Frieda Jung
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w 1916, w szczytowym czasie I wojny §wiatowe] i mieszkata tutaj przez
ostatnie lata zycia.

22 sierpnia 2014 roku na fasadzie Szkoty Sredniej nr 6 (ul. Suworowa 1)
odbylo si¢ uroczyste odstonigcie tablicy pamiatkowej na czes¢ sidstr mito-
sierdzia. Podczas I wojny $wiatowej w tym budynku sredniej meskiej szkoty
przy Albrechtstrasse 7 miescit si¢ lazaret Patacu Marmurowego Rosyjskiego
Towarzystwa Czerwonego Krzyza przy 1 Armii. W tym lazarecie shuzyly jako
siostry mitosierdzia wielka ksigzna Maria Pawtowna (mtodsza) 1 ks. Jelena
Pietrowna. Za zorganizowanie sprawnej ewakuacji rannych zolnierzy podczas
bombardowania i wymarszu wojsk rosyjskich z Insterburga ksiezne odznaczono.
W Muzeum Historii w Czerniachowsku przechowywany jest egzemplarz czaso-
pisma ,,Newa” nr 24/1945, gdzie opublikowano informacjg o tym odznaczeniu.

23 sierpnia 2014 roku na Placu Lenina w Czerniachowsku odbyta sig
rekonstrukcja przegladu armii rosyjskiej 5 wrze$nia 1914 roku z udziatem
40 wojskowo-historycznych zespotéw Rosji, Biatorusi, Ukrainy, Polski,
marynarzy Floty Baltyckiej i kadetéw — uczniow Szkoty Wojskowe;.
Rekonstrukcja wiaczyta elementy teatralizacji, wyniesienie sztandaru,
wyjazd wielkiego ksigcia Michata Aleksandrowicza, przeglad wojsk, do-
konany przez niego i dowodce 1 Armii rosyjskiej P.K. von Rennenkampfa,
nabozenstwo i po§wigcenie sztandarow, wykonanie marszu PoZegnanie
Stowianki przez chor wojskowy, wreczenie orderu Sw. Jerzego oficerom
armii RF, defilada i koncert orkiestry sztabu Floty Battyckie;.

W jesieni 2014 w Kaliningradzie opublikowano folder, poswigcony 100-le-
ciu defilady rosyjskiej gwardii imperatorskiej w Insterburgu — w rekonstrukcji
w Czerniachowsku. 5 wrze$nia w urzedzie pocztowym przy ul. Kalinina
odbyta si¢ prezentacja jubileuszo- Ty
wych kopert, poswigconych 100-le-
ciu defilady gwardii imperatorskiej i
rekonstrukcji tej defilady.

Wazna czescia jubileuszu byta
odbudowa i oddanie do uzytku
skweru w poblizu pomnika M.B.
Barclay’a de Tolly. Teren skweru
upigkszyta kompozycja z pomni-
ka rosyjskiego zotnierza okresu
1914-1918 i w ksztalcie piramidy.
W sierpniu 2014 roku przez histo-
rykow i krajoznawcow zostat przy-
gotowany i wydany specjalny tom
czasopisma ,,Nadrovia” — Wojna
Swiatowa. Wydarzenia. Losy. Do-

’ . Pomnik Bojownikom w Insterburgu i je-
kumenty. W tym wydawnictwie gep ; cmentarzy wojskowych w miescie
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chowsku. Pocztowka wystana 11 lipca 1918 roku

Jeden z artykulow poswigcony ¢ lazaretu wojskowego w Insterburgu
jest pochowkom zohierzy w obwodzie kaliningradzkim. Autor tego arty-
kutu, dyrektor Muzeum Historii w Czerniachowsku, Liubow’ Klimowa,
pisze o rekonstrukcji garnizonowego niemieckiego cmentarza przy ul.
Kurczatowa (Boelckestrasse). Byt to jeden z najwigkszych cmentarzy
wojskowych przed Il wojna $wiatowa. Tam pogrzebano 556 niemieckich,
165 rosyjskich i 5 rumunskich Zotnierzy. Jak podaje Klimowa, cmentarz
zrekonstruowano jako jeden z pierwszych w obwodzie kaliningradzkim w
latach 90. XX wieku ze srodkow Narodowego Zwiqzku Niemiec Zachowa-
nia Mogit Zotnierskich. Rosyjsko-niemiecki ob6z mtodziezowy rozpoczat
oczyszczanie cmentarza w 1993 roku. Prace kontynuowane byly przez
Miedzynarodowy Pozarzadowy Fundusz ,,Wieczna Pamie¢ o Zotnierzach”
i przez firm¢ W. Janowskiego. Uroczyste otwarcie i po§wigcenie cmentarza
odbyto sig 6 lipca 1996 roku.

Na terenie Czerniachowska i w rejonie czerniachowskim pozostato kilka-
dziesiat grobow zotnierzy, ale do naszych czaséw zachowato sig ich niewiele.
Odbudowano cmentarz przy byltej wsi Krusinn, ktora znajdowata si¢ przy
szosie Czerniachowsk-Oziorsk, kilka kilometréw od skretu na Oziorsk. Byto
tu pochowanych 17 niemieckich i 9 rosyjskich zotnierzy, ktorzy polegli w
sierpniu-wrzesniu 1914 roku. Klimowa opisuje takze cmentarz w poblizu
osiedla Dacznoje (Alt-Lappoenen). W jego centrum ustawiono granitowy
obelisk w czes¢ 183 poleglych zohierzy niemieckich, ktorych nazwiska
zostaty wyttoczone na 6 granitowych stelach. Prochy 10 rosyjskich zotnierzy
znajduja si¢ na cmentarzu obok wsi Krasnowka (Bierckenfeld).

Aktywny udziat w przygotowaniu i realizacji wspomnianych przed-
siewzig¢, wspolnie z administracja obwodowa i miasta wzigli zastuzeni
krajoznawcy Jerofiejewowie. Mieszkancy Czerniachowska rozumieja, jak
bardzo wazne jest zachowanie spuscizny historycznej. Szczeg6lnie aktualny
jest temat zachowania pamigci o wojennej przesztosci w warunkach obcho-
dow 100-lecia wybuchu I-ej 1 70-lecia zakonczenia Il wojny $wiatowej.

Irina Tren
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BATORY W KUNDZINIE

Leonard Drozdzewicz

28 czerwca 2015 roku przy kosciele Naro-
dzenia Najswigtszej Maryi Panny w Kundzinie,
w dawnej archidiecezji wilenskiej, po mszy §w.
dzigkczynnej z okazji 30. rocznicy §wigcen ka-
ptanskich proboszcza ww. parafii — ks. Wiesta-
wa Wojteczki, odbyto si¢ uroczyste odstonigcie
tablicy, upamigtniajacej krola Stefana Batorego,
ktory w Kundzinie (sposobiac si¢ do kolejnej :
wojny z Moskwa), w nieprzebytej puszczy, po- Stefan Batory i Anna
lowat i tu na poczatku grudnia 1586 — w nagtej Jagiellonka wg Matejki
chorobie — zostat opatrzony §wigtymi sakramentami — przed przewiezie-
niem do pobliskiego Grodna, gdzie wkrotce zmart (12 grudnia 1586). W
kamieniu (obok wizerunku monarchy) wykuty napis brzmi:

NA PAMIATKE

UDZIELENIA KROLOWI

STEFANOWI BATOREMU

OSTATNICH SAKRAMENTOW

W KUNDZINIE W GRUDNIU 1586 R.
KUNDZIN 28 VI 2015 R.

Kundzin (nazwa pochodzi od nazwiska bojara Kundy) to stara osada,
dawniej otoczona lasami puszczy krolewskiej. Krol Zygmunt II August
w 1562 roku ufundowat tu drewniany kosciot, na potrzeby istniejacego w
Kundzinie krolewskiego dworu mysliwskiego, ktory prawa parafii otrzymat
z nadania krola Zygmunta I1I Wazy 13 stycznia 1593. Na jej uposazenie
dat on wowczas 9 wtok ziemi. Pozniej parafia zostata przekazana jezuitom.
Sprawowali oni opieke duszpasterska, zbudowali nowy kosciot (przed
1655), ktory przetrwatl do potowy XIX wieku.

W 1856 roku wybudowano ko$ciot z miejscowego polnego kamienia.
W 1930 powigkszono $§wiatynie¢ i zbudowano nowy oftarz, w ktérym
umieszczono obraz Matki Boskiej Nieustajacej Pomocy, autorstwa Edwar-
da Karnieja — przedstawiciela szkoly wilenskiej. W czasie wizytacji parafii
19 maja 1931 roku, abp Romuald Jatbrzykowski dokonat konsekracji ko-
Sciofa i ottarza. W latach 1987-1992, z inicjatywy ks. proboszcza Mariana
Cierpika, przeprowadzono generalny remont ko$ciota, m.in. wymieniono
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Kosciol Narodzenia NMP w Kundzinie na fotografii i na wspotczesnym plotnie
artystki 7 Podlasia - Wiktorii Tolloczko-Tur ,,Dolina Lososny” (olej, 52x70 cm)
drewniany strop na przykrycie zelbetowe.

Powrot na kundzinskie wzgorze, majestatycznie gorujace nad Do-
lina Lososny, Batorego — monarchy, ktéry pogruchotal Moskwie kosci
pod Wielkimi Lukami, krola, ktorego Jan Matejko uwiecznit na plotnie
Batory pod Pskowem (w reprodukcji wiszacym na miejscowej plebanii),
przedstawiajacym poselstwo cara Iwana IV Groznego (w uktonie, na ko-
lanach, padajace na twarz) z prosba o pokdj — w dzisiejszych czasach (z
odwiecznym zagrozeniem, czyhajacym u wrét Bramy Smolenskiej) jest
nad wyraz symboliczny i niezwykle wymowny...

CZYTAJAC ZASADY PROCESOWE W JERUZALEM

W samo potudnie, u schytku lipca, czytam Tomasza Snarskiego Zasady
procesowe w Jeruzalem' (w ktorych Jezus mowi Pitatowi, Ze nie otrzyma
rozgrzeszenia...), tak samo jak probowatem czyta¢ (niewiele wowczas
z tego rozumiejac), bez mata czterdziesci lat temu Mistrza i Malgorzate,
wygloszona — w czasach komunistycznego neopoganstwa — przez Michaita
Buthakowa apologi¢ chrystianizmu. Po kilku dekadach, po powtérnym,
kolejnym zapoznaniu si¢ z Mistrzem..., w tym z genialnym przektadem
Krzysztofa Tura nicocenzurowanej wersji Mistrza i Matgorzaty — pt. Czarny
Mag, Wielki Kanclerz, Ksiqze Ciemnosci (Wyd. LUK, Studio Wydawnicze
Unikat, Biatystok 2003) podpisujg si¢ pod stowami gdanskiego poety (w wy-
wiadzie dla KAI, opublikowanym 28 lipca 2015 roku w rozmowie z Pawlem
Bielinskim — Poezja przywraca do rzeczywistosci — rozmowa z Tomaszem
Snarskim, prawnikiem, ktory pisze wiersze (http://ekai.pl/kultura/x90994/
poezja-przywraca-do-rzeczywistosci-rozmowa-z-tomaszem-snarskim-
prawnikiem-ktory-pisze-wiersze): Skazanie Jezusa byto konsekwencjq Bo-
skich, nie ludzkich zamierzen. Nigdy wczesniej nie pomyslatem, ze gdybysmy

" Tomasz Snarski, Przezpatrzenia, Wyd. Uniwersytetu Gdanskiego 2014, s.56.
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zakonczyli proces Jezusa zgodnie z naszymi dzisiejszymi standardami (On
mogt by¢ i powinien by¢ uniewinniony, jest wiele opracowan na ten temat),
to konsekwencjq tego bylby brak naszego zbawienia.

Autor Zasad procesowych w Jeruzalem, kontynuator poszukiwan Bul-
hakowa, odwaznie w dzisiejszych czasach (faktycznego renesansu prawa
pozytywnego, obok szumnych teorii ochrony praw cztowieka) przypo-
mina, ze: prawo powinno stuzy¢ cztowiekowi, a nie cztowiek prawu. (...)
Prawo to reguly postepowania, ktorych nie wolno utozsamiacé wylqcznie
z przepisami. Jestem przekonany, ze mozemy i powinnismy oceniac¢ prawo
w oparciu o kryterium moralne. Jezeli zapomnimy o tym, ze prawo ma
wyrazac pewien konstrukt wartosci, to dojdziemy do tego, co stalo sie tuz
przed i w trakcie Il wojny Swiatowej, czyli do ustawowego bezprawia, o
ktorym pisat Gustav Radbruch, do prawa czysto formalistycznego, ktore nie
tylko kompletnie nie stuzy cztowiekowi, ale — wrecz przeciwnie — go niszczy.

Powyzsze przestanie to memento dla brukselskiej Paneuropy — spod
znaku cyrkla i wegielnicy, zbudowanej przy znaczacym udziale Joze-
fa Hieronima Retingera, ojca zjednoczonej Europy (wczesniej doradcy
prezydenta Meksyku — Plutarco Eliasa Callesa, wroga chrystianizmu
— krwawo zwalczajacego Kosciot Katolicki, bliskiego przyjaciela Andre
Gide’a — piewcy immoralizmu, inicjatora pierwszego spotkania tzw. Grupy
Bilderberg i az do smierci w 1960 roku sekretarza Grupy, zwiazanego z
[luminatami, na co wskazywac¢ moze jego znajomos¢ z Davidem Rocke-
fellerem, ktory aktywnie dziata w grupie Bilderberg oraz z Rothschildami,
ktérzy od pokolen tworza trzon [luminatow).

Latem 1979 roku, po zapisaniu si¢ na kierunek prawno-sadowy UW
nizej podpisany zostat obdarowany przez Teres¢ Cwaling z Lasek ksiazka
Lona Luvoisa Fullera pod znamiennym tytulem Moralnos¢ prawa — zna-
na za zelazna kurtyng — od 1964 roku — The Morality of Law, a o ktorej
nie ustyszatem w zasadzie ani stowa od tzw. docentow marcowych w
latach studiow w Warszawie (1 pazdziernika 1979 — 13 stycznia 1984).
Lektura ww. fundamentalnego dzieta, bedacego druzgocaca krytyka pozy-
tywizmu prawniczego, sku-
tecznie ,,zaimpregnowata”
— zabezpieczyla piszacego
te stowa przed fatszywymi
prorokami, me¢zami uczo-
nymi w prawie, mentorami
niektorych  dzisiejszych
mentorow, ktorzy wcale nie
przyblizali do odpowiedzi
na pytanie: czym jest prawo,
Tomasz Snarski podczas ,,Maja nad Wiliq 2015”  czym jest prawda, a wrgcz
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odwrotnie, usitowali sprowadzaé¢ na pozytywistyczne manowce. W tym
miejscu przywotajmy retoryczne pytanie prefekta Judei: Coz to jest praw-
da? (Rzekt do Niego Pitat: Coz to jest prawda? To powiedziawszy wyszedt
powtdrnie do Zydow i rzekt do nich: Ja nie znajduje w Nim Zadnej winy
—J 18, 33-38) i sprobujmy na nia spojrze¢ przez okno przezpatrzenia
Tomasza Snarskiego:

Spogladam przez okno i widze swiat:
Prawdy nie sq podstawami

Bog nie jest zasadq

Ludzie niby brytki ziemi sie kruszq

I chowajq sie w twierdzach

Po ulicach wiatr leku

Glebiq piwnice

Gdzie rozpacz wktuwa sie w zyly.

1 mam dwie mysli, zupetnie inne

Ale dalej odsytam do Poety..., a sam ruszam nad Losos$ng, w dolinie
ktorej mtode pod koniec lipca zurawie podrywaja si¢ juz do pierwszego lotu...

W OSOWICZACH O TATARACH

9 sierpnia w Muzeum Wsi Podlaskiej w Osowiczach pod Biatymsto-
kiem odbyta si¢ w ramach XVII Letniej Akademii Wiedzy o Tatarach
Polskich (dzigki dotacji Min. Administracji i Cyfryzacji) migdzynarodowa
konferencja naukowa pt. Ku nowym kierunkom. O potrzebie interdyscy-
plinarnego ujecia badawczego kultury, tradycji i historii spotecznosci
tatarskiej — z udziatem nastgpujacych referentow i ponizszym programem:

Prof. Jan Tyszkiewicz, Akademia Humanistyczna, Pulttusk — Stanistaw
Kryczynski, badacz tatarszczyzny okresu miedzywojennego, prof. Czestaw
Lapicz, UMK, Torun — O potrzebie badan nad kitabami tatarskimi; dr
Stanistaw Dumin, Muzeum Historyczne, Moskwa — Genealogia Tatarow
litewskich w swietle badan genetycznych; dr hab. Katarzyna Warminska
UMK - O ,, odzyskiwaniu” kultury etnicznej. Przyklad polskich Tatarow,
dr hab. Agata Nalborczyk, UW, In-
stytut Orientalistyczny — Badania
nad Tatarami w perspektywie reli-
gioznawczej, dr hab. Joanna Kul-
wicka-Kaminska i dr Magdalena
Lewicka, UMK — Instytucjonalne
formy badan nad Tatarami WKL,

dr Zorina Konopacka, Akademia  gejim Chazbijewicz i Jozef J. Konopacki
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Nauk, Minsk — Biaforuskie spojrzenie na badania nad Tatarami w per-
spektywie ostatnich 20 lat; dr Grzegorz Czerwinski, UwB — O potrzebie
badan nad literaturq Tatarow — w perspektywie literaturoznawcy,; Karolina
Radtowska, Biatostockie Muzeum Wsi — Status etniczny Tatarow polskich
w perspektywie socjologicznej,; Jolanta Draganska, UwB — Tatarzy w li-
teraturze — perspektywa polonistyczna; Musa Czachorowski, NK MZR,
Wroctaw — Literatura tatarska jako zrodto wiedzy o spotecznosci, dr Artur
Konopacki, UwB ZT — Badania historyczne nad Tatarami perspektywa
ostatnich 25 lat.

Geneza letniej akademii tatarskiej sigga przetomu lat 70/80. ub. stulecia,
zwiazana jest z Orientem Sokolskim (organizowanym w Sokodtce od 1976
roku) i osoba Macieja Musy Konopackiego z Gdanska (ur. 29 stycznia
1926 w Wilnie) — niestrudzonego badacza historii, kultury i religii Tataréw
Wielkiego Ksigstwa Litewskiego.

W 1999 roku, z inicjatywy m.in. Jozefa Jusufa Konopackiego z Sokotki
(zashuzonego przedstawiciela polskiej spotecznosci tatarsko-muzutman-
skiej, zm. 30 czerwca 2012) i prof. Selima Chazbijewicza (potomkoéw
znamienitych rodow tatarskich WKL) ruszyta pierwsza taka akademia,
wspierana przez nizej podpisanego nie tylko duchem. W tym miejscu
nalezy rowniez wspomnie¢ zastugi dra Aleksandra Miskiewicza (z Uni-
wersytetu w Bialymstoku).

Hadzi Jozef Jusuf Konopacki (ktory odbyt pielgrzymke do Mekki),
najlepsze swoje lata pos§wigcit krzewieniu idei pantatarskiej, wspolnoty
ducha (zgodnie z tradycja WKL) wszystkich Tataréw od Gorzowa, Trzcian-
ki, Gdanska, Warszawy, Bialegostoku, Sokotki, Bohonik, Kruszynian,
przez Grodno, Wilno, Iwje, Lowczyce, Nowogrodek, Minsk, Moskwe,
az po przez Kazan, Krym... Niczym sto lat wcze$niej Musa Dzarullah
Bigijew przemierzal caty $wiat, uczestniczac we wszystkich znaczacych
zjazdach i1 kongresach tatarskich oraz muzutmanskich — od Warszawy
przez Wilno, Minsk, Moskwe, Kazan, Krym, Stambul, Kair, Arabi¢ az
po Chartum. Z kazdej wyprawy z piszacym te stowa staral si¢ podzieli¢
najnowszymi wiesciami. Dzigki niemu miatem dostep do niemal wszyst-
kich wydawnictw tatarskich. W latach 90. zostalem obdarowany przez
prezesa Wspomnieniami Dzafera Sejdameta, ktorego sladami wedrowatem
w 2008 roku po Krymie.

Wymieniony wyzej dr Artur Konopacki z Uniwersytetu w Biatymstoku,
omawiajacy Badania historyczne nad Tatarami z perspektywy ostatnich 25
lat, to syn $p. Jozefa Jusufa, kontynuujacy na niwie naukowej dzieto ojca.

Leonard Droidiewicz
Wystannik ,, Znad Wilii” na Zachodniej Grodzienszczyznie
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ROZWAZANIA O HISTORII
W POSZUKIWANIU PRAWDY

Wtiadystaw Zajewski

To juz Arystoteles zauwazyl, ze historia nie jest
nauka, nie nalezy do kategorii chemii, fizyki czy
astronomii nawet. Uwielbiana przez wielu czytelni-
kow Muza Clio — powiedzial na Zjezdzie Historykow
Polskich we Wroctawiu w 1999 roku prof. Daniel
Beauvois (Francja) — jest niestety najbardziej sprze-
dajng muzq i to od wiekow!' A historycy z reguly sa
do dyspozycji panujacych monarchdéw lub komuni-
stycznych sekretarzy partyjnych w XX wieku.

Przesztos¢ jest struktura bardzo ztozona, bardziej niz to si¢ wydaje
w oczach wspolczesnych ludzi. Tylko historyk usiluje zrozumie¢ cata
ztozona strukturg czasu minionego. Skoro cztowiek tworzy historig — to
takze czlowiek usiluje ja zrozumie¢ i opisa¢? Historyk przybliza si¢ do
czasu minionego i usiluje zrozumie¢ dzialania 6wczesnych ludzi tylko
przy pomocy zrodel, jest przeto uzalezniony od tych zrodet oraz ich obfi-
tosci lub ich braku. Niekiedy skazany zostaje historyk na wtasna intuicjg,
zrozumienie sytuacji, w jakiej znalazl si¢ opisywany bohater. Czy moze
odtworzy¢ co myslat Juliusz Cezar przekraczajac Rubikon lub tez Napoleon
o poranku bitwy pod Waterloo? Czy wiemy, co czut Robespierre w chwili
zamachu stanu dokonanego w Konwencie, gdy otrzymat postrzat w szczeke
od 19-letniego zandarma Merda? Jego krople krwi sa na niepodpisanym
dokumencie — apelu do Komuny Paryskiej®. ..

Opis historyka jest prawie zawsze zubozony, niepetny, bo czy da
si¢ opisa¢ 52 lata Napoleona rok po roku, skoro kazdy rok ma 36 dni,
a doba 24 godziny? Posia-
damy setki, nawet tysiace
biografii Napoleona, ale
wciaz nam brakuje tej jed-
nej, biografii... Czy histo-
ryka nie dzieli od wydarzen
nieprzebyta $ciana czasu,
ktory juz przeminat? W in-
nej kapsule czasu zyt opi-
sywany bohater, a w innej

[ kapsule czasu i wartosci
Napoleon na obrazie Paula Delaroche, 1814 zyje historyk, dlatego jego

28

Wiadystaw Zajewski

publikacja nieuchronnie zawiera obraz uproszczony. Czy to jest wada,
utomnos¢ historii jako nauki humanistycznej?

Tak sadza niektorzy krytycy historii, przypisujacej jej niezdolnos$¢ do
orzekania o prawdzie. Jednakze historia, nawet jesli jest utomna, moze
orzekac o prawdzie. Bowiem przy pomocy historii mozna naturalnie takze
argumentowac. Ludzie, wszyscy razem i kazdy cztowiek z osobna, musza
mie¢ prawo do wielu historii, w przeciwnym razie zniszczy ich owa utrata
poczucia realnosci, ktora jest utrata historii*.

Ogromnie duzo zalezy wszakze od talentu historyka. Ma sporo racji
prof. Pierre Vilar (1906-2003) z Ecole des Hautes Etudes w Paryzu i Uni-
wersytetu w Barcelonie, odwotujac si¢ do malarskiej metafory, gdy pisat,
ze Historia ma swoich klasykow, swoich malarzy barokowych, swoich
impresjonistow, swoich kubistow i fowistow, swoich pacykarzy i swoich
wyrobnikow. W historii jak w malarstwie jedynie talent wyroznia tych,
ktorzy przez kilka pociqgnigC pedzla pokazujq Swiat oraz tych historykdw,
ktorzy nigdy niczego nie pokazq’.

Historyk musi stale pamigtaé to, co przekazat nam
Marek Tullius Cycero (106-43 p.n.e.): Pierwszym pra-
wem historyka jest to, by nie pisac nic, co jest falszywe,
a drugim prawem jest powiedzie¢ wszystko to, co jest
prawdziwe i tylko wtedy Historia est magistra vitae.

Dlatego nalezy przypomina¢ mtodym adeptom nauk
humanistycznych ciagle aktualng maksyme Arystote-
lesa: Amicus Plato, sed magis amica veritas!

Czy to jest tak odlegte od stéw Modlitwy do Ducha Swigtego:

Niech bedzie w nas wielkie poszukiwanie i umitowanie Prawdy?!

Autor eseju

Wiadystaw Zajewski

Przypisy

! Georges Dethan, Une conception nouvelle de la biographie?, ,,Revue d’Histoire Diploma-
tique”, 1982, 5.67.

2 Daniel Beauvouis, Nie ma prawdy historycznej, ,,Nowe Ksiazki”, 3/2000, s.4-5.

3 Henri Irénée Marrou, Comment comprendre le metier d’histoire, [w:] L’Histoire et ses
methodes, Paris 1961, Edition Gallimard, s.1470.

4 Odo Marquard, Szczescie w nieszczesciu, Warszawa 2001, Oficyna Naukowa, s.120.

5 Jerzy Topolski, Wprowadzenie do historii, wyd. 11, Poznan 2005, 5.73-74.
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Z ZAPISNIKA DZIAEAN ARTYSTYCZNYCH
Romuald Mieczkowski
SHINING BRIGHT

To nazwa wystawy malarstwa Pauliny Penc, absolwentki warszawskiej
ASP, pochodzacej z Czgstochowy, tym razem nazwa angielska, zapo-
zyczona z pewnej piosenki, o czym pozniej. Projekt ten prowadzilem z
ramienia Mazowieckiego Instytutu Kultury, za§ wystawa miata miejsce
w Mazowieckim Urzgdzie Wojewodzkim w Warszawie (3-28 lipca). Oto
co na ten temat stwierdza sama artystka:

,,Shining bright” to cykl obrazow, eksplorujqcy esencje popkultury
oraz zjawisk znamiennych dla wspotczesnosci, tym razem jednak akcen-

tujqcy fenomen przysztosci. Sam tytut nawiqzuje do znanej piosenki ,, Shin’

bright like a diamond”, wykonywanej przez jednq z wiodqcych gwiazd
muzyki pop — Rihanny. Motywem przewodnim cyklu jest swiecqca materia:
zlote i srebrne folie, blachy, krysztatki syntetyczne — wszystko, co mozna
spotkaé na tanim bazarze, w sklepach odziezowych potocznie zwanych
sieciowkami, teledyskach muzyki rozrywkowej. Materiat tani, ale tadnie
si¢ blyszczy. Odwraca uwage od niedoskonatosci, ktore sq niepozqdane,
Jjak wszelkie defekty w naszych czasach. ,, Find light in the beautiful sea, I
choose to be happy, You and I, you and I, We 're like diamonds in the sky”.
Trywialny tekst, sugerujqcy brak miejsca na zwyczajne zycie, w ktorym
czasami mamy ochote troche si¢ posmucic¢ i wygladac brzydko. Obrazy
z pozoru blahe, wrecz powierzchowne, niosq ze sobq antyesencjalizm,
ukazujqcy ,,jak chybiona byta tradycyjna, globalizujqca tendencja es-
tetyki'” nabiera zwlaszcza charakterystycznego znaczenia w kontekscie

! Wolfgang Welsch, Estetyka poza estetykq: o nowq postaé estetyki.
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dzisiejszej popkultury. Na obrazie ,, Exploration of Ms. Tulp”, w nawiq-
zaniu do znanego obrazu Rembrandta ,, Lekcje anatomii doktora Tulpa”,
pozycje lekarza zajmuje kobieta, studiujqca anatomie wspotczesnosci, w
ktorej ludzkie ciato zostalo tak dalece wyidealizowane, Ze doprowadzone
do granic $miesznosci. Srebrny mezczyzna jest symbolem super samca —
bohatera gier komputerowych, awatara spolecznosciowych portali. Role
damsko-meskie sq odwrocone tylko pozornie. Srebrny mezczyzna wydaje
sie by¢ obiektem, jednak w obliczu zmieniajqcych sie czasow natura ludzka
pozostaje wciqz ta sama: bohater obrazu jako ideat meskosci, pozqda pani
Tulp, pragnie jq posiqs¢ i zniewoli¢, a pani Tulp, jako typowa kobieta,
nie miataby nic przeciwko temu. Wyczuwalny jest antagonizm miedzy
kulturq, a naturq. Malujqc autoportrety, sytuuje siebie u zrodta dylematu
spolecznego w kwestii podziatu rol piciowych, w kontekscie atawistycz-
nych pragnien. Srebrny mezczyzna symbolizuje odwieczny dialog miedzy
przeszioSciq, terazniejszosciq i przyszlosciq — jest greckim ideatem piekna
starozytnosci i awatarem przysztosci, w ktorej brak miejsca i czasu na
kontakt cielesny, a samo cialo jest blagq, nierealnym tworem — barokowym
symbolem ,,vanitas”.

Jako Stanczyk w pozie wieszcza, przepowiadam srebrng, blyszczqcaq,
nietrwaltq przysztos¢. Mrugam okiem do odbiorcy, ironia i dystans sq naj-
prostszq formq komunikacji miedzyludzkiej naszych czasow, a idyferencja
— wiodqcq postawa, w ktorej sama doskonale sie odnajduje.

W ten sposob mtoda artystka, a czgsto to robi réwniez przy pomocy
muzyki, protestuje przeciwko umasowieniu naszego zycia, taniemu blich-
trowi, ktory bywa wyznacznikiem wspotczesnych trendow w modzie czy
nawet coraz czg¢sciej jakosci zycia.

PORTRET KULTURY — CZLOWIEK DOKUMENTALNY

W katalogu do zbiorowej wystawy fotografii tamze i pod takim ty-
tutem (31 lipca — 28 sierpnia), na ktdrej zostaly przedstawione portrety
wspolczesnych polskich tworcow, czytamy:

Fotografia jest zapisem fragmentu rzeczywistosci. Dzieki niej prze-
mijajqce w kazdej sekundzie swiata obrazy mozna zatrzymac¢ w kadrze
i ogladac¢ w nieskonczonosé. Jest zatem fotografia nosnikiem pamieci
pokolen i zdarzen mniej lub bardziej istotnych. Czesciq tego zbiorowego
Swiadectwa sq ludzie, a blizej — ludzie kultury. Kultury, bo co — jak nie
ona wiasnie — jest dorobkiem kazdej rozwinietej cywilizacji.

Prezentujemy prace fotoreporterow, ktorzy na co dzien rejestrujq
polskq rzeczywistosc. Jej malym fragmentem sq wybitni artysci — muzycy,
aktorzy, malarze, literaci. Ich wybrane zdjecia sq o tyle wyjatkowe, ze
uchwycone przy pracy, w naturalnym srodowisku, ktorego dzis w prze-
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strzeni medialnej prezentuje sie bardzo
niewiele. Przekazem dominujqcym dzis
w prasie sq przede wszystkim obrazy wy-
kreowane, wystylizowane i zaplanowane.
Niewqtpliwie ten wypreparowany przekaz
wzbogaca nasze estetyczne odczucia, lecz
Jjednoczesnie okrada, kastruje z dokumen-
talnej prawdy, ktora jest wartosciq samq
w sobie. Bo przeciez prawdziwa kultura
Jest, albo jej nie ma, a stany posrednie
to tylko substytut, srodek zastepczy. Tim
samym ta prezentacja wybitnych postaci
daje widzowi mozliwos¢ wejscia w swiat
ukryty i na co dzien niedostepny. W te
prawdziwg nieprzetworzonq dokumen-
talnq rzeczywistosc.

Na wystawie mozna byto ogladac¢
fotografie, prezentujace portrety wy-
bitnych artystow polskich — muzykow,
aktorow, malarzy, ludzi piéra, m.in. Wi-
stawy Szymborskiej, Krzysztofa Pende-
reckiego, Wojciecha Kilara, Wojciecha
Karolaka, Jerzego Dudusia Matuszkie-
wicza, Wlodzimierza Nahornego, Anny
Aktorka Agata Buzek na okladce ka-  \[arii Jopek, Krzysztofa Zanussiego,
talogu (fotografowal Jacek Domii-  jo17006 Skolimowskiego, Krzysztofa
ski) i piosenkarka Anna Maria Jopek Warlikowskiego, Daniela Olbrychskie-
g0, Krystyny Jandy, Ewy Dalkowskiej, Agaty Buzek, Szymona Szurmieja,
Stanistawa Tyma, Macieja Malenczuka, Magdaleny Boczarskiej, Maji
Hirsz, Maji Ostaszewskiej, Macieja Stuhra, Borysa Szyca, Wlodzimierza
Pawlika, Adama Nowaka. Przedstawieni zostali w sposob wlasnie ,,do-
kumentalny”, czyli bez obrobek, jakie stosuja kolorowe pisma i tabloidy.
Niz dziwnego, ze zainteresowanie wystawa byto wielkie.

Tym bardziej, ze autorami zdj¢¢ byli znani mistrzowie obiektywu: Filip
Btazejowski, Donat Brykczynski, Marcin Diawichowski, Jacek Dominski,
Wojciech Druszcz, Piotr Ggsicki, Jerzy Gumowski, Rafal Guz, Eugeniusz
Helbert, Andrzej Iwanczuk, Rafat Meszka, Bartek Syta oraz Jacek Turczyk.
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Polsko-ukrainski, ale nie tylko (3-9 wrzes$nia). Po raz pierwszy uczest-
niczylem w tej konferencji, ktora odbywa si¢ od lat w Krzemiencu i ,,0ko-
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Widok 7 Gory Bony w Krzemienicu i Dom Stowackich, odbudowany przez wladze polskie

licach”, jak tez we Lwowie. Jest to przedsigwzigcie wieloptaszczyznowe,
interdyscyplinarne, z udziatem tylko z Polski ponad 50 0sob. Procz wystapien
naukowcow, muzealnikow 1 pasjonatow tworczoscia Juliusza Stowackie-
go 1 Tarasa Szewczenki, spuscizng poetycka Jana Pawtla II, uczestniczyli
w ,,Dialogu” poeci polscy i ukrainscy, muzycy, rownolegle odbywat sig
polsko-ukrainski plener fotograficzny. Niezwykle wazna w moim odczu-
ciu byla czgs$¢ ,,praktyczna” — krajoznawcza, dzigki
czemu mozna bylo przyblizy¢ sobie historyczne i
dzisiejsze dzieje niezwyktych miejscowosci — Kowla,
Wisniowca, Poczajowa, Zotkwi, Jaworowa i innych.

Wszystko to nie tylko przyczynia si¢ do przywra-
cania i pielggnowania dawnej pamigci, ale i buduje
wspolczesne partnerskie relacje pomigdzy sasiada-
mi. ,,Dialog” prowadzit jego wieloletni organizator
. Mariusz Olbromski, dyrektor Muzeum im. Anny
Mariusz Olbromski i Jaroslawa Iwaszkiewiczow, poeta. Mowitem o
Stowackim w Wilnie, miatem okazj¢ do zaprezentowania swojej twor-
czosci, rowniez w przektadach na jezyk ukrainski. A przede wszystkim
,,dotknatem” tej ziemi, wykonatem niejedna setke zdjec (patrz kolorowa
wklejke), porobitem zapiski. Stowem, byta to wyprawa bardzo dla mnie
owocna i mysle — dla wszystkich jej uczestnikow. Inspirujaca dla penetracji
historycznych, jak i dociekan tworczych.

©Romuald Mieczkowski ——

Romuald Mieczkowski
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Z WILENSZCZYZNY I LITWY,
ZNAD BALTYKU RODEM

WYBITNI LUDZIE POLSKIEGO KINA, TEATRU, ESTRADY (2)
Z Wilenszczyzny

Teresa Gerarda Zylis-Gara (23 stycznia 1930 w Lan-
dwarowie). Sopran liryczno-dramatyczny, $piewaczka ope-
rowa, zamieszkata w Monaco.

Stanistaw Lenartowicz (7 lutego 1921 w
Dzianowie na Wilenszczyznie — 29 pazdzier-
nika 2010 we Wroctawiu). Wychowywal si¢ w Landwaro-
wie pod Wilnem. Syn kolejarza, w czasie wojny walczyl w
AK. W Polsce od 1946, zwiazany z Wroctawiem. Rezyser
filmowy m.in. Pamietnika pani Hanki, Giuseppe w Warszawie, Cata
naprzéd, Zywota Mateusza, Szkoda twoich tez, dziewczyno. Najbar-
dziej udang jego produkcja byt kostiumowy serial TV Strachy. Takze
rezyser teatralny

E Zygmunt Malanowicz (4 lutego 1938 w Korkozyszkach
k. Podbrodzia), aktor, zapamigtany z filmu Noz w wodzie,
Lekcja Martwego Jezyka, takze z Hubala i serialu Dom,
rezyser, scenarzysta, pedagog.

Igor Robert Przegrodzki (15 kwietnia
1926 w Landwarowie — 27 lipca 2009 w Warszawie). Zawo-
du aktora uczyt si¢ W czasach okupacji w tajnym Studium
Teatralnym w Wilnie. Jego debiut teatralny nastapit w marcu =
1945 na scenie Teatru na Pohulance. Aktor, pedagog, rezyser. i
Glownie zwigzany z teatrami wroctawskimi. Pod koniec Zycia przenidst sig
do Warszawy. Wystapit m.in. w filmach i serialach — Rekopis znaleziony
w Saragossie, Lalka, Yesterday, Stawka wi¢ksza niz zycie, Plebania, Swiat
wedtug Kiepskich. Laureat wielu nagrod.

Mikolaj Sprudin (1 paZzdziernika 1923 w Straczy Matej
k. Wilna — 24 stycznia, 2015 w Warszawie), operator. Pracg w
kinematografii rozpoczat w 1941 jako asystent kroniki filmo-
wej Litewskiej SRR w Kownie. Od 1946 asystent operatora
i samodzielny operator PKF. W latach 1948-53 uwigziony;
zrehabilitowany powrdcit do pracy w kinematografii. W latach 1956-58
studiowat na Zaocznych Studiach Operatorskich w PWSF w Lodzi. W
1959 debiutowat jako operator filmow fabularnych. Autor zdj¢¢ do m.in.
do seriali Daleko od szosy, Czterej Pancerni i Pies.
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Z Litwy Kowienskiej

Jarostaw Brzozowski (22 czerwca 1911 w Kownie — 29 sierpnial 969
w Warszawie), operator, rezyser filmow dokumentalnych i o§wiatowych.
Absolwent Wyzszej Szkoty Handlowej w Warszawie, praktykowat w
firmie Pathe. Za okupacji konspiracyjnie dla AK tworzyt kroniki filmowe
z terenu Wilenszczyzny, np. dokumentujac bestialstwa okupanta. Druga
czg$¢ wojny przebywat na terenie ZSRR, gdzie pracowatl w Radzieckiej
Kronice Filmowej. We wrzesniu 1945 znalazt si¢ w Lodzi, gdzie zostat
skierowany do pracy w Polskiej Kronice Filmowej, w jej oddziale kra-
kowskim. Na nowym miejscu podjat prowadzenie zaje¢é i wyktadow z
zakresu warsztatu i techniki filmowej w uruchomionym Instytucie Fil-
mowym Oddziatu Krakowskiego na Kursie Przeszkolenia Filmowego.
W 1948 zostat aresztowany przez UB i skazany na 6 lat wigzienia. Po
odbyciu kary zwiazal si¢ z WFO, gdzie zrealizowat 21 filmoéw popular-
no-naukowych, przewaznie z dziedziny sztuki. W 1958 wzial udziat w
polskiej wyprawie polarnej w ramach Migdzynarodowego Roku Geo-
fizycznego i1 przywiozt z tej wyprawy pigc krotkometrazowych filmow.
W 1962 zostat wspotrezyserem filmu przygodowego, rozgrywajacego
si¢ w scenerii polarnej Na Bialym Szlaku.

Zygmunt Kestowicz (24 stycznia 1921 w Szakach, lit.
Sakiai — 14 marca 2007 w Warszawie). Dziecinstwo i wcze-
sng mtodos$¢ przezyt w Postawach, gdzie znajdowala sig
apteka jego rodzicow. W 1940 wystgpowat w Teatrze ,,Lut-
nia” w Wilnie. Zaczat studiowac prawo na Uniwersytecie
Wllensklrn konspiracyjnie ukonczyt w Wilnie w 1945 Szkotg Dramatycz-
na. Wyjechat 28 stycznia 1945 w specjalnym ,,aktorskim” wagonie, wraz
m.in. z Jerzym Duszynskim i Hanka Bielicka do Biategostoku. Znany
jako radiowy Stefan Jabtonski z Jezioran od 1960 roku. Grat w Bialym-
stoku, Krakowie, Warszawie. Aktor kabareciku dla dzieci ,,Hulajnoga”.
Ogromna popularnos¢ zdobyt, wystepujac w programach dla dzieci: Pigtek
z Pankracym — ponad 300 odcinkow i Pora na Telesfora — 144 odcinki.
W telenoweli Klan wecielit si¢ w rolg seniora rodu Wtadystawa Lubicza.
Pamigtny z filmu Dwa zebra Adama, z seriali — m.in. Stawka wieksza niz
zycie, Polskie drogi. Udzielat sig spotecznie, pracujac na rzecz dzieci.

Wiadystaw Komar (11 kwietnia 1940 w Kownie, w
starej laudanskiej rodzinie — 17 sierpnia 1998 w drodze na
Pomorzu Zachodnim). Playboy, sportowiec, mistrz olim-
pijski w pchnigciu kula z Monachium 1972. Zdat egzamin
aktorski eksternistyczny. Bohater wielu skandali i anegdot.
Szansonista, kabareciarz, grywal w filmach i serialach, glownie siebie
samego, czasem wystgpowal w kostiumie historycznym.
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Gustaw Lutkiewicz (29 czerwca 1924 w Kownie). Ak-
tor, obdarzony charakterystycznym kresowym zaspiewem,
odtworca ballad i rosyjskich romansow. Wykreowat wiele
znaczacych postaci filmowych np. Lusnia w Panu Wolody-
Jjowskim. Wyspecjalizowat si¢ w kostiumowych rolach sar-
matow —np. Lokis, Lekcja martwego jezyka, Dolina Issy, Gorzka Mitos¢,
w serialu Zaklety Dwor. W serialach St. Barei Alternatywy 4 1 Zmiennicy
dat si¢ pozna¢ od strony komediowej. Zagralt w ponad 120 filmach. Z
sukcesem wystgpowat w stuchowiskach radiowych. Za tg forme tworczo-
$ci w 1994 otrzymat Ztoty Mikrofon (1993) za wieloletnia wspdtprace
z Teatrem Polskiego Radia i kreacj¢ Polikarpa Lepieszki w powiesci
radiowej W Jezioranach. W koncowce kariery zastynat z roli Zygmunta
Karabasza — wlasciciela wiejskiego sklepiku w telenoweli Ziotopolscy. W
wieku XXI ograniczyt dziatalnos$¢ tworcza z uwagi na pogarszajacy sig¢
wzrok. Bibliofil. Jego Zzona jest aktorka Wiestawa Mazurkiewicz.

Roman Nikolski (14 maja 1951 w Kownie) — rezyser, scenarzysta i
malarz. W 1980 ukonczyt Wydziat Rezyserii WGiK w Moskwie, absol-
went Wydziatu Malarstwa ASP w Warszawie (1974). Rezyserowat film
Zmartwychwstanie Jana Wioro.

Halina Przybylska (24 listopada 1925 w Sawieciszkach
pod Poniewiezem — 10 maja 1976 w Poznaniu)- aktorka.
Aktorka. Wystepowata w teatrach — warszawskim Ateneum
(1952-54), a potem — im. Osterwy w Lublinie, Teatrze Pol-
skim we Wroctawiu, Dramatycznym w Szczecinie, im. Ho-
rzycy w Toruniu, im. Wegierki w Biatymstoku, Teatrze Rozmaito$ci w
Krakowie, Wspotczesnym we Wroctawiu, Teatrze Polskim i Nowym w
Poznaniu, a od 1974 w Teatrze im. Bogustawskiego w Kaliszu.

Z dzisiejszej Bialorusi
(w tym z d. Wojewédztwa Wilenskiego)

Stanistaw Jasiukiewicz (14 maja 1921 w Podstawach, d.
woj. wilenskie, dzi$ na Biatorusi — 27 czerwca 1972), aktor
radiowy, teatralny, telewizyjny oraz filmowy. Po wybuchu
wojny zglosit si¢ na ochotnika do armii polskiej i brat udziat
w kampanii wrzesniowej. Podczas okupacji byt zolierzem
AK. Po wkroczeniu Sowietow na Wilenszczyzng zostat wywieziony do
Katugi. W 1946 podjat studia na Wydziale Sztuk Pigknych UMK w Toru-
niu. Aktor Teatrow Dramatycznych we Wroctawiu w 1950-1955 i Teatru
Polskiego w Warszawie od 1955 — do konca zycia. Grat m.in. w Stawce
wiekszej niz Zycie, ponad 60 rol w Teatrze Telewizji. W filmie KrzyzZacy
stworzyt kreacje Wielkiego Mistrza Krzyzackiego Ulricha von Jungingena
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(1960), w serialu Czterej Pancerni i Pies — ojca Janka Kosa, porucznika
Westa Ostatnig byta rola ksiedza Kordeckiego w Potopie (1974).
' Romuald Kropat (9 marca 1927w Pruzanach, dzi$§ na
Biatorusi — 6 lipca 2008). Operator filmowy i telewizyjny.
Pedagog, wyktadowca PWSTViT w Lodzi.
Irena Laskowska (15 marca 1925 w Pio-
L trowicach, woj. wilenskie — w skapych zr6-
dtach, jesli chodzi o miejsce narodzin aktorki, podawana jest
taka nazwa, ktorej niestety nie udato si¢ skonkretyzowac,
za$ nazwa Piotrowice w d. woj. wileniskim nie wystegpuje,
moze to byta Piotrowszczyzna, jaka to nazwa wystepuje wielokrotnie w
regionie —red.). Aktorka, siostra Jana Janusza Laskowskiego — operatora.
Grata w wielu serialach, np. Polskie Drogi, w filmach: Ostatni dzien lata,
Krzyzacy, Cziowiek z M3, Pornografia i kilkudziesi¢ciu innych.

Jan Janusz Laskowski (10 lutego 1928 w Piotrowicach,
jak powyzej — 8 grudnia 2014 w Warszawie). Operator fil-
mowy i rezyser filméw animowanych, takze wspotrezyser
filmu Ostatni dzien lata (1957). Brat Ireny Laskowskiej.

Czestaw Juliusz Niemen (wl. Czestaw
Juliusz Wydrzycki, 16 lutego 1939 w Starych Wasiliszkach
k. Grodna — 17 stycznia 2004 w Warszawie), piosenkarz,
kompozytor, multiinstrumentalista. Geniusz sam w sobie,
o glosie o bardzo szerokich mozliwo$ciach. Uwazany za
jedna z najwigkszych indywidualnos$ci polskiej sceny muzycznej w calej
historii. Jednak kariery za granica, a probowat we Wtoszech i USA, nie
zrobit. Kazimierz Iwanowski w swoich kresowych wspomnieniach pisze,
ze ojciec artysty byt rymarzem, gdzie$ indziej podaja, ze organista. Miat
dwie zony, druga byta modelka.

Pola Raksa (1941 w Lidzie). W 1943 jej rodzice podjgli
decyzje o wyjezdzie do Polski, po IT wojnie $wiatowej mieszkali
we Wroctawiu, w Lesnicy. Jej kariera zaczela sig pod koniec
lat 50., kiedy jej twarz pojawila si¢ na okladce tygodnika dla
miodziezy ,,Dookota Swiata”. Uroda dziewczyny zwrécita
uwage Marii Kaniewskiej, kompletujacej obsade do rezyserowanego przez
siebie filmu Szatan z siodmej klasy. W tym czasie byta studentka polonistyki
na Uniwersytecie Wroctawskim. Przerwala studia i rozpocze¢la nauke na
Wydziale Aktorskim PWSFTViT w Lodzi. Byta aktorka 16dzkiego Teatru
Powszechnego, potem warszawskiego Teatru Wspotczesnego. Zagrata m.in.
w Rekopisie znalezionym w Saragossie, Popiotach, wielka popularnosci
przyniosta rola Marusi w serialu Czterej pancerni i pies. W latach ostatnich
zajmuje si¢ réznymi formami plastyki, w tym strojami. Od poczatku 1998 przez
kilka kolejnych lat prowadzita w ,,Rzeczpospolitej” rubryke o modzie (ZW).
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PASJE

Z Lotwy i Estonii

Stanistaw Jaskiewicz (12 stycznia 1907 w Lipawie na
Lotwie — 21 grudnia 1980 w Warszawie), aktor teatralny i
filmowy: Uczta Baltazara; Domek z Kart, Krzyzacy, Kapitan
Sowa na tropie; Paryz-Warszawa bez wizy, Tajemnica Enigmy.

Kazimierz Labudz (18 kwietnia 1909 w
Dzwmsku/Dyneburgu na Lotwie — 25 grudnia 2001 w Sko-
limowie). Ksztalcit si¢ muzycznie w latach 30. w Szkole
Muzycznej im. Mieczystawa Kartowicza oraz w Kolegium
Muzycznym. W 1937 zdat do PISTu. Spiewat w Chérze o+
Dana. Po wojnie do 1950 nagrywat ptyty dla wytworni ,,Muza”, wy-
stgpowal solo oraz w Chorze Dana. Od 1947 byt cztonkiem zespotu ,,4
Asy”. W sezonie 1948-1949 wystgpowat jako aktor w Teatrze Nowym
w Warszawie. W latach 50/60. wystgpowat w programach estradowych
Polskiego Radia, m.in. w Podwieczorku przy mikrofonie. W swoim re-
pertuarze przedwojennym i powojennym miat dziesiatki popularnych
piosenek, jak np. Betty; Eurydyka; Fredzio; Gdy balalajka gra; Karuzela,
Nadejdzie dzien; Platynowe blondynki; Polka Iwowska; Pani Kowalska,
Raz koniaczek, raz buziaczek; Spij, moje serce; Tamara; Wielkie pranie;
Caballero; Francois, Jest taki jeden skarb; Mazowieckie noce; Twoja pio-
senka; Warszawa, ja i ty. Sze$¢ sezondw zaliczyt w zespole warszawskiego
Teatru Komedii Muzycznej (1949-1955). Od 1955 $piewat czolowe partie
jako solista Operetki Warszawskiej. Solista tej sceny byt nieprzerwanie
od 1949 do 1983 roku.

Andrzej Lapicki, nazywany Lapa (11 listopada 1924 w
Rydze — 21 lipca 2012 w Warszawie), urodzony — jak sam
mowil — przejazdem z Rosji, w Rydze, ochrzczony tam w
kosciele §w. Michata. Syn Borysa Lapickiego, profesora
prawa rzymskiego. Rodzina niegdy$ prawostawna, spod
Witebska. W czasie okupacji rozpoczal studia w tajnym Instytucie Sztu-
ki Teatralnej, wtedy otrzymywat co$ w rodzaju stypendium. Uczestnik
Powstania Warszawskiego. Dyplom uzyskat juz po wojnie, w Lodzi, u
Aleksandra Zelwerowicza i zostat lektorem Polskiej Kroniki Filmowej — w
okresie stalinowskiej nocy aksamitnym swym glosem dawatl zdecydowany
odpor wszelkiej masci reakcjonistom i podzegaczom wojennym. Z off’u
grzmial: Wszyscy do walki ze stonkq! lub pigtnowal: Gote dziwki i sadyzm
na amerykanskich krawatach. Na scenie debiutowat w 1945, jako Kuba w
Weselu Stanistawa Wyspianskiego. Lapicki-amant niewatpliwie dawat tg
pierwsza mgska twarz polskiemu filmowi przez cate lata. Zagrat karykatu-
ralng rolg sanacyjnego starosty w filmiku Domek z kart z roku 1954 roku.
Ponadto rezyser, dyrektor Teatru Polskiego, pedagog, dwukrotny rektor
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PWSTiF, lansowany jako polski Yves Montand, postowat do Sejmu PRL
(1989-1991). Gorzej wyszedt na przygodzie z serialem M jak Mitos¢: Z
serialu wywalili mnie bez stowa. Oni doprowadzili do tego, ze na stowo
,serial” dostaje drgawek! — skarzyt si¢ Lapicki tabloidowi ,,Fakt”. Maz o
60 lat mtodszej drugiej zony.

Bruno Werner OYa, vel Oya, Oja (oja — po estonsku
strumyk, ruczaj; 12 lutego 1933w Tallinie — 9 pazdziernika
2002 w Tartu), Estonczyk. Studiowat medycyng w Rydze
1 Moskwie, lalkarz, sportowiec wyczynowy — koszykdwka
i pitka wodna. Mierzyt ponad 2 metry postury. Poczatko-
wo zwigzany z Ryga i bohema artystyczna tego multikulturowego mia-
sta. Jazzman, gitarzysta, piosenkarz, nazywany Elvisem z Lotwy, dzigki
przebojowi Kur tu biji?(Gdzie byta§?) Spiewat po totewsku bez obcego
akcentu. Autor tekstow piosenek i kompozytor, estradowiec, konferansjer,
playboy, mieszkajacy w latach 1968-1990 w Wroctawiu. Tutaj sprawdzit
si¢ jako menedzer, w latach 80. XX wieku kierowat Klubem Zwiazkow
Tworczych. Autor autobiograficznej ksiazki pt. Przepraszam, czy pan jest
aktorem? (Wroctaw 1977, Ossolineum, s.127). Sporadycznie wystgpowat
na scenach teatréw Krakowa i Lublina. Zostat przychylnie zapamigtany
z wielu filmow polskich, czechostowackich, enerdowskich, radzieckich
— np. z glosnego litewskiego filmu z 1965 — Nikt nie chcial umierac, w
ktorym stworzyl przejmujaca kreacj¢ w roli Broniusa Lokysa. Za t¢ rolg
otrzymat Nagroda Panstwowa ZSRR w 1967. Grat w polskich filmach,
w Wilczych Echach — chorazy Piotr Stotwina, w Potopie — Jozwa Butrym
Beznogi, takze w serialach, w tym 007 zgtos sie. W Polsce — lektor eston-
skiego, styszymy jego glos na kasetach do nauki tego jezyka. W latach
90. XX wieku powrdcit do wolnej Estonii, probowat tam bez wigkszego
powodzenia sprawdzi¢ si¢ na polu biznesowym. W 1998 przeszedt udar
modzgu, mimo to dalej prowadzit studium teatralne dla mtodych TOP w
Tartu, gdzie zmart na udar serca. Jego corka Dominika Oya jest modelka,
fotografka i grafikiem, mieszka w Austrii.

Feliks Zukowski (30 maja 1904 w Rydze — 17 stycznia
1976 w Lodzi), aktor, w filmie — jeden z najlepszych aktorow
drugiego planu filmowego juz przed wojna, cztonek zespotu
- J »~Reduta”, rezyser, uczestnik Wojny 1939 roku, Zotnierz

AK, wigzien w Sachsenhausen-Oranienburg. Po wojnie grat
filmowe epizody np. w Hubalu. Ojciec znanej aktorki Ewy Zukowskiej,
ur. w 1945.

(Dokoniczenie, poczqtek —nr 61/2015)
Opr. Tadeusz Zubinski
Opracowanie wraz z uzupetnieniami i dodatkowymi hastami: ZW
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OD REDAKCIJI: Artystow, pochodzacych z Wilna, badz z nim zwia-
zanych, jak tez z wymienionych powyzej regionow, jest znacznie wigce;j.
Autor zadal sobie trudu, zeby zrobi¢ pierwszy krok w tym kierunku — nie-
ktore biogramy niestety nie zawieraja wiele informacji 1 je warto rozbu-
dowac, w trakcie opracowania od Redakcji dodane zostaty niektore hasta
i uzupehienia. Publikacje petnia jednak rodzaj klucza, ktory ukazuje na
pochodzenie ludzi estrady i sceny polskiej. Prawda, wydano te teksty pt.
Poczet Artystow Kresowych (Fundacja Radostowa, Starachowice, 2015),
jednakze bez uzupehien i opracowania ,,Znad Wilii”, a temat niewatpliwie
wart zglebienia i dalszych penetracji. Znacznie wigcej artystow podchodzi
z dzisiejszych terenéw Bialorusi, nie moéwiac juz o Ukrainie — ten region
w ogole nie zostal uwzglgdniony. Ponizej zamieszczamy aneks redakcyjny
ZW do czesci 1.

Z WILNA RODEM — ANEKS ,,ZNAD WILII”

Krzysztof Cwynar (30 sierpnia 1942 w Wilnie), piosen-
karz i kompozytor. Absolwent PWFTiT im. Leona Schillera
i Panstwowej Wyzszej Szkoty Muzycznej w Lodzi. Pod-
czas studiow zwiazany z teatrzykiem studenckim ,,Pstrag”,

i, Voyager ‘63” i ,,Kabaretem Piosenki Migdzywojenne;j”,
solista zespolu Janusza Stawinskiego ,,Kanon-Rytm”. Jako piosenkarz
debiutowal w 1964 na Radiowej Gieldzie Piosenki w Warszawie. Potem
na Festiwalu Polskiej Piosenki w Opolu za swoja kompozycje¢ do wiersza
Broniewskiego Cyganka otrzymat I nagrode w kategorii ,,Nowe Glosy”
i reprezentowal Polsk¢ na festiwalu w Sopocie. Od 1964 przez 20 lat
zwiazany z ,,Podwieczorkiem przy Mikrofonie”, ,,Zgaduj Zgadula” i
,»Wesotym Autobusem”. W 1977 zatozyt wlasny zespot wokalno-instru-
mentalny ,,FONO”. W1978 przez trzy miesiace Spiewal w berlinskiej
,Friedrichstadt-Palace”, nagrat dla TV NRD m.in. piosenki po niemiecku
Biate konie 1 Zawstydzong. Na VI festiwalu w Opolu zaspiewal piosenkg
Daj, ktora stata sig¢ wielkim przebojem Jerzego Potomskiego. Zajmuje si¢
dziatalnos$cia spoteczna, prowadzi przy £odzkim Domu Kultury Studio
Integracji — instytucjg pozarzadowa dla 0sob niepetnosprawnych ruchowo
i uposledzonych, bezdomnych, a takze wychodzacych z natogow, ktorej
jest pomystodawca, zatozycielem i przewodniczacym (ZW).

Hanka Ordonéwna (wt. Anna Pietruszynska, 25 wrze-
$nia 1902 w Warszawie — 8 wrzesnia 1950 w Bejrucie) — nie
urodzona w Wilnie, popularna aktorka i piosenkarka. Ogra-
niczymy si¢ do jej zwiazkéw z Wilnem 1 Wilenszczyzna,
przypominajac jedynie, ze stawg przyniosto jej wykonanie
piosenki leosc ci wszystko wybaczy z filmu Szpieg w masce (1933). W
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1931 zostata zona, pochodzacego z Ornian pod Wilnem, w d. wojewodztwie
wileniskim, hrabiego Michata Tyszkiewicza, autora tez tekstow wielu jej
piosenek, bywata w jego posiadtosci. Jesienia 1939 uwigziona na Pawiaku,
skad wydobyt ja maz, ktory od 1940 posiadal obywatelstwo litewskie i
sprowadzit do Wilna, gdzie w 1940-1941 grata w Teatrze na Pohulance, w
,»Lutni” i w Polskim Teatrze Dramatycznym. Aresztowana przez NKWD po
aneksji Litwy przez ZSRR i zestana do Uzbekistanu, jej maz trafit w glab
Rosji. Po uwolnieniu w nastgpstwie uktadu Sikorski-Majski zorganizowata
teatr w polskim osrodku w Tocku, pdzniej zajeta si¢ organizowaniem
pomocy dla osieroconych dzieci polskich wygnancoéw. Ewakuowana z
sierocincem przez Bombaj w Indiach do Bejrutu w Libanie (ZW).

Janusz Pieczuro, w 1956 byt w pierwszym sktadzie

Wroctawskiego Teatru Pantomimy Henryka Tomaszewskie-
g0, ktory istniat jako Studio Pantomimy przy Panstwowych

Teatrach Dramatycznych we Wroctawiu, gdzie kreowat tez
role glowne. Wybitny mim. Od lat w USA. Przyjaciel ,,Znad

Wilii” i szczegdlnie jego Migdzynarodowych Festiwali ,,Maj nad Wilig”
w ktorych niejednokrotnie uczestniczyt. Wraz zona Barbarg wspiera dzia-
talno$¢ hospicjum w Wilnie. Mieszka w Teaneck k. Nowego Jorku (ZW).
Igor Smialowski (wt. Smirnow, 20 czerwca 1917 w
Moskwie — 16 czerwca 2006 w Warszawie), aktor teatralny i
filmowy. Po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci miesz-
kat wraz z rodzicami w Wilnie i tam ukonczyt Gimnazjum
im. Joachima Lelewela. Po maturze wstapit do ASP, ktora
porzucit na rzecz Szkoty Podchorazych Rezerwy Artylerii Przeciwlotni-
czej w Trauguttowie (ob. Juznyj Wojennyj Gorodok) k. Brze$cia. Zotierz
Wrzesénia, w 1940 uczgszczat do tajnej szkoty aktorskiej w Wilnie i w tym
samym roku debiutowat w kabarecie Ksantypa Janusza Minkiewicza. Od
1945 aktor teatrow Biategostoku, Krakowa, Katowic i Lodzi, a od 1948
warszawskich — m.in. Polskiego, Syreny, Rozmaitosci i Narodowego.
Wystepowat tez w Teatrze Polskiego Radia oraz Teatrze Telewizji (ZW).

Przy redakcji od 1993 roku czynne
byto Studio Dokumentalistyki Filmo-
wej ,Znad Wilii”, ktére wspdtpracowato
m.in. przy tworzeniu magazynu w jezy-
ku polskim w Telewizji Litewskiej. Na
jego archiwum sktadajg sie materiaty,
przetworzone na system cyfrowy, opo-
wiadajace o zyciu Polakéw na Litwie, z zapisami uroczystosci,
zjazd6w organizacji polskich, koncertow itp.
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POCZET TWORCOW LITERATURY WILENSKIEJ
OD WIEKU XVI DO ROKU 1945 (10)

Halka —libretto w 2 aktach W. Wolskiego do opery Stanistawa Moniusz-
ki, powstate 1846 podczas pobytu kompozytora w Warszawie, wydane w
Wilnie w 1847, wystawione tamze, w amatorskim wykonaniu estradowym
w 1848, na scenie — w 1854; z uzupehieniem i podziatem na 4 akty — w
Warszawie w 1858. Osnuta na powtarzajacym si¢ w tworczosci Wolskiego
(m.in. poemat Halka) motywie mitosci chtopki i szlachcica, akcja o napigciu
dramatycznym, ukazuje tragedi¢ goralki, porzuconej z dzieckiem przez
uwodziciela z dworu — jej obted i samobdjstwo w obliczu zdrady ukocha-
nego, poslubiajacego panng ze swojej sfery. Wg Z. Jachimeckiego Wolski
zaczerpnat pomyst z opowiadania K.W. Wojcickiego Goralka (1835).

T. Kaczynski, Dzieje sceniczne ,, Halki”. Krakow 1959; Z. Lewinowa, Literatura
polska. Przewodnik encyklopedyczny, t. 1. Warszawa 1984, s. 338; opr. M. Jackiewicz.

Halaburda Kazimierz (24 wrzesnial 903 w Wierzbolowie — Kibarty, pow.
wyltkowyszkowskiego — lipiec 1941, w ZSRR w drodze do Armii Andersa).
W 1921 w Rostowie nad Donem uzyskat swiadectwo dojrzatosci. W 1923
przyjechat do Wilna. W 1924 po raz drugi uzyskat §wiadectwo dojrzato-
sci jako ekstern przed Komisja Egzaminacyjna Kuratorium Wilenskiego
Okregu Szkolnego. W 1924-1926 odbyt czynna stuzbg wojskowa. W roku
akademickim 1925/26 wstapit na wydziat matematyczno-przyrodniczy
USB. W 1926/27-1928/29 byt zast. mtodszego asystenta przy katedrze
mineralogii i petrografii. W 1929 przerwat studia; 1931 zostat przyjety na
wydziat prawa i nauk spotecznych USB. Przywoddca Obozu Wielkiej Polski
w Wilnie, nastgpnie ONR ,,Falangi”. W latach 30. — pracownik Centralnego
Biura Statystycznego m. Wilna, odpowiedzialny za kulture, pocztg, telegraf,
telefony i przedsigbiorstwa uzytecznosci publicznej. Podczas wojny pisat do
,,Gazety Codziennej” i ,,Prawdy Wilenskiej”. Podczas sowieckiej okupacji
aresztowany 1 wywieziony do tagru. Zmarl z wycienczenia i dyzenterii
podczas pieszej wedrowki do Armii Andersa. Jeden z zatozycieli Sekcji
Tworczosci Oryginalnej przy Kole Polonistoéw Studentow USB. Cztonek
pierwszego sktadu Zagarow, usuniety w 1932 za ,biologiczny nacjonalizm”.
Autor tekstow ,,Zywej Gazetki”. Jego wiersze znalazty sig¢ w zbiorkach STO.
Poezje Wtadystawa Arcimowicza, Teodora Bujnickiego, Kazimierza Hata-
burdy, Wactawa Korabiewicza, Zygmunta Landfisza, Stefana Sosnowskiego
(1927) oraz Patykiem po niebie. Poezja Teodora Bujnickiego, Kazimierza
Halaburdy, Anny Kompielskiej, Wactawa Korabiewicza (1929).

Lietuvos Centrinis Valstybés Archyvas (Centralne Panstwowe Archiwum Litwy),
Fondas (Zespot) 175, Aprasas (Opis) 2: Byla (Teczka): IV Ca 2296 Halaburda Kazimierz;
J. Hernik Spalinska Wileriskie Srody Literackie (1927-1939), Warszawa 1998, 5.68-69.
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J. Bujnowski, Obraz miedzywojennej literatury wilenskiej, [w]: Pamietnik Wilenski.
Londyn 1972, s.221; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny
pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.100; opr. T. Dalecka.

- Halacinski Andrzej Tadeusz (1891-1941); literat, pputk.
WP, rejent. W 1914 byt w I Brygadzie Legionow; w 1929
przeniesiony w stan spoczynku w stopniu ppika; autor wier-
szy patriotycznych, nowel i wspomnien z Legiondw, druko-
wanych w 1924-1926 w ,,Reducie” i,,Kurierze Wilenskim”.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik encyklopedyczny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.100.

Harecki Maksim, pseud. Maksim Bietarus, Dzied Kuma,

Maksim Iwanawicz, Mscistauski, Amstistawskij, Maciej

Myszka, Mizeryus Monda (6/18 lutego 1893 we wsi Mien-

szaja Bahackauka w pow. mscistawskim guberni mohylew-

skiej w rodzinie chtopskiej —rozstrzelany przez NKWD 10

lutego 1938 w Smolensku), biatoruski pisarz, thtumacz, historyk i teoretyk
literatury. Uczyt sig w szkole cerkiewnej 1 agronomicznej, nauke konty-
nuowal w Petersburgu. W 1913-1914 pracowat w Wilnie jako kreslarz i
mierniczy. Wspolprace z prasa rozpoczal w 1909, publikujac w pismie
polskojezycznym ,,Litwa” artykut Rocznica Grunwaldzka. Jako pisarz
biatoruski debiutowat w ,,Naszej Niwie” w 1913 opowiadaniem U fazni.
Na tamach tego pisma ukazaty sig i inne jego opowiadania, ktore weszty
do wydanego w Wilnie w 1914 zbiorku Run. Wazna rolg w poszukiwaniu
przez niego metody tworczej odegrala napisana w 1914 (druk w 1919)
opowies¢ dramatyczna Anton. W okresie I wojny $wiatowej przebywat
na froncie na Prusach Wschodnich. Cigzko ranny leczyt sig w szpitalu w
Wilnie i w innych miastach, w koncu wojny walczyt na Polesiu. Tematyke
wojenng zawart w opowiadaniach powstatych z 1915-1916: Litouski chu-
tarok; Ruski; Na etapie, Gienieral. W 1917 przebywat w Smolensku. W
1918 pracowat w redakcji komunistycznej gazety ,,Zwiezda”, przeniesionej
do Wilna. Miasta tego nie opuscit po wycofaniu si¢ Armii Czerwone;j.
Odegrat znaczaca rolg w organizowaniu biatoruskiego zycia literackiego
w Wilnie. Wyktadat jezyk biatoruski i literatur¢ w gimnazjum biatoruskim,
na kursach nauczycielskich, to on dostrzegt talent poetycki wowczas
uczennicy Natalli Arsienniewej. Tu napisat szereg opowiadan, artykutow
m.in. Ab bietaruskich pismiennikach. W 1920-1921 redagowat gazete
,»Nasza Dumka”, na tamach ktorej zamiescil powies¢, oparta na kanwie
wydarzen z 1917 roku — DZwie duszy. Redagowat tez pismo ,,Bietaruskija
Wiedamasci”. W okresie wilenskim powstato wiele jego opowiadan i
wigkszo$¢ obrazkow dramatycznych m.in. Muterka, Atruta, Swiecki cza-
tawiek. W 1920 opublikowal prace Historyja bietaruskaje litaratury,(wyd.
nast. 1921,1924), w 1921 przettumaczona na jezyk polski pt. Krotki zarys
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historii literatury biatoruskiej, wydana naktadem ,,Nowin Wilenskich”, a w
1922 u B. Kleckina ukazaty si¢ jego wypisy z literatury pt. Chrystamatyja
bietaruskaje litaratury XI w. — 1905. Byt autorem stowniczka Niewialiczki
bielaruska-maskouski stounik. W1922 aresztowany przez wladze polskie
i osadzony na Lukiszkach, nastgpnie zmuszony do udania si¢ na Litwe.
W tymze roku powrdcit do Wilna. W 1923 wyjechat z rodzing do ZSRR,
mieszkatl w Minsku i w Gorkim. Wyktadat jezyk i literaturg biatoruska
na uniwersytecie. W 1930 zostal po raz pierwszy aresztowany i zestany
na pig¢ lat do Wiatki. Ponownie osadzono go w wigzieniu w listopadzie
19371 10 lutego1938 zostat rozstrzelany w Smolensku.

Bietaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny slounik, t.11, Minsk 1993, s.148-
155; Historyja bietaruskaj litaraturyXX stahoddzia, t.1, s.381-426; 1.Czyhryn, Pamiz
bytym i buduczym: proza Maksima Hareckaha. Minsk 1994; opr. T. Zienkiewicz.

Hertz Benedykt, pseud. A. Kuku, Behra, Ostrowidz, Jo-
zef Sorokowicz, Tepiel, Antoni Wisiorek (7 czerwca 1872
w Warszawie — 31 pazdziernika 1952 w Podkowie Le$nej),
bajkopisarz, satyryk, publicysta, autor ksiazek dla dzieci 1
miodziezy, thumacz. Nauke pobierat w Warszawie, poczatkowo
w szkole H. Benniego, a nast¢pnie w gimnazjum J. Pankiewicza. W 1890
rozpoczat prace w biurach Banku Dyskontowego jako pomocnik buchaltera.
W 1899 ozenit si¢ ze Stefania Golber. Podjat studia zagraniczne (Zurych,
Paryz). W 1903 w Krakowie ukazat si¢ jego debiutancki zbiorek pt. Bajki.
W tym samym roku jego sztuka pt. Dr Zygmunt Lomski zdobyta Il nagrode
na konkursie, ogtoszonym przez Towarzystwo Mitosnikow Sceny w War-
szawie (wystawiona rok pozniej). W 1905 wrocil do Warszawy, gdzie objat
stanowisko sekretarza redakcji gazety ,,Glos”. Byt tez statym felietonista
tego pisma. Rok pdzniej, w celu uniknigcia represji ze strony wiadz car-
skich, przenidst si¢ do Krakowa, gdzie zostat zatrudniony w redakcji pisma
,.Naprzod”. Jesienia 1906 przyjechat do Wilna. Przez dziewig¢ kolejnych lat
(z przerwami) byt jednym z najaktywniejszych organizatoroéw wilenskiego
zycia kulturalnego. Wspotpracowal z ,,Kurierem Litewskim” (1906-1910),
gdzie publikowat glownie recenzje teatralne. Od 1907 zamieszczal swoje
utwory w dodatku do dziennika pt. ,,Zycie Ilustrowane”. Wspotpracowat
tez z ,,Goncem Wilenskim” (1909), ,,Tygodnikiem Wilenskim” (1910-
1911), razem z Ludwikiem Abramowiczem redagowat ,,Przeglad Wilenski”
(1912-1914). Na jego tamach publikowat bajki, recenzje teatralne, felictony,
artykuly spoleczno-polityczne. Byt czolowa postacia kabaretu wilenskiego
(,,Ach”, 1910- 1913), tworca i wykonawca kupletow w pierwszej wilenskiej
grupie literacko-artystycznej ,,Banda” (od 1908 ). W Wilnie powstaty jego
utwory Kaczor-polityk (1907), Ges nie-emencypowana (1908), Memento
wielkanocne (1909), Inspektor (1909), Bajki i satyry (Warszawa 1911). Swoje
piosenki (do muzyki L. M. Rogowskiego) wykonywal réwniez podczas
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spotkan poniedziatkowych w mieszkaniu F. Ruszczyca na Zarzeczu. W 1910
zamiescit kilka swoich bajek (wierszem i proza) w almanachu ,,Zérawce”.
W tym samym roku wileniska ,,Lutnia” wystawita jego wodewil Corki skon-
fiskowane (aut. muzyki — L.M. Rogowski). W 1914 w Wilnie wystawiono
jego komedio-farsg A. i B. W 1908 Hertz zostat sekretarzem Towarzystwa
Popierania Sceny Polskiej w Wilnie (prezes M. Malinski). W 1915 wrécit do
Warszawy, gdzie m.in. kontynuowat dziatalno$¢ kabaretowa, zdobyt rozgtos
jako recytator wtasnych bajek. W 1916 w Warszawie wystawiono jego Nowy
taniec czynownikow, trzy lata pozniej — Na sprzedaz. W 1917 redagowat pismo
satyryczne ,,Oset”; w 1918 byt sekretarzem redakeji ,,Glosu”, pierwszy redaktor
audycji dziecigcych w Polskim Radiu oraz wspotautor tekstow tradycyjnych
,,szopek” (Szopka polska, 1920 oraz Szopka warszawska, 1924). Od 1927 z
Warszawy przysytat felietony i korespondencje dla ,,Kuriera Wilenskiego”.
Kontynuowat tez wspoétprace z ,,Przegladem Wilenskim”. Byt gos$ciem i
uczestnikiem Wilenskich Srod Literackich (1931). W 1939 przeniost sig do
Podkowy Lesnej. Poszukiwany przez Niemcow, ukrywat si¢ po przybranym
nazwiskiem m.in. w Warszawie i Stoczku. Opublikowat kilka zbiorow bajek
i satyr — w Warszawie: Bajki i satyry (1911); Bajki minionych dni (1919);
Bajki, satyry aktualne i piosenki (1920), w Wilnie — Zarty nie na Zarty. Bajki,
satyry i piosenki (1930). Jest autorem kilku utworéw dla dzieci i mlodziezy,
np. Henrys, cz.1-2 (Warszawa 1919); Bohater Wilna (Lwow 1921), Wakacje
w puszczy (Wilno 1923). Napisal ksiazke wspomnieniowa pt. Na tasmie
70-lecia (Warszawa 1966). Przetozyt z rosyjskiego Bajki Iwana Krylowa
(1952). Opracowat i przygotowat do druku Antologie bajki polskiej, wydana
Juz po jego $mierci (Warszawa 1958).

M. Hulewiczowa, Polski stownik biograficzny, t.9; A. Romanowski, Mfoda
Polska wilenska, Krakéw, 1999, s. 80; opr. M. Jackiewicz.

»Hipogryf” — Miesigcznik Akademicki Literacko-Naukowy. Od marca
do czerwca 1920 ukazaly si¢ 3 numery pisma. Jego wydawanie przerwata
wojna polsko-bolszewicka. Wydawca i redaktorem odpowiedzialnym z
ramienia Rady Mtodziezy Akademickiej USB byt Juliusz Wirski. W sktad
komitetu redakcyjnego wchodzili: Janina Adolphdéwna, Seweryn Odyniec,
Kazimierz Leczycki, Wiktor Piotrowicz, Benedykt Woyczynski oraz Juliusz
Wirski. W pismie zamieszczano poezjg, proze, fragmenty dramatow, przekia-
dy, artykuty naukowe, recenzje teatralne oraz kronike zycia akademickiego.
Prezentowane utwory poetyckie byty autorstwa tworcow, wywodzacych sig
z krggu akademickiego, artykuly — autorstwa profesoréw USB.

Opr. T. Dalecka.

Hlebowicz Antoni Bolestaw (1801-1847 w Wilnie), publicysta, redak-
tor, wydawca. Po ukonczeniu szkoty dominikanéw w Grodnie studiowat
na wydziale literacko-filozoficznym Uniwersytetu Wilenskiego, w 1820
uzyskat stopien kandydata filozofii. W 1823 wyjechal do Petersburga,
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gdzie byt sekretarzem kancelarii Rumiancewa, w 1829 stuzyt w Warszawie
w Glownym Sztabie w.ks. Konstantego i pozostat lojalny wobec wladzy
rosyjskiej; po powstaniu 1831 pelnit funkcje thumacza w Najwyzszym
Sadzie Kryminalnym, sadzacym powstancéw, oraz sekretarzem Rady
Wychowania Politycznego (1833). W 1841 zatozyt i redagowat ,,Pamigt-
nik Religijno-Moralny”, wspotpracowat z ,,.Dziennikiem Wilenskim” i
,Dziejami Dobroczynnos$ci”. Opracowat m.in. Krotki rys zycia Witolda
w.ks. litewskiego (Wilno 1821).

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.103.

Hlasko Jozef (12 sierpnia 1856 w majatku Przesiemience pod Potockiem
—1934 w Wilnie?) Gimnazjum ukonczyt w Warszawie, studiowat medycyne
w petersburskiej Akademii Medycznej. W 1881 aresztowany za udzial w
sprawie tzw. ,,gminy polskiej” i skazany administracyjnie na 5 lat wygna-
nia do Syberii Wschodniej, do 1887 przebywat w Jenisejsku. Po powrocie
osiadt w Warszawie, gdzie pracowal w redakcji pisma ,,Glos”. Ponownie
aresztowany w 1894 za udzial w dziatalno$ci Ligi Narodowej, skazany na
dwa lata wigzienia, nast¢pnie deportowany do guberni wotogodzkiej. Trzy
lata wygnania spgdzit w Sotwyczegorsku. W 1900 zamieszkat w Krakowie,
potem przenidst si¢ do Lwowa, gdzie pracowat w redakcji pisma ,, Wiek XX,
nastgpnie przeszedt do redakc;ji ,,Stowa Polskiego”. W 1906 przyjechat do
Wilna, byt wspoétredaktorem ,,Dziennika Wilenskiego”, od 1910 — ,,Gonca
Wileniskiego”, nastgpnie redagowat ,,Kurier Litewski”. W 1915, przed
wkroczeniem Niemcow do Wilna, przeniost si¢ do Minska, gdzie redagowat
,Nowy Kurier Litewski”. Pod koniec 1915 przeniost si¢ do Moskwy, gdzie
powotano go na redaktora ,,Gazety Polskiej”. Po zamknigciu dziennika przez
bolszewikow w 1918, w tymze roku wyjechat do Warszawy, gdzie wszedt
do redakcji ,,Gazety Warszawskiej”.

Almanach literacki. Wilno 1926.

Hmyrak Lawon, Barys Zajac, wi. Bobrowicz Mieczystaw (6 kwietnia
1891 w folwarku Parafianowo powiatu wilejskiego — 30 czerwca 1915),
biatoruski prozaik, publicysta, krytyk. W 1908 ukonczyt gimnazjum w
Wilnie, w 1908-1912 uczyt si¢ w prywatnej techniczno-przemystowe;j
szkole w Warszawie, gdzie zainteresowat si¢ ruchem biatoruskim. W
1914 zmobilizowany do armii carskiej, w czerwcu 1915 zginat w wal-
kach pod Kownem. Artykuty oraz opowiadania publikowat na famach
»Naszej Niwy” w Wilnie; wydrukowat tez kilka artykutow krytycznych.

S. Aleksandrowicz, Puciawiny rodnaha stowa. Minsk 1971, s.2217-219; S.
Aleksandrowicz, Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bietarusi, t.2. Minsk 1985.

Holowin Ignacy (10 pazdziernika 1665 na Zmudzi — 4 pazdziernika
1701 w Krozach), autor dramatow szkolnych, jezuita. W 1683-1686 studio-
wal w Akademii Wilenskiej filozofig, a w 1691-1695 —teologig. Wyktadat
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poetyke 1 retoryke w kolegiach w Krozach i Kownie. W 1698-1701 byt
profesorem Akademii Wilenskiej. W Wilnie wystawit dwa dramaty szkolne:
Convivium tyrannidis (1696) 1 Regnum Phraatis (1698).

R. Pleckaitis, Feodalizmo laikotarpio filosofija Lietuvoje, Vilnius, 1975, s.427;
V. Zaborskaité, Prie Lietuvos teatro iStaky, Vilnius, 1981, s.210; Lietiviy literaturos
enciklopedija, Vilnius, 2001, s.178; opr. M. Jackiewicz.

Holowka Kazimierz Alojzy, Hotowko, Hotowko, Hottowka (1718-
1773), jezuita, wydawca kalendarzy. Studiowat w kolegiach w Nowo-
grodku, Grodnie 1 Wilnie, gdzie uzyskat stopien magistra filozofii i sztuk
wyzwolonych; wyktadat w szkotach jezuickich w Wilnie (1746-1747 i
1749-1752), Warszawie (1747-1749 1 1752-1753) i Pinsku (1760). Wyda-
wat od 1747 , Kalendarze Historyczne”, w ktorych zamieszczal swoje prace.

Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red. H.
Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.105.

»,Homan” — biatoruska gazeta, wydawana dwa razy w tygodniu w
1916-1918 w Wilnie, o kierunku narodowo-demokratycznym, dazyta
do utworzenia niezaleznego panstwa bialoruskiego. Drukowano w niej
utwory Jana Barszczewskiego, pamigtniki A. Abuchowicza, wiersze
Franciszka Bahuszewicza, Ciotki, utwory Maksima Hareckiego, Zmi-
troka Biaduli i innych.

S Aleksandrowicz, Puciawiny rodnaha stowa. Minsk 1971, 5.63-73; opr. M. Jackiewicz.

% Horain Julian Florian (1821 w Radoszkowiczach — 28
marca 1883), felietonista, ttumacz, pamigtnikarz. Ukonczyt gim-
nazjum w Minsku, studiowat na Uniwersytecie Moskiewskim,
w 1840-1850 mieszkat w Minsku, przyjaznit si¢ z Wincentym
Dunin-Marcinkiewiczem. Debiutowat w 1849 na tamach wi-
lenskiego ,,Pamigtnika Naukowo-Literackiego”; w 1851-1856 redagowat
,,Dziennik Warszawski”, podrozowal po Europie i Afryce, w 1859 osiadt w
Wilnie, thumaczyt sztuki francuskie, publikowat artykuty i utwory literackie w
gazetach wilenskich 1 warszawskich; w 1871-1880 przebywat na emigracji w
Stanach Zjednoczonych, po powrocie — we Lwowie i Krakowie wspotpracowat
z czasopismami literackimi. Autor wspomnien o Wt. Syrokomli.

A. Maldzis, Encyklapiedija literatury literatury matactwa Bietarusi, t.2. Minsk
1985, 5.42; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik biograficzny pod red.
H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, s.106; opr. M. Jackiewicz.

Hryniewicz Franciszek (14 grudnia 1883 w Wilnie — ?), publicysta,
dziennikarz. Ukonczyt gimnazjum klasyczne w Krakowie i wydziat fi-
lozoficzny Uniwersytetu Jagiellonskiego oraz studia uzupeiniajace w
Wiedniu. Pracowal w krakowskich pismach ,,Nowa Reforma” i ,,Teka”.
W 1906 powrdcit do Wilna, gdzie wspotpracowat z redakcja ,,Kuriera
Litewskiego” i ,,Gonca Wilenskiego”, takze z ,,Przyjacielem Ludu” i
»Goncem Codziennym”; pisal state felietony Pyfki oraz recenzje teatralne i
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muzyczne. Po [ wojnie §wiatowej redagowat ,,Ziemi¢ Wilenska” 1,,Kresy”,
byt cztonkiem redakc;ji ,,Dziennika Wilenskiego”.

Almanach literacki. Wilno 1926, s. 77; Encyklopedia Ziemi Wilenskiej. Wilenski
stownik biograficzny pod red. H. Dubowika, L.J. Malinowskiego. Bydgoszcz 2002,
s.109; opr. M. Jackiewicz.

Hrynkiewicz Stanistaw (2 lutego 1902 w Nowym Dworze k. Sokoétki
—w koncu 1945 w Mohylewie), biatoruski prozaik i publicysta. W 1912
wstapit do Meskiego Gimnazjum w Grodnie, w 1914 ewakuowany do
guberni smolenskiej, tam w mie$cie Dorogobuz ukonczyt gimnazjum.
Po powrocie wstapit na wydzial medyczny USB, z Wilna przenidst sig
na Uniwersytet Poznanski, gdzie otrzymal dyplom lekarza. Do 1935
pracowal w klinice, nastgpnie w szpitalu psychiatrycznym w Choroszczy
k. Biategostoku, rownocze$nie zajmowat si¢ praca literacka. W 1939
przeprowadzit si¢ z rodzing do Wilna, gdzie pracowat w pierwszej po-
liklinice. Drukowat utwory literackie i artykuly w biatoruskich gazetach
i czasopismach ,,Studenckaja Dumka”, ,,Krynica”. Mieszkajac w Wilnie
zajmowal si¢ praca spoteczna, byl przewodniczacym Biatoruskiego
Zjednoczenia Narodowego. W 1940 aresztowany przez NKWD, zbiegt
z pociagu wiozacego wigznidow w glab Zwiazku Sowieckiego, powrocit
do Wilna, tu zajmowat si¢ dziatalnoscia kulturalna, unikat wspotpracy
z administracja niemiecka, wspotpracowal natomiast z oddziatami AK
na Nowogrddczyznie. Nie przyjal oferowanego mu stanowiska w Bia-
toruskiej Radzie Centralnej (1944), wspoipracujacej z administracja
niemiecka. W koncu 1944 aresztowany w Wilnie przez NKWD, wy-
wieziony do Minska, a stamtad do Mohylewa, gdzie zostal rozstrzelany.
Autor proza w Wilnie: Arlanio (1927), Narod (1927), Carkwa (1928),
dramat Zanimstwa pa radio (1927). Ponadto prace publicystyczne, a
takze przektady na jezyk biatoruski.

S.M. Czyhryn, Bietaruskija pismienniki. Bijabiblijahraficzny stounik, t.6, Minsk,
1995, 5.566; opr. M. Jackiewicz.

Hryszkiewicz Albert (24 kwietnia 1665 na Zmudzi — 25 sierpnia 1710 w
Krozach), autor dramatoéw szkolnych, jezuita. Uczyt si¢ w szkotach jezuic-
kich w Krozach, Poszawszu 1 Wilnie, pdzniej wyktadat w szkole jezuickiej w
Wilnie i Krozach. Byt misjonarzem w Poszawszu, w Krozach — kaznodzieja.
W Wilnie w 1697 wystawit dramat pt. Dionysius, Syracusanus princeps.

V. Zaborskaité, Prie Lietuvos teatro istaky, Vilnius, 1981, s.210; M. Vaicekau-
skas, Lietuviy literatiiros enciklopedija, Vilnius, 2001, s.168; opr. M. Jackiewicz.

Hulewicz Witold, pseud. Olwid (26 listopada 1895 w
Ko$ciankach pod Wrzesénia — 12 czerwca 1941 w Palmirach
pod Warszawa), poeta, prozaik, ttumacz. Od 1917 byt wspot-
wydawca pisma ,,Zdr6j”, prowadzit w Poznaniu z bratem
Jerzym Spotke Wydawniczg ,,Ostoja”. Po jej rozwiazaniu
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przeniost si¢ w 1922 do Warszawy, gdzie wraz z K. Paszowskim zatozyt
Instytut Wydawniczy ,,Aurion”. W 1925 przenidst si¢ do Wilna, gdzie
do 1934 prowadzit dziatalnos¢ kulturalna i literacka: byt kierownikiem i
dyrektorem programowym Rozglosni Wilenskiej Polskiego Radia, zatozy-
cielem, sekretarzem i prezesem Zwiazku Literatow w Wilnie; w 1925-1926
redaktorem ,,Tygodnika Wilenskiego”, w sezonie 1925/26 kierownikiem
literackim teatru ,,Reduta” na Pohulance; w 1932 — wspotzalozycielem,
wiceprezesem i prezesem Rady Wileniskich Zrzeszen Artystycznych i w
jej ramach kabaretu satyryczno-literackiego ,,Smorgonia”. Po wyjezdzie
z Wilna w 1934-1939 byt kierownikiem literackim Centrali Polskiego
Radia w Warszawie. Laureat nagrody literackiej im. Filomatéw miasta
Wilna (1937), w 1939-1940 jeden z pierwszych organizatoréw prasy
podziemnej, byt redaktorem pisma ,,Polska Zyje”, aresztowany w 1940,
wigziony na Pawiaku w Warszawie, rozstrzelany w zbiorowej egzekucji.
Uprawiat liryke o charakterze ekspresjonistycznym, wydat tomy: Plomien
w garsci (1921), Lament krolewski (1929), Miasto pod chmurami (Wilno
1931), poswigcony Wilnu; w cyklu Sonety instrumentalne (1928) dat
wyraz zainteresowaniom muzycznym, podobnie jak w zrodtowej biografii
Beethovena Przybleda Bozy (1927). Artykuty publicystyczne drukowat
w ,,Dzienniku Wileaskim”, ,,Kurierze Wileaskim”, ,,Stowie”, ,,Zrodlach
Mocy”, ,,Alma Mater Vilnensis”. Odznaczony Srebrnym Wawrzynem
Polskiej Akademii Umiejgtnosci.

S. Helsztynski, Polski stownik biograficzny, t.10; J. Wojnowski, Literatura
polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.1. Warszawa 1984, s.363; Encyklopedia
Ziemi Wilenskiej. Wilenski stownik encyklopedyczny pod red. H. Dubowika, L.J.
Malinowskiego. Bydgoszcz 2002, 5.109-110; opr. M. Jackiewicz.

Hurynowicz Adam Hilary, syn Kaliksta (13/25 stycznia 1869 w
folwarku Kowalki k. Miadzioty — 23 stycznia 1894), biatoruski poeta.
Pochodzit z rodziny katolickiej, szlacheckiej. W 1887 ukonczyt szkotg
realng w Wilnie, w 1887-1893 studiowat w Instytucie Technologicznym
w Petersburgu. W czerwcu 1893 w Wilnie aresztowany za dziatalno§¢ w
nielegalnej organizacji polsko-biatoruskiej mtodziezy. Z powodu choroby
zostat zwolniony i wystany pod nadzor policji do folwarku Krystynopol
k. Smorgon, gdzie zmarl na czarng ospg. Pisat wiersze w po biatorusku,
takze artykuty w jez. polskim i rosyjskim. Po raz pierwszy utwory biato-
ruskie ukazaty si¢ w gazecie ,,Bietaruski Zwon” w 1921. Na biatoruski
thumaczyt Aleksandra Puszkina, Iwana Krytowa, Mikotaja Niekrasowa,
Aleksego Totstoja, takze tworcoOw polskich: Adama Mickiewicza, Elizy
Orzeszkowej, Jana Kasprowicza. Publikowat artykuly folklorystyczne
W czasopis$mie ,,Zbior Wiadomosci do Antropologii Krajowej” (1893).

R. Siemaszkiewicz, Encyktapiedyja litaratury i mastactwa Bietarusi, t.2. Minsk
1985, 5.237; opr. M. Jackiewicz.
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Hussowski Mikotaj, Hussovius, z Hussowa lub Husowa, Hussowczyk
(ok. 1475-85 —po 1533), poeta polsko-tacinski. Pochodzit z ubogiej rodziny
nieszlacheckiej, zamieszkalej prawdopodobnie w Husowie na Biatorusi,
dworzanin i protegowany bpa Erazma Ciotka. Do Wilna przybyt ok. 1492,
w 1521-1522 przebywat w Rzymie, gdzie na zyczenie mecenasa napisat dla
papieza Leona X pie$n o zubrze Carmena de statura, feritate ac venatione
(1523). Po $mierci Ciotka wrocit do Polski. Opublikowatl obszerny poemat
epicki o $w. Jacku — De vita et gestis divi Hyacinthi opusculum (1525),
z okazji jego kanonizacji. Napisat epinikum ku czci hetmana wielkiego
koronnego Mikotaja Firleja: Nova et miranda de Turcis victoria, 1524.
Carmina, wyd. J. Pelczar, Krakow 1894.

S. Skimina, Polski stownik biograficzny, t.10; B. Nadolski, Poezja polsko-
-tacinska w dobie odrodzenia, [w:] Odrodzenie w Polsce, t.4, Warszawa, 1956; C.
Backvis, Mikolaj z Hussowa, w: Szkice o kulturze staropolskiej, Warszawa 1975;
S. Zabtocki, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.1, Warszawa 1984.

Huszcza Jan, pseud. Kronikarz, Jan Zagoscinski (24

grudnia 1917 w Zagoscinie k. Dzisny —26 czerwca 1986

w Lodzi), poeta, satyryk, powiesciopisarz. Studiowat pra-

wo 1 nauki polityczne na USB w Wilnie; debiutowatl na

tamach wydawanej przez Jozefa Maslinskiego ,,Kolumny

Literackiej”; w Wilnie w 1938 oglosit utwor Ballada o podroznych.

W 1944 byt oficerem 3 Dywizji Wojska Polskiego, w 1944 pracowat

w redakcji dwutygodnika ,,Nowe Widnokrggi” w Moskwie, nastgpnie

po powrocie do kraju — w redakcji ,,Rzeczypospolitej” w Lublinie. Od

1945 zwiazany na state z Lodzia, w 1955-1957 byt cztonkiem zespotu

redakcyjnego ,,Kroniki”, w 1970-1971 —,,Osnowy”. Wydat kilka zbior-

kow poezji, m.in. Pamietnik liryczny (1945), Stara pijalnia (1968), Od

starorzecza (1978), a takze powiesci — m.in. Miasteczko nad Olszankq

(1948), Obrqczki z kajdan (1974), Sep Sybiru (1968) oraz wspomnienia z

okresu wilenskiego Wspominki nie zawsze frasobliwe (1960), Opowiesci
w czarnych ramkach. Thumaczyt poezj¢ biatoruska.

T. Btazejewski, Literatura polska. Przewodnik encyklopedyczny, t.1. Warszawa
1984, s.367; T. Blazejewski, Literatura polska XX wieku. Przewodnik encyklope-
dyczny, t.1. Warszawa.

Opr. M.J.
(Cdn.)
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W 140. ROCZNICE URODZIN
I 60. SMIERCI TOMASZA MANNA

»CHATA WUJA TOMA” W NIDZIE
Andrzej Sznajder

Fantastyczny swiat ruchomych wydm, sosnowe
i brzozowe lasy zamieszkale przez tosie. Woda za-
lewu jest latem przy biekitnym niebie granatowa.
Biate wybrzeze ciqgnie si¢ picknym tukiem, co
sprawia wrazenie, Ze sie jest gdzies w Afryce —tak
Tomasz Mann w swoim odczycie, wygloszonym 1
4 | grudnia 1931 roku w monachijskim Rotary-Club
wychwalat krajobraz Nidy i Mierzei Kuronskie;.
Thomas Mann w Nidzie Piekne polozenie niemieckiej wtedy Nidden
odkryli pod koniec XIX wieku malarze Henryk Kriiger, Edward Anderson
i Ernest Bischoff-Culm. Przyjezdzali tu do swojego kolegi i mecenasa
Hermanna Blode, ktory przyjmowat ich w swojej gospodzie, czg§ciowo
przebudowanej na atelier. Z biegiem lat powstata w poblizu cata kolonia
stylowych letniskowych doméw. Przebywali tu znani niemieccy ekspresjo-
nisci — Max Pechstein i Karol Schmidt-Rottluft. Wielu artystow, jak Karol
Eulenstein czy Alfred Teich-
mann, mieszkali w Nidzie
przez pewien czas, a nie-
ktorzy — jak Karol Knauf
czy Ryszard Birnstengel,
pobudowali tu nawet swoje
siedziby.

Po zakonczeniu I wojny
Swiatowej Mierzeja Kuron-
ska wraz z Klajpeda znalazta
si¢ pod zarzadem Ligi Naro-
dow, a w 1923 roku zostala
wlaczona do Litwy, co wcale
nie przeszkadzato Niemcom
dalej odwiedza¢ ten uroczy
zakatek. Byt wsrod nich
rowniez Tomasz Mann, ktory
podjat decyzj¢ o zbudowaniu
tu letniego domu.

Nidg odkryt przypad- Ciepla zatoka i wydmy Nidy oczarowaly nobltst(z
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kiem, gdy z zona Katja i najmtodszymi dzie¢mi Elzbieta i Michatem
spedzat w 1929 roku na zaproszenie Krolewieckiego Towarzystwa im.
Goethego kilka dni na Sambii w Ruszowicach (lit. Rausiai), gdzie si¢
trochg nudzit. Wtedy austriacki konsul Bernhard Koch polecit mu atrak-
cyjny wyjazd do Nidy. Pisarz nie dat si¢ dtlugo namawiac i pod koniec lata
wyladowatl na mierzei, zatrzymujac si¢ na parg dni w ,,Gospodzie Blode”.

Tak pisat o tym we wspomnianym odczycie: Uwage naszq przykuto pew-
ne wzgorze i od razu zaczelismy snu¢ plany budowy domu. Za posrednictwem
miejscowych podpisalismy listownie umowe z Litewskq Dyrekcjq Lasow
i zaangazowalismy klajpedzkq firme architektoniczng do jego realizacji.

Dom postawila na wybranym wzniesieniu, zwanym przez miejscowych
,»Wzgorzem Tesciowej”, firma Herberta Reissmanna z Ktajpedy — za
pieniadze, ktore pisarz dostal par¢ miesigcy wczesniej jako Literacka
Nagrodg Nobla.

Wszystko byto szalenie proste i skromne — tylko drewno pokryte szli-
fierskim lakiem. Gdy przyszio nastepne lato, dom byt gotowy. A gdy przy-
Jechalismy i usiedlismy na werandzie, poczulismy sie tak, jakbysmy od
zawsze tutaj mieszkali.

To historyczne zasiedlenie miato miejsce 16 lipca 1930 roku. Miejscowi
od razu polubili przybyszéw z Niemiec, a ich letni dom nazwali ,,Chata
Wuja Toma”. Siedlisko bylto rzeczywiscie skromne, ale funkcjonalne. Na
dole — kuchnia wraz z jadalnia, weranda i tarasem, a na goérze miescity
si¢ sypialnie domownikéw oraz pokoje goscinne i maty gabinet pisarza
z widokiem na mierzejg.

Rodzina Mannéw spedzita w Nidzie w latach 1930-32 trzy kolejne
letnie sezony, podczas ktorych noblista pracowat nad swoja wielka biblij-
na powiescia Jozef i jego bracia. Tu powstato tez wiele jego artykutow i
listow do przyjaciot. Szkoda, ze bezpowrotnie przepadty notatki Manna
z tamtego okresu, bo Dzienniki z 1at 1930-32 sptongly podczas pozaru w
jego arnerykansk1m mieszkaniu.

SR S

©Romuald Mieczkowski

Drewniany ,,letni” dom pisarza w Nidzie i tablica na nim mu poswigcona
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Tomasz Mann z rodzing w Nidzie oraz w zaciszu przy pracy nieopodal morza

W roku 1931 byta w Nidzie starsza corka Erika Mann, a w opubli-
kowanym 30 lat pdzniej artykule Ostatni adres porownywata urok Nidy
do rodzinnego domu w T6lz. W tym samym czasie odwiedzit Nidg takze
starszy syn Klaus, a pobyt opisat w berlinskim ,,Acht-Uhr-Abendblatt”.

Na zawsze opuscili Mannowie Nide we wrzesniu 1932. Rok p6zniej,
po dojsciu o wladzy Hitlera, musieli ucieka¢ z Niemiec. W 1939 tzw.
,,Kraj Ktajpedzki” zostat wcielony do Rzeszy. Wtadze hitlerowskie zajely
dom Tomasza Manna na pensjonat dla oficerow, potem na dom mysliwski
Goringa. Pod koniec wojny wigkszos¢ niemieckich mieszkancow Nidy
uciekta przed armia czerwona do Prus. Wkraczajace tu w lutym 1945 roku
wojska sowieckie zniszczyly ,,Gospode Blode” palac wigkszos$¢ zgroma-
dzonych w niej obrazow, a dom Manna uszkodzity granatem.

W czasach Zwiazku Sowieckiego cala mierzeja byta zamknigtym ob-
szarem wojskowym, a miejscowe wladze nosily si¢ z zamiarem zburzenia
opuszczonego 1 zdewastowanego domu. Na szczgscie, latem 1955 roku
doszto w Weimarze do spotkania Tomasza Manna z mtodym litewskim
pisarzem Antanasem Venclova i podjgto wtedy temat domu w Nidzie,
postanawiajac o jego odbudowie.

Uroczyste otwar-
cie odbyto si¢ 14 lipca
1967 roku. W latach 90.
wiladze wolnej Litwy
dokonaly gruntowne;j
renowacji obiektu. Od
tamtej pory ,,Dom Toma-
sza Manna” (lit. ,,Tomo
Mano namas™) stat si¢
centrum kulturalnym,

Pisarzowi w Nidzie dobry nastrdj czesto dopisywat W ktorym odbywaja sig
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miedzynarodowe spotkania literackie, sesje naukowe i koncerty. Tak
samo bylo w tym roku. W dniach 11-18 lipca odbyt sig¢ w Nidzie XIX
Migdzynarodowy Festiwal Tomasza Manna pod hastem Wybuch sumienia
(niem. Ausbruch des Gewissens).

Dzi$ Nida razem z trzema innymi kurortami tworzy jedna administra-
cyjna cato$¢ o nazwie Neringa, a Mierzeja Kuronska jest od 1991 roku
Parkiem Narodowym. ,,Dom Tomasza Manna” zyje nadal swoja historia
za sprawa Frida, ulubionego wnuka pisarza, ktory przemierzyt mierzeje
wzdhuz i wszerz, szukajac §ladow przodkow. W 2012 roku podsumowat
swoje odkrycia w ksiazce Moja Nida. Na Mierzei Kuronskiej (niem. Mein
Nidden. Auf der Kurischen Nehrung). Cho¢ jej tres¢ skupia si¢ nie tylko
na Mannach, lecz ukazuje takze histori¢ miejscowego osadnictwa w XX
wieku, to duch noblisty jej w niej wszechobecny, duch wielkiego ,,Bud-
denbrooka”, ktory — jak pisat Frido — czut sig tu jak na statku, ubrany po
marynarsku, w kapitanskiej czapce, siedziat w plazowym koszu i pisat.

Andrzej Sznajder

" 0 ZNAD WILII W INTERNECIE |

www.znadwiliiwilno.lt
\_ jak rownie; — www.facebook.com/znadwilii )
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PAWEE KUSZCZYNSKI
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Nieradosna wielkos$¢
Kazimierze Iakowiczéwnie

Jezeli latac, to wysoko,

spada¢ z trzaskiem na ziemig,

ktora przytomno$¢ przyniesie.

Ikarem chca by¢ poeci.

Pragnienia wlasnymi r¢kami ztamane,

w tej samej chwili Poetka

nie przestaje tgskni¢ za spetnieniem.
Zaczynu nie wienczy dopetnienie.
Tajemnice i milczenie,

gdy bliskich nie ma,

sobie pozostawione.

Najtrudniej pogodzi¢ osobnos¢ i przynaleznos¢.
Swiat rozdarty jak niebo btyskami piorundw,
ciemno$¢ $wiatta zaprzeczeniem,

ucieczki zastgpowaly ciaglos¢ trwania.
Zycie nieustannie przygniatal Brak.
Poznanska grzeczno$¢ praktyczna i trzezwa
nie oswaja, drazni.

Po co wychodzi¢ z pokoju:

otchlan glebiny schodow

pograzy widzenie.

Barbara i Zofia — nawiedzajace cienie,

w mys$lach o matce

najblizsza liczba jeden.

Bezustanne poszukiwanie

SWojego miejsca.
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Laska wiary przychodzi jak zorza: ZBIGNIEW JEDRYCHOWSKI
promieniuje ogromna pomarancza stonca,
$piew ptakoéw niebieskich otwiera dzien

znikomiejacg nadzieja. L;
Pan jest w odleglej doskonatosci. E
Jesli $wit nastanie, 3
bedziemy wiedzieli dlaczego przyszta noc. s
Pawel Kuszczynski =

7 stycznia 2014 ©

Spacer minutowy

wieza §wigtojanska
wykrzyknik miasta
z winda zaklgta

w pionie skrotu

z zywotem schodow
do wolnosci

w okrazeniu
osiwiatej cegly

dzwonnica wiezyca
wszedobylska
gotebnik

latarnia zautkow

wyrecza fotografa
uwieczniajac

fleszem grzmotu
kratery placow wawozy
ulic

murowany §wiadek
piorunujacego
razenia Doktora

a ja uwilniam sig
na wysokosciach
w majestacie baroku
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Zbigniew Jedrychowski

60

Dziedzictwo

Dlaczego bohaterow sig u nas nie ceni

z wdzigczno$cig nalezy zawierzy¢ ich Bogu
czemu ztamany kark w Zycia przestrzeni
napawa nas ciagle trwoga

Chwata najlepszym sig nalezy
tym znanym i bezimiennym
oni swym zyciem zaplacili

za obraz Ojczyzny niezmienny

Kraj przodkow otwarty, przyjazny
najbardziej tolerancyjny

bez stos6w i niewolnictwa

kraj diasporami stynny

Mozemy by¢ dumni z historii
niech obcy nas nie poucza, nie gani
od wiekow zyliSmy w zgodne;j
wspolpracy z innymi narodami.

Kowno

gdzie Wilia

i Niemen tworza
rzeczpospolita dwojga rzek
zanurzylem reke

w zjednoczonych wodach

ale nie poznalem smaku miasta
nie zamieszkatem w Kownie

szeptem

peleryna stow poety

w zaufaniu szepcze w tancu

do rannika zimowego:

szukam kwiatow w mgnieniu oka

sztylet czasu zbiera kwiaty
cigte losu powotanie
pozostaje Swieza rana

a w ogrodzie widowisko
adres Wilno Sienny Rynek
r6za biata i rézowa

oraz czarna centyfolia

Zbigniew Jedrychowski

©Romuald Mieczkowski
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TOMASZ OTOCKI
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Narwska starowka

Znowu ci sig, $wirze, co$ przysnito
Starowka w Narwie nie istnieje

Za duzo likieru ,,Vana Tallinn” wypile$
W kafejce uniwersyteckiego koledzu

Rosjanie mowia brutalnie

Ten ratuszy tak tylko majaczy

Jak ztoty zab w wybitej szczgce

Jest par¢ domow

Doktadnie trzy

I karuzela przed ratuszem, taka tadna, z konikami

Katolickiego kosciota juz nie ma

Tylko siostra Faustyna z lokalnej kaplicy
Zaprasza Cig na szklankg herbaty

Docen to!

Gdyby widziata...

Nikt nie przezyt bombardowan

Pewnej zimnej nocy

Nie ujrzysz jednak tego

Na makiecie w lokalnym ratuszu

Nie ma krwi zabitych mieszkancow

Tylko kolorowe jak cukierki ,,Kalev”” domki
Alez tu bylo pigknie!

Moze gdyby nie meski uscisk dwoch zotnierzy
Przyjezdzaliby tu Szwedzi

Tomasz Otocki

Zobaczyc¢ te peretke
I Japonczycy z kamerami
Bo jest tu szopenowski koncert co roku!

Dzi$ juz Narwa ma przeszczepione serce i mozg

A zamki

Jeden ruski

Drugi estonski

Niczym dwa wéciekte lwy w magnackich patacach
Strzega rzeki

Ktora dzieli

(nie wolno si¢ w niej kapac)

I tak juz zostanie

I Zadne sankcje nie maja tu nic do rzeczy

Tomasz Otocki
Narwa — Estonia, 6 sierpnia 2015
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Wiersz na ulicy Zamkowej w Wilnie, w thumaczeniu:

Usmiechaj sie kiedy idziesz ulicq ;)  Stoje zupetnie obok Ciebie
Moze teraz jestem gdzies tutaj, Wiec patrz mi usmiechajqc sie¢ :)

Opr. RM
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PRZECZYTANE
Z POLAKA NIGDY NIE ZOBISZ KOMUNISTY...
Wtiadystaw Zajewski

To fragment cytatu z ksiazki prof. Pavela Poliana,
geografa, socjologa i historyka Rosyjskiej Akademii
Nauk, takze wyktadowcy w Princeton, Stanford, Ba-
zylei i w Paryzu'. Zrodtowa, wnikliwa monografia
dotyczy deportacji ludnosci w obrgbie imperium ZSRR
w latach 1919-1956. To studium, niestychanie wzbo-
gacone w tabele statystyczne, mapy przemieszczen
ludnosci, ze zdumiewajaca doktadnoscia, rozciagnigte
na rézne grupy narodowe, etniczne i spoteczne. Bo-
gactwo liczb, faktow i terminow geopolitycznych zaskakuje czytelnika.
To proza naukowa, pozbawiona ogolnikow, niezwykle konkretna, rzeczo-
wa, lakoniczna, nasycona dokumentami, czyli odpowiednimi dekretami
wladzy radzieckiej i uchwatami Biura Politycznego KC KPZR. Czytelnik
nieuchronnie musi czu¢ sig zaskoczony skalg upanstwowionego terroru,
jaki zastosowano w rozleglym, najwigkszym terytorialnie imperium w
Zwiazku Radzieckim. W tym oceanie bezprawia, jakie zgotowata wtadza
sowiecka, godzi si¢ przypomnie¢ zapomniane juz ostrzezenie Arystotelesa,
ze kazda bezprawna tyrania (dyktatura) rodzi si¢ na oszustwie obywateli,
iz to za ich zgoda obalono poprzednia wtadzg jako nieprawa, a nastgpnie
juz utrzymuje sie zdobytq wladze sitq wbrew woli obywateli.

Kontynuator Tukidydesa, Ksenofont (430-350 p.n.e.) celnie pisal, iz
zadna bowiem rozkosz nie zbliza si¢ bardziej do boskosci, niz rados¢
wyplywajqca ze Swiadomosci, ze jest sie przedmiotem czci... Totez liderzy
komunizmu nie zalowali grosza publicznego na stawianie sobie pomnikow
za zycia w kazdym zakatku imperium ZSRR i znacznie przescigneli w
tym razem wzigtych cesarzy rzymskich — Tyberiusza, Kaligulg, Klaudiusza
czy Nerona.

Nie zamierzam pisac recenzji z catego, bogatego, nasyconego faktami
monografii prof. Poliana, zaciekawilo mnie natomiast bardzo to, co autor
napisal na temat deportacji Polakow i Litwinow w latach 1939-1953.
Wszystko bowiem, co nastapito na obszarze panstwa polskiego z 1939
roku oraz na terytorium Litwy, Lotwy i Estonii bylo polityczna konse-
kwencja Paktu Ribbentrop-Mototow z 23 sierpnia 1939 roku. W §wietle
dokumentoéw okazato sig, ze przymusowe deportacje ludnosci z obszaru

! Pavel Polian, Wbrew ich woli. Historia i geografia migracji przymusowych w Zwiqzku
Radzieckim.
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Polski opracowat plan i przygotowal Lawrientij Beria juz 2 grudnia 1939
roku. Deportacji miaty podlegaé wszystkie osoby, sprawujace jakikolwiek
urzad z ramienia wladz polskich przed wkroczeniem Armii Czerwone;j.
Tak wigc, od sedziego do policjanta, od wojewody do nauczyciela, od
wojta do tawnika mieli zosta¢ deportowani eszelonami w gtab ZSRR oraz
z paragrafu 54 1 58 radzieckiego kodeksu karnego skazani od 8 do 20 lat
katorgi (wyroki zaocznie wydawaty tzw. ,.trojki”). Ich rodziny — naturalnie
przesiedlone bez wyjatku w gltab ZSRR. W pierwszej kolejnosci wywiezieni
mieli zosta¢ wszyscy osadnicy z rodzinami, zastuzeni Polsce weterani
wojny 1919-1920 roku. Fale deportacji wedtug autora miaty miejsce 11
lutego, 13 kwietnia oraz 29 czerwca 1940 roku.

Po dom podjezdzaty wedtug narracji autora dwie podwody oraz dwoch
zohierzy sowieckich, ktorzy sprawdzali listy, odbierali paszporty, starali
sie nie klq¢, pomagali tadowac sie i pakowac. Pozwalali brac ze sobq
do 100 kilogramow. Podwody podwozily zestancow do stacji, tadowano
ich do pociggow towarowych (s.104). Taki pociag z reguty sktadat si¢
z cztonkow rodzin represjonowanych polskich oficerow, policjantow,
zandarmow, urzednikow panstwowych, ziemian, fabrykantow i cztonkow
organizacji konspiracyjnych. Byli wsrod nich nauczyciele, drobni kupcy
i nawet zamozniejsi chiopi, stawetni ,, kutacy” (s.105).

Wedlug autora ksiazki, od lutego 1940 roku do polowy czerwca 1941
wywieziono w glab ZSRR 321 tys. osdb. Natomiast wedtug relacji histo-
ryka Wiktora Zemskowa, wywieziono 380 tys. bytych obywateli polskich
(s.107). Autor zamiescil nastgpujace zdanie:

Wedtug niektorych ocen, z ziem przedwojennej Polski w sumie wy-
wieziono 1,6 do 1,8 min oséb nie liczqc Zydow. Ilosciowo ta ocena jest
naturalnie przesadzona, ale jakoSciowo jest bezbledna: polskiej admini-
stracji, armii, inteligencji juz wiecej nie byto.

Niestety, staboscia wyktadu prof. Poliana co do zsytki Polakow w
glab ZSRR jest niedostatek literatury, zar6wno naukowej, jak tez obfitej
literatury pamigtnikarskiej polskich zestancow. Zaledwie parg tytutow
polskich znalaztem w bibliografii. Poza sfera zainteresowan autora zna-
lazt si¢ ogromnie tragiczny temat warunkow transportu deportowanych
Polakéw 1 Polek na mocy roznych ,,dekretow wiadzy radzieckiej”. Od
jedzenia po higieng, niejednokrotnie ludzie przezywali tragedie nie do
opisania. Oto kilka przyktadow:

Warunki transportu byly straszne. W innych wagonach ludzie umie-
rali, zmarto tez bardzo wielu po przyjechaniu do Saratowa. (...) Cela (W
Wilnie — 1945) byfa tak przepetniona, iz w nocy nie moglysmy nawet wy-
ciqgnqc nog. W koncu celi stata parasza, wody biezqcej nie byto, panowal
straszny smrod. (...) Rano i wieczorem dawano plyn, zwany kawq i troche
chleba. Na obiad plyn, ktory miat by¢ zupq. (...) Kopalysmy rowy, byta to
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bardzo ciezka praca. Po pracy robiono nam apele-prawierki, ustawiano
na placu i liczono. Trwato to bardzo dlugo, celowo, aby nas umeczyc. Po
zakonczeniu prac, zwiazanych z budowq rurociqgu gazowego, sprzed
aw an o nas do prac w réznych gospodarstwach rolnych’.

Na wielki plus zaliczam autorowi mapkg ze s.96-97 o rozmieszczeniu
osadnikow z bytej Polski Wschodniej, w tym rdwniez zestanych z Litwy
1 Wilenszczyzny oraz Estonii i Zachodniej Biatorusi. Druga mapka kresli
narodowe kontyngenty zestanych od 1941 do 1944. Najbardziej jednak
wymowng stala si¢ zacytowana przez autora wypowiedz zwyklego en-
kawudzisty, asystujacego przy transporcie zestancow: Z Polaka nigdy
nie zrobisz komunisty, w kazdym razie w tym pokoleniu. Wszyscy oni sq
naszymi wrogami, ilu by ich nie bylo (s.105).

Zmienila si¢ sytuacja zestancoéw polskich po nawiazaniu stosunkow
dyplomatycznych ZSRR z polskim Rzadem Emigracyjnym w Londynie.
Dekretem Rady Najwyzszej ZSRR z 12 lipca i 17 sierpnia 1941 wielu
Polakoéw zostato objetych amnestia. Wedtug autora, z represjonowanych
ponad 389 tys. obywateli polskich prawie 120 tys. opuscito ZSRR w 1942
roku wraz z armia gen. Andersa: natomiast blisko 270 tys. Polakow wy-
wieziono do rejondw potozonych bardziej na potudnie (do Kazachstanu,
Kraju Attajskiego i Krasnojarska). Na tym nie koniec, bo 165 tys. Polakom
wregczono niechciane ,,radzieckie obywatelstwo”, za$ 26 tys. zachowato
polskie obywatelstwo.

Instrukcje przesiedlencze dla krajow nadbaltyckich: Litwy, Lotwy i
Estonii przygotowal i podpisat juz 11 pazdziernika 1939 ostawiony ge-
neral Iwan Sierow. Szczegoly uzgadniat w maju 1940 z Beria i Stalinem.
Deportacje rozpoczgto w czerwceu 1940, po zagarnigciu wyzej wymienio-
nych republik nadbattyckich. Wszyscy urzednicy stuzby rzadowe;j, ktorzy
zostali schwytani podlegali wymienionym juz artykutom kodeksu karnego
1 otrzymywali wyroki od 8 do 20 lat katorgi (s.108).

Z Litwy w 1940 do potowy czerwca 1941 roku deportowano 17, 5 tys.
0s6b do obwodu nowosybirskiego, Kazachstanu i Komi ASRR. Z Lotwy
wywieziono 17 tys., z Estonii — 6 tys. obywateli.

Nas.111 wyktadu, w przypisku nr 26, odwotujac si¢ do badan Walen-
tiny Parsadanowej, autor podaje, ze z rejonow zachodnich, przytaczonych
do ZSRR po 17 wrzesnia 1939, deportowano w sumie 1 173 170 osob. Z
tego do przemystu trafito ponad 318 tys., natomiast do rolnictwa ponad
418 tys. Smiertelnos¢ wsrod przesiedlencow wynosita 16 proc.

2 Przezylismy tagry. Wspomnienia zotnierzy Okregu Wilenskiego AK (1945-949). Wstep i
opracowanie Dariusz Rogut, Warszawa 2011, IPN, s.46-48; na temat traktowania kobiet godna
uwagi jest zapiska pisarza Lwa Razgona: Jaki jest sens posytac kobiete w srednim wieku i w
nienajlepszym zdrowiu do wiezienia bez skromnego cho¢by zapasu bielizny i Srodkow toale-
towych, do ktorych miata prawo zawsze od czasu faraonow — zob. Anne Applebaum, Gulag,
Warszawa 2005, Swiat Ksiazki, s.145.
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Wyktad prof. Pawta Poliana imponuje rzeczowoscia, statystyczna do-
ktadno$cia (oparta na zrédtach rosyjskich) i zauwazalnym niedostatkiem
relacji polskich, litewskich, totewskich, estonskich czy finskich zestancow.
Wielkim plusem narracji autora jest podawanie w niektorych przypisach
innych znacznie, wigkszych liczb zestancéw. Mozliwe, ze sam autor nie
jest do konca przekonany do urzedowej wigzienno-enkawudowskiej sta-
tystyki komunistycznej administracji.

Mozna nasza konstatacj¢ zamknac¢ konkluzja: totalitarny, komunistycz-
ny ZSRR stat si¢ od 1919 do 1953 roku $wiatowym liderem w dziedzinie
deportacji (5.265). Autor w koncowym etapie rozwazan dochodzi do
wniosku etycznego: Czym one byly dla samych deportowanych — jest to
zrozumiate. W najlepszym przypadku katastrofa, wypadnigciem z tego kregu
zyciowego, do ktorego ich ojcowie i oni sami siebie szykowali, krachem
nadziei, tesknot i roztqkq z ukochanymi miejscami ojczystymi (s.271).
Dodam od siebie: czasem pogrzebami bez trumien na obcej , zamarznigtej
ziemi. Czy ta $miertelno$¢ wynosita —jak chce autor — 16 procent? Mozna
mie¢ powazne watpliwosci.

Wiadystaw Zajewski

Pavel Polian, Wbrew ich woli. Historia i geografia migracji przymusowych w
Zwiqzku Radzieckim, Gdansk 2015, Muzeum II Wojny Swiatowej, s.352. Autor
jest cztonkiem Kolegium Programowego Muzeum II Wojny Swiatowej w Gdansku.

W NAJBLIZSZYCH
NUMERACH:

o Losy Witkiewiczow 7 Poszawsza na Zmudzi

& Znad Dniepru — codzienne Zycie w Kijowie

& Pospolite ruszenie i ,,Czarni Mysliwi” 7 Krélewca w walce
przeciwko armii Napoleona

& Polacy Wielu Kultur — asymilacja?

& Audycja polska Radia Litewskiego: socjalistyczna ramowka
i autorzy

& Wskrzeszenie federacji celem dziatan powstanczych 1863

& Mikolaj Kopernik w Wilnie

& Przodkowie Moniuszki

& Impresje 7 ostegpow lesnych BiatowieZy

& Poczet tworcow literatury wilenskiej od XVI wieku
(alfabetyczny cykl w odcinkach)




ZNANE KURORTY
PRZESZEOSC UZDROWISKA POEAGA WEDEUG BULHARYNA

Andrzej Kotecki

Pobrzeze Baltyku na catej swej dtugosci nie nalezato
do wielkich centréw kuracyjno-turystycznych. Region
ten znajdowat si¢ w cieniu bardziej znanych i cenio-
nych kurortow alpejskich czy §rédziemnomorskich.
Rowniez te potozone nad Morzem Potnocnym cieszyty
si¢ wigksza renoma, by wymieni¢ chocby belgijskie
Spa. A przeciez piaszczyste plaze baltyckie niczym
nie odbiegaja od tych na Rivierze francuskiej, wloskiej ~Jan T. Butharyn
czy hiszpanskiej. A jednak znajdujemy $wiadectwa dowodzace, ze i tu
kuracjusze znajdowali pigkno i wypoczynek. Przyktadem moze by¢ na
litewskim wybrzezu Potaga. Dzi$, zwlaszcza od chwili odzyskania przez
Litwe niepodlegtosci, zyskuje ona nowa stawe.

Ponizszy tekst zostat opublikowany na tamach dwutygodnika, ktory w
latach 1827-1829 ukazywat si¢ w Warszawie. Nosit on — jak na XIX-wiecz-
na tradycje wydawnicza przystato — nieco przydhugi tytul, oddajacy jednak
w pelni charakter tego periodyku — Kolumb. Pamietnik opisom podrozy
ladowych i morskich, najnowszych odkry¢ geograficznych, wiadomosciom
statystycznym, oraz z temi w stycznosci zostajqcym, poswiecony. Tekst
wydrukowano w nr 4 — z drugiej polowy lutego 1828 roku (s.184-209).

Warto w tym miejscu zwroci¢ uwage na intrygujacy aspekt zagadnienia.
Juz sam fakt ukazywania si¢ periodyku w tamtych latach w jezyku polskim
uzna¢ nalezy za swoistego rodzaju ewenement. Zakonczenie dziatalno-
$ci redakcyjnej mozna powiazac z zaostrzeniem si¢ polityki zaborcy w
stosunku do spoteczenstwa polskiego, co w konsekwencji doprowadzito
do wybuchu Powsta-
nia Listopadowego, w
ktorym Potaga row-
niez ,,uczestniczyta”.

Zamieszczony
opis ma forme listu-
-relacji do przyjaciot.
Jego autorem jest Jan
Tadeusz Butharyn
(ros. Faddiej Wienie-
diktowicz Buigarin —
Budki kqpielowe w Polqdze na starej pocztowce red.), pochodzacy z
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rodziny o korzeniach
tatarskich i jednocze-
$nie o patriotycznej
orientacji. Dlatego
nadano mu imi¢ Ta-
deusz — na cze$¢ Ko-
$ciuszki. Pézniejsze
jego zycie nie jest juz
tak jednoznacznie pa-
triotyczne. Naukg pobierat w Szkole Kadetow w Sankt-Petersburgu. W
chwili wybuchu wojny rosyjsko-francuskiej bierze udziat w bitwie pod
Frydlandem, w czasie ktorej odnidst rany i za ktora otrzymat odznaczenie.
Jego druga kampania przypadta na wojng ze Szwecja. Na przeszkodzie w
dalszym rozwoju kariery wojskowe;j stanat jego talent do tworzenia satyr.
Zaczal je pisac jeszcze w czasach szkolnych. W 1811 zostal zwolniony
z wojska. Nie przeszkodzito mu to jednak zaciagnaé si¢ do armii fran-
cuskiej, w ktorej dostuzyt si¢ stopnia kapitana Legii Honorowej V klasy.
W czasie bitwy nad Berezyna poddat si¢ Rosjanom. Nie byta to decyzja
zbyt uciazliwa, skoro mogt oddac si¢ pracy dziennikarskiej. Publikowat
w jezyku polskim, gtéwnie w czasopismach wilenskich i petersburskich.

Po przeniesieniu si¢ do Petersburga nawiazatl kontakty ze srodowiskiem
literackim. Byt lojalnym pracownikiem osobistej kancelarii imperatora. Jego
postawa wywolywata falg krytyki, w ktorej prym wiedli Puszkin i Lermontow.
Ten nie pozostawat im dhuzny. Z drugiej strony pomagat Mickiewiczowi w
ucieczce w Rosji. Przy ocenie Butharyna nalezy rowniez wspomniec, iz jest
on uznawany za jednego z pisarzy, ktory przyczynit si¢ do rozwoju rosyj-
skich wydawnictw kulturalnych. Wystarczy wspomniec¢, ze w roku 1825 byt
zalozycielem pierwszego w Rosji almanachu teatralnego ,,Russkaja Talija”.

W przytoczonym tek$cie mozna wskazaé trzy zasadnicze czgsci te-
matyczne. Pierwsza wyrdznia niezwykle poetycki charakter. Zawiera ona
refleksje autora, jakie si¢ w nim zrodzity w czasie pierwszego kontaktu z
zywiotem morskim. Dla
podkreslenia tych od-
czud, siggnat do greckiej
literatury oraz klasycz-
nej, by wspomnie¢ tylko
zacytowanego Johanna
Wolfganga Goethego.
W tym celu przytacza
thumaczenie jego balla-
dy Rybak.

Czeg$¢ druga jest juz
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e o bardziej realistycznym
opisem miasta Potaga.

Zostal w nim przeka-

A zany zar6wno ogolny

charakter miejscowo-
$ci, jak i opis co znacz-
niejszych budynkow.
Tutaj réwniez zamie-
$cit informacje na
: temat sposobow spe-
W T = dzania czasu przez
Targ w Kretyndze — pocztowka z poczqtku XX wieku kuracjuszy. I sa to nie

tylko zagadnienia lecznicze. W tym miejscu autor powraca do niezwykle
poetyckiego, by nie rzec, patetycznego jezyka, jakim postugiwat si¢ w
pierwszej czesci. Pisze o leczniczych zaletach kapieli morskich. A obok
nich pokazuje zalety dla ciala cztowieka, ptynace ze stosowania bursztynu.
Pisze rowniez o rozrywkach, ktore miaty umila¢ pobyt w wolnym czasie.
Przy tej okazji nie szczgdzit pochlebnych stow, kierowanych pod adresem
Polakéw. Chwalit ich za umiejgtno$¢ zabawy i tanca.

Trzecim watkiem relacji jest u kazanie mozliwosci wycieczek w okolice
Potagi. A szczegdlnie wiele miejsca poswigcil miejscu, ktore jest zwiagzane
z najdawniejsza historia tych ziem, by nie rzec, ze mitologiczne;.

W przytoczonym teks$cie czytelnik znajdzie dwa rodzaje przypisow.
Pierwsze, oznaczone kolejnymi cyframi, stanowia integralng czgs$¢ cy-
towanego tekstu. Przypisy oznaczone gwiazdka zostaly wprowadzone
dla wyjasnienia niektorych okreslen, ktére moga nastrgczaé trudnosci w
zrozumieniu tekstu i pochodza od autora niniejszego opracowania.

KAPIELE MORSKIE NA BRZEGACH MORZA BALTYCKIEGO
W GUBERNIACH ZACHODNIEJ ROSJI
(Wypis z Przejaidiki po Inflantach —
Tadeusza Butharyna, z rosyjskiego)

POLAGA'
Morze — kqpiele — zabawy i rodzaj Zycia w Polqdze —
Gora Biruta — bursztyn — mieszkancy.

Kto nigdy nie uzyt rozkoszy w sercu i mitego uniesienia duszy przed
wielkos$cia Stworcy, na widok gor obtokami uwienczonych i obszerne;j
morza przestrzeni, ten zawsze nie tylko praw autorstwa lecz i wszelkiej
cywilizacji wyrzec sig¢ powinien.

Ze wschodem stonca wyszedlem na piaszczyste brzegi i zatrzymatem sig
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Polqgga. Jeden 7 domow wezasowych w XIX wieku na starym szkicu i sto lat pozniej
na kurhanie, zarostym sosna. Ggstej podobny zastonie wznosit si¢ tuman,
na oddalonej horyzontu zlocistej tarczy ukazuje sig stonce; btyskato ono,
lecz nie razito wzroku. Na koniec wybiwszy sig¢ z tumanu, wznosit si¢ w
gore, a ogniste promienie jego zachwycajaca radoscia czynit przyrodzenie.
Ziemia i przelotne obloki ozlota sig¢ powlekaty, ciepty wietrzyk, rozpedzajac
wilgo¢ w powietrzu, od§wiezat oddech i roznosit daleko gwar bujajacego
stadami ponad woda ptactwa. Znajdowatem si¢ sam jeden na samotnym
brzegu i zadna istota mys$laca nie przerywata rozkoszy mej. Z chciwoscia
pogladatem na otwarte morze, ktore przy zwiastujacej si¢ pogodzie, po noc-
nej burzy, silnie jeszcze miotajac batwanami, groznie ryczato i z szumem
rozbijalo si¢ o brzegi. Rzucajac wzrok daleko, zdaje si¢ oku, jak gdyby
batwany z gory ciskane chciaty upadkom swoim pochtona¢ niskie brze-
gi. Zadna sita nie zdotataby
wstrzymac cigzko$ci i parcia
rozhukanego zywiotu; reka
tylko Najwyzszego zakre-
slita mu granice. Wspa-
niaty widok wzburzonego
morza. Wschodzace stonce
1 mita $wiezo$¢ powietrza
stodka we mnie wzbudzity
melancholig, powtorzytem
w uniesieniu z Goethem: Z
uspokojonego swiata nowq
w siebie krew, nowy pokarm
dla ciata nabieram./ Jak
rozkoszne, jak dobre, jest
przyrodzenie pielegnujqce
mie na swoim lonie!
Ludzie w mlodzienstwie
Swiata uosabiali wszelkie
nadzwyczajne fenomeny Molo z lat 30. i jego stan dzisiejszy — w oddali

©Romuald Mieczkowski
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natury. Nic wigc nie ma nad-
zwyczajnego, jesli w chwili
pityjskiego zapatu wzigli Oce-
an za istotg ozywiona. Wiecz-
ny ruch jego jest godtem nie-
znanego zycia. Zdaje si¢ on
mie¢ wilasciwe sobie namigt-
nosci: burzy si¢ gniewem lub
cicho spoczywa w objeciach
swoich miliony istot, a skarba-
mi swymi wzbogaca ziemig.
Mysl ludzka nic wigkszego nie
moze wystawic sobie w catym
przyrodzeniu nad firmament
i morze. Ocean jest takze
osobnym $wiatem zaludnio-
nym, mieszczacym w sobie
wszystkie zywioly, wszystkie
ptody trzech krélestw natury
i zardwno jak niebo i ziemia,
przyozdobiony jest tworami  Zburzona podczas II wojny swiatowej kaplica
urojenia i fantazji. Starozyt- neorenesansowego Palacu Tyszkiewiczow 7 kon-
ni sadzili go jako bostwo, a  ca XIX wieku i po jej odbudowaniu po wojnie
istote jego wilgotna uwazali za duszg¢ w nim rozlana. Przypisywali oni
w mitologii swojej morzu wszystko, cokolwiek zapalato wyobraznig i
dusze zadowalato. Ich zdaniem mito$¢ rodzita si¢ w morskich batwanach,
mieszkanie Febe — bozka §wiatta i meskiej pigknosci, znajdowato si¢ na
dnie morskim; cudowny Proteusz, mieniacy si¢ w rézne postaci, nie wiem
wigcej niz jest, jak prawdziwym wyobrazeniem wody, ktorej starozytni
przypisywali czarodziejska sitg. Jednym stowem, starozytni zyjac wigcej
wyobraznig i czuciem jak zimnym rozsadkiem, w szczegélnych w ob-
razach mocno i zwigzlte malowali wyzsze przedmioty, ktore u nas gubia
si¢ w wielomostwie i kombinacjach. My dzialamy wigcej na rozsadek,
starozytni dziatali wigcej na serce. Oni byli blizsi natury, obcowanie tylko
z nig zapala wyobraznig i ozywia okienko poezji, ktora niczym wigcej nie
jest, jak uczuciem pigknosci przyrodzenia.

Ja sam doswiadczylem cudownego wptywu morza i rozkochatem si¢ w
jego pigknosci; jakby nieznang ciagniony sita, rzucitem si¢ migdzy batwa-
ny. Jakze wam, przyjaciele, opisa¢ uczucia, ktorych doznatem? Skoro mig
pierwszy dreszcz ominat, krew we mnie zawrzata, zmysty rozdraznione
nowej nabraty sily, tarcie ogromnej masy wody wywierato na mnie jakby
elektryczne dziatanie, ogien i zdrowie krazyty w zytach. Silnie opieratem
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si¢ biciu batwanow, ktore z piana kruszac si¢ na mnie, przyjemny wptyw
zna¢ dawaty, a tudzacym oporem wzbudzaty che¢ do nowej walki. Trudna
do wyrazenia przyjemnos$¢ zmuszata mnie do tej igraszki z elastycznymi
wodami; niewymuszone nat¢zenie muskutéw rozwijato mlodziencze
sity. Jezyk prozy za staby jest do wyrazenia pierwszego wplywu morza
na stan fizyczny i mozolny czlowieka: jedna tylko poezja zdolna jest
odda¢ pomyst, ktory wychodzi z obrgbu zwyczajnego widzenia i czucia.
Wielki Goethe, w swojej balladzie Rybak wystawil czarujace dziatanie
morza na ludzi, w postaci Nimfy, zachwycajacy zmysly i wyobraznig.
Poeta doskonale zbadat i najzupelniej wystowit swdj pomyst. Powtorzy-
tem siedzac w morzu jego wiersze i sprawdzatem na sobie cale wrazenie
wieszcza. Rzecz prawdziwie pigkna nigdy si¢ nie zestarzeje: pozyczam
tu wspaniatej ballady ttumaczenie dostowne, jakby na dowod tego, com
wyzej powiedziat. Zukowski w pigknym przektadzie swoim nie mégt
odda¢ wierszem zbiorowym catej petnosci wyrazen niemieckiego poety.
Kazdy przektad z wiersza, jest tylko nasladowaniem, mniej lub wigcej
szczesliwym. Nie gniewajcie sig, kochani przyjaciele, za przywiedzenie
bez watpienia znajomej wam poezji, lecz obiecatem to, co czutem i w tedy
zdawato si¢ mi, ze wplyw tej ballady ziscity si¢ na mnie.

Szumi woda, wzdyma sie woda: na brzegu siedzi rybak i spokojnie
na ostrze wedy poglada, zimnem az do glebi serca przejety. Nagle
batwany rozstepujq sie i wodna Nimfa z rozbujanej ukazuje sie fali.

Ona mu Spiewa, ona mowi do niego: Po coz tudzisz moje plemie
ludzkq chytrosciq swojaq, swoim ludzkim rozumem? Ach: gdybys ty
wiedzial, jak mito jest zZy¢ rybom na dnie morza, sam by sie rzucit
na nie, wtedy bytbys zdrowym!

Czyliz mile stonce i ksigzyc nie przegladajq sie z upodobaniem
w morzu? Czyliz w nim nie odbija sie lice ich w dwa razy zywsze
Swiatto, burzliwej fali ksztalt na siebie przybierajqc? Czyliz nie za-
chwyca cige w wodzie widok blekitu nieba tagodny i czysty? Czyliz
zachwyca cie twa wiasna postac?

Szumi woda, wzdyma si¢ woda i optukuje jego bose nogi. Serce
rybaka miota namietnosc, jakby pieszczotq kochanki wzniecona.
Ona mu Spiewa, ona mowi do niego i los jego spetnit si¢... To ona
go ciqgnie, to ona opuszcza sie — i wiecej juz go nie ujrzano!

Rozstatem si¢ z morzem tak, jak si¢ rozstaje z mitym wspomnieniem.
Samotny wstapitem na twarda ziemig, a ona za pierwszym krokiem przy-
wiodta mi na mysl caty cigzar ziemskiego bytu. Nie tylko odziez, ale i
oddech wydawat mi si¢ cigzkim. W morzu ziemska powtoka nie $cie$nita
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mojej woli i ruch moj
byt lekki, rownie jak
mysl swobodna. Wy-
obraznia moja stygta
w miare oddalenia
si¢ od brzegu. Juz
nie chcg was dluzej
nudzi¢, kochani przy-
jaciele, moimi marze-
niami, opowiadaniem
przyjemnosci, ktora E = .

trudno poja¢, ale do- Granica zaborow — rosyjskiego i pruskiego nieopodal Polqgi

swiadczmy ja na sobie. Zwroémy si¢ wige do prozy zycia i zobaczmy, co
si¢ dzieje w Potadze.

W Potadze zjezdzaja sig latem do kapieli morskich obywatele z Wilen-
skiej i po czgsci— Grodzienskiej Guberni, w celu wzmocnienia zdrowia,
przyjemnosci oddychania czystym, morskim powietrzem, widzenia sig
ze znajomymi i przyjaciétmi. Dawniej zbierato si¢ tu mndstwo oséb, z
przyczyny sasiedztwa wielkiego i handlowego miasta Memla (lezacego
w Prusach o 25 wiorst? od Potagi), podajacego sposobno$¢ korzystania z
zabaw i przyjemnosci zycia, a szczegdlniej w czasie trwania jarmarku w
miescie, w miesigcu sierpniu. Lecz kiedy handel zatrzymat si¢ w towarzy-
stwie teoretykow, liczba odwiedzajacych wody znacznie sig¢ zmniejszyta.
Jednakowoz terazniejszego lata znajdowato si¢ 73 rodzin, a w tej liczbie
nieco rosyjskich wojskowych i cywilnych urzednikow.

Z pierwszego rzutu oka na Polage, trudno jest wierzy¢, zeby tu kiedy mogta
zamieszka¢ wesotos¢. Miasteczko to sklada si¢ z 50 drewnianych domkow,
zbudowanych po obu stronach pocztowej drogi, idacej do miasteczka Kretyngi.
Miejscowi mieszkancy, jak i we wszystkich miastach Polski, Zydzi. Znajduje
si¢ tu komora celna i pograniczny pocztamt. Na placu niedaleko rogatki stoi
stary drewniany katolicki kosciot i wznosi si¢ ogromna dwupigtrowa murowa-
na karczma. Karczmg ta nazwac¢ mozna Potagowskim Palacis-Royal. Tu daja
wszelkie zabawy, bale albo reduty; tu znajduje sig traktyjer, handel tytoniu,
stajnia, magazyn, sklep winny, kupiecki kantor, stajnie dla przyjezdzajacych
1 miejsce zgromadzenia si¢ gosci. Po obu koncach Potagi leza dwie $liczne
wioski, zamieszkane przez uczonych, dobrych, pracowitych i poboznych
Zmudzinéw. Wioski te stanowia jakby przedmieécie Polagi, domy w nich
pigkne i dobrze zbudowane, ocienione drzewem, pigknymi obsadzone kwia-
tami, zostaja w zupelnej sprzeczno$ci z domami zydowskimi, ktore chociaz
obszerne i wygodne, lecz zupetie obnazone, wygladaja jak baraki na Pustyni
Chananejskiej. Miasteczko zbudowane na piasku o pot wiorsty od morza. O
trzy od komory celnej konczy si¢ Rosja.
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Najpigkniejszy dom w Potadze nalezy do poczmistrza. W innych lep-
szych domach miesci sig¢ Policja, Komora Celna i mieszkaja miejscowi
urzednicy. Trzymajacy pocztowa stacje i zarazem traktyjer. Zyd, takze
wspaniale mieszka, jak na potagowska skalg. Dla gosci mato zostaje sig
miejsca w miasteczku, lecz ciasno$¢ miejsca nie zawadza tam, gdzie dobre
porozumienie i jak mowi przystowie: nie z powierzchownosci pigkny
domek, ale z dostatku. Nie méwig, zeby w Poladze zycie bylo wyborne,
lecz mogtoby by¢ nierdwnie gorsze. Jest to wlasnie to ogodlne prawidto,
pod ktore podciagna¢ mozna wszystkie okolicznos$ci, jakie nam si¢ w
zyciu wydarzaja.

Do pierwszych przyjemnosci w Potadze nalezy kapiel. Tu nie znajdziesz
zadnych schod6éw od brzegu, teras i tym podobnych pomystow rozkoszy.
Kazda rodzina, albo pewna liczba przyjaciodl, razem stawiaja na piasz-
czystym brzegu barke, stuzaca do rozbierania si¢ i wszyscy kapia si¢ na
otwartym morzu.® Za wspolna umowg huk starego bgbna z Rynku oznajmia
gosciom, kiedy ma uda¢ si¢ do kapieli pte¢ pigkna, a kiedy mezczyzni.
Zaden nieporzadek nigdy nie zdarzyt si¢ i nie zdarza. Najprzyjemniejszym
dla gosci wydarzeniem jest burza albo silny wiatr od morza: okropny ryk
jego jest wolajacym glosem, na ktory zbiera si¢ mnostwo ciekawych.
Mgzczyzni biora si¢ za rece, 0sob dziesie¢ albo tez 1 wigcej, postepuja w
morze, formujac jakby Sciang i sprzeciwiajac si¢ sile bujajacej wody, ktora
przechodzi na odmiat lub usyp piaszczysty, gdzie balwany rozbijaja sig z
nadzwyczajna wéciekloécia. Tutaj to kapiacy si¢ odwroceni twarzami do
brzegu, opieraja si¢ skojarzonymi sitami biciu batwanow, wywierajacych
daleko mocniejsze dziatanie, nizeli naparzanie i chtostanie si¢ tak zwanym
wienikiem w cieplej tazni.* Wstrzasnienia elektryczne pobudzaja krew do
ruchu. Wszyscy tu, nawet starzy i melancholicy, nabieraja zywosci i wesela:
$miech i zarty rozlegaja si¢ na wszystkie strony. Gra morza niekiedy jest
przyczyna zamieszania w towarzystwie §miatych gosci morskich: to nagle
balwan wody wznosi si¢ nad glowami i pograza ich na dno piaszczyste,

Al gie Pelangs
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to w oka mgnieniu inny ogromny rozrywa r¢czny tancuch i zwracajac sig
w drodze porywa i unosi kogokolwiek z orszaku. Krzyk, szum, nietad
panuje migdzy kapiacymi si¢: jeden drugiego szuka pod woda, chwyta
reke 1 znowu formuje si¢ $ciana, i znowu rozpoczyna si¢ nowa walka.
W tym og6lnym ruchu i sit natezeniu nie ma czasu obwigzac glosy roz-
myslaniem, a wesoto$¢ jednych udziela si¢ wszystkim. Zabawa ta trwa
zwykle od 15 do 20 minut.

Oprocz elektrycznego dziatania, woda morska tym jeszcze jest dla
zdrowia pomocna, ze miesci w sobie wiele pierwiastkow chemicznych,
jak w og6lnosci wszystkie wody mineralne. Na catej rozciagltosci Morza
Battyckiego, nalezacego do Rosji, woda morska w Potadze jest naj-
mocniejsza — zawiera w sobie daleko wigcej soli i innych pierwiastkow
chemicznych, z tej mianowicie przyczyny, ze tu nie ma ani rzek, ani
strumieni, ktoére by wpadaty w morze, a tym samym rozprowadzaty i
ostabiaty wlasciwe jej czastki. Dziatanie wody rzecznej jest tak widoczne,
iz jesli wiatr wieje od Memla, to jest od uj$cia Niemna, woda morska
u brzegdéw Potagi staje si¢ nie tak mocna. Oprocz tego na potagowskie
brzegi wyrzuca mnostwo porostu, ktory stanowi rodzaj mutu 1 wydaje
mocny zapach, dziatajacy na nerwy, a nieprzyzwyczajonym sprawia bol
gltowy. W nim to znajduja si¢ kawalki woniejacego bursztynu. Porost
ten ma w sobie wiele wlasnosci lekarskich, tak iz nacierajac nim ciato,
doznaje si¢ szczypania, jak od spirytusu. Chemicznie wyprowadzaja z
niego mnostwo lekarstw, a migdzy innymi fodiu, grajacy tak wielka rolg
w nowej farmakopei. Mut ten albo raczej zbidr roslin lekarskich, soli,
woniejacego bursztynu, ksztalci nad brzegami jakby sztuczne wanny,
wydzierajace dziwne skutki na nerwy?, ktore widocznie si¢ wzmacniaja,
a w ogolnosci wszystkie funkcje zywotne odzyskuja moc wlasciwa. Sen,
apetyt, lekko$¢ w cztonkach i stawach wracaja po dwudziestej kapieli, zu-
pelny kurs sktada sig przynajmniej z sze$¢dziesigciu. U wielu kapiacych
sig¢ po kilkunastu kapielach ciato pokrywa si¢ wysypka, ktora niknie sama
przez si¢. W czgsciach cia-
ta zreumatyzowanych lub
podlegtych stwardnieniu
uczuwa sie bol siedzac w
wodzie, bdl ten pomatu
staje si¢ coraz mniejszym,
a na koniec niknie na za-
wsze. Niektorym w poczat-
kowych kapielach czu¢ si¢
daje zawrot gtowy i ckli-
wos¢. Wszystkie te oznaki

) . ~ Uroczyste otwarcie pierwszego regularnego po-
stabosci albo kryjacego sig lqczenia autobusowego Polqga-Lipawa, 1908
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zarodku choroby staja F 3
si¢ dla lekarzy prze- ‘ . 5
wodnikiem do jej wyte-
pienia. Kiedy w Rewlu
i w innych miejscach
opowiadat com wi-
dziat i doswiadczyt w
potagowskich morskich
kapielach, zaledwie mi
z trudnos$cia uwierzono. L

Powiedzialem wam  Robert Baden-Powell, zalozyciel skautingu w Polq-
dawniej, ze w wielkiej dze, jego imig nosita tu jedna z ulic, 1933
karczmie, albo jak tu nazywaja — oberzy, bywaja bale. Nie zwazajac na
szczupto$¢ miejsca i zabawng muzyke, sktadajaca si¢ z druzyny chtop-
cOw, grajacych na popsutych i zardzewialych instrumentach, nie pomne,
zebym kiedy w przeciagu lat dziesigciu takiej doznal wesotosci, jak na
potagowskich balach. Wy wiecie, jak sa mite, jak przyjemne Polki, wy
wiecie, ze Polacy lubig i umieja si¢ bawic: jest to przywilej krwi sto-
wianskiej. Liczne towarzystwo w oka mgnieniu jedna staje si¢ rodzina.
Przymus, zimna etykieta, wptyw niemitych rozterek migdzy familiami,
podejrzliwo$¢, niewiara, smutne wspomnienia, wszystko to niknie przy
pierwszym mazurze. Mtodziez polska ma co$ rycerskiego w postawie
swojej; kazdy mtody jest z urodzenia zr¢cznym utanem. Polska jest oj-
czyzna mazura, tanca prawdziwie mazurskiego. Nie mozna dosy¢ nacie-
szy¢ sig wdzigkiem ruchow osob tancujacych. Duma, w catej pelnosci
zycia, udziela si¢ cztonkom, duch rycerski kieruje mezczyzny popgdem,
mito$¢ 1 wdzigki przewodnicza kobiecie. Jak zachwycajaca rozmaitos¢ z
bystrym polotem, $§miata postawa, silnym uderzeniem nogi mg¢zczyzny i
delikatnym spojrzeniem, zr¢cznym i lekkim krokiem kobiety! Pigkno$¢
zdaje si¢ by¢ branka rycerza, obchodzacego zwycigstwo a zarazem niema
rozmowg serca. Patrzacy towarzyszy og6lnej radosci, wzrok jego i serce
dazy za tanczacymi.

Az mi sig zle zrobito, kiedym pomyslat o tych balach, gdzie jakby z
przymusu tancza, z roztargnieniem i ozigbtoscia, gdzie wigcej dziataja
rece, nie troszczac sig, co tam robia nogi i cata postawa, gdzie dosko-
nato$¢ tanca zalezy na znajomosci figur tanecznych, jednym stowem,
gdzie nie tancuja, ale chodza przy muzyce. Na szczgscie, wprowadzenie
w zwyczaj francuskiego kadryla przebudzit nieco tancujacych, lecz i tu
zdaje sig, ze dla tego tylko mezczyzni staja do pary, zeby daé sposobnosc
kobietom odznaczenia si¢ przyjemnym talentem. Wigksza czg$¢ tancerzy
jest podobna do tak nazwanego dziadka w Wiscie: stuzy on tylko do
motji. A mazury? Biedne mazury! — za polska ziemia tylko po muzyce
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mozna je poznac i podobne sa do cienia pigknosci. Zgodzicie si¢ na to
poréwnanie: nie widzac bowiem twarzy, z cienia mozna sadzi¢ o wdzig-
kach. W ogolnosci w catej Europie (oprocz hiszpanskiego fandango),
tylko Francuzi i Polacy zachwycaja sig tancem osobliwie narodowym. U
nich taniec uwaza si¢ za dzieto. Mojem zdaniem, do wszystkiego trzeba
si¢ bra¢ jak do dzieta, albo nie bra¢ sig wcale.

Oprocz baldow, do przyjemnosci Potagi liczy¢ nalezy przechadzki
piesze i przejazdzki pojazdowe. Trudno uwierzy¢, zeby w Potadze, gdzie
od lat 15 ciggiem zjezdzaja si¢ obywatele dla przepedzenia lata, nie byto
ani prywatnego, ani publicznego ogrodu, nie byto miejsca pod odkrytym
niebem, gdzie go$cie mogli si¢ zgromadzié¢. Zydzi mysla tylko o swoich
handlowych przebiegach, ktore z przyczyny ich drobno$ci, nazywaja
si¢ szacher-macher. Ci, do ktorych by nalezato zajac si¢ upigkszaniem
miasteczka, to jest obywatele, zupelnie o tym nie pamigtaja. Polozenie
daje do tego wszelaka sposobnos¢ i w niedaleko lezacej wiosce, albo
nowej Poladze® leza rozkoszne zaro$la, nalezace do jednego wie$niaka,
gdzie mozna by zalozy¢ najpigkniejszy ogrod angielski nad brzegiem
morza, gdyby tylko powyrzynac¢ chodniki i zbudowa¢ dom publiczny,
a miasto zyskaloby na tym przynajmniej pigcdziesiat od sta wartoSci.
Teraz za$ przechadzaja si¢ piechota na wielkiej drodze i na brzegu mo-
rza, kiedy promienie stoneczne przestana dopiekac. W pojazdach jezdza
do Kretyngi.” Miasteczka odlegtego o 12 wiorst od Potagi, bedacych
wtasnoscia Hrabiow Luboff, gdzie znajduja si¢ dwa pickne ogrody:
jeden nalezacy do Hrabiow, a drugi do klasztoru ojcow Bernardy-
now; jezdza réwniez
do nadmorskiej wsi
Swietej®, przy ujsciu
rzeki tegoz nazwa-
nia i do Budedkshof
(15 wiorst). Przy-
jemne towarzystwo
zastgpuje brak in-
nych rozrywek i
ozywia  spacery.
Lecz ja zaprowadze
was, kochani przyja-
ciele, w jedno szcze-
g6lne miejsce, nad
brzegiem morskim,
ozywione podaniem
wiekow, gdzie prze-
chowata sie¢ jednej
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Wilia hrabiny Zofii Tyszkiewicz i pierwsze molo (z zadaszeniem) w Polqdze

nadobnej Potazanki pamiatka: Jest to gora zwana Biruta.

Na piaszczystym brzegu wznosi si¢ wzgorek, albo raczej kurhan,
wysoki na siedem sazni*, ksztalcie ostrokregu, zarosty lasem sosno-
wym. Na samym wierzchotku stoi wielki drewniany krzyz z wyobra-
zeniem Zbawiciela. Dokota dzika i pusta. Oto jest starozytnosci w
Potadze jedyny zabytek, ktory skwapliwie ogladaja przebywajacy.
Postuchajcie mnie, przyjaciele, ja wam w krotkosci opowiem podanie,
ten pusty brzeg zdobiace.

Pigéset lat prawie temu, jak przesliczna dziewica szta morskim
brzegiem, niosac w naczyniach positek dla braci, ktérzy wraz ze §witem
na poléw ryb si¢ wybrali. Szta ona boso po piasku, odziana w koszulg
wtlasnej roboty, w fartuchu i spodnicy. Na ztotych jej wlosach spoczy-
wat wianek ruty; jej biala szyje ozdabiaty bursztynowe korale. Wtem
przerazona ujrzala rycerza, ktory na siwym koniu po niskim posuwat sig
brzegu, a zblizywszy si¢ do niej, spojrzat i wstrzymat konia. Na glowie
miat ogromny niedzwiedzi szyszak, na blyszczacej zbroi zarzucona
byta niedzwiedzia burka, u boku wisiat miecz, u siodla — tuk rogowy.
Kon pod nim z niecierpliwosci bit kopytem w ziemig, rycerz pogladat w
milczeniu na pigkna dziewczyng i rzekt na koniec: ,,Ktokolwiek jestes,
bogini czy $miertelna, przyjmij reke moja, a z nia i korong. Ja ksiaze,
ja pan waszej ziemi, Kiejstut, a odtad chcg by¢ twoim mezem. Ktozes
ty jeste§ luba?” Dziewica spuscita w dot biekitne oczy, westchngta, a
padiszy do noég wladcy swego rzekta: ,,Jestem biedna dziewczyna stad
rodem, imi¢ moje Biruta. Dziewictwo moje poswigcitam bozkowi pio-
runa, lecz jesli ty rozkazujesz, Ksiazg moj, niech si¢ spetni twoja wola”.
Kiejstut miat wtedy wojng Krzyzowym rycerzom, zaslubit Birute, a
wracajac zwycigzca, zbudowat dom w tym miejscu, gdzie pierwszy
raz ujrzat nadobna Potazanke i gore nazwatl jej imieniem. Stala si¢ ona
najukochansza zona jego i matka wielkiego Witolda, ktory byt stawa
Litwy i Pétnocy postrachem.
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Biruta'’

Ant kraszta mares Palongos miesteley
Kuri iszplesze musu neprieteley

Ir didia katuas Biruta wadiutas

Zaloms puszeloms wirszuy apswadintas

Tea kur tayminga zeme buwa musu
Kol bumom Ponays yr Gudu yr Prusu
Wiezliwa skaysti kayp rozZe yr ruta
Kunigayksztieni genina Biruta

Ne buwa ana kokie karatayte
Bet ysz Palongos wargdiana margayte
Zemcziugaya brangiays yr aukskareys

Ne gaszaweies ana waykszczioti pamareys

Su sawa darba marszkineys diewieie
Trumpa raynota Sycona turieie

Ant gwaltu kasu ruta waynikieli

Ant batta kakia gitara sznureli

Kad wiena karta broley susytare
Ankstie yszioie zweioty Ing mare
Ten neszdama piegus tauneszele
Sutyka szwiesu Kunigayksztiliate

Tasay Jagietta s diede Kieystut’s buwa
Kursy Zemaytieys walde yr Lietuwa
Joie tu kartu Krizokus uaykinty

Kuri wozitos mumis uzkabinty

Ant szyrwa zyra po mesakjos kapoku
Su szwiesu giaktu sur aga saydoku
Auksyna kitpas su pyntyuays sparde

O zyrgs padkawoms szyrwa zeme orde

Iszwides tykra grazibe Samarie
Jawnay Birutay tokieys Zodeys tare:
., Kas nor's tu esi Deywie ar mergele
Priimk czion ranka mana ant to kiale.

Asz wysad buwau Ponu Zemes musu
O nug szio Czesia wiru tawa busu
Kur tawi gawaw pyrma kart matity
Lipsku Patociu puyki pastatity —

O Katnas ant kurio pazinay Kiejstuta
Nug tawa warda bus wadints Biruta
Ten tu giwensi nug wira mileta

Tu kuri raday szyrdie mana wieta.

Nor s daugiaus paczko turiet nier

man grieka
Prisz tawi wiesas taykisiu uz nieka.”
Ta girdiedama mergieli giedinga

Jauna Biruta skaysti ysznintinga

Hemin miellnas akieles nuleyda
Atsyduksiele, yr pure ant wyda

Ner's saka seney prisz diawa Perkuna
., Prysiekau buty czistatoy ant kuna

Bet kat ir tokie wale tawa Pone
Lay yszsipilda szyrdinga malone”.
Wis tay padre kayp sakie Kieystutas
Ant katna buwe postatitas butas

Biruta powale, o dasylytieta
Pagimde sunu Witolda ant swieta.

Oto jest powiesc, wzigta ze spiewu w zmudzkim jezyku. Historia
takze opowiada, ze Kiejstut zaslubit si¢ z Biruta rodem z Potagi, lecz nie
wyjasnia, z jakiego ona byla stanu. Niektorzy nazywaja ja Ksigzniczka.
Migdzy okolicznymi mieszkancami panuje mniemanie, iz duch Biruty
odwiedza miejsce urodzenia, a ludzie zabobonni w szumie balwanow i w
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przerazajacym wyciu
wiatrow obecnos¢ jej
upatruja. Za rzadow
polskich na jej gorze
byt koscidt §w. Jerze-
mu poswigcony, tu
dawniej obchodzono
uroczystos$¢ na czesé
Biruty. Dziewice wiej-
skie przyozdabiaty
wlosy swoje ruta, ulu-
bionym zielem Biruty
i $piewaly piesni na
jej pochwate. Biskup
Massalski, do ktorego
dawniej nalezata Pota-
ga (pod tytutem dobr
stotowych), rozkazat
rozebrac stary kosciot,
a na tym miejscu za-
mierzal wybudowac
Obserwatorium. Ciem-
ne podanie glosito od
dawna, ze na tej go-

©Romuald Mieczkowski

Patac Tyszkiewiczow na starej fotografii i dzis — jako
Muzeum Bursztynu w Polqdze, 7 odbudowan ur
rze ukr'yt’e .sa‘ skarby. Chrystusa, kto'?:z zostala ‘ivykonana — jak tﬁﬁfdzz
Dwadziescia lat temu, niektorzy —wg projektu Bertela Thorvaldsena w 1900.
Jak umyslano robi¢  py odzyskaniu prrez Litwe niepodieglosci Alfredo-
poszukiwania. Czter- Tyszkiewiczowi udalo sie odzyskaé palac, ale pod
dziestu ludzi uzytych warunkiem przekazania go parstwu, dzigki czemu
bylo do kopania tego otrzymat w 1997 honorowe obywatelstwo Polqgi
skarbu lub jakiej$ osobliwos$ci; kopali gore i nic nie znalezli, oprocz drzwi
zgnilych z zelaznymi zawiasami grubej roboty, kilku kawatkow zelaza w
rozmaitym ksztalcie i nieco bursztynu. A tak cate bogactwo Gory Biruty
pozostaje tylko w podaniu.

Wiele znakomitych rodzin w Polsce i Rosji powinny uwazaé¢ Gore
Birute jako starozytno$é, z ktora tacza si¢ ich rodzinne wspomnienia.
Kiejstut byt synem W. Ksigcia Giedymina; od syna Giedymina Narymunta,
brata Kiejstuta, poszty ksiazgce rody Rozenskich, Golicynow, Kurakindw
i Chowanskich. Od synowego Kiejstuta, Korybuta Olgierdowicza, takiez
rody Wiszniowieckich, Woroneckich, Zbarskich, Poryckich. Szanowna
starozytno$¢! Do familii Giedymina nalezy takze znakomity Jagielto,
niesprawiedliwie przezywany u Rosjan Jagiellonem. Pradziad polskich
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tego rodu krolow — Kiejstut, maz pigknej Biruty, nieszczgsliwie zakonczyt
zycie w roku 1382... Lecz zapomniatem, Zem wam obiecat nic nie méwic
o historii, darujcie, przyjaciele, nie mogltem si¢ wstrzymac od tego.

Jeszcze sig nie roztozycie w mieszkaniu, wskazanym wam w Potadze,
a juz was otocza Zydzi z pudetkami, w ktorych nosza rézne wyroby z
bursztynu. Munsztuki do cybuchéw, korale, rozki do tabaki, obraczki,
kubki i mnoéstwo innych cacek wyrabiaja tu bardzo zgrabnie i sprzedaja
za mierna ceng. Starozytni Grecy, a za nimi Rzymianie, poczytywali
bursztyn za osobliwo$¢. Nasi przodkowie Stowianie od dawna handlo-
wali bursztynem z Grekami, a brzegi Morza Baltyckiego nazwane byty
bursztynowymi. Grecy nazywali bursztyn elektron, Rzymianie electrum.
Wiecie, jaka jest wlasno$¢ jego szczegdlna, ze po natarciu przyciaga do
siebie 1 odpycha ciata lekkie. Po dlugich badaniach to ogoélne dziatanie
natury nazwano elektrycznoscia. Nie tylko w ogniu, ale i po natarciu
bursztyn wydaje przyjemny zapach. Nakadzanie bursztynem wzmacnia
nerwy, a olej bursztynowy uzywa si¢ do wielu lekarstw. Lekarze radza
na szyi nosi¢ bursztyn: dawniej byto to w modzie, lecz poniewaz moda
przywiazuje si¢ do tego, co juz jest drogie, pozor musiat wziac¢ gorg nad
pigknem i uzytecznem. Morze, skoro przeminie burza, szczegdlniej w
jesieni i na wiosne, wyrzuca na brzegi bursztyn od ujscia rzeki Swigtej az
do Gdanska. Po nadzwyczajnej burzy, zdarzonej na Morzu Baltyckim w
1824 roku, w miesiacu listopadzie, kiedy okropna powddz zalata Petersburg
(7 listopada), w wiosce Szwejtaniki (potagowskiej parafii) mieszkancy
sprzedali bursztynu po najumiarkowanszej cenie za 1500 rubli srebrem.
Niektore sztuki dochodzity wagi 40 tutow.!! Czasem na potagowskich
brzegach morze wyrzuca sztuki 50 i 60 lutéw wazace, lecz to rzadko sig
zdarza. Kazdemu wolno jest dobywac z morza bursztyn, jesli zaptaci wia-
scicielowi brzegu podatek od sieci. Ja mialem szczgscie w czasie kapieli
ztapa¢ sztuk kilka, bez optacenia podatku.

Bursztyn na brzegach Morza Battyckiego znajduje sig takze w Jutlan-
dii i Szwecji. W ziemi, albo lepiej mowiac — w piasku, w odleglosci od
morza, znajduje si¢ na
Pomorzu, w Meklem-
burgu, tak zwanych
starych Prusach, w
Brandenburgu, Slasku
i Saksonii. Prawie za-
wsze bursztyn bywa
zmieszany w ziemi z
weglem i smota, nie-
kiedy bywa w torfie
albo razem z alunem.
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Najlepszy w §wiecie bursztyn znajduje si¢ w Zachodniej Afryce, na wy-
spie Madagaskar; dosy¢ dobry w Egipcie, Turcji i Kitajcu. Okoto roku
1804 znaleziono w Ziemi Siedmiogrodzkiej bursztyn zielony i czerwony.

Vox populi, vox dei. Pospolite mniemanie od dawna rozumie, ze bursz-
tyn jest to stwardziata smota z drzewa gatunku sosny, niewiadomo, jaka
koleja pograzonego na dno morskie, albo w ziemig. Wy wiecie, kochani
przyjaciele, ze w Syberii odkryto na znacznej przestrzeni ziemi catkowite
lasy, lezace w jednym kierunku. Moze by¢, ze potop albo inna jaka okropna
rewolucja w naturze pograzyty te lasy na dno morskie lub w ziemi. Po
niemiecku bursztyn nazywa si¢ Bernstein, od starego stowa bernen czyli
brennen, pali¢ sig. Po tacinie nazywaja takze bitumem (smota), succi-
nium (sok). Wszystko to dowodzi jego smolnego pochodzenia, zapach i
wszystkie przymioty o tym przekonywaja, nie ma watpliwosci, ze ogien
w ziemi wydobywa t¢ smotg z drzewa — tak, jak w morzu woda. Godna
uwagi jest rzecz, ze kiedy morze wyrzuca z siebie bursztyn, to razem z
nim i kawatki drzewa, w takim stopniu wyszlifowane woda, ze zdaja si¢
by¢ lakierowane: drzewo to pozbawione jest wszelkich sokow, i zdaje sig
by¢ zupelie podobnym do zeschtej kory sosnowej albo do hubki. Wiele
lat potrzeba, zeby smota doszta do takiego stopnia skamieniatosci, czyli
stwardnienia. W dobrym bursztynie daje si¢ widzie¢, jak kosztowny ptyn
po kropli ksztalcit si¢ w jedng masg. W niektorych sztukach znajduja sig
w srodku muszki, w innych krople wody. Skad sig¢ tam wzigty?

W Prusach brzeg caty, poczawszy od Memla az do Gdanska, oddany jest
w dzierzawg pewnemu krolewieckiemu kupcowi, ktory z potowu bursztynu
zrobit ogromny majatek. Mowia, Zze w magazynach jego w Krolewcu znaj-
duje sig¢ nieobrobionego bursztynu wigcej jak za sto tysigcy czerwonych
ztotych. Wigksza cze$¢ jego zakupuja przyjezdzajacy z Stambutu Ormianie.
W roku terazniejszym moéwiono mi, ze Ormianie zakupili bursztynu za
10.000 czerwonych ztotych. Dosy¢ jest jednego potagowskiego okregu,
zeby zaspokoi¢ potrzebe bursztynu w guberniach polskich. W Rosji potrze-
buja go wigcej, anizeli w innych czgéciach Europy. Dziwne i nieskonczenie
dziwno, ze w guberniach zachodnich i w Prusach, gdzie mozna z ta-
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twoscig 1 tanio naby¢
bursztyn i gdzie pra-
wie kazdy mezczyzna
od lat 16 kurzy tyton,
zupetnie nie uzywaja
bursztynu, a nato-
miast lubig rogowe
munsztuki, ktére psu-
ja zeby. Bursztynowy
munsztuk jest czysty,
Nieistniejqca staja ratownicza, zbudowana po wojnie ozdobny, ostudzajacy

dym i sprawiajacy przyjemnosc, kiedy si¢ do ust przytyka: najlepiej pojac
mnie zdotaja fajki zwolennicy.

Najwigcej zajmujacym przedmiotem w kazdym kraju sa ludzie, Nie
bede wam mowit, ani o obywatelstwie, bo ci tutaj sa tylko gosémi, powiem
o wlaéciwych mieszkancach. Zydzi — wszedzie Zydami. Oni takimi sa w
Potadze, jakimi byli w Aleksandrii za panowania Ptolomeuszow, tylko
7e tutaj na mata skale. Nie pytajcie, czym Zydzi handluja: wszystkim, co
tylko ma pokup. U Zyda nie ma rzeczy bez ceny, z ktéra zal by mu byto
rozstaé sig. On wszystko wyhandluje, tylko daj mu przydatek. Zysk to
kompas wszystkich jego obrotow. Daj Boze, Zeby obroty te zawsze byly
zgodne z prawem i sumieniem. We Francji Normandia ma taka opinig i tam
przechowuje sig stare przystowie: Ilya de braves gens parlont, memu en
Normandie (Wszgdzie sa uczciwi ludzie, a nawet i w Normandii). Nie chcg
sie wiecej rozszerzaé o Zydach, przystosuje toz samo do nich: sa uczciwi
ludzie nawet i miedzy Zy-
dami! Zmudzini albo Za-
majty (niektdrzy historycy
nazywajq ich potomkami
starozytnych Herulow,
stawnych z napadow na
Panstwo Rzymskie), zda-
ja mi si¢ by¢ nalezacymi
do plemienia totewskie-
go (w oryginale: Lotysz-
skiego!?). Jezyk ich jest
mieszaning  zepsutych
stow totewskich, stowian-
skich, a nawet tacinskich i
oprécz tego zamyka w so- i
bie mnostwo stow jezyka Popularne pocztéwki 7 Polqgi z lat 60. ub. wieku; u
nieznajomego. Moze by¢,  gory — bez szarej jakosci ,,socjalistycznego nieba”
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ze alanskiego. Powiedziatem wyzej, ze Zmudzini sa nabozni, pracowici i
uczciwi. O kradziezy nie stychaé¢ u nich. Z dobra wiara wypetniaja obo-
wiazki familijne, postuszni rodzicom i starszym. Prawie wszyscy wiesniacy
sa pismienni, w ko$ciele zas modla si¢ na ksiazkach, mieszkaja bardzo
chedogo, a nawet dziedzince wymiataja codziennie. Majetniejsi oddaja
dzieci swoje nie tylko do szko6t powiatowych i gimnazjow, ale nawet do
Uniwersytetu Wilenskiego. Mnéstwo ksiezy parafialnych na Zmudzi jest
z stanu wiejskiego: to stanowi najwigkszy honor dla ich familii. Zmudzini
sq goscinni i mili, wdzigczni za dobrodziejstwa i wspaniali w darowaniu
urazy. W dalszym ciagu bede miat zr¢czno$é mowic o ich zabawach i
ksztalcie zycia, a teraz konczg ten opis najmocniejszym dowodem ich
przymiotéw moralnych. Ekonomowie i rzadcy majatkéw chwala Zmudzi-
ndéw z uniesieniem: jest to toz samo, jak gdyby macocha chwalita swoje
pasierby. Pochwata tego rodzaju nie podlega watpliwosci.

Na tym konczy si¢ opowies¢ Tadeusza Butharyna o jego podrozy i
pobycie w nadbattyckiej Potadze. Teraz, kazdy kto udaje si¢ do tej miej-
scowosci, moze podane przez autora informacje sprawdzi¢ na miejscu.
Oczywiscie, Polaga jest juz zupetnie innym miejscem. Ale tez znajac jego
poczatki, inaczej mozna spojrzec na dzisiejsze miasto.

Opracowat: Andrzej Kotecki
Uwspdiczesnienie niektorych form gramatycznych: ZW

Przypisy

! Miasto w Guberni Wilenskiej nad Morzem Baltyckim, ma 700 mieszkancow, prowadzi handel.
2 Wiorsta — dawna rosyjska jednostka dtugosci, stosowana zwykle przy pomiarach odleglosci.
W Krolestwie Polskim uzywana od 1849, miata r6zne wartosci. Od konca XVIII w. | wiorsta
=1,06684 m.

3 Sztabs-lekarz Szumskiego Huzarskiego Putku Goldfuss zatozyt w nadbrzeznym domku
ciepte wanny i chtodne kapiele, lecz mato kto ich uzywa.

4 Wienik — wyraz rosyjski, oznaczajacy rozgi lub miotly z cienkich gatazek, uzywany do
natrzepywania ciat w czasie kapieli.

5 Zawsze jestem tego zdania, ze leczy¢ sig nalezy bez rady lekarskiej. O tym nie tylko mowig,
co sam widziatem i do§wiadczytem. Zyczacym za$ mieé blizsza wiadomo$éé o korzysciach z
kapieli i w jakich chorobach one uzyczaja sig, radzg przeczyta¢ dzieto Ueber des Seebad zur
Belebrung fiir Badegdste von dr Jac. Joh. Tlisch oraz Ueber den Kurzen und Gebrauch des
Seebades etc. von dr Chr. Strehsen. Jednakowoz winni$my uswiadomi¢ czytelnikow naszych,
ze dziatanie wod potagowskich daleko jest mocniejsze od tych, o ktorych jest mowa w tych
dzietach; ze lubownicy wod potagowskich nie tak rozkoszuja si¢ w cieplych wannach, jak
w Rewlu, siedzac w wodzie trzy razy diuzej i dla tego predzej doswiadczajq dobroczynnych
jej skutkow.

¢ Za rzadoéw Polski w Potadze byt niegdy$ port, lecz z namowy mieszkancow Rygi, wspot-
zawodnikow jej w handlu, Szwedzi zasypali port w 1701 kamieniami i piaskiem. Teraz nie
wida¢ tu ani jednego kamyczka, Swiadczacego o przesziej pomyslnosci Potagi.
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7Kretynga nalezata do stawnego Polaka, Hetmana Karola Chodkiewicza, zwycigzcy Szwedow
pod Kircholmem. On zbudowat klasztor i chcial by¢ pochowany w tutejszym kosciele. Dobra
te odebral za zashugi dla kraju.

8 Tu takze byt polski port. Za panowania kréla polskiego Jana Sobieskiego angielska handlo-
wa kompania otrzymata pozwolenie zatozenia kolonii i w 1685 pod naczelnictwem Gorsta
ulokowata kantor swoj i kolonistow. Dzi§ nie ma tu $ladu ani portu, ani kolonii. Si¢ transit
gloria mundi.

°® Dawna jednostka dtugosci, okreslana zasiggiem ramion cztowieka (ok. 2 m). W réznych
krajach i r6znych okresach historycznych miat on zréznicowany przelicznik. W tym przypad-
ku mamy prawdopodobnie do czynienia z sazniem nowopolskim, obowigzujacym w latach
1818-1848; 1 sazen = 1,728 m.

10W oryginale tekst wiersza zostal zamieszczony jako przypis. Tutaj autor postanowit przenie$¢
go do tekstu zasadniczego.

' Lut —jednostka masy uzywana w Europie od sredniowiecza do konca XIX w. Byta uzywana
przez kupcow i mincerzy do okres§lania wagi monet i wagi probierczej srebra. 1 tut = 1/16
grzywny lub 1/32 funta. Na ziemiach polskich 1 tut = 12,65625 grama. Tak wigc, owe bryty
bursztynu wazyty ponad pot kilograma.

12 Autor tu niewlasciwie liczy do Plemienia Lotyszskiego Zmudzinéw, ktérzy chociaz maja
bliskie pochodzenie z Litwinami, jednak réznia si¢ od nich. Zmudzini za$ sa galezia Rodu
Litewskiego, tylko osiedli blizej brzegéw morskich, dowodem tego sa zwyczaje i jezyk,
ktory tenze jest, co i w innych powiatach Guberni Wilenskiej, z malymi prowincjonalizmami.

Kolejna edycja konkursu

»POLAK WIELU KULTUR”

skierowana jest do Polakéw na Wschodzie i na catym
Swiecie, mieszkajgcych wéréd innych nacji, jak tez do Polakéw
w Polsce oraz ludzi innych narodowosci, majgcych stycznos¢
z polskoscia - rodzinnie, zawodowo, badz w inny sposéb.
W dobie otwarcia sie w Europie zanikajg granice, wieksza
jest migracja i przenikanie kultur, zachodza przemiany
tozsamo$ciowe. Zachecamy Panstwa do podzielenia sie
swoimi do$wiadczeniami i refleksjami, za$ szczegélnie
chodzi nam o przemyslenia ludzi mtodych.
Prosimy o nadsytanie swych prac na adres:
znadwilii@wp.pl

Najlepsze beda drukowane w kwartalniku ,Znad Wilii”,
zostang wyréznione nagrodami. Z satysfakcja informujemy;,
iz zainteresowanie konkursem upowaznia nas do jego
kontynuacji, a najlepsze prace planujemy umiescic¢
w wydaniu ksigzkowym.
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TAKIE BYLY POCZATKI
Jozef Wierzba

Wspomnienia domowe, pogawedki sasiedzkie, ksiazki i pierwsze zasty-
szane w podstawowce opowiesci o naszych dzielnych krolach, hetmanach
i rycerzach, dzielnie walczacych z ksigstwem moskiewskim, Tatarami i
Turkami, nie pozostaty bez wptywu na moje zainteresowania. Bardziej
pasjonowaly mnie wydarzenia na ziemiach od Baltyku do Morza Czarnego,
niz Indianie w Ameryce Polnocnej. Wiedzg historyczna poglebialem na
studiach. I tak zostalem przy ,,wschodnich sprawach” — Korony i Wiel-
kiego Ksigstwa Litewskiego, potem Rzeczypospolitej Obojga Narodow.
Zaskoczg Czytelnikow: ,,zasiedzialem” tam i po raz pierwszy bylem na
Zachodzie w Italii na przelomie kwietnia i maja 2013 roku.

Hej, sokoly i Kozaczyzna

Bytem jeszcze chtopcem, kiedy moja matka, a miata bardzo pigkny
glos 1 lubita §piewaé, powiedziata mi, Ze po wielu latach przypomniala
si¢ jej bardzo popularna piosenka o zielonej Ukrainie Hej, sokoly. Te-
skna i rzewna. I dzis, ilekro¢ stysze ja w wykonaniu polskich zespotow
z Lotwy, Litwy, Biatorusi czy Ukrainy, wilgotnieja mi oczy. Zwlaszcza,
gdy stysze rzadko $piewana ostatnia zwrotke: Wszystko cosmy posiadali./
To Moskale nam zabrali./ I zielonq Ukraine./ I kochanq mq dziewczyne.

Wyprzedzg chronologi¢. Byt rok 1991. Janusz Pulnar (zm. 13 sierp-
nia 2013), 6wczesny dyrektor Muzeum Okrggowego w Radomiu, zrobit
wystawe zatytutowana Kozaczyzna. Pochodzit z Tarnopola na Ukrainie.
Z wielka duma podkreslat, ze jego ,,babcia byla Kozaczka”. Czgs¢ tej
rodowej spuscizny zachowat giteboko w duszy i kiedy przyszia nowa
niepodlegta Polska i nareszcie jako panstwo spehita sig, Ukraina, te
nieporuszane przez kilkadziesiat lat sprawy — ,,bo wiecie, rozumiecie”
(tak o niewygodnych problemach, szczego6lnie dotyczacych Zwiazku
Radzieckiego, mowili 6wczesni partyjni dzialacze) ujrzaly — siggng do
gornolotnych stow — $wiatto dzienne.

Radomska wystawa o Kozaczyznie, zrobiona nowoczesnie, byta czyms
zupelnie nowym, wyjatkowym i odkrywczym. Zwiedzajacych przenosita w
$wiat trochg wysniony, basniowy i niepozbawiony romantyzmu. Wiersze w
czasie otwarcia, m.in. Juliusza Stowackiego, recytowata znakomita aktorka
Irena Jun z Warszawy. Spotykatem si¢ z nig pdzniej na migdzynarodowym
konkursie recytatorskim im. Adama Mickiewicza ,,Kresy” dla Polakow z
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Zagranicy, kiedy pracowatem w Biatostockim Oddziale TVP.

Januszowi Pulnarowi przy urzadzaniu ekspozycji, pomagali muze-
alnicy ze Lwowa. Dzigkuj¢ Ci, Drogi Przyjacielu, za przyblizenie tego
fragmentu dziejow kozacko-polsko-litewskich. Ja wtedy ogladajac to
wspaniate dzieto sztuki wspomnialem moja matke i Hej, sokoly.

Ojczystej historii uczytem si¢ w Liceum Ogdlnoksztatcacym w Dro-
hiczynie n/Bugiem (ob. woj. podlaskie), gdzie w 1253 ksiaz¢ Daniel I
Romanowicz Halicki koronowat si¢ na jedynego kréla w dziejach Rusi
Halicko-Wotynskiej, potem na studiach historycznych i dziennikarskich
na Uniwersytecie Warszawskim. Czutem dume z potggi Korony Polskiej,
zwiazanej unia z Wielkim Ksigstwem Litewskim i Rzeczypospolitej Obojga
Narodow. Powinna raczej zwac si¢ Rzeczpospolita Pigciorga Narodow
(Polacy, Litwini, Biatorusini, Ukraincy, czyli Rusini i Lotysze). Ten wiel-
ki kraj wielu narodow, kultur i religii, przestal istnie¢ ostatecznie 1795.
Podzielili si¢ nim sasiedzi: Rosja, Austria i Prusy (Niemcy).

Granica ,,przyjazni”

Wracajac do mojego poznawania spraw wschodnich. Na wczasy do
Rumunii i Bulgarii jezdziliémy pociagiem z zona Elzbieta przez Ukraing.
We Lwowie nie mozna byto, o ile pamigtam, wysiada¢. Zatrzymywat si¢
pociag na jakim$ podrzednym dworcu. Naszym turystom do granicy ra-
dziecko(ukrainsko)-rumunskiej, towarzyszyt czerwonoarmista z karabinem
i bagnetem. Stat na stopniu wagonu. Widziatem tylko jednego.

Natomiast na tej samej granicy ,,przyjazni” (nie pamigtam nazwy
przejscia) pociag wjezdzal do odrutowanego tunelu, jak do obozu lub
miejsca odosobnienia. Trzeba byto opusci¢ wagony, wszystko zostawic,
oprocz paszportow 1 pienigdzy. Kto chciat, mogt zjes¢ obiad w barze za
2,5-3 (dwa i pot —trzy) ruble. Do$¢ smacznie i tanio. W tym czasie pogra-
nicznicy Kraju Rad z psami buszowali po dachach wagonow. Nie robili z
tego zadnej tajemnicy. Przypuszczam, ze rowniez i wewnatrz. Chodzito
zapewne o antysocjalistyczne ulotki, dolary i ztoto.

Spotkanie z Moskwa

Pierwszy raz bytlem w ZSRR w pazdzierniku 1980. Stato si¢ to za
sprawa mojego kolegi, dziennikarza z Kielc i dziatacza Stowarzyszenia
Dziennikarzy Polskich, Juliusza Jana Brauna. Polecieliémy samolotem w
trojke: Iwona Jacyna (,,Zycie Warszawy”), Stanistaw Witoszynski (,,Prze-
glad Techniczny”), oboje z Warszawy i ja — z kieleckiej redakcji Telewizji
Polskiej. Byta to rewizyta w radzieckiej organizacji dziennikarskiej — sek-
cji ochrony $rodowiska przyrodniczego. Ta dziedzing zajmowaliSmy sig
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wszyscy. Otrzymatem stluzbowy paszport z TVP. Zachowat si¢ czg§ciowo
w Instytucie Pamigci Narodowe;.

Na moskiewskim lotnisku Szeremietiewo, gdzie przejal nas prze-
wodnik, czekajac na bagaze, widzieliSmy ,,zajecie” radzieckiego celnika.
Na antresoli, bardzo widocznej, rozkrecat §rubka po $rubce maszyng do
pisania. Od jej wiascicielki, nerwowo chodzacej po holu w wielkiej sali
odpraw i przezywajacej niezwyczajne spotkanie ze Zwiazkiem Radzieckim,
dowiedzielismy sig, ze przyleciata z USA. Czego szukal? Moglismy si¢
tylko domysla¢. Miat zajgcie na kilka, a moze nawet na kilkanascie godzin.
W jakim stanie maszyna do pisania wrécita do wiascicielki, tego nie wiem.

Cerkiewka i matrioszki

ZwiedzaliSmy Moskwe, m.in. zabytkowa czes¢ 1 panorame Bitwy pod
Borodino. Bylismy w operetce. Tytuhu sztuki nie pamigtam. Wspaniate przed-
stawienie. Thum ludzi. Ogladaliémy réwniez nowe budownictwo. Wielkie
osiedle. Bloki bez chodnikow i uliczek dojazdowych. Bloto po kolana. Wsrod
tego smutnego krajobrazu dostrzeglismy malenka cerkiewke. Cudenko za-
bytkowe;j architektury prawostawnej. ChceieliSmy ja obejrzeé. Nie udalo sig.

Ktoregos dnia ,,Wolga”, przypominajaca ,,Mercedesa”, pojechali$my do
Tweru, wtedy Kalinin (1931-1990), blisko 200 km na pétnocno-zachdéd od
stolicy ZSRR. Przyjat nas sympatyczny dyrektor naczelny miejscowych za-
ktadow chemicznych. Nie zwiedzili$my ich, bo bylo za pdzno. Opowiedziat
o fabryce i dziataniu urzadzen do ochrony srodowiska przyrodniczego, m.in.
oczyszczalni $ciekow. Na zakonczenie spotkania, obdarowat nas matrioszkami.

Fatamorgana i Lenin

Interesujacy byt wyjazd na Ukraing. Aeroftotem polecielismy do Cher-
soni, nad ujéciem Dniepru do Morza Czarnego. Doskonale byto widoczne
wybrzeze ze zréznicowana delta. Bajeczny widok, ktory zapamigtuje sig
na cale zycie. Po szybkim zwiedzaniu miasta, m.in. maltej cerkiewki, uda-
lismy si¢ do Askanii Nowej, okoto 200 km na wschod od Chersoni i 40 km
od Krymu, do banku-rezerwatu genetycznego zwierzat z catego $wiata.

W czasie jazdy ,,Niwa’ mijaliSmy ogromne potacie stonecznikow, ktore
i obecnie sg uprawiane na Ukrainie. Wtedy pojawita mi si¢ fatamorgana.
Pierwszy 1 jak dotad jedyny raz w zyciu spotkatem si¢ z tym niezwyktym
zhudzeniem. W wyimaginowanym ,,krajobrazie” zobaczylem, jak na wielkim
rysunku, czarnymi liniami narysowany dom z gankiem, przypominajacym
dworek, zabudowania gospodarcze, staw, drzewka, drozke.

W Polsce koledzy $mieli si¢ z tego mojego mirazu, kiedy im o tym
opowiadatem. Mowili, ze maja bardziej prozaiczne ,,widzenia” — wte-
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dy mieli$my puste
poiki sklepowe.
Podczas jazdy
zatrzymaliSmy si¢
w pewnym bied-
nym miasteczku,
moze osadzie kot-
chozowo-sowcho-
zowej. Bylismy
$wiadkami sktada- Cherson. Na giéwnym placu miasta stal pomnik Lenina

nia przez nowozencoOw kwiatkow pod pomnikiem tow. Wtodzimierza
Lenina. Ona niby w biatej sukni do kostek, w mocno sfatygowanych buci-
kach, miata co$ wpigtego we wlosach. Jej maz — lichutkie ubranie i takiez
pantofliny. By¢ moze oboje byli aktywistami komsomotu, mtodziezowe;j
przybudéwki Komunistycznej Partii Zwiazku Radzieckiego? Swiadkami
,,uwielbienia” wodza, niby idacego z podniesiona prawa r¢ka w kierunku
zachodu, byta kilkunastoosobowa grupa gosci ngdznie odzianych.

Swiecki zwyczaj oddawania hotdu Leninowi — ,,martwemu bozkowi”
wprowadzili bolszewicy, zeby wydrze¢ z ludzkich serc prawdziwego Boga.
Tak wygladata radziecka rzeczywisto$¢ w Kraju Rad. Wszechobecna
bylejakos¢, senno$¢, beznadziejnosé i brzydota. Czy byta to wina miesz-
kancow tego siota, podobnie jak tysigecy osad, wsi i miast w ZSRR? Nie!
Systemu, ktory ich ubezwlasnowolnil! Zrobito si¢ nam jako$ nieswojo,
smutno i dziwnie zal tych ludzi...

Wsréd askanskich stepow

Ogladajac po drodze radzieckie osiagnigcia ,,gospodarcze i postep
cywilizacyjny”, dotarliSmy do rezerwatu Askania Nowa w obwodzie
chersonskim. ByliSmy tam dwa dni. Przed objazdem tego duzego obsza-
ru, zostali$my odkazeni. Samocho6d réwniez. Zgromadzono tam wiele
gatunkow zwierzat z catej Swiata. Kiedy zatrzymaliSmy sig, natychmiast
podniosty si¢ afrykanskie bawoty, chociaz byliSmy od nich jakie$ pottora
kilometra. Widzieli$my réwniez chude, czerwone i rogate bydto ukrainskie.
No i oczywiscie stada ptactwa, ogrod botaniczny i stacje (zoo) aklimatyza-
cyjna. Bylta i nadal tam jest, naturalna hodowla zwierzat, przekazujacych
geny — by przetrwaty w przyrodzie, nie zgingly — jak mowili pracownicy.

Obecnie ten rezerwat funkcjonuje pod nazwa Instytut Hodowli Zwierzat
Stepowych Askania Nowa. Zajmuje 82,5 tys. ha. W tym —step 11 tys. ha. Je-
dyny i ostatni w Europie, taki dziewiczy obszar, nietknigty ptugiem! Zaora-
nie stepu powoduje w nim nieodwracalne zmiany. Nigdy juz nie odzyskuje,
swoich pierwotnych wlasciwosci. Jest stracony na zawsze. W lipcu 2007,
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jak doniosty $wiatowe
media, zdarzyt si¢ dra-
mat. Sptongto 5 tys. ha
tego niezwykle cennego
przyrodniczego obsza-
ru chronionego. A mnie
pozostato w pamigci po
horyzont falujace ,,mo-
rze traw” askanskiego
stepu, chociaz jesienia
nie tak barwne, jak wio-
sng i wezesnym latem.

Askani¢ Nowa zato-
zyli osadnicy niemiec-
cy. Pierwszy zjawit si¢
tam Friedrich Falz-Fein
(1863-1920). Oficjalny
status rezerwatu, tylko o
znacznie mniejszej po-
wierzchni niz obecnie,
nadano w 1898 roku.
Natomiast caly obszar
chroniony, jako rezerwat W stepach askariskich, na potudniu Ukrainy
biosfery, wpisano na §wiatowa list¢ UNESCO w 1984.

Na kolacji byliSmy w miejscowej restauracji w Askanii Nowej, za-
prosit nas dyrektor, pochodzacy z Lwowa. Wesoty, sypiacy dowcipami
i zartami, jak z rekawa. Nie zabrakto opowiesci o stynnych batiarach
Iwowskich. Byt rowniez pierwszy sekretarz miejscowej organizacji
partyjnej z urocza i pigkna zona, Kozaczka zza Uralu. Podréz pocia-
giem do domu rodzinnego i z powrotem, zajmowata jej dwa tygodnie.
Przygrywat kilkuosobowy zesp6t mtodziezowy. Trochg nas to dziwito,
ze w askanskim lokalu goscita tylko nasza kilkuosobowa grupka.

Osiedle mieszkaniowe typowo sowieckie. Szare bloki, 2/3-pigtrowe,
trochg zieleni. Spotkatem uczennice siedzace na tawce. Chcialy zobaczy¢
troche inny $wiat. Niestety, ich marzenia w dwczesnej rzeczywistosci
Zwiazku Radzieckiego, nie mogty si¢ spehic.

Strusie wydmuszki

Wyjezdzajac z Askanii Nowej otrzymaliSmy upominki-wydmuszki:
jaja strusie. Na lotnisku w Chersoniu stewardesa zapytata mnie: ,,Szto eto
takoje?” ,,Jajco” — odpowiedziatem. W samolocie prawie wszyscy pasa-
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zerowie, mieli paczki i torby. Byle jak powiazane. Wygladaty niechlujnie.
Lecieli handlowa¢ do Moskwy.

Mtodzi opowiadali mi, ze wielu z nich miato w rodzinie babcie i
dziadkow z Warszawy, Krakowa, Lodzi. Poczulismy si¢ jak w ojczyznie
— Polska w samolocie Cherson-Moskwa. Spotka¢ po kadzieli i mieczu
naszych dalszych rodakow, mowiacych po rosyjsku, jeszcze pamigtajacych
o polskich przodkach, byto czym§$ mitym i niezwyktym.

W obawie przed zniszczeniem jaja strusiego, nie mogltem go zapako-
wac, nositem go w reku i pilnowatem bardziej niz oka w glowie. Ani na
moskiewskim Szeremietiewie, ani na warszawskim Okeciu, wydmuszka
nie wzbudzita podejrzen celnikow i strazy granicznej. Musiatem wygladac¢
albo na mocno ,,wczorajszego”, albo na waznego faceta, powracajacego z
Kraju Rad. I chyba trochg komicznie: miatem na sobie prochowiec, w jed-
nym reku jajo strusie, torbg na ramieniu. Natomiast w lewej jego kieszeni
koniak, kupiony przed odlotem w Moskwie za ostatnie 4 6wczesne ruble.

Wydmuszka, naturalne cacko, do§¢ dhugo cieszyta oczy w naszym
kieleckim mieszkaniu. Az pewnego dnia, w czasie sprzatania ,,jako$ sig
sttukta!”. Zal mi tej oryginalnej pamiatki z Askanii Nowej na Ukrainie.

Takie byty poczatki kontaktdw, syna ziemi mazowieckiej, urodzonego w
powiecie wegrowskim, ze Wschodem. Przypomina mi sig ostatnia zwrotka
wspomnianej piosenki: Wszystko cosmy posiadali/ to Moskale nam zabrali/
1 zielonq Ukraine/ I kochanq mq dziewczyne.

Jozef Wierzba
a N
1989-2000. ROCZNIKI ,,ZNAD WILIT”
Do nabycia sa roczniki i archiwalne [
numery kwartalnika ,,Znad Wilii”. W twar- = Em
dej oktadce z lat 1989-2000, kiedy pismo = e s Y
ukazywalo si¢ jako dwutygodnik. - {
»Znad Wilii” ma rodowdd niepod- = % t‘
legtosciowy. Na famach pisma mozemy ! | i¥ »
przesledzi¢ kronike upadku dawnego L r
sytemu, odrodzenia polskiego zycia na =

Litwie, poznac¢ postawy ludzkie podczas okresu wielkich zmian i transformacji
spolecznych. Znajdziemy tu wiele ciekawych, mato znanych materiatow.
To wazne zrodto poznania problemow i sukcesow Polakéw na Wschodzie.
Roczniki powinny znalez¢ si¢ w bibliotekach i osrodkach, zajmuja-
cych si¢ problematyka wschodnich sasiadow Polski.
Zamoéwienia — e-mail: znadwilii@wp.pl;
tel. 370 62304830 i 48 508764030

92

MISS EUROPA 1933

WILENSKA PIEKNOSC Z EOTEWSKIM PASZPORTEM.
TATIANA MASEOWA

Tomasz Otocki

Cho¢ obecnie portale, zajmujace sig
dwudziestoleciem migdzywojennym, chet-
nie pokazuja jej zdjgcia, piszac o ,,kociakach
migdzywojnia”, to nie jest ona znana w Wil-
nie. Nie kazdy tez wie, o tym jak zawrotng
karierg zrobita w tym charakterystycznym
roku 1933 (znanym z zupelnie czego innego).
Dzigki pobieznemu przeszukaniu google’a
i wpisaniu nazwiska Tatiana Mastowa (w
roznych pisowniach, takze Tatjana Maslova
czy Tamwvana Macnosa), trafiamy na stro-
ny Wikipedii, poswigcone konkursowi Miss
Europe. Anglojezyczna, szwedzka, litewska
i finska Wikipedia przedstawiaja modelke
jako ...obywatelke Zwiazku Sowieckiego (kuriozum!), rosyjska — jako
przedstawicielke bialej emigracji rosyjskiej, nigdzie nie znajdziemy jednak
w sieci informacji, ze Mastowa byta mowiaca po polsku wilniankg oraz
...obywatelka Lotwy.

Jej zdjecie w litewskim Internecie widnieje obok takich pigknosci jak
Izabela Frenkel (zydowska miss Kowna z 1932) czy Vanda Vilcinskaité
(litewska miss Potagi w 1933), jednak Mastowa karierg zrobila od nich
o niebo wigksza.

Ze starego rodu z guberni symbirskiej

Ojcem wilnianki z wyboru byt Aleksander Jefgrafowicz Mastow, wy-
wodzacy si¢ z ziemian z guberni symbirskiej, urodzony w 1889 roku.
Ukonczyt Korpus Morski w Petersburgu w trzy lata po rewolucji 1905
roku, byl starszym lejtnantem, komendantem todzi podwodnej ,,Morz”
i,,Tiulen”. W grudniu 1908 odbywal wojskowa praktyka na wybrzezu
wloskim, wtedy miato miejsce stynne trzgsienie ziemi, w ktérym zgingto
ponad 100 tys. os6b. Smieré¢ poniosty w samej Mesynie 83 tysiace ludzi,
za$ w Reggio di Calabria bylo to ok. 20 tysigcy. Rosjanie do dzis$ chlubia
si¢ tym, ze to ich marynarze p$pieszyli na pomoc mieszkancom wtoskiego
wybrzeza. Po prawdzie pomoglo i USA, i Francja... W grudniu 1916 roku
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oficer Aleksandr Mastow zostat
nagrodzony bronia §w. Jerzego
(georgijewska). Umart na przeto-
mie 1918/19 roku, juz w trakcie
wojny domowej. Najprawdopo-
dobnigj — jak pisze Aleksandr Du-
gorin na podstawie stow samej
Mastowej — zostat rozstrzelany.
Ale gdzie doktadnie, nie wiado-
mo. Nie zachowaly sig takze jego
fotografie, poza jedna: obejmujaca
,kurs” Korpusu Morskiego w Pe-
tersburgu. Rok studiow (kurs) na-
zwano nieoficjalnie ,,mesynskim”
na pamiatkg pomocy, udzielonej
Wiochom podczas trzgsienia ziem
Miss Europa w oknie pociqgu po przyjeidzie  (zob. Banentun AnToHOB, Mucc
do Warszawy ze zwyciestwem 7 Madrytu Poccuu, VilaVi.l‘u, czerwiec 2012)'

Tatiana Aleksandrowna przyjechata do Wilna juz po jego wlaczeniu
do Polski w 1922 roku. Zamieszkata tu w wraz z matka. Uczeszczata do
gimnazjum im. Puszkina w Wilnie. Nie wiemy, kiedy doktadnie przyjeta
obywatelstwo Lotwy. Najprawdopodobniej migdzy opuszczeniem kraju
a przyjazdem do Polski. O ,,totewskim etapie” w zyciu Mastowej cisza,
nawet w ryskich archiwach. Zal.

Zalaczam fotografie Tatiany....

Pierwsza edycja konkursu ,,Mucc Poccus” (wtedy zwanego ,,Krolowa
rosyjskiej kolonii Paryza”) odbyta si¢ w 1927 w Paryzu. Organizowad
podobnych przedsiewzig¢ w 6wczesnym ZSRS chyba nie wypadato. Wte-
dy we Francji mieszkato ok. 200 tys. emigrantéw z Rosji. Od 1929 roku
nad prowadzeniem konkursu czuwato czasopismo ,,nnroctpupoBanHast
Poccust”. W sktadzie jury znalezli si¢ m.in. pisarze Iwan Bunin i Alek-
sandr Kuprin, arty$ci Konstantin Korowin i Aleksandr Benua, tancerz
Siergiej Lifar. Marina Szalapina (cérka znanego $piewaka Fiodora)
zostata miss w 1931 roku. Swe wrazenia opisywala w ten sposob (dla
czasopisma ,,Kapasau uctopuii”): Lepiej nie wspominac! To straszne...
Wecale tego nie chciatam. W tamten czas, zeby ciebie przy wszystkich
oglosili pieknosciq — to byl wstyd! No, ale to nie byt taki konkurs, jakie
teraz sie organizuje.... Kiedys tanczylam na wieczornej imprezie... Przy-
wdziano na mnie cudowny wianek, umalowano i, z pewnosciq, ja bardzo
dobrze wygladatam ze sceny. W sali siedzieli Bunin, Korowin i, zdaje
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sie, Kuprin. To oni wymyslili, by wybrac¢ Miss Rosji sposrod emigra-
cyjnych dziewczqt. Oni patrzyli na mnie i patrzyli i nagle jednomysinie
zdecydowali. ,, To nasza miss Rossija!”

W 1928 roku pojawit si¢ takze migdzynarodowy konkurs dla pigknych
kobiet ,,Miss Europe”. Organizatorow konkursu dla mtodych Rosjanek
w Paryzu zaproszono takze do rekomendowania dziewczat, motywujac
to faktem, ze Sowieci mogliby przystac nie takq pieknosé, jakiej by sie
chcialo (stowa Maurice’a de Waleffe).

Przed paryskim konkursem w 1933 roku do stolicy Francji wptynat
list z Wilna od Aleksandra Siergiejewicza Dugorina (Deriugi), wilen-
skiego poety, reportera, fotografa, dziatacza lokalnej spolecznosci ro-
syjskojezycznej, me¢za Diny Kapuscinskiej, absolwentki puszkinskiego
gimnazjum rosyjskiego w Wilnie. W zwiqzku z Panstwa ogloszeniem o
konkursie ,,Miss Rosji”, jako Rosjanin, ktoremu drogie wszystko to, co
rosyjskie, i wszystko to, z czego mogtaby by¢ dumna Rosja, zalqczam
fotografie Tatiany Aleksandrowny Mastowej z opisaniem jej osoby.
Pokornie prosze powiadomi¢ mnie, jakie dokumenty sq potrzebne, by
udokumentowac jej rosyjskie pochodzenie i czy niezbedna jest zgoda
matki. Tatiana Aleksandrowna jest corkq oficera Floty Czarnomorskiej,
rozstrzelanego w czasie wojny domowej na potudniu Rosji. Ma 19 lat,
168 cm wzrostu, mowi swobodnie w pieciu jezykach i przedstawia sobq
wzor rosyjskiej klasycznej picknosci — pisat do Paryza redaktor wilen-
skiego pisma ,,Pycckoe cnoBo” (cytat za ['epman lllneBuc, Kax cenuii
yucmot kpacomut, kolos.lt).

W Warszawie z psem —w drodze do ,,Ilustrowanego Kuriera Codziennego” i nie tylko
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Aeroplanem do Paryza

Jak pisaly polskie media, wilnian-
ka na udzial w paryskim konkursie
zdecydowata si¢ w ostatniej chwili.
Byta to decyzja zupehie spontanicz-
na. Pewien znajomy fotograf zatele-
fonowat do Wilna, blagajac matke
Mastowej, aby puscita jq na konkurs
do Paryza. Matka odradzata corce te
eskapade, tlumaczqc, zZe i bez niej w
Paryzu jest dosy¢ pieknosci. Tatiana
Mastowa wiasciwie zgadzata sie z
opiniq matki i wahanie jej trwalo tak
diugo, ze w koncu gdy si¢ zdecydo-
wata, musiata pojecha¢ do Paryza...
aeroplanem. Gdy tylko przybyla na
miejsce, z redakcji rosyjskiego pisma
przyniesiono jej na lotnisko nastepu-
Jacq depesze od matki: ,, Jesli jeszcze
Na balu mody, zorganizowanym przez  nje jest za pézno, kup w Paryzu naj-

Zwiqzek Autoréw Dramatycznych w pickniejszq suknie. Mama'”
wHotelu Europejskim” w Warszawie

Ale bylo juz za pdzno. Przed fran-
cuskim jury stangta w skromnej sukience z Wilna. Dugorin nie pomylit si¢
jednak w ocenie Mastowej. Wilnianka, ktora przyjechata do Francji 22 kwiet-
nia, juz nastgpnego dnia zdobyta tytut,,Miss Rosji” w Paryzu, doceniona przez
lokalnych ,,biatych emigrantow”. O maty wlos nie bytoby z tym klopotow. Jak
pisat bowiem ,,Glos Poranny” z L.odzi: Wmomencie decydujqcym jury zrodzita
sie nieco oczekiwanie pewna watpliwosé. Ktos mianowicie zakomunikowa,
ze kandydatka wileniska jest obywatelkq lotewskq, przyjechata za fotewskim
paszportem i wobec tego nie moze zostac Miss Rosji. Po krotkiej naradzie jury
przyszto do wniosku, ze paszport totewski nie moze stanowic przeszkody dla
wybrania Tatiany. Na Lotwie istnieje rosyjska mniejszos¢ narodowa. Mozna
by¢ obywatelem totewskim i pozostac przy tym Rosjaninem.

Warto przypomnie¢, ze w 1935 Rosjanie stanowili na Lotwie 10,6 proc.
ludnosci. W stotecznej Rydze wychodzito najlepsze rosyjskie czasopismo
na $wiecie (niechgtne, co jasne, Zwiazkowi Sowieckiemu) ,,Siegodnia”.
Rostowianka Walentina Osterman miata w 1929 roku mniej szczgscia niz
Mastowa. Zdyskwalifikowano ja, juz po wyborze, z powodu paszportu
Republiki Weimarskie;.

! Z. Krolikowski, ,,Miss Europa 1933. Mieszkanka Wilna, Tatiana Mastowa, najpickniejszq
kobietq kontynentu, ,,Gtos Poranny”, £.6dz, nr 152 z 9 czerwca 1933, 5.2
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Wilnianka spodobata si¢ paryskim Rosjanom. Rosyjski malarz Koro-
win, cztonek jury, miat si¢ wyrazi¢: Widziatem wiele picknych dziewczqt
w swoim zyciu, ale zadna réwnac by sie nie mogta z Tatianq Mastowq’.

Wilnianka w Madrycie, Wilno na Lotwie?

Chwilg pozniej (pod koniec maja) Mastowa zostata miss Europy na
konkursie w Madrycie. W lokalnym Patacu Sztuk Pigknych. Na to presti-
zowe wydarzenie przybyt sam prezydent Hiszpanii Niceto Alcala-Zamora.
O status Miss Europy konkurowaty ze soba Miss Francji, Wegier, Hisz-
panii. I Tatiana z Wilna. Faworytka
byta Francuzka Jacqueline Bertin,
nastgpnie Hiszpanka Emilia Doget.

Zwycigstwo wilnianki chyba nie
wszystkim poczatkowo si¢ spodoba-
to. Jak pisat ,,Gtos Poranny”, wsrod
publicznosci poczaqtkowo zapano-
wata konsternacja i czes¢ obecnych
urzqdzita swego rodzaju ,,demon-
stracje pocieszenia”, otaczajqc
ciasnym pierscieniem Francuzke i
Hiszpanke. Demonstracja ta miata
Jjednak charakter raczej patriotycz-
no-polityczny niz estetyczny — do-
nosit polski dziennikarz. Hiszpanie
mieli problem z... umiejscowieniem
Wilna na mapie Europy. Jak wspo-  Tatiana z meiem Rafalem Lobanosem
minata sama Mastowa w wywiadzie (% kolekcji Haliny Kobeckaité)
dla J. Migowej z pisma ,,Swiatowid”: W Madrycie zamiescitam w jednym z
tamtejszych dziennikow artykut o Wilnie, o jego zabytkach, historii — poto-
Zeniu geograficznym. Bo hiszpanscy dziennikarze niezupelnie orientowali
sie, gdzie sie znajduje Wilno. Jeden z nich pytal, czy na Lotwie, czy w Rosji.
Odpowiedziatam mu ze ztosciq, ze w Chinach. I nie byt pewny, czy kpie, czy
méwie prawde (Miss Europa 1933 jest wilniankg, ,,.Swiatowid”, lipiec 1933).

Opisujac posta¢ Tatiany, ,,Glos Poranny” z L.odzi przypomniat o jej znanym
ojcu, o tym, ze Mastowa jest prawdziwa poliglotka i mowi w kilku jezykach.
Tegoroczna Miss Europa jest dziewczynq stusznego wzrostu. Niezwykle udu-
chowiany owal jej twarzy promienieje czystq, nieziemskq urodq. Posiada ona
regularne rysy twarzy, snieznobialq skore, a zeby jak perly. Nad dolng, z lekka
odchylonq warga, drobny pieprzyk nadzwyczaj ozywiajqcy i upiekszajqcy
twarzyczke. Zgrabna wiotka figura. Piekne jasno kasztanowate wlosy — za-

2 Tamze.
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chwycat si¢ dziennikarz Z. Krélikowski. ,,Swiatowid” przypomniat z kolei,
ze Mastowa od 1923 roku jest wilnianka. Jest to naprawde urocza panienka,
szatynka o przepieknych niebieskich oczach w czarnej oprawie, delikatnych
rysach i swietnej, smukiej linoi postaci... Po polsku mowi doskonale, ojczym
Jej bowiem jest polskim oficerem, w domu przewaznie rozmawia po polsku i
skonczyla polskie gimnazjum Siostr Nazaretanek — relacjonowat.
»Swiatowidowi” Mastowa skarzyta sig, ze w Hiszpanii nie zobaczyla
kosciotéw, zabytkéw, muzedw, wozono ja za to po fabrykach samochodow
albo dancingach. A tam ceny drogie. Wilniance nie spodobata si¢ corrida. Brr!
To okropne. Odwracatam co chwila glowe, a odmowic nie mogtam, bo Hisz-
panie bardzo by sie czuli obrazeni —narzekata. W Hiszpanii proponowano jej
zagra¢ w filmie. Ale tutaj pojawily si¢ przeszkody: upaty. W dodatku na kariere
filmowa nie chciata si¢ zgodzi¢ konserwatywna matka. Pamiatka po pobycie
okazat si¢ dog Yorg, przewieziony nielegalnie w wagonie sypialnym z Paryza.
W polskiej prasie dwudziestolecia migdzywojennego Maslowa zrobita
zawrotng karierg. Pisal o niej t6dzki ,,Glos Poranny”, redagowany przez
ojca Jerzego Urbana, pisata prasa wilenska, czasopisma kobiece, a takze
tygodniki (,,Swiat” i ,,.Swiatowid”). Wilniucy Aleksander Jaszczynski
(kompozytor), Antoni Jaksztas (teksciarz polski) oraz Aleksandr Dugorin
(teksciarz rosyjski) przygotowali dwie pie$ni, po§wigcone Mastowej: To
placze serce oraz Tatiana, ktére wykonat znany woéwczas Adam Aston.
O Maslowej pisala takze prasa litewska i totewska. Ryska ,,Dailes
magazina” z 9 czerwca 1933 reklamowala ja jako Lotyszke, ktora w
madryckim konkursie pieknosci pokonata wszystkie pieknosci i zostata
wybrana Miss Europy, za$ kowienski ,,Naujas zodis” z 11 czerwca tegoz
roku pisatl: Szczesliwa zwyciezczyni, wilnianka Tatiana Mastowa, swietnie
zna wigkszos¢ europejskich jezykow. Jest sredniego wzrostu. Delikatny owal
twarzy wyraza nieziemskie piekno. Kazdy szczegol jej wygladu wpisuje sie
w kanon pieknosci. Tak piszq wszystkie gazety, tak mowiq ludzi, ktorzy jq
widzieli: artysci, Spiewacy, rezyserzy. W przeciwienstwie do innych nowa
.»Miss Europy” nie pretenduje do bycia gwiazdq kina. Pociqga jq inna
dziedzina sztuki — teatr. Nawiasem mowiqc, jest tez Swietnq pianistkq.
Po wyborach ,,Miss Rosji” Tatiana Mastowa udata sie do Wilna, gdzie
zostata gorqco przyjeta przez rodakow i zwyklych ciekawskich. Zaraz
potem wrocita od Paryza, skqd wspolnie z innymi ,,miss” wyruszyta do
Barcelony, a potem do Madrytu. Tam czekato na niq najwieksze szczescie
— tytul ,, Miss Europy 1933”. Jest obfotografowywana. Wielkie firmy wy-
korzystujq jej wizerunek na potrzeby reklamy swoich produktow. Wszedzie
Jjest rozpoznawana jako wilnianka. Z tego miasta, z tego kraju, o ktorym
tak czesto mowimy — informowato czasopismo z Litwy Kowienskiej (za
tlhumaczenie dzigkujg Paulinie Ciuckiej).
O zwiazkach Mastowej z Lotwa wiadomo niewiele. Z Lotewskiego Pan-
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stwowego  Archiwum
Historycznego (Latvijas
Valsts vestures arhivs)
w Rydze dostatem tylko
informacjg, ze w aktach
konsulatu ‘totewskiego
w Wilnie znajduje si¢
wzmianka, ze paszport fo-
tewski wydany Mastowej
przez ambasadg Lotwy w

Paryzu w 1933 roku zo-
stal przedtuzony przez Na koniu (7 kolekcji Haliny Kobeckaité)

konsulat wilenski na krotko przed wybuchem II wojny §wiatowej. Nic wigce;.
Dalsze losy Tatiany

Jak wspomina Anastazja Jackiewicz, kolezanka Tatiany z rosyjskiego
gimnazjum w Wilnie, w setna rocznicg $mierci Puszkina w 1937 roku, gimna-
zjalisci wystawili spektakl Jewgienij Oniegin. Mastowa wystapita w nim jako
Tatiana Larina. Podobno tuz przed wojna wyszta za maz za polskiego oficera,
ale zwiazek byl nieudany. Inna wersja mowi, ze pigkna Tatiana zwigzata sig
z 0 wiele starszym od siebie Karaimem z Trok, z zawodu adwokatem. Mieli
wyjecha¢ do Rzeszy. Podobno umarta w mtodym wieku. Podobno, podobno...

Watpliwosci rozwiata Halina Kobeckaité, dziataczka spotecznosci
karaimskiej na Litwie i wieloletnia ambasador Republiki Litewskiej w
Estonii, Finlandii, Turcji, Azerbejdzanie i Uzbekistanie. Jak wspominata
dla karaimskiego pisma ,,Awazymyz”: Poniewaz rodzice lubili zycie to-
warzyskie, w naszym domu zawsze bylo duzo gosci — dom byt przyjazny
dla znajomych tak rodzicow, jak i naszych. Prowadzili bardzo otwarty
tryb zycia. Jestem bardzo wdzieczna rodzicom za mozliwos¢ poznania tylu
ludzi, za to, ze nauczyli nas szacunku dla 0sob starszych, dla krewnych
i rodzenstwa, staromodnej grzecznosci, odnoszenia sie do wszystkich
przyjaznie, co bardzo przydato sie nam w Zyciu. Mama bardzo cenita
swojq rodzine. Duzo opowiadala o rodzinie Babci, Beaty Dubinskiej z
domu Lobanoséwny, o Zyciu swojej ciotki, Emilii Szole-Jutkiewiczowej,
u ktorej czesto goscila, o wujach YL.obanosach, z ktorych jeden, Rafat byt
zonaty z miss Europy 1937 roku, Tatianqg Mastowq (szkoda tylko, ze te
opowiadania wowczas bardzo tatwo przez jedno ucho wchodzily, a przez
drugie natychmiast wychodzily. Niewiele zostalo w pamieci, ale zdjecia
wujecznego dziadka Rafata i uroczej Tatiany do dzis przechowuje i wiem
z pozniejszych opowiesci wujka Aleksandra Dubinskiego, ze potem zostata
malarkq, mieszkali w Niemczech i oboje sq pochowani na cmentarzu we
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Frankfurcie nad Menem).

Jak poinformowat mnie Adam
Dubinski, Tatiana f.obanos z d. Ma-
stow (tak napisano w nekrologu)
zmarta we Frankfurcie nad Menem
13 czerwca 1966. Pochowano ja
dwa dni pdzniej na Cmentarzu
Glownym w tym miescie. Maz
Rafat Lobanos przezyt ja o niecaly
rok i w 1967 roku spoczat na tym
samym cmentarzu.

Tatiana Mastowa byla legendq
w naszym domu — pisze do mnie
mailem Halina Kobeckaité. W ko-
lekcji bytej ambasador zachowaty
si¢ zdjgcia Tatiany i wuja Rafata
z czaséw przedwojennych i jedne
Po wojnie (z kolekcji Haliny Kobeckaité) ~powojenne na Zachodzie.

Holender skrupulatnie wyliczyl pieniadze

Na poczatku 1939 roku Mastowa stata si¢ bohaterka matego skandalu.
Jak informowato pismo ,,Dzien dobry”, stangta przed sadem wilenskim za
przywlaszczenie sobie 800 tys. ztotych. Pozwat ja obywatel Holandii Harry
Scholten. Scholten jako narzeczony Mastowej zainwestowatl w swoim
czasie podczas pobytu na Wilenszczyznie w przedsigbiorstwa, ktorych
wspotwlascicielka byta Mastowa wilasnie okoto 800 tys. Po zerwaniu
narzeczenstwa zazadat zwrotu tej sumy (,,Dzien dobry”, 8 lutego 1939,
s.7). Informacj¢ przedrukowat ,,Algemeen Handelsblad” — 17 lutego 1939,
nastgpnie ,,Bataviaasch nieuwsblad” (Batawia, ob. Dzakarta w Indonezji)
— 25 lutego oraz ,,De Indische courant” — 1 marca 1939. Wilno jeszcze raz
na moment trafito na tamy prasy niderlandzkojgzyczne;.

Ciekawe, czy juz na emigracji w Bundesrepublice myslata sobie Ma-
stowa o aneksji Lotwy, ktorej obywatelstwo posiadata, a takze o Wilnie, z
ktérym zwiazata swa mtodos¢. A moze wspominata swego holenderskiego
narzeczonego Scholtena?

kkk
Dla historykéw 1933 to rok pewnego niezbyt udanego malarza, ktory

juz po szesciu latach od dojécia do wtadzy w Rzeszy zadecydowat wraz
z Jozefem Stalinem o losie Wilna. I posrednio o losie Mastowej. Jednak

3 Halina Kobeckaite, Wieczory przy lampie tatusia, ,Awazymyz” 2011, 4 (33), s.18-22
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skoro tak modna dzi$ jest nie tylko history, ale takze herstory, a takze
historia rozumiana nie tylko jako kronika traktatow, wojen czy wielkich
przywodcow, ale takze zycia spotecznego, przedwojennego glamour,
moze warto przypomniec¢, ze 1933 byl takze rokiem wilnianki Mastowe;.

Tomasz Otocki
Warszawa — Wilno, 1 sierpnia 2015

a B N
POKOJE GOSCINNE ,,ZNAD WILII”

Podczas pobytu w Wilnie mozna
skorzysta¢ z pokoi gos$cinnych Pol-
skiej Galerii Artystycznej ,,Znad Wi-
lii”. Trudno o dogodniejsze miejsce w
grodzie nad Wilig — znajduja si¢ one
w samym sercu Starowki, wychodza
na urocze i ciche podworko (dobre do
ewentualnego i1 bezpiecznego parko-
wania samochodu). Pokoje posiadaja
wysoki standard, czu¢ w nich atmosfer¢ minionych czasow, sa idealne dla
pobytu rodzinnego lub grona przyjaciot (do 5 0s6b) ze wzgledu na zaplecze.
Stad wszedzie blisko, tu nie traci si¢ czasu na dojazdy, tu si¢ po prostu czuje
wspaniale! Zgloszenia prosimy sktada¢ zawczasu.

Wilno, Isganytojo 2/4, tel. 370 5 2123020, 370 67043856
e-mail: mieszkanie.starowka@gmail.com; www.mieszkanie.lt

GreenY

Green Vilnius Hotel*** RUIETTENCTE I

posiada 126 przytulnych,

wyposazonych pokoi. W jego ofercie sa

trzy sale konferencyjne z pelng infrastruktura
techniczna. Na dogodnych zasadach proponuje
tez dlugoterminowy wynajem pokoi.

Dziala restauracja i bar, jest parking.

Goscie w podrozy biznesowej na pewno docenia
bezplatny bezprzewodowy dostep do Internetu.

\

Potozony w dogodnym
miejscu nowoczesny

Pilaités pr. 20, Wilno; tel. +370 5 2500695,
e-mail: info@greenhotel.lt; www.greenhotel.lt
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POLSKIE SZLAGIERY W ZSRR
Romuald Mieczkowski

Z dziecinstwa zapamigtalem plyte ,,Mazowsza”, ktora zanim puscit ojciec
w tzw. radioli marki ,,Minsk”, czyli z adaptera radiowego, starannie czyscit
specjalng poduszeczka. Plyte przywiezli krewni z Polski, razem z Cichq wodq
w niepozornej kopercie. A pierwsza polska plyte ,,Muzy” kupitem w Wilnie
pod koniec lat 60. Byt to tzw. longplay Bohdan, trzymaj sie Lazuki. Co do
wspomnianego radia, znacznie pozniej dowiedziatem sig, ze bylo to dzieto
polskich inzynierow, gdyz wilenski zaktad radiowy, produkujacy podowczas
unikatowe dzi$ wsrod kolekcjonertow , Elektrity”, przez Sowietow zostat
wywieziony do Minska i wtasciwie tylko zmieniono wyglad odbiornika.

W tamtych latach w domu byty ptyty o szybkosci 78 obrotéw na mi-
nutg, z nagraniami rosyjskich wykonawcoéw — m.in. Leonida Utiosowa,
Ktawdii Szulzenko. Przedwojenne polskie nie bardzo si¢ uchowaty i byto
ich niewiele. Z zagranicznych utwordow zapamigtatem Wisniowy sad,
Drzieci Pireusu i stynny fokstrot Maly kwiatek. 1lez to razy zachwycatem
si¢ pigknymi soléwkami poszczegdlnych instrumentéw w tym ostatnim
utworze tanecznym, a przeciez rowniez tak do stuchania!

Od poczatku lat 60. zaczatem czyta¢ czasopisma z Polski ,,dla doro-
stych” —,,Film”, ,,Ekran”, niezwykle popularny ,,Przekr6;”. Z tych lektur
dowiedziatem sig, ze jest kto$ taki, jak Frank Sinatra i Paul Anka, Yves
Montand i Elvis Presley.

Odtozmy Animalsow i Shadowsow, Betlesow i Rollingstonsow na inng
okazje i do nieco pozniejszych czasow, ktore zbiegly sig akurat z moja
wczesng mlodoscia. Wtedy byly to jeszcze lata czaru stuchania takich
rzeczy w radiu na krotkich falach. Dobrej jakosci byt odbior Warszawy.

.

Zaloga wilenskiego ,,Elektritu” w 11 pol. lat 30. i odbiornik radiowy wersji ,,Opera”
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My, ludzie z Litwy, w tym Litwini, musi-
my by¢ wdzigczni Polskiemu Radiu, ktore
wytrwale 1 skutecznie niosto wtedy nam
kulture zachodnia, $wiatowa.

Wiem o tym doskonale, gdyz bytem od
najdawniejszych lat zapalonym fanem —
moéwiac jezykiem dzisiejszym — muzyki
rozrywkowej, 1 — jak si¢ mowito w ZSRR
— estradowej. Wydawalem krocie pieniedzy
na plyty, ktére wymieniatem z kolegami.
Te ,,muzyczne epizody” w zyciu, rowniez z praktycznym graniem i $pie-
waniem, zamknatem z konczaca si¢ mtodo$cia — uswiadomitem bowiem
wtedy sobie, ze do grania i $piewania sa lepsi ode mnie.

Lwowskij tea-diaz orkiestr pod uprawlenijem Gienricha Warsa.
Pierwsze polskie przeboje w ZSRR

W moich zbiorach byt, a moze gdzie$ jest i teraz, w porozrzucanym
pomigdzy dwoma miastami i dwoma krajami zyciu, bardzo dziwny krazek,
wydany przez radziecka firmg ,,Melodia” i Aprelewska Wytwornig Pyt —
»Pamieci 1905 roku” (jakaz nazwa dla wytworni nagran!), moze pod koniec
lat 70., jako reprint, chyba pt. Lwowskij tea-dzaz orkiestr pod uprawlenijem
Gienricha Warsa. Z nagranymi piosenkami po rosyjsku rowniez ,,Jewgienija
Bodo”, w tym Nic o Tobie nie wiem — Niczewo nie znaju (w pierwszej wersji
byly to oddzielne ptyty — GRK 528, G 10549), a Proszczalnaja piesienka
Iwowskogo dzaza czyli Tolko wo Lwowie (10550 G-1) stata si¢ dostownie
pozegnalng piosenka jego zycia.

Jezyk rosyjski w nagranych piosenkach jest wysmienity! Bodo to pseu-
donim, od pierwszych sylab jego imienia — Bogdan i jednego z imion jego
matki (Dorota). Artysta wlasciwie nazywat sig Bogdan Eugéne Junod i urodzit
si¢ w 1899 roku w Genewie, jego
ojciec byt Szwajcarem. W Polsce
zrobit zawrotng karierg piosen-
karska i filmowa, zyt — jak to si¢
mowi — pelna piersia, w otoczeniu
wielbicielek i wielbicieli, obdaro-
wywany powszechng sympatia,
unoszac si¢ na falach cyganerii.

Wszystko przekreslita wojna.
We wrzesniu 1939, zostawiajac
ptonaca Warszawe, przeniost si¢

Eugeniusz Bodo na plakacie i z ulubionym
psem — dogiem niemieckim Sambo, ktory
o L ; przeiyt swego opiekuna i postrzelony zostal
do Lwowa, a wlasciwie w jego podczas Powstania Warszawskiego w 1944
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wINiczego nie znaju” — plyta 7 nagraniem po rosyjsku. Bodo jako wigzien; Upamigt-
nienie symbolicznego miejsca jego smierci na cmentarzu Makaricha w Kotlasie
okolice — do Brzuchowic. Na poczatku wrze$nia miatem okazjg zatrzymac
si¢ w tej dzi$ juz dzielnicy Lwowa, w doskonale uposazonym Domu Piel-
grzyma, ale zadnych sladow o pobycie piosenkarza w tych okolicach nie
znalaztem. Z poczatku usitlowat zaistnie¢ w Ilwowskim Teatrze Miniatur.
W 1940 roku do Lwowa przybyt Henryk Wars (wt. Warszawski, zm. 1
wrzesnia 1977 w Los Angeles), ktory jako prekursor polskiego jazzu,
zatozyl we Lwowie swoj big band, po wejsciu Sowietow przeksztatcony
w tea-jazz orkiestre.

Bodo stat sig jej konferansjerem. Artysci niebawem zostali zmuszeni
do wystgpoéw po ZSRR, wystapili m.in. w Odessie i Kijowie, Woronezu
i Leningradzie. Ich koncerty cieszyly si¢ wielkim powodzeniem. Mimo
ze jazz byl tu ostro zwalczany, publiczno$ci podobaly sig sprawdzone
w Polsce szlagiery. Solisci, a byto ich wigcej, jak i muzycy z orkiestry,
podczas tych wyjazdow poznali jednakze ponura rzeczywisto$¢ sowiecka,
a byly to tylko poczatki terroru we Lwowie.

Po powrocie z jednego takiego tournée Bodo postanowit wyemigrowac
do USA i ztozyt w tej sprawie dokumenty, ujawniajac swoje obywatelstwo
szwajcarskie — myslat, ze to mu utatwi wyjazd. Stato si¢ inaczej — po aresz-
towaniu przez NKWD, jako ,,element spotecznie niebezpieczny” dostal 5
lat cigzkiego ,,obozu wychowawczego”. Przebywatl w wigzieniach na Bu-
tyrkach w Moskwie i w Ufie. Cho¢ o jego uwolnienie starali si¢ w imieniu
ambasady polskiej Stanistaw
Kot i Tadeusz Romer, to wia-
dze sowieckie nie wyrazily na
to zgody. Ze wzgledu na nie-
polskie obywatelstwo Bodo,
nie objeta go tez amnestia dla
obywateli polskich.

S
o . . Wybitni przedwojenni muzycy — Henryk Wars
Zmart z Wycwnc?em"} L (Warszawski), Albert Harris (Aaron Hekelman)
glodu — wedlug radzieckich  ; Ref-Ren (ur. w Kijowie Feliks Konarski)
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g I fur
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Renata Irena Anders w czasie wojny i 7 Ryszardem Kaczorowskim, Londyn 1991
danych, 7 pazdziernika 1943 roku. W Polsce Ludowej przez dlugie lata
utrzymywano, ze to Niemcy go rozstrzelali po wkroczeniu do Lwowa. W
roku 2011 w Kotlasie, na Cmentarzu Makaricha, odstonigty zostat pomnik,
upamigtniajacy symboliczng mogile artysty — jednej z najwigkszych gwiazd
polskiego przedwojennego kina, bozyszcza kobiet i idola. O jego Zyciu opowie
serial pt. Bodo, ktory ma liczy¢ 13 odcinkow 1 w 2016 roku trafi do emisji w
TVP 1. Laczy on prawdg historyczna z elementami fikcyjnymi, splecionymi
W przedziwng ironie losu, ktora towarzyszyta Bodo przez cale zycie.

Naunikalnych ptytach Lwowskogo tea-dzaza z 1940 roku, dokonanych
przez Sowietdéw — w cenie 7 rubli za sztuke¢, wydanych przez NKOM
SSSR, niektore z adnotacja obmiennyj fond — prodarze nie podlezit 1 na
wspomnianym, wznowionym po 30 latach longplay’u, znalazly si¢ tez
tango Zapomnienie — Zabwienje (do stéw Feliksa Ref-Rena; GRK 524,
10545 G-1) w wykonaniu Alberta Harrisa (wt. Aaron Hekelman, zmart
w 1974 w USA), piosenkarza, ale tez pianisty i kompozytora, ktory za-
stynal z napisanej w 1944 Piosence o mojej Warszawie, wykonywanej
przez Mieczystawa Fogga. Po wojnie komponowal muzyke do filméw i
musicali, potem juz w Ameryce.

Byt tez fokstrot Pierwszy znak — Pierwyj znak (GRK 525, 10546
G-1) Renaty Jarosiewicz, pseudonim Renata Bogdanska, pochodzacej z
Ukrainy artystki rewiowej, p6zniej — Ireny Renaty Anders, Zzony generata
Wiadystawa Andersa (urodzona 12 maja 1920 w Freudenthalu i zmarta
29 listopada 2010 w Londynie, pochowana przy mg¢zu na Cmentarzu na
Monte Cassino). Takich ptyt zapewne moglto by¢ wigcej, ale tyle udato
mi si¢ ich zweryfikowac.

I jeszcze ciekawostka z repertuaru pani Anders. Przy dzisiejszym od-
$wiezaniu wszystkiego, co wilenskie i Iwowskie, chciatbym przypomnie¢,
ze zar6wno jedne, jak i drugie takie piosenki §piewata ta artystka, w tym
nieznany zupetnie na Wilenszczyznie Usmiech Wilna z 1at 50. — ze stowami
Ref-Rena i muzyka Ryszarda Franka, z towarzyszeniem jego Orkiestry Ta-
necznej. Jest to historia ...kartki z Wilna, jakiego juz nie ma, stowa bardzo
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niepoprawne politycznie wtedy. Zadatem sobie trudu, zeby podazajac za
$piewem Renaty Anders i Veroniki Bell (u niej tekst petniejszy, u Anders
np. — bez pierwszej zwrotki, sa tez inne roznice) przekazac stowa, ktore
spisatem w jedna catosc¢, na stuch, z tej wlasnie piosenki Usmiech Wilna:

Wczoraj wpadta mi do reki stara kartka pocztowa
1 zbudzila sie tesknota bezsilna,

Bo na kartce tej u dotu napisane byly stowa

,, Przesylamy pozdrowienia z Wilna .

A u gory taki piekny byt widoczek

1 ujrzalam wszystko tak, jakby to bylo dzis

I westchnetam, i przymknetam znow me oczy,

1 do Wilna poleciata moja mysl.

Dalekie Wilno, kiedy znow usmiechniesz si¢ do mnie

1 kiedy znow Wilejki szum ustysze u stop?

Dalekie Wilno, miasto wzgorz, najdrozsze ze wspomnien,
Zielony grod, rzucony losem wrogom na tup —

1 serce bije nieprzytomnie na widok prostych, lecz niezapomnianych stow.
Dalekie Wilno, kiedy znow usmiechniesz si¢ do mnie,

Bym mogla w Ostrej Bramie w ciszy przykleknqc¢ znow.

Stysze jeszcze jak z katedry w gorze gdzies bijq dzwony
1 ten pomnik Mickiewicza w purpurze,

Sztrall Zielony i Czerwony, i uliczki pokrzywione.

A za chwile jest przede mng wzgorze,

Ide zboczem Antokolu coraz wyzej,

Wszedzie zielen, wszedzie kwiaty, storica jasny blask.

A tam dalej wstanq w stoncu biate krzyze

1 kukutka kuka z cicha raz po raz.

Dalekie Wilno, kiedy znow usmiechniesz si¢ do mnie

1 kiedy znow Wilejki szum ustysze u stop?

Dalekie Wilno, miasto wzgorz, najdrozsze ze wspomnien,
Zielony grod, rzucony losem wrogom na tup.

Nadejdzie dzien, uderzy serce nieprzytomnie

1 sen sie wysni, ten najskrytszy z wszystkich snow.
Dalekie Wilno, z dala dzis usmiechnij sie do mnie,

Bym mogla w Ostrej Bramie w ciszy przykleknqc¢ znow.
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Miatem szczgs$cie, przyjemnosc i zaszezyt, pozna¢ w roku 1991 Renate
Anders, wraz z nig, w towarzystwie Ryszarda Kaczorowskiego zjes¢ razem
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obiad w Londynie. Wigcej mowy
bylo wtedy o wojnie, zreszta to byt
bliski temat i dla Kaczorowskiego,
ktory przeszedt szlak wojenny w 11
Armii Andersa.

Usmiech Wilna byt w re-
pertuarze innej niezwyklej
artystki — Weroniki Bell (wi.
Ignatowicz, 1915-1999), zna-
nej postaci polskiej emigracji
powojennej, urodzonej w Ufie
na Uralu, w rodzinie polskich
zestancow. W latach niepod-
legtosci mieszkala w Biatym-  Veronica Bell - pierwsza od prawej, obok He-
stoku, potem w Grodnie. Stu- leny Kitajewicz, Wlady Majewskiej i Renaty
diowala w Konserwatorium w  Anders (Bogdarnskiej) w Zotnierskim chérze
Warszawie, a w 1941 wstgpita do armii, utworzonej przez generata
Andersa w ZSRR i tez przemierzyta caly szlak bojowy. Jej wystepy
cieszyly si¢ popularnoécia wérdd zotierzy na Srodkowym i Bliskim
Wschodzie oraz we Wtoszech.

W 1948 przybyta do Paryza, gdzie wzigta udziat w konkursie Teatru
Rewiowego Folies Bergere 1 niedtugo potem rozpoczeta karierg wokalna
jako Veronica Bell, a po odejsciu Josephine Baker zostata czotowa jego
solistka. Jej postac jest dzi§ zapomniana, a byta to artystka najwigkszego
formatu.

Utomlionnoje solnce

Tymczasem w Rosji Sowieckiej gdzie§ pojawiata si¢ bardzo czgsto,
ale jako$ anonimowo, Ta ostatnia niedziela, skomponowana w 1936 roku
Jerzego Petersburskiego (1895-1979, w Warszawie), cho¢ potem przebo-
jem numer 1 byl jego Sinij platoczek czyli Mata, niebieska chusteczka,
grana podczas wszelkich uroczystosci wojskowych i nie tylko. Spiewali
ja Mark Bernes i Klawdija
Szulzenko. Znowuz jako$
anonimowo, jakby w przeko-
naniu, ze napisat ja kompozy-
tor radziecki, albo nieznany.
Piosenka ta zrobita furorg na
] . swiecie: w 1945 roku zostata
Stlagier Petersburskiego mieli w swoim re- Spopularyzowana we Francji
pertuarze Klawdija Szulienko i Mark Bernes pod tytutem Le chale bleu, w
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Anglii jako Blue shawl i Argentynie (tam mieszkal kompozytor przez 20
lat), jako El panuelo azul.

Przebdj zostat napisany w latach wojny, kiedy to Petersburski mieszkat
w ZSRR. Wsrod nielicznej inteligencji polskiej krazyta potem opowiastka,
moze przywieziona z Warszawy, a moze z Rosji, ze Sowieci bardzo zapra-
szali wybitnego kompozytora do wspotpracy, do zamieszkania na state w
pigknym Kraju Rad. Miat on spetni¢ tylko jeden warunek: przemianowaé
swoje nazwisko z Petersburskiego na Leningradzki. ..

Inne szlagiery Petersburskiego, jak Tango Milonga, Juz nigdy czy
Odrobineg szczescia w milosci, w Rosji si¢ nie przyjety. A Ta ostatnia
niedziela zabrzmiata bardzo nostalgicznie i dramatycznie, jako lejt-
motyw w filmie Nikity Michatkowa Ufomlionnoje sotnce, po upadku
socjalizmu, w innym kontekscie, juz rozliczeniowym ze stalinowska
epoka i totalitarnym rezimem. Tytut filmu tez wzigty zostat od piesni.
Przedtem muzyke t¢ wykorzystano w wielu filmach radzieckich — m.in. w
Sybiradzie Andreja Konczotowskiego, a nawet w filmie anonimowanym
Bajka Bajek (Skazka skazok).

Wspaniale wykonywata ten utwor orkiestra Gieorgija Winogradowa.
Tekst rosyjski napisat Josip Albek (ponizej), jest on bardzo krotki i nie
tak ,,dramatyczny” jak oryginat polski Zenona Friedwalda. Tylko od
roku 1937 tango $piewat Leonid Utiosow, ponadto istniato ono jeszcze
w dwbch roznych wersjach tekstowych — jako Piesn o Potudniu Ktawdii
Szulzenko i Spadajq liscie klonu w wykonaniu Jazz-Kwartetu Aleksandra
Rezanowa. Wykonywat ja w wersji pierwszej Pawel Michajtow z Jazz
Orkiestra Wszechzwiazkowego Radia pod dyrekcja Aleksandra Cfasma-
na, $piewali ja Roman Lebiedinski, Wadim Kozin, Piotr Leszczenko z
orkiestra Gieningsberga (nie myli¢ z Lwem Leszczenko), Josif Kobzon....
[luz to wykonawcow miato ten utwor w swym repertuarze, nawet kobiety,
jak Alina Ortowal!

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

Ymomnénnoe connue
g
Ymomnéunoe connye Paccmaémcs, s ne cmany snumocs, §
Hesicro ¢ mopem npowanocs, Bunosamoer 6 smom mul u 5.
B amom uac met npusnanace, $
Ymo nem nrob6u. Ymomnéunoe connye
Heoicno ¢ mopem npowanocy,
Mhne nemnozo e3epycmuynoco- B amom uac mer npusnanace,
bBe3z mocku, 6e3 nevaiu Ymo nem nobsu.

B smom yac npossyuanu
Cnosa meou.
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Cicha woda brzegi rwie...
Adi Rosner: Szmalajem diaz, cholera jasna!

Tymczasem na zakurzonych ,,tancptoszczadkach” zamiast parkietow —
w parkach, klubach fabrycznych i kotchozowych, w powojennych szarych
i biednych latach 50., krélowata Cicha woda, znana nam z wykonania
niedawno zmarlego w wieku 95 lat Zbigniewa Kurtycza, piosenkarza
i pitkarza ,,Pogoni” Lwow. W wersji rosyjskiej z tatwo wpadajacym w
ucho refrenem, zaczynajacym si¢ od stow: 4jda paren, pareniok... To byt
przebdj nad przebojami!

Mato znana jest historia utworu. Muzyke napisat jeszcze w latach 30
Adi (Edi, wt. Adolf) Rosner, do stow rosyjskich. Byt to tekst propagan-
dowy o Kosti, ktory to po studiach nie chciat jecha¢ gdzies na péinoc na
budowg socjalizmu, tylko byl typowym stilagq, ktory sig sprzeda za kolo-
rowy krawat, lubi tanczy¢, taki socjalistyczny fodyr’czyli len! Stilagami,
zboczonymi oczywiscie moda zachodnia, byliSmy jeszcze w latach 60-70.

Podobno Kurtycz zaproponowal Rosnerowi refren, ktory stat si¢ mo-
tywem i pointa: Cicha woda, brzegi rwie, nie wiesz nawet, jak i gdzie...
Autorem polskich stow jest §wietny poeta i satyryk Ludwik Jerzy Kern,
za$ premiera Cichej wody w tej postaci nastapita w roku 1953.

Kilka stow warto poswigci¢ Adi Rosnerowi, urodzonemu w Berlinie
polskiemu i rosyjskiemu trgbaczowi jazzowemu, kompozytorowi pocho-
dzenia zydowskiego. To cztowiek legenda, drugi po Armstrongu wtedy
trgbacz na Swiecie! W roku 1933, po dojsciu nazistéw do wtadzy, wybitny
muzyk poprosit o azyl w Belgii. Kiedy mu odmdéwiono, przyjechat do Kra-
kowa, a potem osiadl w Warszawie. Z wojna, w 1939, z orkiestra przedostat
sig do ZSRR, do zajetego przez Armi¢ Czerwona Bialegostoku. Rosnera
odnalazt i zaopiekowat si¢ nim wielki mito$nik jego sztuki — Pantelejmon
Ponomarienko, pierwszy sekretarz KC KP Biatorusi. Cenit ja sam ... Stalin,
ktory byt na jednym z jego koncertow. 24 muzykow Polakow z orkiestry
Rosnera poszto do Andersa, ale ,,Biaty Armstrong” stworzyt nowa. Potem
byt Leningrad i Moskwa, Rosjanie nazwali go ,,Johann Strauss Jazzu” i

Zbigniew Kurtycz i Adi Rosner stworzyli niezwykly przeboj wszechczasow
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dali mu do dyspozy-
cji specjalny pociag,
by w czasie wojny
mogt dawaé koncer-
ty. Muzykowi powo-
dzito si¢ wspaniale, w

3
e i L ]
i

1944 Edi Ignatjewicz AKLN NAPEHB
Rosner zamieszkat w "% ::':jﬁ.‘:““. .
hotelu ,,Moskwa”, w !

poblizu Kremla.

Ale do pory, do Rosneruszczytu stawyijego plyta wydana w ... Tbilisi
wremieni... — wladze sowieckie tylko podczas wojny byty wobec sztuki
poblazliwe. Po wojnie natomiast $piewano inne piosenki, powstato przysto-
wie: Siewodnia igrajet dzaz, zawtra rodinu prodast. Adi Rosnera okrzyknigto
,.kosmopolita” i propagatorem zgnitej kultury Zachodu. Zostat aresztowany
w Lodzi jesienig 1946, po ,,nielegalnym” przedostaniu si¢ wraz z innymi
uchodzcami do Polski, gdzie chcial pozostac. Jego ojciec stad pochodzit,
mowil, Ze jego ojczyzna sa Niemcy, ale jest Zydem polskiego pochodzenia.
Z Y odzi go przewieziono na Lubianke do Moskwy, dodatkowo z zarzutami
znacznie wigkszymi — ,,zdrady ojczyzny” i szpiegostwa. Po o§miu miesia-
cach Rosnera ztamano i wymuszono do przyznania si¢ do niepopeinionej
winy. Dostat 10 lat, jednakze ...czekano go i na zestaniu! Zastuzony Artysta
SSSR zostat ,,Jazzmanem Gutagéw” i prowadzit orkiestry tagiernikow w
Chabarowsku i na Kotymie, jego zona Ruth Kaminska trafita do Kazachstanu.
Orkiestry, jakie tworzyt na zestaniu, wystepowaty po kilka razy dziennie,
dla zestancow, ale i w klubach NKWD. Byta to nadludzka i wykanczajaca
praca, z dobrymi muzykami (a takich w obozach nie brakowato!), ale tez i
z amatorami, ktorzy nie tyle umieli, co chcieli gra¢. Usitowat przezy¢, nie
tracit poczucia humoru — w zargonie zydowsko-rosyjskim, troche po polsku,
wolat: ,,Szmatajem dzaz, cholera jasna!”

Po wyjsciu z gutagu w 1954 powrocit do tego samego pokoju w hotelu
»,Moskwa” i znowu stworzyt orkiestre. Probowal wyjechacé, sktadat ponad
80 razy podania z taka prosba, ale go nie wypuszczano — jako tego, co
,,chciat zdradzi¢ ojczyzng socjalistyczna”. Zajat si¢ wigc kompozycjami,
stajac sig¢ znowu ,,carem” (dostownie) i jednym z najpopularniejszych
kompozytoréw, wchodzit do dziesiatki najbogatszych ludzi w ZSRR.
Dopiero za wstawiennictwem Nixona (nazwisko muzyka znalazlo si¢
na liscie tych, ktorych prezydent USA zazadat wypusci¢ z imperium
sowieckiego), w 1973 roku, po konfiskacie dobytku artysty, na trzy lata
przed $miercig, wrocit do Berlina. A w Kraju Rad zaczgto wymazywacé
jego spuscizng.
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Edyta nad Newa. Rudy rydz

Na poczatku lat 50. na sowieckiej es-
tradzie pojawita si¢ pozniejsza jej wiel-
ka dama tez z innej planety, mtodziutka
dziewczyna, ktora przyjechata na studia
do 6wczesnego Leningradu i tam pozo-
stata, polskiego pochodzenia, a w dodatku
z Francji!

Byla to Edyta Piecha (fr. Edith-Marie
Pierha), corka polskiego gornika Stanista-  Edyta Piecha Spiewala po polsku
wa Piechy i Felicji Korolewskiej, urodzona 31 lipca 1937 roku w Noyel-
les-sous-Lens, ok. 300 km od Paryza. W 1945 wraz z matka i ojczymem
Janem Gotabem, dziataczem komunistycznym, przyjechata do Polski 1
zamieszkata w Boguszowie. Po ukonczeniu liceum pedagogicznego w
Waltbrzychu, w 1955 roku wyjechata do Zwiaz-
ku Radzieckiego, by studiowac psychologig na
Wydziale Filozofii Uniwersytetu Leningradz-
kiego, a od 1956 rdwnoczesnie uczyla si¢ Spie-
wu i kompozycji. Niebawem zostata solistka

!' studenckiego zespotu ,,Druzba” i zdobyta po-
i pularnos¢, a jego kierownik Aleksander Bro-
Tamara Miansarowa niewicki zostat jej pierwszym me¢zem. Dzigki
niej rosyjski meloman dowiedziat si¢ o polskim Czerwonym autobusie.
Wykonywata tez inne polskie piosenki w wersji rosyjskiej (Kasztany,
Wala-twist, Odkryjemy mitosc¢ nieznanq). Wystgpowata w wielu krajach,
dziesiatki razy w NRD, na Kubie poznala Marylg¢ Rodowicz, ale jako$ w
Polsce nie miala szczg$cia ani w wystgpach, ani tez nie sa znane tutaj jej
piosenki. Wrosta w rosyjskos¢, a jej wnuk Stanistaw Piecha jest dzi§ w
Rosji tez piosenkarzem.

Karier¢ w ZSRR zrobit przebdj Heleny Majdaniec, w wykonaniu
Tamary Miansarowe;j (tej od Pust’wsiegda budiet soince...), z refrenem
w wersji ,,rosyjskiej”: Rudy, rudy rydz — a po ruski ryzik (muzyka — Bo-
gustaw Klimczuk, stowa — Adam Hosper, 1963).

Majdaniec wystgpowata z zespotami ,,Czer-
wono-Czarni” i potem ,,Niebiesko-Czarni”, naj-
lepszymi orkiestrami polskimi. Nie mniejszym
powodzeniem cieszy! sig jej szlagier Zakochani
sq wsrod nas. A urodzita si¢ ,,Pigkna Helena”
na Wotyniu, konkretnie w Mylsku, w rodzinie
prawostawnej, ktora w 1946 roku przybyta do
Szczecina. U szezytu swej kariery wystepowata  gojena Majdaniec

111


https://pl.wikipedia.org/wiki/Bogusz%C3%B3w-Gorce
https://pl.wikipedia.org/wiki/Wa%C5%82brzych
https://pl.wikipedia.org/wiki/Petersburski_Uniwersytet_Pa%C5%84stwowy
https://pl.wikipedia.org/wiki/Petersburski_Uniwersytet_Pa%C5%84stwowy
https://pl.wikipedia.org/wiki/Mylsk
https://pl.wikipedia.org/wiki/Prawos%C5%82awie
https://pl.wikipedia.org/wiki/1946

PIESNI ERY SOCJALIZMU

w paryskiej ,,Olimpii”, moze dlatego w 1968 wyemigrowata do Francji i
zamieszkala w Paryzu, gdzie $piewata w kabaretach ,,Rasputin” i ,,Sze-
herezada”. Zmarta ,,Krolowa Twista” — jak ja nazywano — w wieku 61 lat
w Szczecinie, a dawni sasiedzi artystki nie zgodzili si¢ na umieszczenie
tablicy pamiatkowej jej poswigconej na kamienicy, w ktorej wspolnie
mieszkali: ,,Bo i co by z tego mieli?”

Potem juz w ZSRR zaczegli pokazywaé si¢ inni artySci. Najczesciej
na trasie koncertowej Wilno-Ryga-Tallin-Leningrad-Moskwa, czasami
nieco w inng strong — do Minska i Kijowa. Byly to gtownie ,,Melodie
Przyjaciol”. Tak si¢ nazywat cykl koncertow, prowadzacy w latach 70.
i 80. réwniez przez Wilno — z artystami z krajow socjalistycznych, bo z
innymi przyjaciétmi to réznie bywato.

Kogda pajot daliokij drug

Oto —jak chocéby z takim, na przyktad, jak dzisiaj by powiedziano ,,lewa-
kiem” — Yvesem Montandem. Byt on wielkim przyjacielem Sojuza, panowata
wtedy wérod elit zachodnich, szczeg6lnie francuskich, snobistyczna moda
bycia ,,przyjaciotmi ZSRR”. W 1956 roku poeta Jakow Chelemski i kompo-
zytor Boris Mokrousow poswigcili mu piosenke Kogda pajot daliokij drug:

Kogda pajot daliokij drug,

tieplej i radosniej stanowitsia wokrug,

i sokraszczajutsia daliokije rasstajanija,
kogda pajot daliokij drug...

Piosenke t¢ zaspiewat Mark Bernes (wt. Nejman), z mety stata si¢ ona
bardzo popularna, $piewat ja po francusku i sam Montand. Miat on wiel-
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kie zastugi dla estrady sowieckiej — od lat 30. XX wieku zakazany byt tu
gatunek, ktory we Francji zwany jest jako chanson i ktorego namiastkg w
rosyjskim, specyficznym wykonaniu usitowano zachowac ,,w podziemiu”,
stuchajac nagran rosyjskich emigrantow, chocby Aleksandra Wertynskiego.
Ot6z w 1957 roku, po wystegpach Montanda na Ogolnoswiatowym Fe-
stiwalu Mtodziezy i Studentéw w Moskwie, owa ballada autorska, jakze
zupetnie inna od francuskiej, powolutku weszta i na rosyjska estrade i w
oficjalnym obiegu mogli zaistnie¢ tacy artysci, jak Wiadimir Wysocki
czy Butat Okudzawa.

Przyjazn po tej wizycie sig wyciszyla. Jej powodem byta nie tylko
mniejsza juz mitos¢ artysty do Kraju Rad, co — jak mowiono — jego
zainteresowanie si¢ ...jak byly ubrane damy sowieckie pod katem ich
bielizny. Z biustonoszami wlacznie, ktore podobno artysta nabyt, zeby je
pokazac na Zachodzie, bo o czym$ takim nie byto tam zielonego pojecia.
No, i przestat by¢ drugom.

Taki oto kontekst, ale powrdoémy do polskich artystow. Temat warto
kontynuowac, bo i oni mieli wielkie zastugi w ZSRR w ksztaltowaniu
gustow muzycznych, oblicza piosenki radzieckiej, tworzac pewien pomost
pomigdzy Wschodem a Zachodem.

Spiewaja ,,Przyjaciele z Polski Ludowe;j”.

Przy zamknigciu si¢ na muzyke zachodnia, polska piosenka, majaca
tez elementy ,,mocnego uderzenia”, w ZSRR robita niemata karierg. Kiedy
przyjezdzali polscy artysci, zwykle bilety byly zawczasu wyprzedane na
wszystkie koncerty, a w Wilnie thumy byty takie, ze si¢ bez milicji nie
obchodzito, ktora strzegta rowniez 1 koncertow.

Kraj Rad na przetomie lat 60/70 byt Zelaznym punktem wystepow ar-
tystow polskich. Zasady byty proste: kto tu — nie przyjechal, nie pojechat i
na Zachdd. Ale mimo, ze tak $wietni wykonawcy, jak Ewa Demarczyk, czy
tak popularne wtedy zespoty, jak ,,Skaldowie” czy ,,No To Co” nagrali w
ZSRR dla wytworni ,,Melodia” swoje ,,dtugograjace” krazki, to ich piosenki
nie zawsze byly zrozumiale na rozleglych potaciach imperium. Owszem,

Radzieckie plyty Ewy Demarczyk, ,,Skaldow” i ,,NO TO CO” 7 lat 70. XX wieku
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popularna w ZSRR byta
Maryla Rodowicz, rosyj-
scy artysci $piewali jej
Raznocwietnyje kibitki,
czyli Jadgq wodzy koloro-
we. Prasa pisala, ze jest
kolezanka Aty Pugaczo-
wej. Ale juz Demarczyk
byta z innej bajki, ze nie
wspomng na razie o Cze-
stawie Niemenie. Andrzej Dabrowski i Krzysztof Cwynar — urodzeni

Zyiem wtedy muzy- " Wilnie znani i popularni artysci estrady polskiej

ka, pisatem czasami relacje z koncertoéw do gazet na Litwie, nagrywatem
wywiady i poznatem osobiscie wielu artystow — tych starszych ode mnie
i mojego pokolenia, wlasnie podczas koncertow w Wilnie. Wsrdd nich
byty procz wspomnianych juz zespotow ,,Niebiesko-Czarni” (z wilnianka
Ada Rusowicz i Wojtkiem Korda), ,,Filipinki”, ,,Czerwone Gitary”, ,,Tru-
badurzy”’; tacy wykonawcy, jak m.in. Krystyna Konarska, Anna German,
Krzysztof Cwynar (wilnianin), Jerzy Potomski, Andrzej Rybinski, jazzman
Zbigniew Namystowski (urodzony tuz po przyjezdzie jego rodzicéw do
Polski), wspomniana Maryla Rodowicz (z rodzicéw wilnian), Halina
Frackowiak, Irena Jarocka, Alicja Majewska... Wielu z nich miato ukton
w kierunku rosyjskojezycznej publiczno$ci w postaci po rosyjsku wyko-
nywanych piosenek. Z niektdrymi zaprzyjaznitem sig, cz¢§¢ z nich byta
gos$émi mojej kawalerki na Karolinkach, a potem i ciasnego mieszkania,
wlacznie ze spora grupa artystow z ,,Mazowsza”.

Kiedy wystgpowalty w Wilnie polskie zespoty, byta prawdziwa ,,za-
dyma”, ognia dodawali miejscowi Polacy, ktorzy dzigki radiu i krewnym
w Polsce znali t¢ muzyke, no i w czasie zakazoéw i granic chcieli sig
brata¢ z artystami. To bratanie si¢ bylo wzajemne. Mnie osobiscie, nie
bedg ukrywat — pomocna w tym byla legitymacja dziennikarska, jak tez
nieetatowa praca w turystyce, jako przewodnika po miescie Wilnie. Za-
przyjaznitem sig ze studentkami, dorabiajacymi jako szatniarki w Patacu
Sportu w Wilnie, pomagatem im w tej pracy, zeby si¢ dosta¢ na koncerty.
Na niektérych bytem kilkakrotnie.

O Czeslawie slow kilka

Duzo by mozna wspominaé¢ tamte chwile. Zatrzymam si¢ na osobie
Czestawa Niemena —Wydrzyckiego, urodzonego w Starych Wasiliszkach
niedaleko Grodna, nie tak daleko tez i od Wilna, jakies 160 kilometrow.
Mialem szczescie rozmawiac z Czestawem. Ostatni raz, nie za dtugo przed
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jego smiercia, podczas poczestunku po pewnej
konferencji na Uniwersytecie Warszawskim.
Zapragnat wtedy sobie, zeby$my przez pe-
wien czas rozmawiali ...po rosyjsku. Mowit
tym jezykiem bardzo pigknie i poprawnie, bez
polskiego akcentu (w Polsce wielu ludziom
wydaje sig, ze znaja jezyk rosyjski!). Opo-
wiadat, ze od dziecka bardzo lubit rosyjskie piesni ludowe i romanse; ze
potem — jako cztowiek dojrzaty — badat je i porownywat. Opowiadat o
tym w sposOb porywajacy, ze znajomoscia przedmiotu, nucit fragmenty
niektorych utworow.

Czestaw Niemen ma pokazna dyskografig, zrealizowana po rosyjsku,
cho¢ wigkszo$¢ kojarzy jego fascynacje w tym zakresie z Brodiagq
czy Wolgq, rytmicznym kawatkiem Jofoczki-sosonoczki. Niemen na-
gral dziesiatki piosenek po rosyjsku, ale nie zyskat przychylnosci w
Sojuzie. Co wigcej, na owe Jofoczki podobno bardzo si¢ wkurzyta
owczesna minister kultury Jekatierina Furcewa, z zawodu tkaczka,
pierwsza kobieta-cztonkini Biura Politycznego KC KPZR: kt6z to
widzial, zeby z piosenki ludowej (tak naprawdg — tzw. czastuszki),
robi¢ kawalek rock-and-roll’owy na modte zachodnia. I to w bratniej
Polsce! Nad piesnia dla robotnikow i kotchoznikéw czuwata opicka
partyjna. Furcewa wslawila si¢ i tym, ze zakazata wjazdu do ZSRR
zespotowi ,,The Rolling Stones”, ktory bardzo chciat — i to na kazdych
warunkach — zaliczy¢ tournée do Sojuza.

Rosyjska tajemnica Bialego Aniola

Od Moskwy po Syberi¢ niezmiernie i jednakowo popularna. Kochano
ja 1 wielbiono, nadal jest uosobieniem anielskiego wrecz §piewania, a
jako cztowiek — dobra. Jako jedyna nie-Rosjanka ma swoja gwiaz-
de przy hotelu ,,Rossija” w Moskwie. Annagerman to rOwniez nazwa
asteroidy, nazwanej przez Rosjan na jej czes¢. Do dzisiaj jej glos jest
tam powszechnie znany i rozpoznawalny, podobno sa kliniki, gdzie
wykorzystywany jest do ...terapii!

Stuchatam w swoim Zyciu niejednego niepowtarzalnego gtosu spie-
waczki, ale tylko glos Anny German ma prawo do takich okreslen, jak
niepowtarzalny i niezréwnany — moéwita o niej rosyjska poetka Cwieta-
jewa. Anna bardzo lubita §piewac po rosyjsku, pamigtata rosyjskie piesni
ze swojego dziecinstwa, spedzonego w Uzbekistanie, znata doskonale
ten jezyk. Tak naprawdg zetkneta si¢ z mowa polska, majac okoto 10 lat.

Anna kochala tamtejsza publicznos¢, a ta jej odwzajemniata. Kiedy
si¢ spotyka Polak z Rosjaninem, i dzi§ tematem ich taczacym moze by¢
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Anna German wydata wigcej plyt w ZSRR i Rosji nii wszyscy polscy piosenkarze
razem wzigci! To tylko nieliczne 7 wydanych plyt polskiej piosenkarki w Rosji

piosenkarka, cho¢ w pewnym momencie mozna ustysze¢ od Rosjanina,
ze to ,,ich Anna”... Niektorzy klucz do jej zrozumienia w Rosji widza w
tym, ze jest to Polka o rosyjskiej duszy, a jeszcze trzeba doda¢ do tego
»powiew Zachodu”. Byla ewenementem, trafiata w oczekiwania rosyj-
skiego odbiorcy, niosac tajemnice $wiata dla niego nieznanego. Potrafita
kazda piosenke zinterpretowaé jako historig z zycia, zrobi¢ z niej peten
zadumy romans. Przezywata bardzo swe utwory. Podobno kiedy $piewata
piosenke o nadziei, przyfruwat do niej motyl, nie patrzac na to, ze byto
to gdzies w Omsku i zima.

W ZSRR i Rosji wydano jej sporo ptyt, zas naktad ich wyniést tyle, co
nagran wszystkich polskich artystow razem wzigtych! Prawda, $piewata
wigkszo$¢ utworow radzieckich kompozytoréw, gtownie Aleksandry Pach-
mutowe;j, specjalnie dla niej pisanych. Ubiegali si¢ o jej wykonanie i inni
najlepsi kompozytorzy. Ale na koncertach $piewata i po polsku, badz polskie
piosenki w przektadzie na rosyjski. Zaszczycata swoja obecnoscia festiwale,
otrzymywatla prestizowe nagrody. D renesansu jej tworczosci, co ciekawe
— bardziej w Polsce niz w Rosji, gdzie byla ciagle lubiana — przyczynit si¢
serial pt. Anna German. Tajemnica Biatego Aniota, w ktérym rolg kultowej
w Rosji piosenkarki zagrata wilnianka Joanna Moro, co momentalnie przy-
niosto i jej wielka popularnos¢. To przykre, ze w Polsce, w nattoku betkotu,
kabaretu 1 ,,sieczki” muzycznej, Anna German prawie nie istniata. Dzigki
filmowi, ciagle powtarzanemu w obydwu krajach, wznowiono jej nagrania,
pojawilo si¢ mnostwo opracowan i ksiazek.
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Nieoczekiwany promotor kultury Polskiej

Polska kultura, polska piosenka nie tylko na ,,Litwie Radzieckie;j”,
lecz i w calym Sojuzie, miata swoj prestiz. W Telewizji Centralnej nawet
powstat program, ktory bardzo wspaniale jak na tamte czasy ja lansowat
— kabaret ,,Kabaczok 13 stuljew” (dostownie: ,,Kajpkal3 Krzesel”). W
latach 1966-1980 ukazato si¢ 133 programéw, co wyniosto 145 godzin
eteru, za$ z tego zachowatlo si¢ tylko 11 programéw. Znikl z anteny z
wiadomych powodow. Byt to najdluzszy w ZSRR serial, pokazywany o
godz. 20. ,,Kabaczok” usitowat odda¢ klimat polskiej kawiarni. Cieply 1
pelen humoru, w tamtej szarej rzeczywistosci byt bardzo ,,zagraniczny”
i oczekiwany przez widzow, a procz skeczow i zabawnych dialogow
brzmiaty w nim i piosenki polskie po rosyjsku — w wykonaniu aktorskim,
czasami tez w programie uczestniczyli polscy aktorzy i piosenkarze.

Z idea stworzenia takiego swoistego Teatru Miniatur wystapil aktor
Aleksander Bielawski, ktory bardzo polubit Polsk¢ podczas udziatu w fil-
mie Czterej pancerni i pies. Program ogladat i bardzo nim sig interesowat
Brezniew. Czy zdawat sobie sprawe, ze jest to swego rodzaju odtrutka na
zycie w ZSRR, ze pod naiwnymi wypowiedziami mozna dopatrzy¢ si¢
zakazanej w jego kraju krytyki?

Na 10-lecie ,,Kabaczka” wiadze PRL jego artystom przyznaly miano
»Zastuzony dla kultury Polskiej”. To pierwszy w ZSRR program, ktory
stworzyt statych bohaterow. Tak wigc byt ,,Pan Wieduszczij” czyli Pan
Prowadzacy (Michail Dierzawin, a takze inni), Pani Monika (wspaniata
rola Olgi Arosiewej, jej matka z domu Hoppen, byta Polka, pracowata jako
sekretarka u Zony Wiaczestawa Mototowa), Pan Bezpalczyk, a takze Pan
Dyrektor, Pan Ksiggowy Wotruba (Watroba), Pan Poeta i jeszcze wiele
pan i pandéw. Prawda, nie obeszto si¢ bez wpadki — Pan Pepiczek odnosit
si¢ do Czech, ale kto tym w Sojuzie by si¢ przejmowat?

W5rdd autorow tek-
stow byli Julian Tuwim,
Stefania Grodzienska,
Stanistaw Jerzy Lec i
inni. W archiwum pro-
gramu odnajdziemy,
ze wystapili m.in. tutaj
Rena Rolska, Irena San-
tor, Hanna Banaszek,
Maryla  Rodowicz,
Danuta Rinn i Bogdan
Czyzewski (niekiedy w
domontowanych frag-  Scena 7 Kabaretu 13 Krzesel w Telewizji Centralnej
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mentach). Swojsko brzmiace dla nas imiona bohaterdw, i to czgsto zdrobniate,
przypominaty o Polakach w ZSRR. Podobno wielu Rosjan, dzigki popu-
larnoéci programu, dawato imiona z ,,brackiego kraju” swym pociechom.

Ciekawe, ze muzyka wegierska, ktora mnie bardzo wtedy pasjonowata
(,,Omega”, ,,Lokomotiv GT”, ,,Skorpion”), mato byta popularna w ZSRR.
Mogt tu pewna rolg odgrywac i jezyk polski, blizszy jako stowianski. Z
tego chyba powodu ciepto byli przyjmowani Jugostowianie, ktorzy row-
niez wnosili 6w ,,powiew Zachodu”, mieli i wiasne kompozycje, lecz ktoz
dzisiaj pamigta pie$ni Dorde Marjanovi¢a, Radmily Karaklaji¢, Butgarki
Lili Iwanowej? Nawet Karel Gott idzie w niepamig¢.

Reprezentanci sbornoj SSSR — tak jako tlo

Prawie kazda z ,,republik zwiazkowych” miata swoja gwiazdg. Taka
,mega gwiazda” byl Muslim Magomajew z Azerbajdzanu, ktory nie-
dawno zmart niemal w ubostwie, a wyptynat dzigki kompozycjom Arno
Babajana (Ach, ta jego Karalewa Krasoty!). Znany tez byt jego krajan
Polad Biul-Biul Ogty.

Gruzja miata wspaniaty zespot ,,Orera” z Wachtangiem Kikabidze.
Procz tekstow po gruzinsku, $piewano po rosyjsku — gdyby $piewali tylko
w swoich jezykach, byliby nacjonalistami. A tak zostawali internacjonali-
stami, z mozliwoscia wystepow w Moskwie, w telewizji. ,,Orera” §piewata
nawet po turecku (Jestem piany z mitosci, ktora byta niejako odpowiedzia
na francuskie — Je t ‘aime moi mon plus 1 Isabelle Charles’a Aznavour’a),
tez ormianska stynna piesn o mito§ci Ov sirun, sirun. Znane byty Nani
Bregwadze, Gjuli Cocheli. Natomiast ich sasiedzi Ormianie jako$ nie
wypracowali ani zespotu, ani solisty znanego na caty Sojuz.

Ukraincy wyskoczyli z niezniszczalnym na dhugie lata Lwem Lesz-
czenka, potem reprezentowala ich pigkna i tez wiecznie mloda, majace
réwniez korzenie motdawskie — wyniosta Sofija Rotaru. Motdawia na
krotko zabrzmiata muzyka zespotu ,,Norok”.

Czota chylg przed zespolem ,,Piesniary”. Jakze pigkny uzytek zrobit
jego kierownik i kompozytor Utadzimir Mulawin (sam nie bedac Biatoru-
sinem!), popularyzujac w sposob bardzo polifoniczny folklor biatoruski,
w inspiracji nim ;
tworzac przepigk-
ne wlasne utwo-
ry. To juz co$
wigcej niz pie$n!
Smiem twierdzi¢,
ze taka tworczo$é

sprzyjata budze-  Biatoruscy ,,Skaldowie” - ,, Piesniary” na znaczku pocztowym
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Znane piosenkarki Laima Vaikule i Sofija Rotaru sq na estradzie od dziesiecioleci
niu si¢ biatoruskiej tozsamosci. Jaka szkoda, ze nie zostala ona godnie
spozytkowana pdzniej w ugruntowaniu wolnosci w tym pigknym kraju.

A ,,wszechzwiazkowi” artys$ci” z republik battyckich! Gwiazda naj-
wigkszego kalibru zostata L.otyszka Laima Vaikule, a byt czas, kiedy kom-
pozytor Rajmonds Pauls z Rygi byt numerem 1 w Sojuzie, a kazda jego
piosenka stawala si¢ przebojem. Z poczatku pisat dla Atty Pugaczowej (np.
Milion czerwonych roz, Stary zegar), a potem dzigki jego kompozycjom
zablysnela wlagnie Laima — pierwsza artystka od Rygi do Wiadywostoku
o pokroju zachodnich gwiazd, ktora wprowadzita elementy tanca, zawsze
byta wspaniale ubrana.

Estonig reprezentowali Jaak Joala i Anne Veski (wt. Vaarmann), nie z
takim juz sukcesem, ale zawsze bylo to cos.

Nie do konca udato si¢ to Litwie, moze byt tego bliski Stasys Povilaitis?
Moze by i zaistniat, ale po prostu na Litwie zabraklo mu kompozytora prze-
bojow. Nie bez wptywu byta i litewska konserwatywna tradycja kultywowa-
nia gléwnie ludowosci, $piewania choralnego, z czym kojarzono ten kraj.

Byly gwiazdy azjatyckie, ale ich kaliber byl niekonkurencyjny i spetniat
funkcje polityczne w tej paradzie artystow, byli oni pokazywani spora-
dycznie: podczas §wiatecznych, popularnych telewizyjnych ,,Btekitnych
Plomykow”. Najwigkszy chyba rozglos zdobyl nanajski §piewak Kota
Bieldy, z propozycja nie do odrzucenia Uwiezu tiebia ja w tundru, z ktora
to w 1973 roku wystapil nawet na festiwalu w Sopocie, zajmujac drugie
miejsce. Mniej powodzenia mial wowczas Eson Kandow z Taszkientu,
ktory zaspiewal Plong gory, plonq lasy. Podczas Dnia Polskiego na tym
festiwalu w ciagu lat z polskimi kompozycjami wystapito wigcej repre-
zentantow ZSRR.

Bez wzgledu na ustroje, Rosja jest krajem, w ktorym zawsze istniat
chtonny rynek muzyczny, dlatego po rozpadzie ZSRR wielu ,,zwiaz-
kowych” artystow osiadto tam na state. Jak na imperium europejsko-
-azjatyckie, Rosja miala tez artystow z innych krajow — jak przypadek
Filipa Kirkorowa z Bulgarii, ikony specyficznego obiegu kiczowatej
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pop-kultury, wyrostej na socjalistycznych fundamentach, a potem na
gruzach dawnego ustroju.

Rosja spiewa Polske — polska piosenka po rosyjsku

Rossija pojot Polszu — Poccus noem Ilonvuy (Rosja Spiewa Polske)
to niezwykle ciekawa inicjatywa, ktora znalaztem w internecie. Jej autor
Michait Chotodkowski zbiera polskie piosenki po rosyjsku i stworzyt juz
co najmniej 5 zestawow wilasnie pod tym hastem. Ma aktywnych inter-
nautow, ktéorzy mu pomagaja w tym.

Co jest w tym zbiorze? Chor Dana spiewa Co nam zostalo z tych lat;
Pawel Hofman z orkiestra Adi Rosnera wspomniany przeboj Paren-pare-
niok czyli Cichq wode, z refrenem po rosyjsku, $§piewali to rdbwniez Sanin
i Feldcer; Leonid Utiosow — Moze kiedys, innym razem, Eugeniusz Bodo
wspomniane tez juz — Nic o tobie nie wiem i Tylko we Lwowie,; Renata Jaro-
siewicz (Bogdanska-Anders) Na pierwszy znak; Albert Harris — Zabwiernje
czyli Zapomnienie; Gelena Welikanowa — Ach, panie, panowie do muzyki
Okudzawy 1 stow Osieckiej, Spiewata tez Zaczem my piereszli na ty — Czy
my musimy by¢ na ty; Edyta Piecha — Wunderkind czyli Panna Mania gra
na mandolinie oraz Uciekaj moje serce, Raznocwietnyje kibitki — Kolorowe
Jjarmarki; ten ostatni przeboj miata w swym repertuarze Nina Brodska;
Tamara Miansarowa wykonata Ryzyk czyli Rudy rydz; ,,Skaldowie”, i tu
gratka, zaspiewali po rosyjsku — Razmyszlenija sielskogo pocztaliona czyli
Medytacje wiejskiego listonosza oraz Prelestnaja wiotonczelistka — Prze-
sliczna wiolonczelistka; ich Medytacje... wykonat tez zespot ,,Wiesiotyje
Rebiata”; ,,Sowremiennik” — Poswiaszczenije w albom — W imionniku S.B.
(do wiersza Adama Mickiewicza); Walerij Leontjew miat Jarmarki-Kraski —
inna wersj¢ Kolorowych jarmarkow; Jewgienij Osin — Partret raboty Pablio
Picasso —kt6z by to zgadl, ze to przebdj, napisany przez Wiadystawa Szpil-
mana Tych lat nie odda nikt! Po raz pierwszy zaspiewat ja mtody i nieznany
piosenkarz z Odessy Arnold ,,Alik” Berison ze swoim tekstem, w sumie
bardzo banalnym, a potem juz w tej postaci stat si¢ on przebojem i $pie-
wali inni — Jurij Szmiegielski, grupa ,,SFG”
(Krasikow, Morozow, Ksienofontow), Studio
Danilenki ,,Koresz”, w wykonaniu zespotu
,»Wiesotyje Rebiata” rzecz si¢ nazywata Opiat’
mnie snitsia son.

Ciekawy los miata stosunkowo niedawno
nagrana znana kompozycja Grande Valse
Brillante, znana z repertuaru Ewy Demar-
czyk, ktora wykonata w filmie Mata Moskwa
Swiettana Chodczenkowa. Ponadto ,,Pojusz-
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czije Gitary” mialy na warsztacie Orkiestry dete czyli Duchowyje arkie-
stry, a grupa ,,Doktor Watson” — Walentyne-twist popularnych niegdy$
,.Filipinek”.

Najwicksza jednak dyskografi¢ w ZSRR ma Anna German. Mito$nicy jej
tworczosci poznali takie jej piosenki, jak Za grosiki marzen (Grosziki fantazii),
Ballada o niebie i ziemi (Battada o niebie i ziemle), Deszczyk (Dozdik), Zeby
szezesliwym by¢ (Cztoby sczastliwym byt’), Pismo Szopenu — List do Chopina.

Duzo $piewano po rosyjsku kompozycji ,,Czerwonych Gitar”. Anne-
-Marie nagrali Andrej Byrk, zespot ,,Piknik” i Inna Zetannaja; a takze
bialoruski zespot ,,P.L.AN.; Ach eti glaza kak biriusa to Takie tadne
oczy — zespot ,,Yalla” oraz Edyta Piecha i zesp6t ,,Druzba”; Bielyj Krest
— Bialy Krzyz — Walerij Mucha, zespoly ,,Interwal” i ,,Wtoroje Dychanje”;
Wospominanije motodosti — Plong gory, ptonq lasy —w jezyku uzbeckim,
rowniez po rosyjsku Plamieniejut gory, plamieniejut lesa — ,,Yalla”, a
takze jako Prosnis wiesna — ,,Ariel”; Doroga sud’by (a takze jako Nie-
uspokoimsia 1 Nieuzeli) — Nie spoczniemy — Lew Baraszkow, Sofija Ro-
taru, ,,Krasnyje Maki”, ,,Ptamia”; Istorija odnogo znakomstwa — Historia
Jjednej znajomosci — ,, Kamerton”; Siegodnia mnie... — Gdy kiedys znow
zawotam cie — ,,Gorizont”; Tam, gdie spiat oziora 1 Choczesz, wyjdu z
gitaroj — to wersje Wrocmy na jeziora — ,,Ariel” 1 ,,Pojuszczije sierdca”.
Ciekawa interpretacjg znalazt Port Klenczona: jeden z zespotéw zagrat
to jako Ech, Czeburaszka...

,, Trubadurzy” tez zaistnieli po rosyjsku: Lisz w miecztach to Znamy si¢
tylko z widzenia — ,,Kamerton”; Budiesz ty — Bediesz ty — Aida Wiediszczewa;
Lajdi, tajdaj — Przy dolnym miynie — ,,Akwareli” i ,,Wiesiotyje Rebiata”.

Probowano $piewaé Niemena Dziwny jest Swiat — Strannyj mir za-
$piewat ,Integral”. Byly jeszcze wielokrotne przerobki i interpretacje
poloneza Oginskiego, jak choéby zespotu ,,Piesniary” (nie Mulawina,
tylko Panstwowego Choru Bialoruskiego), ale powracamy do estrady.
Byta wersja Kasztanow zapomnianej dzi$ piosenkarki Nataszy Zylskie;j,
urodzonej w Wilnie i bardzo popularnej w swoim czasie w Polsce, a potem
w Izraelu. Jurij Wizbor miat piosenke Wiesiolaja lubow moja — Ktos, kogo
nie znasz, Piotr Leszczenko — Wsio za lubow’ ja proszczaju — Mitosé ci
wszystko wybaczy, piosenkarka gruzinska Gjuli Czocheli — S.O.S.

Podczas wystegpow w ZSRR piosenkarze polscy $piewali swe prze-
boje po rosyjsku, jak choé¢by Andrzej Dabrowski (tez wilnianin!) — Do
zakochania jeden krok:

Lubwi nawstreczu sdielaj szag,
odin lisz szag, takaja matost’!
Lubwi nawstreczu sdielaj szag,
jeszczio czut’-czut’ projti ostalos ...
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Spiewali to rowniez Wadim Mulerman, Swiettana Rezanowa, zespot
,,Dobry Motodcy”. Natomiast Maryla Rodowicz brylowata z Siad 'w liuboj
pojezd — Remendium 1 Lezu pad gruszej — Swiety spokoj.

Wykaz to niepelny

Piosenek byto duzo, panuje galimatias, jesli chodzi o prawa autor-
skie, ale zeby nie placi¢ tantiemy, bardzo przydatny okazat si¢ tu upadek
socjalizmu: To nie my, tylko oni! Trudno powiedzie¢, jak $ciagnaé tez
naleznos¢ z grania polskich utworéw w Rosji. Od czasu do czasu zdarzaja
si¢ przypadki plagiatu — po obu stronach. Zreszta czymze on jest, skoro
do dzisiaj Ta ostatnia niedziela czy Niebieska chusteczka Petersburskiego
wchodza do skarbnicy ...piosenki radzieckiej i rosyjskie;j?

Jest to wykaz daleko niepetny. W wielu przypadkach nagrania polskich
piosenek nie zachowatly si¢. Podczas Dnia Polskiego w Sopocie tez je
spiewali reprezentanci ZSRR. Pamigtam, bedac w wojsku, a do mojej
gestii nalezat przez pewien czas klub i wojskowy zespolik, przektadatem
jak umiatem niektore piosenki na rosyjski, gtownie ,,Czerwonych Gitar”,
w tym rytmiczne Nikt na Swiecie nie wie 1 bardzo nostalgiczny utwor
Seweryna Krajewskiego Stracic¢ kogos...

Dzi$ polska wspotczesna muzyka rozrywkowa nie jest znana w Rosji,
ani rosyjska w Polsce. Podobnie jest na Ukrainie, Bialorusi. Na Litwie
polskie przeboje znaja tylko mieszkajacy tam Polacy. W Wilnie przybliza
je Radio ,,Znad Wilii”. Zreszta uzywajac modnego wytrychu w postaci
stowa mega, mega-przeboje w regionie staty si¢ ogromna rzadkoscia. Wy-
starczy wcisna¢ w promocji CD, ,,dwa w jednym”, zeby juz po sprzedazy
15 tysigcy nagran (tyle, co male miasteczko) w Polsce mie¢ Ztota Plyte,
ponadto muzyka krazy zupelie innymi §ciezkami.

Potrzeba zruszczania polskich przebojow upadta wraz w upadkiem
socjalizmu, m.in. z zaprzestaniem organizowania tez Konkursu Piosenki
Radzieckiej w Zielonej Gorze. Wielu artystow z ZSRR brato na warsztat
wtedy utwory polskie. A juz potem sprawy polityczne przestonity wzajemnie
che¢ poznawania utworow na tym polu, za$ zainteresowania muzyczne — jak
w Polsce, tak i w Rosji — ukierunkowaty si¢ w strong Zachodu i Ameryki.

Czy w kanonie polonikoéw muzycznych w Rosji zostang tylko dwa
utwory Petersburskiego i pie$ni Anny German?

Czy rosyjska muzyka dla polskiego, jak i zachodniego odbiorcy, koniczy
si¢ na evergreen-romansie Oczi cziornyje i plasach w rytmach Katiuszy na
mocno zakrapianej zabawie?

Romuald Mieczkowski
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WYDARZENIA, FAKTY, WYDAWNICTWA, OPINIE*
Lipiec

e Emigranci na Litwie licza 21 tys. (0,7 proc. mieszkancow), w tym
spoza UE 16 tys. , w 2014 byto 440 wnioskow o azyl, gtownie z Gruzji,
Afganistanu i Ukrainy. W Polsce ich 101 tys. (0,3 proc.), spoza UE 71 tys.
w 2014 — 8020 wnioskow (Rosja, Ukraina, Gruzja i in.).

e W 2013 Litwa nadata swoje obywatelstwo 185 osobom, Wielka Bry-
tania — 207496, jeszcze wigcej Hiszpania. Na Litwie na 10 tys. przypada
jeden nowy obywatel, podobnie w Polsce, Butgarii i Rumunii. Srednia
europejska —19. Najliczniejsze grupy obywateli z UE, naturalizujace si¢ w
innym kraju cztonkowskim to Rumuni — 23 tys. rocznie oraz Polacy — 18
tys. 97 na 100 osob, ktore uzyskaty litewski paszport, pochodzi spoza UE.

® Wg GUS za 2013 wartos¢ polsko-litewskich obrotow ustugami wy-
niosta 800 mln EUR, z czego import z Polski przekroczyt 455 min EUR,
a eksport do Polski 340 mIin EUR.

e Wynagrodzenie miesigczne w Il kwartale mera rej. §wigcianskiego
Rimantasa Klip¢iusa (najmtodszy na Litwie) wynosito 4712 euro brutto.
Na 2 miejscu — mer rej. wilenskiego Maria Reks¢ (2708), na 3 — mer Wilna
Remigijus Simasius (2628), na 4 — mer Zdzistaw Palewicz z rej. solecznic-
kiego (2547).

e W rankingu Kirin Holdings na najwigksze spozycie piwa, Polska
znalazla sig¢ na 7 miejscu —rocznie 91,9 1 ,,na glowg”; Litwa —na 8 miejscu
(89,5) na 1 — Czechy (147,1).

® Z danych Dep. Statystyki wynika, ze liczba turystow z Polski w
Wilnie w 2014 zmalata o 18 proc. wobec roku 2013.

® 1 — Po 5 latach przerwy wznowil dziatalno§¢ Departament Mniej-
szosci Narodowych przy Rzadzie RL, a jego dyrektorem zostala Vida
Montvydaité, b. konsul RL w Sejnach, zast. dyr. tej placowki w 2002-2009.

o 2 — Premier Algirdas Butkevicius zapewnit, Ze popiera uprawomocnienie
pisowni nielitewskich nazwisk w oryginale. Trzeba spojrzec na to nieco sze-
rzej: zyjemy w globalnym Swiecie i nie ma w tym zadnej zdrady — stwierdzil.
Jednak znowu nie doszlo do omawiania tej kwestii — przew. sejmu Loreta
Grauziniené poinformowata, ze przetozono ja na jesienng sesjg, by moc za-
poznac sie z opiniq wszystkich partii politycznych i podjqc wlasciwq decyzje.

e 2 — Mer Simasius odwiedzit Cmentarz na Rossie i zapowiedzial, ze
na uporzadkowanie nekropolii Wilna do 2018 przeznaczy sig¢ 3 mln euro.

*Niektore dziaty wzajemnie sig przenikaja, a dziatalno$¢ poszczegolnych placowek moze by¢
tez szerzej odnotowana w innych dziatach.
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® 2 — Mer Samorzadu Rej. Solecznickiego Zdzistaw Palewicz spotkat
si¢ z delegacja z Urzedu Miejskiego w Choroszczy.

o 3 —Samorzad Rej. Wileniskiego goscit marszatka Woj. Warminsko-Ma-
zurskiego Gustawa Marka Brzezinskiego, marszatka Woj. Podlaskiego Mieczy-
stawa Kazimierza Baszko, ks. Rektora Misyjnego Seminarium Duchownego
Ksiezy Werbistow w Pienigznie, przedsigbiorcg Floriana Romanowskiego,
wojta Gminy Rychliki Henryka Kiejdo oraz przedstawicieli innych urzedow.

e 3 —Rafineria,,Orlen Lietuva“ i Litewskie Koleje Pafistwowe nie moga
dojs$¢ do porozumienia w kwestii taryf przewozowych. Koleje uwazaja, ze
rafineria zalega z optatami 9,6 mln euro, a ta zamierza odzyskac od kolei
15,9 min. Sad Okrggowy w Wilnie nie wyrazit zgody na zajgcie mienia
rafinerii przez Lietuvos gelezinkeliai.

e 5 —Nie patrzac na decyzj¢ sejmu, ktory przetozyt termin reorganizacji
szkot, co godzito w mniejszosci narodowe, do 1 wrzeénia 2017, stoleczny
samorzad o$wiadczyl, ze w stolicy sie¢ szkot bedzie zreorganizowana
do 1 wrzesnia br. Komitety Strajkowe Szkot Polskich na Litwie i Forum
Rodzicow zapowiedzialy, ze jesli reorganizacja nie zostanie wstrzymana,
to we wrzesniu w polskim szkolnictwie odbedzie si¢ strajk.

e 8 — 60 europostow podpisato list AWPL do premiera Butkeviciusa z
zadaniem, aby Litwa przestrzegata standardow europejskich w stosunku
do swojej mniejszosci polskiej.

e 8 — W ciagu doby w Polsce wpadto dwoch Litwindw na kradzio-
nych samochodach — lexus‘a wartosci 50 tys. euro, natomiast kierowca
kradzionego BMW nie zatrzymat si¢ do kontroli drogowej i spowodowat
kolizjg, po czym pieszo uciekal.

® 9 — Przedstawicielka Dep. Dziedzictwa Kulturowego Min. Kultury i
Dziedzictwa Narodowego RP Krystyna Marczyk, b. wilnianka i dziennikar-
ka ,,Magazynu Wilenskiego”, odwiedzita Samorzad Rej. Solecznickiego,
gdzie omawiata wspolprace dot. wyposazenia muzeum w odnowionym
patacu w Jaszunach, udziatu ministerstwa w wyposazeniem wngtrz.

® 10 — Specjalisci Litwy, Lotwy, Estonii i Polski rozpracowywali
strategi¢ walki z afrykanskim pomorem §win i rekompensat strat, na ktore
w 2016 z funduszow UE wydzielono 18 min euro.

® 11— Szefowa Narodowego Centrum Egzaminacyjnego Saulé Vingeliené
powiedziata BNS, Ze nie widzi podstaw pozostawienia po 5 latach ulg na
egzaminie z j¢z. litewskiego dla uczniow szkoét mniejszosci narodowych.

® 11-12 — Na XV Rodzinny Zjazd AWPL-ZPL jego organizatorzy za-
fundowali swym uczestnikom koszulki z napisem WILNO — na rowerach
bez pedatow, co spotkalo si¢ z krytyka Ligi Gejow, Kampanii Przeciw Ho-
mofobii w Polsce, Samorzadu m. Wilna. Stuzba Kontrolera ds. Réwnych
Mozliwosci rozpoczeta dochodzenie, pismo z protestem otrzymato MSZ
RP. Lider AWPL Tomaszewski komentowat: Kazdy czlowiek jest wolny, nosi

124

Opr. ZW

takq koszulke, jakq chce. Moim zdaniem, nie warto szukac problemow na
rownym miejscu. Minely te czasy, kiedy wszyscy nosili jednakowe ubrania.
Réwniez prezes ZPL Michat Mackiewicz uznatl zarzuty za niepowazne:
Mamy demokracje, mamy wolnos¢ i sq rowery bez pedatow. Pedal, to jest
czes¢ roweru. Rozumiem tylko to pojecie. Rower moze byc¢ bez pedatow,
napedzany silnikiem — nie wiem. Ma by¢ demokracja, kazdy pisze, co chce.
Radna AWPL Edita Tamositinaité, na fb zamieszczajac zdjgcie b. mera Wilna
z rowerem biegowym napisata: Czy widzicie, Panstwo, ze rowery i takie sq....
Bez pedalow oraz potwierdzita, ze miata na sobie koszulk¢ z tym hastem.
Bezprawnie uzyto w tym kontekscie logo miasta. Nie podano informacji,
w ramach jakiego programu akcje finansowano. Samorzad zazadal, aby
organizatorzy zlotu przeprosili spotecznos¢ LGBT.

® 12 — Odezwat si¢ poset AWPL Zbigniew Jedzinski na swym profilu
tb: Ukraina powoli staje sie geopolitycznym mafijno-oligarchistycznym
wrzodem na d... Europy 1 podat link do artykulu w ,,Gazecie Wyborczej”, w
ktérym opisano krwawy zatarg pomigdzy czlonkami Prawego Sektora oraz
ukrainskimi milicjantami. Konserwatysta Mantas Adoménas nawotat go do
publicznych przeprosin i zazadal oficjalnej reakcji AWPL. Przedstawiciel
AWPL w Sejmie Zbigniew Jedzinski powinien publicznie przeprosic¢ Ukraine i
narod ukrainski za obsceniczny, zajezdzajqcy zargonem najgorszej szumowiny
epitet, ktory nie przystoi ani postowi na sejm —wybranemu przedstawicielowi
Litwy, ktory ztozyl przysiege, ani po prostu cztowiekowi, pretendujqcemu do
minimalnej przyzwoitosci — napisal z kolei na swoim profilu.

® 13— W 71. rocznicg operacji AK ,,Ostra Brama* w podwilenskich Kraw-
czunach odbyta sig uroczysto$¢, upamigtniajaca polegtych za Wilno zotnierzy.

® 13 — Przy Patacu Prezydenckim odbytla sig pikieta z udzialem przed-
stawicieli 10 szkot mniejszosci narodowych w Wilnie, ktorzy przekazali
prezydent Dalii Grybauskaité petycje W sprawie razqcych naruszen aktow
prawnych w dziedzinie oswiaty, podpisana w imieniu spotecznosci szkot
$rednich z polskim i rosyjskim j¢z. nauczania w Wilnie — im. Aleksandra
Puszkina; Ateities; Centro; w Fabianiszkach, im. J. Lelewela; w Lazdynai,
im. Lwa Karsawina; Saulétekio; na Starym Mie$cie i im. Sz. Konarskiego.

® 13 — Funkcjonariusze SG w Sejnach odzyskali skradziony w Niem-
czech samochdéd BMW 640D Gran Coupe warto$ci 150 tys. euro po tym,
jak jego kierowca na fatszywych litewskich numerach nie zatrzymat sig
do kontroli i usitowat zbiec.

® 13 — Ambasador Jarostaw Czubinski ztozyt wizyte w Min. Oswiaty
1 Nauki, gdzie spotkat si¢ z min. Audroné Pitréniené¢. Rozmawiano o
polsko-litewskiej wspotpracy szkolnej: wymianie uczniow, seminariach
dla nauczycieli, wspoélnych projektach edukacyjnych, dziatalnosci Polsko-
-Litewskiego Funduszu Wymiany Mlodziezy.

® 14 — Zapadta decyzja w sprawie przyznania 150 mln euro z UE na
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rozbudowg transgranicznej infrastruktury energetycznej. Wsrod zakwalifi-
kowanych projektow jest m.in. budowa polsko-litewskiego potaczenia elek-
troenergetycznego LitPolLink, ktora otrzyma wsparcie ponad 27,4 mln euro.
® 15 —Po spotkaniu w Brukseli prezydenta-elekta Andrzeja Dudy i uro-
czystym obiedzie z frakcja EKR PE europoset Tomaszewski wziat udziat .w
nieoficjalnej kolacji Dudy z europostami PiS, wydanej na cze$¢ prezydenta
przez szefa polskiej delegacji we frakcji EKR, prof. Ryszarda Legutke.

® 15— Mimo zorganizowanego na Pl. Konstytucji protestu, Rada Samo-
rzadu m. Wilna wigkszo$cia glosow zadecydowata, ze Szkota Srednia im.
J. Lelewela ma opusci¢ budynek na Antokolu i przenie$¢ sie do Zyrmun,
bez szansy zostania gimnazjum.

® 16— Do eksploatacji przekazano stacjg elektroenergetyczna 400/110
kV Siedlce Ujrzanow oraz linig¢ 400 kV Mitosna-Siedlce Ujrzanéw, co
stanowi element potaczenia transgranicznego pomigdzy Polska a Litwa.

e 16 — W Suwatkach odbyto si¢ spotkanie przedsigbiorcow, poswigcone
rozwojowi gospodarczemu Podlasia z udziatem Piotra Hajdeckiego, dyr.
Polsko-Litewskiej Izby Handlowe;.

® 17-19 — Delegacja Samorzadu Rej. Solecznickiego goscita na Ma-
zurach podczas ,,Dni i Nocy Szczytna”.

® 18 — Ambasada RP w Wilnie po raz trzeci wsparta Szkote Transparencji,
zorganizowana przez Transparency International, a Instytut — migdzynaro-
dowa Letnia Szkote Ochrony Praw Cztowieka na Uniwersytecie Romera.

e 20— Jak wynika z badan opinii Vilmorus na zlecenie ,,Lietuvos rytas”,
Tomaszewski (1,4 proc., m.13) lepiej reprezentuje interesy mieszkancow
niz Vytautas Landsbergis (1,3 proc.).

e 22 — Europoset Tomaszewski na sejmowej konferencji prasowej po-
wiedzial: Na dzien dzisiejszy ma miejsce paradoks, kiedy my, nasi obywatele
zostali sponsorami greckiej ekonomiki, a Grecy, jak wiemy, Zyjq o wiele
lepiej niz my, majq wieksze emerytury i dochody. Litwa do Europejskiego
Mechanizmu Stabilizacyjnego powinna wptaci¢ 327,2 min euro.

® 22 — Min. ochrony kraju Juozas Olekas podczas spotkania ze
swym lotewskim kolega Raimonadasem Bergmanisem stwierdzit, ze
trzeba rozwija¢ wspotprace pomigdzy krajami battyckimi, zwlaszcza
w dziedzinie tworzenia wspolnej obrony przeciwlotniczej Sredniego
zasiggu, w walce z hybrydowymi atakami oraz wzmacniaé wspotprace
ze Skandynawig i Polska.

e 22 — Ktdz by styszat o Jedzinskim, gdyby nie uczyniono go postem
(AWPL)? W zwiazku nad dyskusja o stalinowskich rzezbach na Zielo-
nym Moscie w Wilnie 6w to poset na fb stwierdzit: Uwazam, ze najpierw
nalezatoby usunqé ze swych stotkow zZywych symboli wladzy sowieckiej,
bylych cztonkow partii komunistycznej, nieodtajnionych agentow KGB,
dyplomowanych ,,inzynierow” szkot partyjnych, ktorzy na zywo wcielali
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w zycie ideologie sowieckq. Czym i komu szkodzq zelazne symbole z
przeszlosci sowieckiej z mostu, nie rozumiem.

® 22 — W pdtroczu,,Orlen Lietuva”, zarobit 133 mln euro, podczas gdy w
2014 w tym okresie poniost straty 69,71 mln, wychodzac po dluzszym czasie
na plus. Ogoétem w 2014 poniost straty 180,58 min euro, czyli 2,1 razy wigcej
niz w roku 2013, a jego dochody spadty o 22,7 proc. — do 5,792 mld euro.

® 23 — Z inicjatywy mer Zivilé Pinskuvien¢ Rada Samorzadu Rej.
Szyrwinckiego przyje¢ta decyzjg o wstrzymaniu prac budowlanych przybu-
dowki-jadtodajni w litewsko-polskiej Szkole Podstawowej w Borskunach,
gdyz wg niej koszty budowy sq wygorowane.

® 24 —Do Ostrej Bramy dotarta XXV Migdzynarodowa Piesza Pielgrzym-
ka Suwatki-Wilno, w ktorej uczestniczyto ok. 1000 oséb z réznych krajow.

® 24— We Lwowie ministrowie obrony narodowej — Tomasz Siemoniak,
gen. Stepan Pottorak i Juozas Olekas rozmawiali nt. litewsko-polsko-ukra-
inskiej brygady, obserwowali ¢wiczenia ,,Rapid Trident 2015” z udziatem
1800 zotnierzy z 17 panstw, odwiedzili Migdzynarodowe Centrum Pokoju
1 Bezpieczenstwa w Jaworowie.

® 26 — Parafi¢ NMP Krolowej Pokoju w Nowej Wilejce odwiedzit i
odprawil mszg¢ §w. metropolita czgstochowski, abp Wactaw Depo.

® 28 — Donald Tusk zlecit komisarzowi RE ds. edukacji, kultury,
mtodziezy i sportu Tiborasowi Navracsicsowi zbadanie sytuacji Polakow
na Litwie w odpowiedzi na pismo 7 postoéw frakcji AWPL w Sejmie RL,
ktorzy napisali: Po wstqpieniu Litwy do UE w 2004 sytuacja mniejszosci
narodowych na Litwie, w tym tez polskiej, paradoksalnie ulegla znacznemu
pogorszeniu. Nie chodzi tylko o antypolskie nastroje w mediach czy wypo-
wiedziach niektorych politykow, ale rowniez o legislacyjne ograniczenia
praw mniejszosci narodowych. Mianowicie w 2010 nastqpit ogromny re-
gres prawny w tej dziedzinie, bowiem anulowano ustawe o mniejszosciach
narodowych i nie przyjeto nowej do tej pory.

® 28 — Wgunijnego portalu mepranking.eu, najbardziej ,,pasywnymi’”
euopostami z Litwy sa Algirdas Saudargas, Wiktor Uspaskich i Waldemar
330 razy, uczestniczyta w 80 projektach rezolucji, zadata 60 zapytan do KE.

® 29 — Na posiedzeniu stotecznej rady, wigkszoscia glosow przeksztat-
cono wilenskie szkoty srednie w podstawowe, w tym dwie polskie: im.
Szymona Konarskiego oraz w Lazdynai.

® 30 — Nie bedziemy placi¢ kary. Udowodnimy naszq racje — oswiadczyt
Stasys Dailydka, dyr. generalny spotki Litewskie Koleje. Chodzi o roze-
branie ok. 20 km toréw pomigdzy Mozejkami a Lotwa, w wyniku czego
rafineria ,,Orlen Lietuva” utracila najbardziej rentowny szlak eksportowy
1 narazona zostata na wielomilionowe straty.

® 30 — W wywiadzie dla ,,Verslo Zinios* min. o§wiaty i nauki Audroné
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Pitréniené powiedziata, ze ,,powstat pomyst”, aby w szkotach mniejszo-
sci narodowych wigcej przedmiotow wyktadaé¢ w jez. litewskim, niz to
przewiduje Ustawa o O$wiacie.

® 30 — Samorzad m. Wilna wdrozyt standard obstugi interesantow
procz litewskiego w takiej kolejnosci: po angielsku, rosyjsku i polsku.

® 31 —Dovilé Seduikyté w portalu 15min.It napisata 014-letniej spor-
tsmence: Wazqca 33 kg Calineczka Agata Vostruchovaité broni honoru
Litwy, ale czuje sie Polkq. W sporcie litewskim jest wigcej Polakow: bracia
Lawrynowiczowie w koszykowce, Karol Dabrowski, Robert Tworogat,
Ernest Kolenda, Krystyna Sattanowicz, Jan Bakulo i wielu innych. Mo;
tato jest Rosjaninem, ale ja jestem Polkq. Chociaz cale zycie mieszkam
na Litwie, chciatabym reprezentowaé Polske. Tutaj tylko trenuje, dlatego
wystepuje teraz w barwach Litwy — przytacza stowa dziewczynki.

e Od 31 lipca PolskiBus.com uruchomit kolejne, trzecie potaczenie
dziennie na trasie Warszawa-Biatystok-Wilno.

® 31— Zostawcie w spokoju nasze szkoly! Wiadza, ignorujqc nasze prosby,
zmusita do strajku! Srednie wyksztalcenie bez stresu! Szanowny Linkeviciusie,
ratyfikowaliscie miedzynarodowe konwencje, to trzeba je realizowac!— glosity
napisy na plakatach podczas pikiety przed gmachem litewskiego MSZ.

e Sondazowe poparcie dla AWPL w lipcu wyniosto 5 proc. —najwigksze
w sondazach od kilkunastu lat.

Sierpien

e We wsi Jagminas na granicy z Polska powstaje polsko-litewski
inkubator drobiu, wartosci 4 mln euro.

® 6 — Jak podat ,Nasz Dziennik”, wsrod prezentow, ktore otrzymat
prezydent Duda z okazji zaprzysi¢zenia byl wizerunek. Matki Boskiej
Ostrobramskiej od Tomaszewskiego.

® 6 — Z Dnia Wojska Polskiego, Spoteczny Komitet Opieki nad Sta-
ra Rossa zorganizowal akcje sprzatania kwatery wojskowej, w ktorej
uczestniczyto ok. 30 0s6b, w tym ambasador Jarostaw Czubinski i konsul
generalny Stanistaw Cygnarowski, inni pracownicy placowki.

e W ostatnich dniach sprawowania wiadzy prezydent Komorowski
przekazal w darze dla Litwy dokumenty — kopie i oryginaly map oraz
planow zabudowan dworskich, dot. posiadania ziemi jego dziadkow w
Auksztocie oraz rysunki hr. Jozefa Perkowskiego, zdjgcie swego pradziadka
oraz reklamy fabryki stodyczy, dziatajacej nieopodal Rakiszek (Rokiskis).

® 10 — Do osiqgniecia okreslonych celow naszej wschodniej sqsiadki
sq wykorzystywani nie obywatele Litwy narodowosci polskiej, czy rosyj-
skiej, lecz poszczegolni politycy — powiedziata dla ,,Kuriera Wilenskiego”
prezydent Grybauskaité.
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® 11 — 25 cztonkiem Polsko-Litewskiej Izby Handlowej zostato Litew-
skie Centrum Targowo-Wystawiennicze LITEXPO. Kilka dni wczeéniej
przystapity PKP Energetyka S.A., UAB Konstruktorius LT — przedstawiciel
polskiej firmy Bolix oraz VRP Hill&Knowlton Strategies.

® 12 — Prezydent Grybauskaité odwiedzita Letnia Szkot¢ Mtodych
Strzelcow we wsi Poszki w rej. solecznickim i obdz dla ok. 100 dzieci,
odbywajacy si¢ pod hastem Moc w jednosci.

® 12 — 86 proc. spisanych na Litwie protokotéw tytutem nielegalnego
$ciagania z internetu dotyczy polskiej komedii Kochanie chyba cig zabitem.

® 13 — Na Litwie goscili potomkowie Michata Romera, wnuczka jego
stryjecznego brata Eugeniusza — Maria Helena Romer z USA z dzie¢mi.
Odwiedzili oni m.in. Cytowiany, Uniwersytet im. Michata Romera w Wilnie.

® 14— Prof. Alfredas Bumblauskas uwaza, ze na Litwie Bitwa Warszaw-
ska w 1920 jest ignorowana i nie rozumie si¢ jej znaczenia dla loséw Litwy
i Europy. Moge powiedzied, ze takie ogolne ignorowanie nadal panuje.
Podobnie, jak jest ignorowana postaé Jozefa Pitsudskiego. Odczutem to
na wiasnej skorze, kiedy przed dziesiecioma laty lub moze troche mniej,
zaczqlem badaé te postaé od strony Zmudzi, a nie tylko Wileriszczyzny.
Patrzono na mnie wowczas, jak na glupca — stwierdzit dla portalu zw.lt.

® 15 — Z okazji Dnia Wojska Polskiego na Rossie kwiaty ztozyli am-
basador Czubinski, konsul generalny Cygnarowski, attache obrony ptk
Zbigniew Szlek, kombatanci, przedstawiciele polskich organizacji spotecz-
nych, harcerze oraz mieszkancy Wilna i okolic. Obchody przeniosty sig¢ do
Zutowa i Miednik Krolewskich, uswietnili je miejscowe zespoty polskie.

® 16-24 — Trwata 300-kilometrowa pielgrzymka z Bialegostoku do
kaplicy Matki Bozej Ostrobramskie;.

® 22 — Rzqd juz ma konkretne pomysty dotyczqce rozwoju okregu wi-
lenskiego. W latach 2015-2020 rejony wilenski, solecznicki, $wigcianski
i trocki otrzymajq finansowanie w wysokosci 55 min euro, ktore bedzie
pochodzito z budzetu panstwa oraz unijnych funduszy — powiedziat w dla
,Lietuvos rytas” premier Butkevicius.

e 25 — Wilenski Urzad Stanu Cywilnego wpisat literke w do aktu zawarcia
zwiazku matzenskiego Litwince, ktora wyszta za maz za Belga. Na podobne
zadanie obywatelke Litwy Matgorzate Runiewicz-Wardyn (w zapisie: Rune-
vi¢-Vardyn) poinformowano, iz precedens dotyczy tylko nazwiska Pauwel.

® 26 — O nepotyzmie wsrod polskich politykow AWPL na Litwie w
$lad za dziennikiem ,,Lietuvos rytas” portal Radia Znad Wilii — zw.It podat,
ze asystentem posta Jozefa Kwiatkowskiego jest dyrektor portalu L24.1t,
matka ktorego z kolei jest asystentka wiceprzewodniczacego sejmu Jaro-
stawa Narkiewicza, ktorego siostra byta wiceministrem o§wiaty, a obecnie
jest radna m. Wilna i asystentka posta Kwiatkowskiego. Prezesi AWPL i
ZPL na starcie L24.1t zapewniali, Ze jest on ,,niezalezny”, a dziennikarze
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pracuja na zasadzie wolontariatu. Faktycznie jego wydawca to L24Plius,
ktorej dyrektorem jest prywatnie syn mer rej. wilenskiego Marii Reks¢.
Redakcje tworza radna samorzadu rej. wilenskiego, asystentka postanki
Wandy Krawczonok, asystent krajowy europosta Tomaszewskiego, a
prywatnie syn mera rej. solecznickiego, asystentka krajowa Tomaszew-
skiego, pracownik samorzadu rej. wilenskiego, radny rej. wilenskiego
oraz asystent posta Michata Mackiewicza, radna m. Wilna i asystentka
krajowa europosta Tomaszewskiego, byta wiceminister energetyki oraz
jedna z postanek, ktora jest asystentka posta Kwiatkowskiego, za$ jej maz
—asystentem Tomaszewskiego. W minionych wyborach samorzadowych
z 24 0s0b na liscie w rej. szyrwinckim az czterech kandydatow nalezato
do rodziny TamoSunasow z Jawniun.

® 26 — W Min. Obrony Litwy akredytowano nowego attaché Obrony,
Wojskowego, Morskiego i Lotniczego przy Ambasadzie RP w Wilnie,
ptk. Mirostawa Wojcika.

e 27 — Z Biategostoku do Kowna, trasa przysztej linii kolejowej Rail
Baltica, przyjechat specjalny pociag z Catherine Trautmann, koordynatorka
nowego korytarza transportowego Morze Péinocne — Morze Battyckie
wraz z przedstawicielami ministerstw transportu Polski, Litwy, Lotwy,
Estonii, Finlandii. Projekt ma by¢ ukonczony w 2024.

e 27 — Prezydent Grybauskaité spotkata si¢ z przedstawicielami Mto-
dziezowej Rady m. Sejny, ktérym towarzyszyt burmistrz Sejn Arkadiusz
Nowalski.

Wrzesien

e 1 — W 76.rocznicg wybuchu II wojny $wiatowej ambasador Czubinski
oraz attaché wojskowy, ptk. Wojcik ztozyli kwiaty w Ponarach. Dolaczyli
don przewodniczacy ZPL Mackiewicz, wiceprzewodniczacy Sejmu RL
Narkiewicz, mer rej. wilefiskiego Reks¢.

® 1 — Pig¢ szkot w Wilnie, w tym dwie polskie, nie mogto kompleto-
wac klas 11 1 12 w zwiazku z reorganizacja szkolnictwa. Natomiast do
grona gimnazjow w rej. solecznickim dotaczyto kolejnych 6 gimnazjow.

e 2 — Forum Rodzicow Szkot Polskich na Litwie oglosito strajk ,,pu-
stych tawek”. Zamiast do szkoty, uczniowie poszli na mszg $w. do Kaplicy
Ostrobramskiej. W protescie uczestniczyto ok. 1 tys. osob — ok. 95 proc.
szkot z polskim jezykiem nauczania, najmniej z Wilna z 9 — 7 szkot.
Strajkujacych wsparty wladze Polski, razem modlit si¢ wicemarszatek
Sejmu RP Marek Kuchcinski, che¢ pomocy zadeklarowata min. edukacji
narodowej RP Joanna Kluzik-Rostkowska. Uczniow oraz nauczycieli do
strajkow zachecajq niektorzy politycy AWPL — powiedziat dla Litewskiego
Radia premier Butkevicius, za$ min. spraw zagranicznych Linas Linkevi-
Cius stwierdzil, iz wypowiedzi o dyskryminacji Polakow to oszczerstwo.
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e 2 — Po spotkaniu ambasadora Czubinskiego z merem Wilna Sima-
Siusem w komunikacie prasowym Ambasady RP napisano, iz oméwiona
zostala sytuacja w oswiacie w obszarze kompetencji wladz miasta, a takze
m.in. wspolpraca Wilna z polskimi miastami partnerskimi. Ambasador i
mer ustalili potrzebe odbywania kolejnych konsultacji.

® 2-3 — Joanna Kluzik-Rostkowska, min. edukacji narodowej, skon-
taktowata si¢ telefonicznie z przedstawicielami polskiej mniejszosci,
przestata tez list w obronie polskiego szkolnictwa oraz pismo do Audroné
Pitreniené, min. o$wiaty i nauki RL z prosba o ponowne rozpatrzenie
postulatow rodzicow uczniéw szkot polskich na Litwie.

e 4 — 7Pl wydat oswiadczenie w sprawie ,,strajku pustych fawek”, w kto-
rym m.in. czytamy: Zwiqzek Polakow na Litwie odbiera nasilenie sie dziatan
w kierunku uszczuplania praw polskiej mniejszosci narodowej w oswiacie,
Jjako element polityki asymilacyjnej, ktora ostatnio wyraznie sie zarysowuje.

® 4 — Wiceprzewodniczacy sejmu Narkiewicz wydat o§wiadczenie, w
ktoérym zarzuca premierowi Butkevi¢iusowi ktamstwo, dementujac jego
wypowiedz, ze dla uczniow, ktore uczeszczajq do polskich szkol, ,, koszyczek
ucznia” jest praktycznie o 40 proc. wiekszy niz, na przyktad, dla uczniow,
ktore uczq sie w szkotach litewskich.

e 5 — W Gdansku, w ramach obchodéw 70. rocznicy przybycia tu
pierwszych transportéw ekspatriantow z dawnych Kresow Wschodnich
RP odstonigto pamiatkowy Obelisk Kresowianom.

® 7 — Mer Wilna Simasius bez zapowiedzi odwiedzit polska Szkote
Srednig im. Sz. Konarskiego w Wilnie. Po raz pierwszy, odkqd zosta-
tem merem, udato mi sie porozmawia¢ z uczniami polskiej szkoly i ich
nauczycielami bez wtargniecia AWPL oraz mowienia w imieniu innych
(gdyz o swojej wizycie nie poinformowalismy wczesniej) — napisat fb.
Wydawalo sie, ze czes¢ uczniow byla nawet zaskoczona, bo wpajanie
im, ze wilenscy Polacy nie obchodzq nikogo, oprocz AWPL jest syste-
matyczne — o$wiadczyt Simasius.

® 9 — Pod Min. Sprawiedliwos$ci odbyta sig pikieta w obronie polskiego
szkolnictwa. Z protestujacymi spotkat si¢ wiceminister Julius Pagojus.

e 10 — Uczestnicy XV Migdzynarodowego Motocyklowego Rajdu
Katynskiego odwiedzili Zutow, w Domu $w. Siostry Faustyny Kowal-
skiej na Antokolu odprawiono msze §w. Nastepnego dnia odstonigto
ufundowany przez Rajd pomnik $w. Jana Pawta II przy szpitalu w
Solecznikach.

® 11— Postowie na Sejm RP podjeli uchwate ws. sytuacji polskich szkot
na Litwie. Przeciwko gltosowali Anna Bankowska, Leszek Miller, Jerzy
Wenderlich i Anna Grodzka. M.in. czytamy w niej: Sejm Rzeczypospo-
litej Polskiej wyraza zaniepokojenie ograniczaniem dostepu do edukacji
mieszkajqcym na Litwie Polakom. W ostatnich dniach mamy do czynienia
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ze strajkiem w polskich szkotach na Litwie. Jest to kolejny dramatyczny
przejaw determinacji polskiej mniejszosci, dazacej do zachowania tozsa-
mosci, jezyka i kultury. Min. o$wiaty i nauki Pitréniené uchwate¢ nazwata
elementem kampanii wyborczej. Polscy postowie nie przeanalizowali
sytuacji polskiej oswiaty na Litwie — oswiadczyl szef sejmowego Komitetu
ds. europejskich Gediminas Kirkilas.

® 11 —Na prosbg strony polskiej, w Wilnie odbyto si¢ spotkanie wicemi-
nistréw edukacji Polski i Litwy — Ewy Dudek oraz Genoveity Krasauskiené.
Komentarze obu stron byty odmienne. Podczas spotkania litewska wicemi-
nister mowita tez o problemach litewskich szkot w Polsce: Przede wszystkim
chodzi nam o finansowanie, o podreczniki oraz inne sprawy.

® 11 — Z niepokojem obserwujemy sytuacje polskiego szkolnictwa
,,mniejszosciowego” w Republice Litewskiej i wyrazamy solidarnosc oraz
wsparcie dla polskiej mniejszosci narodowej na Litwie, ktora w obronie
swoich praw czuje sie zmuszona do siegniecia po tak drastyczne srodki
Jjak strajk — napisano w oswiadczeniu Zarzadu Zwiazku Niemieckich
Stowarzyszen Spoteczno-Kulturalnych w Polsce.

® 12 — W Jaszunach otwarto odrestaurowany Patac Balinskich. Wsrod
przybylych byt doradca premiera RL Vilius Kavaliauskas.

® 12 — Zostata podpisana umowa o wspotpracy pomigdzy gminami
Jaszuny i Zbdjna w Polsce.

® 13 —Na Dozynki w Solecznikach przybyli nie tylko przedstawiciele
ok. 40 miast i gmin spoza Litwy, gtownie z Polski. Gratulacje ztozyt w
liscie prezydent RP Duda. Gosciem specjalnym byli ,,Skaldowie”.

® 14 — Operatorzy gazowi, litewski ,,Amber Grid” i polski ,,Gaz-Sys-
tem” zakonczyli wyjasnienie, jakiej mocy potrzebuje gazociag migdzy
Polska a Litwa. ,,Amber Grid” ma zainwestowac 136 mln euro, z ktérych
80,3 powinno pochodzi¢ z UE.

® 15— Stoteczni radni z ramienia AWPL wraz z Aljansem Rosjan rozpoczgli
zbieranie podpisow pod wotum nieufnosci wobec zast. dyrektora administracji
samorzadu miasta Wilna Rokasa Uscily, odpowiedzialnego za o$wiate.

® 16 — Apeluje do Parlamentu Europejskiego, by obronit uczniow szkot
mniejszosci narodowych oraz ich rodzicow w mojej ojczyznie — powiedziat
Tomaszewski w PE. — W obliczu nowych problemow z imigrantami, nie
powinnismy zapominac¢ o prawach autochtonicznych mniejszosci naro-
dowych Europy. Do takich mniejszosci zalicza si¢ wlasnie mniejszos¢
polska na Litwie, ktora zamieszkuje te ziemie od 700 lat. Niestety, prawa
miejscowych Polakow sq wciqz ograniczane.

® 15 — Na oryginalng pisownie nazwisk czeka przede wszystkim Ro-
sja — mozna przeczyta¢ w o§wiadczeniu kilku litewskich prawicowych
organizacji mtodziezowych, bo w ten sposob ...bylaby naruszona zasada
rownosci wszystkich mieszkancow wobec jezyka panstwowego oraz ze
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Litwa powinna zachowac sie w obecnej sytuacji bardzo odpowiedzialnie
i szukac kompromisu oraz madrego dialogu z Polskq.

® 16 — Min. Sprawiedliwos$ci Juozas Bernatonis spotkat si¢ dyr. gene-
ralnym Stuzby Wigziennej RP Jackiem Kitlinskim, ktérego zapoznano z
reformami w litewskim systemie wigziennictwa.

® 19 — Goszczacy w Wilnie Aleksander Kwasniewski spotkat si¢ z Val-
dasem Adamkusem. Jak stwierdzili byli prezydenci, podczas ich kadencji
stosunki polsko-litewskie byly ,,wyjatkowo dobre”. Kwasniewski ztozyt tak-
ze wieniec na grobie zmartego prezydenta Algirdasa Mykolasa Brazauskasa.

® 21 — W zwiazku z Dniem Zagtady Litewskich Zydéw min. pelnomocnik
MSZ RP ds. kontaktéw z diaspora zydowska Sebastian Rejak wraz z charge
d’affaires Maria Slebioda ztozyli wiazanki w Ponarach przy upamietnieniu
ofiar zydowskich oraz polskich. W siedzibie Wspélnoty Zydéw Litewskich
pokazano film Dotkniecie Aniota Marka Tomasza Pawtowskiego. Ambasada
RP i Instytut Polski byly wspotorganizatorami obchodéw.

® 23— W rej. solecznickim goscili przedstawiciele Stowarzyszenia ,, Wspol-
nota Polska”, dzigki ktéremu wykonano remonty w szeregu szkét polskich.

® 23 — Po trwajacych kilka lat pracach Litwg i Polske potaczyt most
energetyczny LitPol Link, jako pierwsze lacze litewskich sieci z Europa
Zachodnig.

® 24 — 30-osobowa delegacja Stowarzyszenia ,,Rodzina Ponarska”
ztozyta kwiaty w kwaterze polskiej w Ponarach i uczestniczyta we mszy $w.

® 25 — Min. o$wiaty i nauki Pitreniené odpowiedziata na list min.
edukacji narodowej RP Kluzik—Rostkowskiej: Litwa nie przyjeta zZad-
nych zmian w ustawodawstwie, ktore pogorszylyby warunki edukacji w
Jezyku ojczystym. Przeciwnie, dqzymy do tego, aby uczniowie mniejszosci
narodowych mogli uczyé sie swego jezyka ojczystego takze w szkotach
z litewskim jezykiem wykladowym — napisala, wyjasniajac przyczyny
ostatnich incydentow.

® 26 — Prezydent Duda przestat list gratulacyjny do organizatorow
i uczestnikow 20. Swigta Plonéw Rejonu Wilenskiego w Pikieliszkach.

® 28 — Rzqd Litwy zrobi wszystko, by pomoc rafinerii ,,Orlenu” w
Mozejkach — zapewnit w ,,Rzeczpospolitej” Rokas Masiulis, min. energe-
tyki. — Dla nas jedyna droga do Europy wiedzie przez Polske. Warszawa
moze wiec nam pomoc ostatecznie zerwac z zaleznosciq energetycznq
wzgledem Rosji — zaznaczyt.30. dziennik poinformowat, ze PKN ,,Orlen”
bytby gotowy skorzysta¢ z infrastruktury, przesytajacej paliwo z Mozejek
do Ktajpedy w przypadku realizacji rurociagu przez Litwindw. Problem
polega na tym, ze wciaz nie sa znane szczegoty projektu.

® 30— Sejm powinien zaczeka¢ na obywatelski projekt ustawy o pisow-
ni nazwisk — powiedziata przewodniczaca parlamentu Loreta Grauziniene.
Obecnie sa tu zarejestrowane dwa projekty dot. pisowni nazwisk, ale jej
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zdaniem nie ma woli politycznej, aby przyja¢ ktorykolwiek projekt.

® 30 — Poset AWPL Zbigniew Jedzinski na swym profilu uchodzcow
zalewajacych Europg nazwat kara boska za stopniowe rezygnowanie z
wartosci chrzescijanskich w Europie.

® 30 — W rankingu konkurencyjnos$ci Swiatowego Forum Gospodar-
czego (WEF) Litwie dano 36. migjsce, Polsce— 41. wérdd 140 panstw,
poinformowal Narodowy Bank Polski. Najbardziej konkurencyjna go-
spodarke¢ ma Szwajcaria.

® 30 — Na konferencji PiS Jarostawa Kaczynskiego w Warszawie
Zygmunt Klonowski, wlasciciel warsztatow samochodowych ,,Klion”
i wydawca ,,Kuriera Wilenskiego” stwierdzit, ze nadzieja dla Polakow,
mieszkajacych na Wschodzie, to rzady Prawa i Sprawiedliwosci. W imie-
niu Polakow z Litwy chciatbym zaapelowac do rzqdu, by nie zostawiaé
rodakow w biedzie. Historia pokazuje, ze w pierwszej kolejnosci zemsta
idzie na Polakow. Nasz wschodni sqsiad nie ukrywa swoich intencji i my
na Litwie odczuwamy dzialania rosyjskiej propagandy. Prosze o wsparcie
w tej walce. Sami nie damy rady — apelowat.

LITWINI W POLSCE

® Rozpowszechnianie nieprawdziwe] informacji przez Ireng
wania oryginalnej pisowni nazwisk litewskich w Polsce wywotata takze
reakcje wladz PR. Ambasada RP w Wilnie przedstawia ulotkg informa-
cyjna, ktora zachgca zamieszkate w Polsce osoby innych narodowosci do
oryginalnego zapisu swoich imion i nazwisk. 29 lipca redakcja portalu
LRT.1t w publikacji Czy ,,w” moZze stac sie golebiem pokoju miedzy Litwq
a Polskq” Biruté VySniauskaité zamieScita wyjasnienie. Te stwierdzenia
mijajq sie z rzeczywistosciq, nigdy tak nie mowitam. Imiona i nazwiska
obywateli Polski, zawierajqce litewskie znaki diakrytyczne w dokumen-
tach sq zapisywane z tymi znakami. Przeinaczenia dziennikarki uderzajq
we mnie, gdyz jestem obywatelkq Polski i nie chce jej oczerniaé. To jest

oo

niektorych sytuacjach. Dziennikarka nagrania rozmowy nie zachowala.
ODESZLI
Z opdznieniem przyszta wiadomos¢ o $mierci Leonarda Gogiela — poety
(drukowalismy Jego wiersze i rozmowe z Nim Wsrod Litwinow jestem

Polakiem, wsrod Polakéw — Litwinem, ZW 45/2014), ur. 28 lipca 1938
w Birzach, ktory zmart 11 kwietnia w Chicago, gdzie mieszkal samotnie.

134

Opr. ZW

W KULTURZE I JEJ OKOLICACH
Lipiec

o W II semestrze 2014/15 Stowarzyszenie ,,Wspolnota Polska” przy-
znato stypendia 37 osobom, w tym 9 Polakom z Litwy.

® Wsrod 5 zagranicznych artystow, ktorzy podczas festiwalu ,,Street Art
Doping* na warszawskiej Pradze wykonali murale, byt znany na §wiecie
wilnianin Ernest Zacharewicz.

® | — Z okazji 23. rocznicy Radia Znad Wilii zyczenia ztozyli m.in.
prezydent Grybauskaité, premier Butkevicius oraz sekretarz ZLP Edward
Trusewicz. W ramach pomocy Polskiego Radia tej rozgto$ni, od lipca na
jej antenie zaczeto nadawaé¢ magazyn Radiowej Jedynki Wiecej Swiata
oraz Puls Swiata Dwojki.

e 2 — Inauguracjg polskiej prezydencji w Radzie Panstw Morza Battyc-
kiego na Litwie uczczono zorganizowanym przez Ambasadg RP w ramach
Letniego Festiwalu $w. Krzysztofa koncertem Muzyczny pejzaz baltycki,
na ktérym w kosciele $w. Katarzyny w Wilnie wystapit ,, Kwartet Slaski‘.

® 2 — Polak Tomasz Sinicki w wilenskim kinie ,,Pasaka” zaprezentowat
swoj najnowszy klip do piosenki Juokas pro asaras (Smiech przez 1zy).

® 5 — W Solecznikach odbyto si¢ spotkanie z mistrzynia $wiata kobiet
w baloniarstwie Beata Choma z Poznania, ktora uczestniczyta w Mistrzo-
stwach Swiata Kobiet w Birsztanach.

e 5 lipca na Jasnej Gorze odbyt si¢ XXI Swiatowy Zjazd i Pielgrzymka
Kresowian z okazji 70. rocznicy wypedzenia z Kresow Wschodnich IT RP.

e Dzigki Caritas Diecezji Elblaskiej dzieci ze §wietlicy ,,Kropla Nie-
ba“ w Rudominie i kotka teatralnego w Nowej Wilejce przebywaly na
koloniach nad polskim Battykiem.

® 5 — 7-osobowa grupa mito$nikéw jazdy na gorskich rowerach z
Niemenczyna i Mosciszek uczestniczyta w Maratonach Kresowych 2015
,Pogranicze z Gatadusia” w Sejnach.

e 8 — Minglo 100 lat od $mierci Zofii Gulewicz, ktora po szkole
baletowej przy Operze Warszawskiej osiadta w Wilnie, za¢ potem byta
wieloletnim choreografem Polskiego Zespotu Pie$ni i Tanca ,,Wilia“.

® 11 —Tegoroczni maturzys$ci Gimnazjum im. A. Mickiewicza w Wilnie
swe swiadectwa dojrzatosci odebrali w stolecznym Ratuszu. Uroczystos¢
zwienczyt tradycyjny polonez. 16-go podobna uroczysto$¢ odbyla sig dla
maturzystow Gimnazjum Jana Pawta I1. Leon Karpicz i Dominika Miecz-
kowska zdobyli po 2 tzw. ,,setki“. W pierwszej dziesiatce wilenskich szkot
z najlepszymi wynikami matur nie ma szkoty polskie;j.

® Wspolpracuja ze soba uczestnicy projektu Polsko-Litewska Akademia
Milodego Lidera — studenci Wydziatu Teatru Tanca krakowskiej PWST w
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Bytomiu i wilenskiego Liceum dla Dorostych ,,Zidinio”, wraz z Fundacja
Pomocy i Dobroczynnosci, dzigki ofinansowaniu Polsko-Litewskiego
Funduszu Wymiany Mlodziezy z dotacji MEN RP.

® Artysta malarz Robert Bluj w lipcu zorganizowat dla uczniow swo-
jego studia 2-tygodniowy plener w Pultusku.

® 8-12 — Na zaproszenie Stowarzyszenia ,,Odra-Niemen” w ramach
kolejnego etapu projektu Nauczyciel — przewodnik do polskosci we Wro-
ctawiu przebywata grupa dyrektorow i pedagogow z rej. solecznickiego.
Podczas bogatego programu pobytu zwiedzono Prage.

e Mlodziezowy zespot taneczny ,,Smile” Centrum Kultury samorzadu
rej. solecznickiego uczestniczyt w obozie edukacyjnym w Chtapowie.

e 21 — W wilenskiej galerii ,,Arka” w otwarto wystawe Witaj, Maestro,
Franciszku Smuglewiczu — z okazji 270. rocznicy urodzin malarza, z udzialem
m.in. Roberta Bluja i Jarostawa Rokickiego — artystow Polakéw z Wilna.

e W sieci ukazato si¢ wideo ze wspolnym wystepem Filmika — wi-
leniskiego rapera oraz Pablopavo w gdynskim klubie ,,Ucho” podczas
koncertu 14 marca w ramach promocji ptyty Muzyczne rodowody. Litwa.

e 22 — Umowg 0 wspolpracy Muzeum Kurortu Potaga z Narodowym
Muzeum Morskim w Gdansku podpisali ich dyrektorzy. Muzeum Kurortu
Polaga wkrotce przeniesie si¢ do odnawianej willi Tyszkiewiczow.

e 22 — Mindaugas Kvietkauskas, Irena Veisaité¢, Tomas Venclova z
grupy inicjatywnej upamigtnienia ,,Schodéw Czestawa Milosza” na Sta-
réwce Wilenskiej wystapili z propozycja wyrzezbienia na nich wierszy
poety w jez. polskim i litewskim, popierajac pomyst rzezbiarza Jonasa
Genceviciusa.

® 23 lipca — 2 sierpnia — Na festiwalu filmowym ,,T-Mobile Nowe
Horyzonty” we Wroctawiu wyswietlono filmy z Litwy: Adam chce by¢
czlowiekiem; Bestia, wychodzqca z morza; Bilet do Tadz-Mahal; Dzieci z
Hotelu ,, Ameryka”; Dziedziniec, Fakt; Hazardzista, Jazz; Kolekcjonerka;
Kronika jednego dnia; Ksiezycowa Litwa; Mala spowiedz; Narcyz; Niete-
razniejszos¢; Nikt nie chcial umieraé; Powrocié w twe ramiona,; Sadiito
tiito, Szept grzechu; Slicznotka; Uczucia; Wedrowniczka.

® 24 — Ponad 50 absolwentow Wydziatu Ekonomiczno-Informatycz-
nego wilenskiej filii Uniwersytetu w Bialymstoku otrzymato dyplomy
licencjackie.

e W Pryciunach trwat Tydzien s. Wandy Boniszewskiej ze Zgromadze-
nia Siostr od Aniotow, ktora w latach 30. XX w. doznata stygmatyzacji.

® 25 — Na dziedzincu Centrum Sztuki Wspolczesnej w Wilnie podczas
,.Kina pod gwiazdami” wyswietlono Ide.

e Od 27 lipca do 4 sierpnia mtodziez z Bezdan, a takze rej. solecznic-
kiego we Wroctawiu uczestniczyta w projekcie Mtodych Liderow.

® 29 — Podczas ,,Lata Mlodziezy” w Solecznikach wystapil zespot
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,,Bratanki”, projekt byl wspotfinansowany przez MSZ RP w ramach
konkursu ,, Wspodlpraca z Polonia i Polakami za granica w 2015 roku”.

® 31 — Valerjan Romanovski (Walerian Romanowski), Polak z Wi-
lenszczyzny, ob. mieszkajacy w Busku-Zdroju, pobit drugi w swoim zyciu
rekord Guinnessa, jezdzac bez przerwy ponad 300 km przez 12 godzin na
rowerze 1 promujac ide¢ dawstwa szpiku.

Sierpien

e W rankingu najlepszych wyzszych uczelni §wiata 2015/16 QS World
University Rankings wérdd 800 placowek oswiatowych znalazty si¢ 4
litewskie 1 6 polskich uniwersytetow.

® 2-9 — Na XVII Swiatowych Letnich Igrzyskach Polonijnych ,,Slask
2015” 157-osobowa reprezentacja Litwy zajeta 2 miejsce (po Biatorusi):
48 zlotych, 45 srebrnych i 46 brazowych medali.

® 3-11 — W CSW Lazna 2 w Gdansku trwata wystawa Szalenstwa
codziennosci, bedaca wynikiem wspotpracy z kuratorami i artystami z
Litwy, z udziatem prac Evaldasa Jansasa, Andriusa Kviliunasa, Jonasa
Jurcikasa oraz Linasasa Jablonskisa

e 7-9 — Na XXI Festiwal Kultury Kresowej w Mragowie Apolonia
Skakowska, dyrektor Centrum Kultury Polskiej na Litwie im. St. Mo-
niuszki dobrata sobie ponad 100 artystow z Litwy. Profesjonalny poziom
zaprezentowata Ewelina Saszenko.

e 8 — Wydanie ksiazki kucharskiej bylo uwienczeniem migdzynaro-
dowego projektu Erasmus+, w ktorym uczestniczyta mtodziez szkolna
z Solecznik i Ponska.

® 10 — W Starej Galerii ZPAF w Warszawie otwarto wystawe Moniki
i Romualdasa Pozerskiséw pt. Burning Man.

® 14-17—Na9. edycj¢ Jarmarku Jagiellonskiego w Lublinie zaproszo-
no artystow litewskich, m.in. Klaidasa Nacickasa — wycinanka, Juozasa
Stankeviciusa — kowalstwo, Gediminasa Buréikasa — plecionkarstwo,
Romualde Galistiené — ceramika.

® 19 — Pig¢ ekip street artu rozpoczglo prace przy réznych obiektach
w okolicach wilenskiego Dworca, w tym duet z Warszawy Sepe&Chazme
(Michat Sepe Warga i Daniel Chazme Malinowski).

e 21 — Na X Katolickich Dniach Mlodziezy w Szumsku wystapit ks.
Jakub Bartczak, rapujacy duchowny z Polski.

® 25 — W plebiscycie programu Gatvés Lyga Radia Zip.fm za najlepsza
litewska piosenke hip-hopowa uznano utwor raper Filmika Po polsku, ktory
znalazt si¢ wezesniej na plycie Muzyczne Rodowody. Litwa.

e Od 27 sierpnia do 19 wrze$nia w sali Titanikas wilenskiej ASP trwa-
ta wystawa polskich artystow pt. Wzor, osnowa, wqtek (Pattern, Fabric,
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Thread), jako czg$¢ projektu ,,Dni Kultury Gdanska w Wilnie”.

e 31 — W wideoklipie angielskiej wersji hymnu Swiatowych Dni Mto-
dziezy Blogostawieni Mitosierni wystapita Ewa Szejbak, Polka z Wilna,
mieszkajaca na state w USA.

Wrzesien

o Grupa uczniow polskiej Szkoty Sredniej im. Sz. Konarskiego prze-
bywata w Shupsku, gdzie w ramach projektu Portret polsko-litewski, z
inicjatywy tamtejszego Zespotu Szkodt Technicznych, uczestniczyta w
zajeciach z ceramiki i fotografii; w Muzeum Pomorza Srodkowego za-
poznata si¢ z tworczoscia Witkacego.

® § — Brak pienigdzy, problemy z prawem autorskim oraz brak jakiego-
kolwiek sygnatu ze strony Polski — to sa podstawowe przyczyny, dlaczego
na Litwie nie mozna oglada¢ TVP i innych polskich telewizji - méwiono
podczas dyskusji Polskiego Klubu Dyskusyjnego (dalej: PKD) w Litew-
skiej Katolickiej AN. Prelegentami byli prezes Litewskiej Komisji ds.
RTV Edmundas Vaitekiinas, prezes Litewskiego Stowarzyszenia Telewizji
Kablowych Vaiva Zukiené oraz dyr. shuzby informacyjnej telewizji LRT
Audrius Matonis.

® 9 — Aby ratowac freski z XVIII w. Franciszka Niemirowskiego w
Kosciele NMP (Franciszkanow) w Wilnie, Zgromadzenie Franciszkanskie,
Franciszkanskie Centrum Kultury i Klub UNESCO Instytut Rozwoju
Osobowosci ,,Rafaelis” zainaugurowano cykl koncertéw pt. Freski.

® 9 —Nieopodal Druskienik zakonczyta sig 2. edycja Migdzynarodowego
Pleneru Artystycznego Light factor LitPolLink — polsko-litewskiej spotki
operatorow systemow przesylowych. Studenci z Politechniki £.6dzkiej i wi-
lenskiej ASP tworzyli obrazy oraz fotografie, tematem ktorych byta energia.

e 11 — Druzyna polskiej Szkoty Sr. im. Wi. Syrokomli wrécita z
3-dniowego wyjazdu do Warszawy, bedacego nagroda za zajecie 1 miejsca
w konkursie wiedzy o Polsce i Litwie oraz ich wzajemnej wspotpracy.

® Od 16 wrzesnia do 8 wrzesnia 2016 w Patacu w Zatroczu (b. ordy-
nacji Tyszkiewiczéw) czynna jest wystawa Przestrzen i czas. Malarstwo
Alfreda, Czestawa i Joanny Wieruszow-Kowalskich —w ramach projektu,
finansowanego przez Min. Kultury i Dziedzictwa Narodowego RP i Li-
tewska Radg Kultury. Jej otwarciu towarzyszyta konferencja z udziatem
ze strony polskiej Elizy Ptaszynskiej (Muzeum Okregowe, Suwalki),
Joanny Tomalskiej (Muzeum Podlaskie, Biatystok), dr Renaty Piatkow-
skiej (Muzeum Historii Zydéw Polskich POLIN), prof. Jana Wiktora
Sienkiewicza (UMK).

® 18-20 podczas Jarmarku Narodow odbyt si¢ Festiwal ,,Dni Gdanska
w Wilnie”, na ktérym zaprezentowano polsko-litewskie projekty muzyczne,
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z udziatem m.in. polskich wykonawcéw Duze Pe, Barth Vader i Magda
Tejchma, jazzmandéw — Tomasza Zigtka i Moniki Kazmierczak, Kamila
Patera, Adama Zuchowskiego i Dominika Bukowskiego, rockowego ze-
spolu Michata Jelonka, a takze szeregu artystow litewskich. Eksponowano
wystawe pt. Wzor, osnowa, watek. art vs. design? Vol. 2.

® 18122 —Na Wilenskim Festiwalu Filméw Dokumentalnych pokazano
Casa blanca Aleksandry Maciuszek.

® 19 — Na Festiwalu Poezji Audiowizualnej TARP w Wilnie wystapili
Katarzyna Fetlinska z Ciechanowa i Szymon Stomczynski z Krakowa.

® 19-20 — Na zaproszenie burmistrza Korsz Ryszarda Ostrowskiego
zespoOt piesni i tanca ,,Ejszyszczanie” wzial udzial w uroczystosciach
dozynkowych gminy.

e 24 — W Centrum Kultury w Nowej Wilejce PKD rozwazal nad reto-
rycznym pytaniem: Czy przy istnieniu kilkadziesiat polskich organizacji
spotecznych spoleczenstwo obywatelskie na Wilenszczyznie kwitnie?
Gosciem byt Darius Kuolys, b. doradca Adamkusa, zatozyciel Instytutu
Spoteczenstwa Obywatelskiego.

e 22 — W Narodowej Filharmonii w Wilnie 2. nagrodg wsrod orga-
nistow VII Migdzynarodowego Konkursu im. M.K. Ciurlionisa odebrat
Mateusz Rzewuski z Polski.

ROK M.K. OGINSKIEGO — ROK WITKIEWICZOW

® 31 sierpnia — 25 wrze$nia — W Plungianach trwat X Migdzynarodo-
wy Festiwal im. M.K. Oginskiego. Na inauguracji w Patacu Oginskich
otwarto wystawe prac pochodzacego z Wilna warszawskiego rzezbiarza
Stefana Wierzbickiego. Festiwal uwienczyt wystep Panstwowej Akademic-
kiej Orkiestry Symfonicznej Biatorusi. Odbyly si¢ m.in. wys$cigi konne,
zaprezentowano monete z okazji 250-lecia kompozytora i wystawe pt.
Kalendarze — swiadkowie uplywajqcego czasu.

® 8 wrzesnia w Domu Kultury Polskiej w Wilnie otwarto wystawe prac
Migdzynarodowego Konkursu Tworczosci Plastycznej Dzieci i Mtodziezy M.K.
Oginski. Przywroémy czas, ktdra pokazano rowniez w bibliotece w Prungianach.

® 12 wrzesnia Bank Litwy wprowadzit do obiegu monetg o nominale
20 euro, po$wigcona 250. rocznicy urodzin Oginskiego.

® 24 w stotecznym Ratuszu odbyt si¢ koncert, po§wigcony Oginskie-
mu, z udziatem Maxa Fedorova, mezzosopranu Gabrieli Vasiliauskaité i
Panstwowej Orkiestry Symfonicznej.

® 25 wrzesnia w Muzeum Sztuki im. Vytautasa Kasiulisa w Wilnie,
m.in. z udziatem Instytutu Polskiego odbyto si¢ seminarium Stanistaw
Ignacy Witkiewicz — Witkacy (1885-1939). Uczestniczyli ze strony polskiej
Milada Slizifiska (ASP, Warszawa), artysta malarz Leon Tarasewicz, prof.
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Przemystaw Strozek (Instytut Sztuki PAN ), otwarto wystawe fotografii
z kolekcji Stefana Okotowicza, dot. tworczosci Witkacego, odbyt sig
pokaz filmu Kena McMullena Lovelies and Dowdies, czytano fragmenty
litewskiego tltumaczenia (Ireny Alksaité) dramatu Szewcy.

® 26 wrzesnia w Retowie (Rietavas) odbylo si¢ odstonigcie pomnika
dluta Regimantasa Midvikisa, poswigconego rodowi Oginskich — przed
dawnym ich patacem.

EUROPEJSKA FUNDACJA PRAW CZLOWIEKA (EFHR)

@ 3 lipca— EFHR poddata analizie wyniki egzamindw z jgz. litewskiego
w 2008-2013 przez maturzystow szkét mniejszosci narodowych i szkot
litewskich. Liczba tych, ktorzy nie zdali, znacznie wzrosta, rowniez dlatego
ze nie zostaly stworzone rowne mozliwo$ci odpowiedniego przygotowania
si¢. EFHR zapowiedziata bezptatna pomoc prawna maturzystom, ktorym
nie udato si¢ zda¢ ujednoliconego egzaminu z litewskiego.

e 8 lipca — EFHR wystapita z apelem do uzytkownikéw facebooku,
glownie Polakow z Litwy, aby ma swoich profilach uzywali oryginalnej
pisowni nazwisk.

® 31 lipca — Przy wydawaniu paszportow i kart tozsamosci ,,nielitewskie”
litery nie beda wpisywane — poinformowata Edita Prilepskiené z Dzialu Pasz-
portowego Zarzadu Migracji RL. W wyniku interwencji EFHR Dzielnicowy
Sad m. Wilna zezwolit, aby w nazwisku obywatelki Litwy wpisana zostata
litera ,,w”. W skardze EFHR m.in. podkreslono, Ze nieprawna i nieuzasad-
niona odmowa rejestrowania nazwiska wspotmalzonka w formie oryginalnej
narusza prawo wnioskodawcy i ich rodziny do Zycia prywatnego, prawo
pielegnowania swojej kultury, jezyka, religii, a takze dyskryminuje i stwarza
powazne trudno$ci administracyjne, zawodowe 1 osobiste. Tysiace obywateli
Litwy cierpi z powodu narzuconej i znieksztalconej pisowni ich nazwisk.

® 25-26 wrzesnia odbylo sig szkolenie nauczycieli historii z zakresu
nauczania przedmiotu ,,wiedza o spoteczenstwie” w szkotach polskich na
Litwie, ktore prowadzita dr Renata Runiewicz-Jasinska.

WYDAWNICTWA

® Czy historycy piszq prawde (seria Arcana Historii, Wyd. Arcana,
Krakow 2015, s.332) to zbioér esejow naukowych prof. Wiadystawa Za-
jewskiego, ktorego wydanie zbiegto si¢ z 85-leciem wybitnego historyka,
ur. w Wilnie. Nie mam watpliwosci, ze od zarania historiografii wszyscy
wyznawcy muzy Clio deklarowali, ze piszq prawde i tylko prawde — tak
zaczyna sig pierwszy esej. Zeby sie przekonaé, jak onegdaj bywato, warto
siggnaé po tg zajmujaca ksiazke.
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® Spoleczne znaczenie funkcjonowania polskich ugrupowan politycz-
nych w Republice Litewskiej 1989-2013 to opracowanie Adama Bobryka
z Instytutu Nauk Spotecznych i Bezpieczefistwa Uniwersytetu Przyrodni-
czo-Humanistycznego w Siedlcach (Siedleckie Towarzystwo Naukowo,
Siedlce 2013, 5.504). Zrédta informacji to media polskie na Litwie, cze-
$ciowo rosyjskie — i co charakterystyczne dla autoré6w z Polski — czu¢ w
tej jednej z najpelniejszych prac niedobor oryginalnych zrodet litewskich.

® Bogato ilustrowane opracowanie Pasizvalgymai po Vilniy. Miesto
mikrorajonai (Spacerkiem po Wilnie, Mikrodzielnice miasta — lit., Wyd.
Biblioteki Publicznej im. Adama Mickiewicza, Wilno 2014, s. 302) zawiera
opis poszczegolnych dzielnic Wilna, podaje nazwiska oséb, ktore z nich
si¢ wywodza. Obok rezysera Algimantasa Puipy, malarza Andriusa Puipy,
Rytisa Taraily i Vytautasa Matuleviciusa (kandydowat na prezydenta Li-
twy) — dziennikarzy w krétkich epizodach ich zycia, ktorych rodzice byli
pierwszymi osadnikami Fabianiszek, cytowany jest Romuald Mieczkowski.
Wspomniano, Ze pisze on na temat nieistniejacej osady, za§ w budynku
jego dziadka Wtadystawa (stryjecznego) w 1960 zorganizowano réwniez
pierwsza klase litewska (paruosobowa).

® Bronistaw Krzyzanowski — Wilenski matecznik (Wyd. Aspra 2014,
s.444) to wspomnienia autora, ps. ,,Battruk® z pracy konspiracyjnej,
jako dowodcy oddziatu ,,Baza-Mio6d“. Wspomagat on dywersantow na
odcinku V Wachlarza, ktérzy poprzez Wilno mieli dazy¢ pod Dyneburg.
Aresztowany w 1946, skazany na 10 lat tagrow w polarnej strefie ZSRR.
W 1955 pod konwojem odstawiony na granicg PRL.

o Ukazala si¢ ksiazka o pierwszym polskim merze Wilna — Michale Wg-
stawskim Waldemara Wolkanowskiego z Uniwersytetu Opolskiego pt. Michal
Westawski. Biografia prezydenta Wilna w latach 1905-1916 (Wyd. Nowik
Druk 2015, s.332), ktory bedqc prezydentem podjat probe rozwoju miasta,

Jjego europeizacji, starajqc sie shuzy¢ jego mieszkaricom. Smier¢ nie pozwolita
mu doczeka¢ spetnienia najwiekszego marzenia — wiqczenia Wilna w obszar
niepodleglej Polski — czytamy. 4 wrze$nia w DKP odbyla sig¢ jej prezentacja.

® Wydano opracowanie-wyktad nt. deportacji Polakéw ze Wschodu —
Pavel Polian, Wbrew ich woli. Historia i geografia migracji przymusowych
w Zwigzku Radzieckim (Wyd. Muzeum 11 Wojny Swiatowej, Gdansk 2015,
$.352, recenzja w ZW na s. 64-67).

e Ukazata si¢ pokaznych rozmiardéw ksiazka ze wspomnieniami o
Czestawie Mitoszu jego sekretarki w Krakowie (Agnieszka Kosinska,
Mitosz w Krakowie, Znak 2015, s.736), ukazujaca dzien powszechny w
ostatnich latach zycia noblisty z jej perspektywy, z watkami tez litewskimi.

® Najsolidniejszy z dotychczas wydanych przez litewskich Polakow album —
Miasto snow. Robert Bluj. Malarstwo, autorstwa prof. Jana Wiktora Sinkiewicza
(Artprint.It, Wyd. Stowarzyszenie ,,Wspolnota Polska” 2015) promowano na
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Slasku, podczas XVII Swiatowych Letnich Igrzysk Polonijnych. Retrospektywa
tworczosci Bluja odbyta sig takze w Muzeum w Wodzistawiu Slaskim.

e We wrzesniu w Polsce odbyla si¢ intensywna premiera ksigzki
Kristiny Sabaliauskaité Silva rerum (,,Znak”, Krakow 2015, tl Izabela
Korybut-Daszkiewicz, s.512). Olga Tokarczuk dla wydawnictwa stwier-
dzita, ze to Swietnie napisana, marquezowska powies¢, ktora dzieje sie
w siedemnastowiecznej Litwie i przypomina mimochodem, ze historia
Europy Srodkowej jest wspélng opowiescig. W Wilnie sa organizowane
wycieczki §ladami bohateréw powiesci.

® Jako Litwin, piszqcy ksiqzke o Polsce czutem sie naprawde swietnie
—przyznat Rimvydas Valatka, redaktor tygodnika ,,Veidas”, autor ksiazki
Kamien Jagietly — Polska (Jogailos akmuo Lenkija, Wyd. Versus aureus,
Wilno 2015,5.256), podejmujac probe zrozumieé Polakow i Polske.

e Zoliborzanin, ale... z Wilna Janusza Tymana (Agencja Wydawnicza i
Reklamowa AKCES, Warszawa 2015, s.128) to wspomnienia z lat wojny
ur. w 1926 wilnianina, ktérego w pot. lat 30. rodzina przeprowadzita sig
do Warszawy. Autor — ps. Dzigan, w 1943 trafit do wigzienia na Pawiaku,
a jego nazwisko byto na listach rozstrzelanych.

e Warto poleci¢ wznowiony i wydany, prawda przed laty, Zarys dziejow
Wilenskiej Chorqgwi Harcerzy. Czarna Trzynastka Wilenska (Hm. Antoni
Wasilewski, wyd. naktadem Zwiazku Harcerstwa Polskiego na Litwie i
Zwiazku Harcerstwa RP 2009, 5.302).

e Na uwage zashuguje bogato ilustrowana i pigknie wydana ksiazka
wierszy Mariusza Olbromskiego Dwa skrzydia nadziei — poetyckie wotum
wdziecznosci Ojcu Swietemu Janowi Pawlowi II za nawiedzenie Archidie-
cezji Lwowskiej — jak napisat autor w dedykacji (Oficyna Wydawniczo-
-Poligraficzna ,,Adam”, Lubaczoéw-Lwow 2014, str. 256).

® Kaliningrad bez wizy Adama Hlebowicza (Wyd. ,,Oskar”, Gdansk
2012, s.188, ilustracje) to nie tyle przewodnik dla odwiedzajacych miesz-
kancow przygranicznej strefy Polski obwdd kaliningradzki Rosji, co dobra
literatura turystyczna.

® Przed 80 laty, w lipcu 1935, abp Romuald Jalbrzykowski poswigcit
w Kolonii Wilenskiej kosciot pw. Chrystusa Kréla i §w. Teresy od Dzie-
ciatka Jezus. Opowiada o tym publikacja ks. Piotra Tomasika Historia
kosciota parafialnego pw. Chrystusa Kréla i Sw. Teresy od Dziecigtka Jezus
w Wilenskiej Kolonii Kolejowej (w ksiazce Pavilnys. Wilenska Kolonia
Kolejowa, wyd. przez $p. Teresg Klimasauskiené), na podstawie Kroniki
Parafialnej, prowadzonej przez jego dziadka Gustawa Malawki.

e 30 sierpnia w DKP odbyta sig prezentacja ksiazki Jana Gabriela
Mincewicza Pod prqd, poswigconej historii kotek religijnych ,,Promien”
i,,Swit”, ktore prowadzil. Tu ksigzka to jest swiadectwo. Kazdy z autoréw
opowiada przez pryzmat wlasnej osobowosci, co dato mu uczestnictwo
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w tych kolach. Ta dzialalnos¢ rzutuje na przyszte pokolenia. Przede
wszystkim jednak jest to swiadectwo wiary — stwierdza autor.

e 28 wrzesnia do ksiggarn sieci ,,Vaga” trafita po litewsku bardzo
kontrowersyjna ksiazka Witolda Beresia i Jacka Jana Komara pt. Okin-
czyc — wilenski autorytet. Opowiesé o wolnej Litwie, po litewsku Ceslav
Okincic. Advokatas. Signataras. Ambasadorius. Atvirai apie Lietuvos
laisve (Czestaw Okinczyc. Adwokat. Sygnatariusz. Ambasador. Otwarcie
o wolnosci Litwy). Przeklad — prof. Algis Kaléda, wstep — historyka poli-
tologa prof. Sarfinasa Liekisa.

e Wilenski nauczyciel Roman Lachowicz wydat ksiazke wspomnie-
niowa Lata, co minely mu w Suzanach, Niemenczynie i Wilnie.

® [ eokadia Komaiszko, byla wilnianka zamieszkala w Belgii, wydala
ksiazke pt. Swiatto Potnocy (Wyd. Polonica, Sztokholm 2015, 5.75), be-
daca zapisem rozmow z kilkoma przedstawicielami szwedzkiej Polonii.

NAGRODY, WYROZNIENIA, NOBILITACJE

e 17 lipca w Miejskiej Bibliotece Publicznej w Siedlcach mito$nikowi
pisania wierszy po polsku i po rosyjsku, wilnianinowi Janowi Lewickiemu
wreczono Odznake Honorowa ,,Zastuzony dla kultury polskiej”, za$ nie
tak dawno przyznano medal Mazowieckiego Towarzystwa Kultury ,.Za
zastugi dla Mazowsza”.

e 8 sierpnia podczas Festiwalu Kultury Kresowej Zwiazek Pitsudczy-
koéw uhonorowat Ztotym Krzyzem posta AWPL Jarostawa Narkiewicza
oraz prezes Centrum Kultury im. St. Moniuszki Apoloni¢ Skakowska,
ktorej do kolekeji licznych wyrdznien przypadt tez tytut Honorowego
Obywatela m. Mragowo.

® 20 wrzesnia w 3. edycji Konkursu o Nagrodg i Tytut Straznika
Dziedzictwa Rzeczypospolitej Custos Monumentorum Rei Publice w
kategorii ,,Nagroda Zagraniczna im. Mieczystawa Ggbarowicza” (5 tys.
euro) taki tytut przyznano prezes Spotecznego Komitetu Opieki nad Stara
Rossg Alicji Marii Klimaszewskiej, wczes$niej wyrdznionej m.in. odznaka
~Zastuzony dla Kultury Polskiej” i przez Fundacj¢ Kronenberga Nagroda
im. Profesora Aleksandra Gieysztora.

W INSTYTUCIE POLSKIM W WILNIE
I PRZY JEGO WSPOLUDZIALE

Ilsm “ e |1 sierpnia w kosciele $w. Katarzyny w Wilnie

na Letnim Festiwalu $w. Krzysztofa, w koncercie
FI][E" Oginski i muzyka doby sentymentalizmu wystapili
WiLKl Lilianna Zalesinska (mezzosopran) i Piotr Szymano-
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wicz (fortepian) z Polski; a 18 — w kos$ciele $w. Kazimierza w koncercie
Godziny muzyki sakralnej — Maria i Roman Peruccy (skrzypce i organy)
z Gdanska, za§ 30 — w Ogrodzie Botanicznym Uniwersytetu Wilenskiego
w koncercie Vivaldi w rytmach flamenco, zamykajacym festiwal, wystapit
polski gitarzysta klasyczny Krzysztof Petech.

® 18-31 sierpnia IP wraz Min. Kultury i Dziedzictwa Narodowego RP
w samorzadzie rej. wilenskiego eksponowano wystawe fotografii Fundusze
unijne — nowa przestrzen dla kultury.

e 20-23 sierpnia w wilenskim kinie ,,Pasaka” realizowano projekt
Polska Szkota Animacji — nastepne pokolenia 3. Pokazano kilkadziesiat
filmoéw, odbyly si¢ spotkania z filmowcami Markiem Serafinskim, Mat-
gorzata Bosek, Bogustawem Zmudzinskim.

e 4-30 wrzesnia w Bibliotece Publicznej w Taurogach odbyta sig
wystawa fotografii Zbigniewa Polita Pejzaz polski.

® 11-28 wrzesnia w Poniewiezu na Placu Laisvés (Wolnosci) pokazano
wystawe ABC... historii Gdanska — w ramach przewodnictwa Polski w
Radzie Panstw Morza Baltyckiego.

® 12 wrze$nia w Domu Kultury Polskiej IP zorganizowat koncert duetu
Strobel& Jagodzinski (gitara akustyczna/akordeon) pt. TETE-A-TETE.

e Od 14 wrzesnia rozpoczely sig kursy jezyka polskiego, organizo-
wane przez IP. Ok. 85 proc. stuchaczy to Litwini, 13 — Rosjanie i 2 proc.
— Polacy lub obcokrajowcy.

® 15 wrzesnia w Wilnie, a w nastgpnych dniach w Kownie i Kiajpedzie
w ramach Klubu Filmu Polskiego pokazano Fotografa Waldemara Krzystka.

W CENTRUM KULTURY LITEWSKIEJ W WARSZAWIE

® 6 lipca z okazji Dnia Panstwowosci Litwy — w upamigtnieniu koronacji
kréla Mendoga, otwarto wystawe grafiki Kristiny Norvilaité pt. Pole Samoob-
serwacji, wystapit pianista Petras Geniusas. Tego dnia, podobnie jak na catym
swiecie, gdzie sa Litwini, o godz. 21 od$piewano litewski hymn panstwowy.

e 10 wrzesnia odbylo sig spotkanie z pisarka Silva Sabaliauskaité z
okazji wydania jej ksiazki i Silva Rerum przez ZNAK w przekt. 1zabeli
Korybut-Daszkiewicz, ktdre poprowadzita [zabela Cywinska, fragmenty
powiesci czytata Viktorija Gorodeckaja.

W DOMU KULTURY POLSKIEJ

- e 2 lipca o Alasce 1 wlasnej tworczosci poetyckiej

: i | opowiadata b. pracowniczka ,,Intourist’u” Mirostawa
SN |§-'—' | Wojszwilto, wilnianka zamieszkata w USA. Pre-
iy o zentowala tez swoja ksiazke Po sladach historii:
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Litwa-ZSRR-USA, ktora wydat ,,Temat” w Bydgoszczy.

® 7 lipca — Elite spolecznosci polskiej na Litwie musimy wyksztalci¢
sami, zaczynajqc juz od dzieci — zauwazyli cztonkowie Forum Przed-
sigbiorczosci Polskiej ,,Korona“ z Wilna i Wilenszczyzny, organizujac
warsztaty z dzie¢mi uzdolnionymi, ktdre prowadzita dr Joanna Lukasie-
wicz-Wieleba, adiunkt w Zaktadzie Metodologii i Pedagogiki Tworczos$ci
Akademii Pedagogiki Specjalnej im. Marii Grzegorzewskiej w Warszawie.

® 10-17 lipca trwat 22-osobowy II Rajd Rowerowy ,,Sladami Jana
Pawta 11, o trasie 160 km — Wilno-Troki-Wysoki Dwor —Birsztany-Kow-
no-Wilno — w ramach funduszy polonijnych MSZ RP.

® 16 lipca odbyto si¢ spotkanie z polskim aktorem Maciejem Musialem
ijego 92-letnim dziadkiem Marianem Markiewiczem, ps. Maryl, ktory
walczyt w szeregach AK na Wilenszczyznie.

® 20 lipca — 22 sierpnia trwata wystawa fotografii Piec lat organizacji
Swiatowego konkursu — Wiary i wierni tego swiata.

® 2-7 sierpnia w poblizu Trok odbyta si¢ 8. edycja pleneru artystycznego
,»Inro” DKP, ktory prowadzity Weronika Elertowska i Edyta Jaworska-
-Kowalska z Polski.

® 3 sierpnia pokazano film Legenda wilenskiej konspiracji o Stanistawie
Kiatce (1911-1980), jezuickim kleryku z b. zaboru pruskiego.

® 13 sierpnia odbyt si¢ wyktad Katarzyny Sikory z Gdanska, przewod-
niczki Polskiego Towarzystwa Turystyczno-Krajoznawczego pt. Ochrona
dobr kultury. Aktualne problemy.

® 15 sierpnia wystapit Zespot Piesni i Tanca ,,Wyszkoéw”.

® 16/17 sierpnia odbyla si¢ noc filmowa, zorganizowana przez 10.
WDW ,.Silva” przy wspolpracy z 19 WDH ,,Pasieka”.

® 21 sierpnia na drugim swym projekcie Salon Poezji artysci z Bia-
legostoku Monika Ziotkowska, Rafat Supinski, Max Fedorow i Karol
Spytkowski czytali wiersze, zapowiedzieli kolejne spotkania.

® 13 wrzesnia Polskie Studio Teatralne po raz drugi wystawito spektakl
Proba kabaretu. Raz jeszcze Osiecka.

e 23 wrze$nia muzycy, reprezentujacy ,,Filmik”, ,,Will’'n’Ska”, ,,Ber-
serker”, ,,StaraNowa” dyskutowali o polskiej scenie alternatywnej na
Litwie, ktora zorganizowat PKD.

® 24 wrzes$nia projekt edukacyjny realizowany dotychczas w poétnocno-
-wschodniej Polsce Przystanek historia, dotart na Litwe jako zapowiedz cy-
klicznych spotkan. Pokazano m.in. film Oblawa Beaty Hyzy-Czotpinskiej.

® 26 wrzes$nia Wystapit zespdt ,,Stare Dobre Matzenstwo”.

® 20 wrze$nia dzigki jazzmanom Timowi Daisy i Arkadijusowi Go-
tesmanasowi zagos$cili komicy Laurel&Hardy, czyli Flip i Flap. Podczas
koncertu wyswietlono fragmenty filmoéw z ich udziatem (1919-1951),
ktére muzycy zilustrowali muzyka.
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W OKOLICACH ,,ZNAD WILIT”

® W Naujoji Romuva”, 3(592)/2015, ukazala sig ilustrowana relacja
z XXII Migdzynarodowego Festiwalu Poetyckiego ,,Maj nad Wilig”, z
wierszami jego uczestnikow po litewsku: Barbary Gruszki-Zych, Tomasza
Snarskiego, Jozefa Plessa oraz organizatora — Romualda Mieczkowskiego.

® 3-9 wrze$nia Romuald Mieczkowski uczestniczyt w konferencji
Dialog Kultur w Krzemiencu i Lwowie, innych miastach Zachodniej
Ukrainy, 26-27. reprezentowat ,,Znad Wilii” i mial spotkanie autorskie
podczas projektu (Za)czytani w Gdansku.

@ Domu Kaultury, Polskiej; Naugarduko 76

@ _Elephas”, Olandy 11 (niedaleko kosciota $w. Piotra i Pawta)
@ , Akademiné knyga”, Universiteto 4 (niedaleko Uniwersytetu)
@ . Rudninky knygynas”, Rudninky 20 (rég Pylimo)

@ _ Kataliky pasaulis”, Sventaragio 4 (przy Placu Katedralnym)

©Romuald Mieczkowski

LISTEM I MAILEM
ZDJECIE JOZEFATA BOHUSZEWICZA

Piszg za radg Tomasza Jedrzejewskiego, z prosba o pomoc w poszukiwaniach
fotografii przedwojennego wilnianina. Wydawnictwo Muzeum Historii Polski,
w ktorego redakcji pracuje, wydaje z okazji 100-lecia odzyskania niepodlegtosci
seri¢ pamigtnikow 1 wspomnien budowniczych Polski niepodlegtej. Obecnie
przygotowujemy do druku tom wspomnien dziataczy Ligi Narodowej, wérod
nich — Jozefata Bohuszewicza. Udalo si¢ nam juz zdoby¢ fotografie pozostatych
bohateréw tomu. Dotarcie do zdjgcia Bohuszewicza (o ile takie istnieje) jest o
wiele trudniejsze, nie ma go na pewno w polskich archiwach cyfrowych.

Pptk Jozefat (Jozafat) Bohuszewicz (1881-1942) byt autorem broszur
politycznych, dziataczem ,,Zetu” i Ligi Narodowej do 1909 roku, chirur-
giem, w latach 1919-30 w Wojsku Polskim, petit funkcj¢ naczelnego
lekarza garnizonu w Wilnie (1927-1930), byt wiceprzewodniczacym Izby
Lekarskiej. W roku 1939 jego nazwisko znalez¢ mozna na liScie chirurgow
wilenskich, mieszkat przy ul. Siostr Mitosierdzia 6. Aresztowany przez
Rosjan podczas okupacji, wigziony na Lukiszkach, zmart w 1942 roku.

Czy moglby uzyskac poradg, gdzie dalej mozna szuka¢ zdjgcia Bohu-
szewicza? Kogo o nie zapytac?

Maciej Jaworski, Warszawa
Dziat Wydawnictw i Zasobow Cyfrowych Muzeum Historii Polski

HISTORII WIERNY

Drogi Panie Redaktorze,

Dzigki gorace za szczere, czysto wilenskie gratulacje z okazji mojego 85-le-
cia.Nie moge do konca rozwina¢ swych marzen, bo moga one by¢ nadto senne
czy ksigzycowe i moze mi si¢ marzy¢ istniejacy ongis Zautek Sniegowy w Wilnie
z moim nazwiskiem (spgdzitem obok niego przy Moscie Przechodnim sporo
czasu w okresie wojny), ale kochani Litwini nie znaja wszak mojej tworczosci na
polu historiografii —nic nie zostato przettumaczone na jezyk litewski. Chlopiec
z Wilna 1 kilka innych tomikow pozostaty w jezyku polskim. Zyskatem tylko
piekne uznanie studentow, ktorzy czytali moje ksiazki oraz sporej garsci zycz-
liwych, wnikliwych recenzentow naukowych. A to, co zostanie w kwartalniku
mi tak przyjaznym jak ,,Znad Wilii”, zalezy od Pana pidra...

Istotne pozostaje to, co napisal Seneka: staraj sig, cztowieku, po-
zostawi¢ po sobie §lad, bo nie zostawienie po sobie zadnego Sladu jest
szczytem hanby. Oddajac sig tworczosci czy artystycznej, czy poetyckiej,
czy naukowej nie bedziesz pragnaql, by noc nastqpita, bo ci sie juz zycie
sprzykrzyto, nie bedziesz tez ucigzliwy dla innych.
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Tak tez potoczylo si¢ moje zycie, zakochatem si¢ w historii i pozo-
statem jej wierny.

Deszcz whasnie bebni o szyby, chmury ciemne nad Gdanskiem w dniu
rozpoczgcia Wielkiego Jarmarku Dominikanskiego...

wkk

Pana bardzo osobistym, lecz takze Pana kolegow i przyjaciot sukcesem
pozostaje fakt, ze ,,Znad Wilii” zyje i pozyskuje ciagle nowych czytelnikow
i wspotautorow. Bardzo zubozone zostatoby Wilno bez tego pisma, w
ktorym ukazywaly si¢ wszak teksty rowniez najlepszych polskich poetow!

Zalaczam swoja najnowsza ksiazke (Czy historycy piszq prawde, Wyd.
Arcana, Krakow 2015), w ktérej takze wystepuja epizody dramatyczne;j
historii naszego miasta. Tak oto pisze wilnianin ...0 Wilnie; pisat i o
Gdansku, 1 o Wilnie, i na wiele innych tematow, a najglebiej badat sens
polskich powstan narodowych od insurekcji kosciuszkowskiej 1794 po
Powstanie Styczniowe 1863/64. Przypominam pigkny glos Jozefa Wy-
bickiego w Wilnie w 1812, gdy niemal ogtaszat wskrzeszenie Krolestwa
Polskiego w catej krasie i w granicach Pierwszej Rzeczypospolitej pod
patronatem Wielkiego Napoleona. Niestety, to si¢ nie powiodlo, ale
ksiazka zawiera rowniez wiele innych watkow. Jednym stowem: od
Arystotelesa do ,,spoteczenstwa otwartego” prof. Karla Poppera — te
tematy sa mi bliskie, nawet bardzo bliskie.

Bronitem spraw Polski na Migdzynarodowym Zjezdzie Historykow w
Bukareszcie w 1980 roku, na konferencjach migdzynarodowych we Francji i
Belgii, na kilku krajowych zjazdach historykow. Dzis$, gdy Kaszubi wotaja, ze
sa ,,odmiennym narodem” od Polakéw (mniejszoscia etniczna), przypominam
im wielka posta¢ wspaniatego Jozefa Wybickiego —najwigkszego meza stanu,
jakiego wydato Pomorze.

prof. Wladystaw Zajewski, Gdansk

BOZENA RAFALSKA

Przed kliknigciem wieloznacznego przycisku Lubie to (Facebook.com/
znadwilii) przeczytatem Panska mitg i ciekawa opowiesé, zatytulowana
Bozena. Bozena Rafalska (1949-2015). Zdjecie na fb pigcknie komponuje
si¢ z tym wspomnieniem (ZW 2/2015).

Ryszard Dmoch, Warszawa

POLACY WIELU KULTUR

Z prawdziwym wzruszeniem odnalaztam w ZW dzieje swojej rodziny.
Istotna jest wypowiedz Redaktora Naczelnego na temat relacji polsko-litew-
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skich w odniesieniu do uregulowania spraw naszej mniejszos$ci. Obysmy
potrafili poprzez racjonalne i konsekwentne dziatanie osiagnac lepsze od
dotychczasowych rezultaty.

Malgorzata Bojarska, Warszawa

NA PORTALU PRZEGLAD BALTYCKI

Stosunki polsko-litewskie to nie tylko dwujgzyczne tabliczki, pisownia
nazwisk, polskie szkoly i Zeligowski. To takze poezja i poeci, a skoro poeci,
to poetycki ,,Maj nad Wilig”, ktorego organizatorem od lat jest niestrudzony
redaktor naczelny kwartalnika ,,Znad Wilii”. Cho¢ mieszka na co dzien w
Warszawie, robi dla polskiej kultury na Litwie wigcej niz etatowi pracownicy
polskiego stowa. Skromny, czasem eskapistyczny, ale wytrwale dazqcy do
celu, jakim jest uczynienie z polskiego stowa waznego elementu tworzqcego
litewskq uktadanke wielokulturowosci — tak Romualda Mieczkowskiego
portretuje Tomasz Otocki w swojej relacji z tegorocznego festiwalu, ktora
juz mozna przeczyta¢ na portalu Przeglqd Battycki.

Dominik Wilczewski, Warszawa
CZYTAJAC TOMASZA OTOCKIEGO

Polski czytelnik otrzymuje jasny przekaz, ze pismo ,, Znad Wilii” nie
bez powodu formatem zblizone jest do paryskiej ,, Kultury”, redagowane
przez Romualda Mieczkowskiego, (...) obywatela Wielkiego Ksiestwa
Poetyckiego, cztowieka, ktorego nie trzeba przedstawiaé baltystom, li-
twomanom, mitosnikom Wilna, robiqcego dla polskiej kultury na Litwie
wiecej niz etatowi pracownicy polskiego stowa, (...) pracujqcego na rzecz
polskosci, (...) cztowieka-instytucji w Wilnie (i Warszawie), (...) nastepcy
Giedroycia (w czasach, w ktorych nie ma ,,Wiadomosci Literackich”
Mieczystawa Grydzewskiego, nie ma ,,Kultury” paryskiej, nie ma redak-
tora Jerzego Giedroycia, ale jest od ponad 25 lat ,,Znad Wilii” i Romuald
Mieczkowski), (...) nie ustawiajqcego sie politycznie, w zadnym konflikcie,
(...) nie kandydujqcego, nie agitujqcego, nie zapraszajqcego do swojego
kotka adoracji, nie biorgcego udziatu w konkursie pieknosci miedzy wilen-
skim wodzem a wilenskim autorytetem, chadzajqcego wlasnymi drogami,
(...) wydeptujacego Sciezki dla polskiej kultury na Litwie i w Polsce — na
koszt wlasny, ktorego lubi Mickiewicz i dobrze mu zZyczy zza chmurki, to
nie tylko zastuzona laudacja, ale i najlepsze, méwiac jezykiem medialne;j
nowomowy — portfolio: kwartalnika ,,Znad Wilii” i jego redaktora, ,,Maja
nad Wilig” i jego organizatora.
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LISTEM I MAILEM

PS. Do powyzszych cytatow — wypiséw z ,,Maja nad Wilia 2015”
Tomasza Otockiego — http://przegladbaltycki.pl/1423,maj-nad-wilia-
-2015-rechot-witkacego-i-lyk-starki.html — nic doda¢, nic ujaé.

PAN TADEUSZ W WILNIE

Pan Tadeusz z Suwatk (Ponas Tadas z Suvalky — lenk. Suwatki — mie-
stas ir miestas-apskritis Lenkijos $iaurés rytuose, Palenkés vaivadijoje,
netoli sienos su Lietuva ir Baltarusija. 69,3 titkst. gyventojy— 2008 m .
Issidéstes prie Juodosios Ancios — lenk. Czarna Harncza — upés), wnuk
przedwojennego doktora Labanowskiego z Losos$ny, pod Grodnem
(wielce zastuzonego dla miejscowej spotecznos$ci), pewnego letniego
dnia wyruszyt do pobliskiego Wilna, z wizyta do swoich litewskich
przyjaciot.

Ten szerokich horyzontéw myslowych §wiatowiec, wierny sympatyk
— czytelnik kwartalnika z nazwa rzeki Wilia (lit. Neris, biatorus. Biis,
Bsumeist) — najdiuzszego doptywu Niemna — w tytule, po przybyciu do
stolicy Litwy, niezwtocznie swoje pierwsze kroki skierowat do kiosku
z prasa, gdzie chciat naby¢ polskie stowo ,,Znad Wilii”. Zdziwiona,
sympatyczna panienka odpowiedziata, ze rzeczonego tytutlu brak, a
jedyny wybor (czyli faktyczny brak wyboru) polskiej prasy to ,,Gazeta
Wyborcza”...

Pan Tadeusz odszedt od okienka nie mniej zdziwiony, niz pewien za-
domowiony na dobre nad Wilia Berliner (ZW, 2/2015), méwiacy i piszacy
picknie po polsku, od pewnego czasu z godnym podziwu uporem poszu-
kujacy w Wilnie §ladow polskosci i polskiej mowy, niczym Indiana Jones
w Poszukiwaczach zaginionej Arki...

Leonard Droidiewicz, Sokotka

Od Redakcji: Rzeczywiscie, kwartalnika nie ma w kioskach wi-
lenskich — jest ,,zbyt niszowy” w opinii decydentéw zcentralizowane;j
dystrybucji, a tam gdzie by kwartalnik si¢ sprzedawat (dworzec, lotni-
sko, szlaki turystyczne), poszczegdlne kioski nie maja prawa zawierania
oddzielnych uméw. Podobna sytuacja jest z sieciowymi ksiggarniami,
wymagajacymi setki, a nawet tysiace egzemplarzy, bez jakiejkolwiek
gwarancji realizacji. Niektore ksiggarnie, rowniez litewskie maja jednak
czasopismo w swej ofercie (podajemy ten wykaz nas. 157). W Polsce
jest w sieci RUCHu i Garmond Press, ale bywa podobnie, dlatego
najskuteczniejsza forma posiadania ,,Znad Wilii” jest prenumerata w
bezposrednim kontakcie z Redakcja.
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NASZ KAT EUROPY

To takie postscriptum do artykuhu wstgpnego. Dzigkujg wszystkim, ktorzy
ustosunkowali si¢ do moich tekstow. Przede wszystkim wobec Naszego Kqta
Europy — wszystko, co pisze, widzg ze swojego ,,zascianka”. Dlatego odtad
bedg to robit z perspektywy Mojego Kqta Europy. Rozbudowatem ostatnio
swoje zapiski, poniewaz uwazam, ze jest palaca potrzeba poruszac problemy
Polakéw na Litwie i od wewnetrznej, nieskrgpowane;j jednak niczym ich strony.

Nie uwazam, zeby reprezentanci Polakow litewskich byli tak nieomyIni
1 wprost idealni — jak to si¢ wmawia w innych polskich mediach lokalnych
(réwniez w Polsce, ale tutaj najczesciej z niewiedzy), a polska kultura nad Wilia
tak bujnie kwitnie na amatorskich poletkach, dzigki wsparciu ,,z Macierzy”.

Uwazam natomiast, ze trzeba jeszcze bardzo duzo pracowac, by wy-
tworzy¢ gusty artystyczne, nauczy¢ wartoSciowania nie tylko dziataczy (to
jest raczej niemozliwe), ale przede wszystkim dziennikarzy, Zeby potrafili
rozréznia¢ ziarno od plew, a nie popadali w zachwyt nad Zatosna produk-
cja grafomanow, zeby po prostu obiektywnie i z taktem nazywali rzeczy
po imieniu. Uczy¢ tych ,,na gorze” i tych nizej nie postuszenstwa podczas
wyborow, lecz szacunku do dokonan z wyzszych potek, na niwie ogdlnie
pojmowanej kultury Polakow litewskich — niezaleznie od ich pogladéw.

Dzigkujg tez za cieple stowa (i przedruki), odnoszace si¢ do moich oso-
bistych wspomnien o Bozenie Rafalskiej, Giinterze Grassie. Jesli chodzi o
niemieckiego nobliste, jest to tylko taka bardzo mita i zapadajaca w pamigé
przygoda czlowieka, ktéremu od lat nie obce sa sprawy literatury 1 sztuki.

Romuald Mieczkowski

G. GRASS

186,

©Romuald Mieczkowski

Tabliczka poswiecona Giinterowi Grassowi w Zautku Literackim w Wilnie

151


http://przegladbaltycki.pl/1423,maj-nad-wilia-2015-rechot-witkacego-i-lyk-starki.html%20�%20nic%20doda<0107>,%20nic%20uj<0105><0107>.%20
http://przegladbaltycki.pl/1423,maj-nad-wilia-2015-rechot-witkacego-i-lyk-starki.html%20�%20nic%20doda<0107>,%20nic%20uj<0105><0107>.%20

NOTY O AUTORACH

Leonard Drozdzewicz — ur. 14 sierpnia 1960 w Sokdtce. Absolwent Wydziatu
Prawa i Administracji Uniwersytetu Warszawskiego (1984). Pracuje jako nota-
riusz w Sokoétce — od 1 czerwca 1986 do chwili obecnej. W latach 1997-2000 byt
sekretarzem Krajowej Rady Notarialnej w Warszawie, a nastgpnie — sekretarzem
Rady Fundacji Centrum Naukowe Notariatu, réwniez w Warszawie (1999-2004),
do potowy 2012 — czlonkiem Rady tej Fundacji. 9 pazdziernika 1999 Krajowa
Rada Notarialna przyznata mu odznake¢ honorowa ,,Za Zastugi dla Samorzadu
Notarialnego RP”. Autor kilkudziesigciu publikacji z zakresu prawa, w tym prawa
cywilnego, gospodarczego, notarialnego, fundacyjnego, opublikowanych m.in. w
wydawnictwach, wpisanych do wykazu czasopism naukowych Min. Szkolnictwa
Wyzszego i Nauki RP.

Mieczystaw Jackiewicz (M.J.) — ur. 26 marca 1931 w Bokszyszkach (ob.
Biatorus). Mieszkal w Wilnie na Zarzeczu. W Kiemieliszkach uczyt si¢ w szkole
rosyjskiej, zaocznie konczyt Srednia Szkote Pedagogiczna. Po stuzbie w wojsku
radzieckim — nauczyciel w Brzozéwce i Mickunach. W Polsce od 1956. Absolwent
Uniwersytetu Warszawskiego (filologia rosyjska). Pracowal w Wyzszej Szkole Pe-
dagogicznej w Olsztynie i na UAM w Poznaniu. Profesor. Przebywat na stazach w
Moskwie, Leningradzie, Kijowie, Minsku, Wilnie i Pradze; w 1997 stypendysta J.
Giedroycia w Paryzu. W 1998-2002 — konsul gen. RP w Wilnie. Autor prac, m.in.
Literatura polska na Litwie XVI-XX; Polskie zycie kulturalne w Republice Litew-
skiej 1919-1940; Literatura litewska w Polsce XIX i XX wieku,; Dzieje literatury
litewskiej (do 1918); Leksykon kultury litewskiej; Polacy na Litwie 1918-2002;
Wilenska Encyklopedia 1939-2005 (8 tomow), Encyklopedii Ziemi Wilenskiej,
Kretymi sciezkami...; przewodnikow po Wilnie. Mieszka w Olsztynie.

Andrzej Kotecki — Absolwent historii Uniwersytetu Gdanskiego. Wieloletni
pracownik Narodowego Muzeum Morskiego w Gdansku i Muzeum Marynarki
Wojennej w Gdyni. Obecnie kurator Mauzoleum Walki i Mgczenstwa — filii Muzeum
Niepodlegltosci w Warszawie, przy ul. Szucha 25. Zajmuje sie r6znymi aspektami
dziejow Polski na morzu i nautologicznymi zagadnieniami historii Polski. Autor
m.in. takich wystaw: Polska Marynarka Wojenna; W swiecie dawnych zaglowcow,
Polski plakat marynistyczny w zbiorach Muzeum Niepodlegtosci w Warszawie; Po-
wrot nad Odre 1 Baltyk; Plakaty ze zbiorow Muzeum Niepodlegtosci w Warszawie
(wspolnie z Janem Engelgardem).

Pawel Kuszczynski — ur. 7 czerwca 1939 w Wilsku. Ukonczyt studium pe-
dagogiczne w Kaliszu, potem studiowal na Akademii Ekonomicznej w Poznaniu.
Nauczyciel, przez ponad 40 lat pracowat jako ekonomista. Poeta, autor tomikow
poetyckich. Odznaczony medalem ,,Zastuzony Kulturze — Gloria Artis”. Przewod-
niczacy Komitetu Organizacyjnego Migdzynarodowego Listopada Poetyckiego w
Poznaniu. Prezes Zarzadu ZLP — oddziat w Poznaniu.

Maciej Mieczkowski — ur. w Wilnie 7 listopada 1980. Absolwent Wydziatu
Stosunkéw Migdzynarodowych Uniwersytetu Lodzkiego, w 2004 — prezes Oddziatu
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Loédzkiego Studenckiej Migdzyuczelnianej Organizacji Kresowiakéow (SMOK). W
2008 — stuchacz Szkolty Ludowej Norgaards Hajskole w Danii w zakresie wiedzy o
UE. W 2002 — stypendysta Fundacji International Comittee on Jounalism w redakcji
»Nowego Dziennika” (Nowy Jork). Autor ksiazki By¢ Polakiem na Litwie. Laureat
Nagrody im. Witolda Hulewicza (dwukrotnie). Od czerwca 2014 przebywa w Kijowie.

Romuald Mieczkowski — e-mail: znadwilii@wp.pl

Tomasz Otocki —ur. 1983 w Warszawie. Studiowat stosunki migdzynarodowe
i wschodoznawstwo na Uniwersytecie Warszawskim. W 2011-2013 — staty wspot-
pracownik portalu ,,Polityka Wschodnia”, gdzie komentowat sprawy polityczne,
zwiazane z Litwa, Lotwa i Estonia. Zatozyciel Programu Battyckiego Radia Wnet,
gdzie stale omawia si¢ problemy trzech krajéw nadbattyckich. Od marca 2012
wspotpracuje z litewskim portalem Delfi, za$ od sierpnia 2013 — takze z Wiadomo-
$ciami znad Wilii. Komentuje sprawy totewskie w ,,Nowej Europie Wschodniej”.
Pisuje takze do papierowych czasopism ,,Echo” Polesia (Brzes¢ n/Bugiem), ,,New
Eastern Europe” oraz ,,Wolnomularz Polski”.

Irina Tren — ur. w osiedlu Sokotowka, dzi§ dzielnica Riazania. Studiowata
historig i filologi¢ angielska w Instytucie Pedagogicznym w Riazaniu. Anglicystka,
tlumaczka, krajoznawca. Od 1987 mieszka w Czerniachowsku w obwodzie kali-
ningradzkim. Pracowatla jako nauczycielka, od 2004 jest inicjatorka corocznych
rejonowych festiwali piosenki ,,Spiewajmy” (Dawajtie piet’) w jezykach obcych.
Autorka broszury Z historii obwodu kaliningradzkiego. Insterburg-Czerniachowsk
(W jez. angielskim). Cztonkini Towarzystwa Historyczno-Krajoznawczego ,,Sidédma
Ziemia”. Jej artykuty byly drukowane w szkockim czasopi§mie genealogicznym,
w ,,Almanachu Battyckim”, ,,Panoramie Euroregion Niemen”, autorka piesni i ro-
manséw do wierszy K. Balmonta, P. Zukowa, W. Szefnera, N. Agniwcewa i innych.

Jozef Wierzba — absolwent Wydziatu Historycznego i Instytutu Dziennikarstwa
Uniwersytetu Warszawskiego. Pracowatl krotko w prasie, nastgpnie w Telewizji
Polskiej w Kielcach, Warszawie, Lodzi, Krakowie i Bialymstoku. Po 1995 przygoto-
wywat programy, reportaze i filmy dokumentalne o sprawach Polakoéw na Wschodzie.
Byt autorem cotygodniowego magazynu pt. Laczy nas Polska, emitowanego w roz-
nych kanatach TVP i TVP Polonia. Ponadto byt wydawca audycji o mniejszos$ciach
narodowych i etnicznych na Podlasiu. Cztonek migdzynarodowego festiwalu filmow
przyrodniczych, odbywajacego sig tamze. Interesuje si¢ dziejami Polski w okresie
Jagiellonow 1 Rzeczypospolitej Obojga Narodow. Mieszka w Kielcach.

Wiladystaw Zajewski — ur. 26 lipca 1930 w Wilnie. Ukonczyt Wydziatl Filo-
zoficzno-Historyczny Uniwersytetu £.odzkiego i tamze doktoryzowal si¢ w1961.
Habilitacja — na Uniwersytecie Torunskim w 1967, tytut prof. zwyczajnego w 1991
w Instytucie Historii PAN, gdzie pracowat w 1963-2000, od 2006 w Ateneum — w
Szkole Wyzszej w Gdansku. Cztonek Gdanskiego Towarzystwa Naukowego. Autor
m.in. publikacji: Powstanie Listopadowe 1830-1831. Dzieje wewnetrzne — Milita-
ria — Europa wobec powstania; Trzy Powstania Narodowe pod red. i z udziatem
Zajewskiego, Stefana Kieniewicza i Andrzeja Zahorskiego; W kregu Napoleona
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i rewolucji europejskich, Europa i Swiat w epoce Restauracji, Romantyzmu i Re-
wolucji 1815-1849, z udziatem i pod red. Zajewskiego; Jozef Wybicki: konfederat
— organizator Legionow — mqz stanu w dobie Napoleona, Powstanie Listopadowe
(Polityka — Wojna — Dyplomacja); Wolne Miasto Gdansk pod znakiem Napole-
ona; Polska — Belgia — Europa; Czy historycy piszq prawde. Wspotautor Historii
Dyplomacji Polskiej X-XX w. pod red. G. Labudy i W. Michowicza. W 1957-1962
drukowat w ,,Tygodniku Powszechnym” i ,,Znaku”. Od 2007 wydal tomy poez;ji
Most Przechodni — Wilno — Nowy Swiat; Z Horacym opuscitem miasto moje i Morze
ciemne jak wino. Stypendia PAN we Francji i w Belgii.

Tadeusz Zubinski — ur. w 1953 w Suchedniowie. Pisarz, ttumacz, krytyk,
eseista, brat inflancki Apsis. Publikacje ksiazkowe: Dotkniecie wieku; Sprawiedli-
wy w Sodomie; Odlot dzikich gesi; Nikodem Dyzma w Lyskowie; Gory na niebie,
powies¢ sensacyjna Tajemnica, wybor szkicow battyckich Ciche kraje; Etniczne
dziedzictwo Battow; Herder w Rydze; Mitologia battycka; Historia literatury to-
tewskiej i tatgalskiej, a takze Wyspa Zaczarowana, Celtyckie legendy i mity dawnej
Irlandii (dwa wydania); Wieza i inne opowiadania; Burza nad lasem; Ogien przy
drodze, ostatnia ksiazka — Wojna domowa w Hiszpanii 1936-1939 (2010). Laureat
m.in. nagréd: Fundacji Kultury, Fundacji im. Natalii Gall, II Nagrody Konkursu
Literackiego im. St. Zeromskiego. Cztonek SPP. Mieszkal w Kielcach, potem na
Lotwie i w Hiszpanii, a ostatnio — w Holandii.

§ Yy
»ZNAD WILII” w kioskach ,,RUCHU” w POLSCE
oraz w sieci GARMOND PRESS.
W niektorych salonikach prasowych,
ulokowanych czesto przy dworcach PKP i PKS, w marketach.

NAJPROSTSZYM I PEWNYM SPOSOBEM
POSIADANIA CZASOPISMA JEST PRENUMERATA

O kwartalnik prosimy pytaé takze:
w Gléwnej Ksiggarni Naukowej im. B. Prusa w Warszawie —
ul. Krakowskie Przedmiescie 7; w ksiggarni Domu Spotkan
z Historia w Warszawie — ul. Karowa 20; w ksiegarni-antykwariacie
»Gryf” przy ul. J. Dabrowskiego 71; dystrybucja w Olsztynie —
Krzysztof Jankowski, tel. 89 5344878; Kumiala 51, kolo Korycina —
w polowie trasy nr 8 Warszawa-Wilno, w Barze 24 i hotelu Anny
i Andrzeja Bienaszow — tel. 22 85 7219415 lub 48 606131820.
Bezposrednio u redaktora — 48 508764030, e-mail: znadwilii@wp.pl
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GDZIE JEST DOSTEPNE ,,ZNAD WILIT”

Wszystkie numery:
o Litewska Biblioteka Narodowa im. Martynasa Mazvydasa — Lietuvos nacionaliné Martyno
Mazvydo biblioteka). Gedimino pr. 51, Wilno
@ Biblioteka Publiczna Okrggu Kowienskiego — Kauno apskrities viesoji biblioteka, Radasty 2
o Biblioteka Litewskiej Akademii Nauk im. Wréblewskich — Lietuvos moksly akademijos
Vrublevskiy biblioteka. Zygimanty g. 1 , Wilno
o Centralna Biblioteka Uniwersytetu Wilenskiego —
Vilniaus universiteto centriné biblioteka. Universiteto g. 3, Wilno
o Biblioteka Wydzialu Ekonomiczno-Informatycznego w Wilnie,
Uniwersytet w Biatymstoku — Balstogés universiteto filialo
,Ekonomikos-informatikos fakulteto” biblioteka. Kalvarijy g. 143, Wilno
o Biblioteka Narodowa, Al. Niepodlegtosci 213, Warszawa
e Biblioteka Uniwersytecka w Warszawie, ul. Dobra 56/66
o Biblioteka Raczynskich, Oddziat Czasopism, Plac Wolnos$ci 19, Poznan
o Zaktad Narodowy im. Ossolinskich, ul. Szewska 37, Wroctaw
@ Dolnoslaska Biblioteka Publiczna, Rynek 58, Wroctaw
e Biblioteka Uniwersytetu Mikotaja Kopernika w Toruniu, ul. Gagarina 13
o Biblioteka Archidiecezjalnego Wyzszego Seminarium Duchownego,
ul. Warszawska 46, Biatystok
o Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Emilii Sukertowej-Biedrawiny w Olsztynie, ul. 1 Maja 5
Cze$¢ numeréw posiadaja:
o Biblioteki polskich gimnazjéw w Wilnie i na Wilenszczyznie
o Biblioteka Jagiellonska, ul. A. Mickiewicza 22, Krakow
o Galeria im. Slendzinskich, ul. Warynskiego 24a, Biatystok 1
o Ksigznica Podlaska im. Lukasza Gornickiego w Bialymstoku, ul. Kilinskiego 16
o Ofrodek ,,Pogranicze Sztuk, Kultur i Narodéw”, ul. J. Pitsudskiego 37, Sejny
o Biblioteka Uniwersytetu Kazimierza Wielkiego w Bydgoszczy, ul. Chodkiewicza 30
o Biblioteka Uniwersytecka ul. Ratajczaka 38/40, Poznan
® Biblioteka Glowna Uniwersytetu Opolskiego, ul. Strzelcow Bytomskich 2, Opole
o Wojewddzka Biblioteka Publiczna im. Witolda Gombrowicza w Kielcach, ul. Sciegiennego 13
e Biblioteka Publiczna w Dzielnicy Mokotow m. st. Warszawy: Czytelnia Naukowa IV,
ul. Wiktorska 10 oraz Czytelnia Naukowa XXI, ul. Bukietowa 4a.
o Pedagogiczna Biblioteka w Kielcach, Filia w Starachowicach
e Legnicka Biblioteka Publiczna, ul. Piastowska 22, Legnica
e Biblioteka Slaska, Plac Rady Europy 1, Katowice
o Ksiaznica Pomorska im. Stanistawa Staszica, ul. Podgorna 15/16, Szczecin
o Migjska Biblioteka Publiczna im. Wiktora Gomulickiego w Ostrolece, ul. Glowackiego 42
o Wojewddzka i Miejska biblioteka Publiczna w Rzeszowie, ul. Sokota 13
® Muzeum Ludowe w Wegorzewie, ul. Portowa 4
o Migjska Biblioteka Publiczna im. Jana Liszewskiego w Biskupcu, ul. Niepodlegtosci 3
e Miejska Biblioteka Publiczna im. K. K. Baczynskiego, Rynek 2, Dzierzoniéw
e Miejska i Powiatowa Biblioteka publiczna, ul. Witosa 8, Nowy Tomysl
o Bilioteka Instytutu Polskiego w Wilnie — Lenkijos Instituto biblioteka Vilniuje, Didzioji 23
® Muzeum Lwowa i Kreséw, Kukléwka Radziejowicka, ul. Biniszewicze 4
W innych krajach:
o Biblioteka Kongresu Standw Zjednoczonych — Library of Cogress, Waszyngton
o Biblioteki Uniwersytetow — Harward, Stanford (Kalifornia)
@ Biblioteka Uniwersytetu w Toronto — University of Toronto Library
o Biblioteka Narodowa Wielkiej Brytanii — British Library, Londyn
e Biblioteka Publiczna w Berlinie, Dziat Prasy i Kultury —
Staatsbibliothek zu Berlin, Preulischer Kulturbesitz, Berlin
e Bawarska Biblioteka Publiczna — Bayerische Staatsbibliothek, Miinchen
e Biblioteka Uniwersytecka — Universitétsbibliothek, Greifswald
o Instytut Herdera — Herder Institut, Marburg
o Archiwum ,,Kultury” paryskiej, Biblioteka Polska POSK w Londynie,
Stacja Naukowa PAN w Wiedniu

Powyzsze informacje sa dopracowywane. Wydawca nie posiada petnych danych,
poniewaz niektdre placowki zamawiajq pismo poprzez rézne podmioty dystrybucyjne.
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BIBLIOTEKA ZNAD WILIT

Romuald Mieczkowski, Na litewskim paszporcie, Biblioteka Znad Wilii 4
(dalej BZW), Wilno 2011, ISBN 978-9986-532-06-4, s. 160

5 rozdziatow: Canaletto maluje Wilno, Pytanie o korzenie, Pokocha¢ Warszawe,
Biale i czarne oraz Dwa miody, ze 134 wierszami z ostatnich 2-3 lat. I cho¢ dotykaja
one ,,r6znych smakow”, to na plan pierwszy wysuwaja si¢ kwestie tozsamosci w warun-
kach pogranicza kultur, szukania ojczyzny przez tych, ktorych dzisiejsze uwarunkowania
usituja odcia¢ od wielowiekowych korzeni. Autor probuje odpowiedzie¢ na pytanie:
co dzi$ oznacza pisa¢ po polsku na Litwie i gdziekolwiek badz poza Polska. Obok
liryki znajdziemy strofy petlne humoru, a czasem i autoironii. Poeta jest autorem 28
fotografii wilenskich, zamieszczonych na oddzielnych wklejkach.

Przenies¢ Wilno do serca. Portret Miasta. Zebral, opracowal
i zdjecia wykonal — Romuald Mieczkowski, BZW 3, Wilno 2009,
ISBN 978-9986-532-057, s. 160
Wiersze 50 autorow — Polakow (z Wilna, Polski, na emigracji), m.in. Litwinow,
Bialorusindw, Tatara, Rosjanina tworza unikalny wspotczesny ,,portret Miasta”,
saq hymnem jego codziennosci i $wigta. Wérod autoréw sa m.in. Tomas Venclova
i Vytautas Landsbergis, Zianon Pazniak, Barbara Gruszka-Zych i Leszek Dhugosz,
Alicja Rybatko, Wojciech Piotrowicz, Henryk Mazul, J6zef Szostakowski i Stawomir
Worotynski. Szczgsliwe to miasto, o ktorym pisze si¢ wiersze i §piewa piesni. Wilno
nadal oczarowuje, zachwyca, czasami — boli. Obdarza swym natchnieniem kolejne
juz pokolenia tworcow, inspiruje przybytych do niego artystow i poetow.

Romuald Mieczkowski, Nikt nie wota.
BZW 2, Wilno 2008, ISBN 978-9986-532-04-0, s. 88
W wierszach zawarta jest ztozono$¢ nieodwracalnych zmian, autor stara si¢ uzmystowi¢
sens wielkich i matych, straconych i pozyskanych Ojczyzn. Wilno w nich bywa zawsze,
nawet gdy mowa jest o czyms innym. To widzenie §wiata dopeiaja fotogramy, ktorymi
szkicuje Miasto, potraktowane nie dostownie, tylko jako otoczka dla zawartych przezy¢.

Romuald Mieczkowski, Objazdowe kino i inne opowiadania wilenskie.
BZW 1, Wilno 2007, ISBN 978-9986-532-03-3, s. 120

Literatura, dotyczaca Wilna i Wilenszczyzny, cieszyta si¢ sympatia przed wojna,
istniala w ocenzurowaniu w PRLu, temat podejmowano na emigracji. Z nowa sita
pojawita si¢ po zdobyciu niepodlegtosci, w wigkszo$ci jednak opisywala wojenng
gehenng i fagry. A co dziato si¢ na terenach, na ktorych pozostali Polacy? Takich
$wiadectw niewiele, szczeg6lnie naocznych §wiadkow. To proba przypomnienia o
nas, o naszej przesztosci, dniu dzisiejszym, snach i marzeniach.

Magdalena Mieczkowska, Tam. Oficyna Literatow
i Poetow ,,Pod Wiatr”, Warszawa 2005, ISBN 83-87990-55-8, s. 54
Tomik wierszy, nagrodzonych na poetyckim konkursie im. Zbigniewa Herberta, w serii
Polska Literatura na Kresach, z przedmowami Rafata Zebrowskiego i Zbigniewa
Jerzyny, grafikami, wykonanymi przez autorke.

Ksiazki do nabycia w Wilnie:
w Domu Kultury Polskiej, Naugarduko 76; w ksiggarni ,,Elephas”, Olandy 11,
w redakcji ,,Znad Wilii” (poczta).

Zaméwienia poczta: znadwilii@wp.pl, tel. 48 508764030

-

©Romuald Mieczkowski
- Jesien w okolicach koSciola Sw. Kazimierza




Adres rejestracji redakcji i wydawcy: Adres do korespondencji na Litwie:
I8ganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius Medeinos 43-84, LT-06140 Vilnius

Przedstawicielstwo w Polsce:
Romuald Mieczkowski, ul. Zamkowa 13 lok. 1, 03-890 Warszawa
Tel. na Litwie +370 62304830, w Polsce +48 508764030

E-mail: znadwilii@wp.pl; www.znadwiliiwilno.lt
www.facebook.com/znadwilii; www.facebook.com/majnadwiliaiwisla

Druk: Drukarnia ,,Efekt” Jan Piotrowski, Tadeusz Markiewicz
Spoétka jawna, 03-802 Warszawa, ul. Lubelska 30/32
10 arkuszy drukarskich, format A5, papier 80 g. Nakfad: 800 egzemplarzy

Z dbatosciq o tworzenie i wzbogacanie kroniki
naszej wspotczesnej obecnosci,
z pamieciq o spusciznie Wilna i jego okolic

Redakcja nie zwraca tekstow niezamoéwionych oraz zastrzega sobie prawo
do ich redagowania, zmiany tytuléw i skracania.

Warunki prenumeraty:
Prenumerata roczna na Litwie — 14 EUR, w Polsce — 96 zt,
w krajach Europy — 36 EUR
lub réwnowarto$¢ w innych walutach, na innych kontynentach — 44 EUR.
Prenumerata, dokonana bezposrednio przez redakcjg, jest nie tylko szybsza,
lecz i najtansza.

Konto:
AB SWEDBANK kod banku 73000
konto: LT27 7300 0100 0246 6571

Konto walutowe:

Beneficiary’s account number: LT27 7300 0100 0246 6571
Beneficiary’s name: VIESOIJI ISTAIGA ,,ZNAD WILII”
KULTUROS PLETROS DRAUGIJA
Beneficiary’s bank’s name: AB SWEDBANK
S.W.LF.T. HABALT22
Beneficiary’s address: ISganytojo 2/4, LT-01125 Vilnius, Lietuva

Prenumerujqc ,, Znad Wilii” i zamieszczajqc
w kwartalniku ogtoszenia, wspieracie Panstwo
niezaleznq prase polskq na Litwie.

ek FPOMOC
TR T 5 POl DM —
- A WSCHODZIE

Projekt jest dofinansowany przez Fundacje ,,Spaudos, radijoir televizijos rémimo fondas”
oraz ze $rodkéw finansowych MSZ RP, w ramach konkursu
na realizacje zadania ,Wspotpraca z Polonig i Polakami za granicg”
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